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MELLEKLET

a kovetkezohoz:

Javaslat
A Tanacs hatarozata

az Europai Unio és a Chilei Koztarsasag kozotti ideiglenes kereskedelmi
megallapodasnak az Eurdpai Unié nevében torténd megkotésérol
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3-A.
MELLEKLET

BEVEZETO MEGJEGYZESEK A TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOKHOZ

1. megjegyzés

Altalanos elvek

1.  E melléklet meghatarozza a 3-B. mellékletben foglalt, a 3.2. cikk (1) bekezdésének c)

pontjaban meghatarozott, alkalmazando6 kévetelményekre vonatkozo altalanos szabalyokat.

2. E melléklet, valamint a 3-B. melléklet alkalmazasaban azon kdvetelmények, amelyek alapjan
a 3.2. cikk (1) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban egy termék szarmazonak tekinthetd, a
kovetkezok: a tarifalis besoroléas valtozasa, a termelési folyamat, a nem szdrmazé anyagok
legmagasabb értéke, illetve az e mellékletben vagy a 3-B. mellékletben meghatarozott barmely

egyéb kovetelmény.

3. Egy termékspecifikus szarmazasi szabalyban a tomegre torténd hivatkozas az anyag vagy a

termék nettd tomegét jelenti, a csomagolas tomege nélkul.

4.  E melléklet és a 3-B. melléklet a 2022. januar 1-jén mddositott Harmonizalt Rendszerre épil.
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2. megjegyzés
A 3-B. melléklet felépitése

1. Az éaruosztalyokra vagy &rucsoportokra vonatkozé megjegyzéseket adott esetben az adott
aruosztalyra, arucsoportra, vamtarifaszdmra vagy alszamra vonatkoz6 termékspecifikus szarmazasi

szabalyokkal dsszefliggésben kell értelmezni.

2. A 3-B. melléklet 2. oszlopaban meghatarozott minden egyes termékspecifikus szarmazasi
szabaly az emlitett melléklet 1. oszlopaban megjeldlt, vonatkozé termékre alkalmazando.

3. Haatermékre alternativ termékspecifikus szarmazasi szabalyok vonatkoznak, a terméket csak
akkor lehet sza&rmazdnak tekinteni, ha az eleget tesz az alternativ szabalyok egyikének. Ha a
termékre olyan termékspecifikus sz&rmazéasi szabalyok vonatkoznak, amelyek tobbféle
kovetelményt is magukban foglalnak, a terméket csak akkor lehet szarmazonak tekinteni, ha az
eleget tesz valamennyi kovetelménynek.

4. E melleklet és a 3-B. melléklet alkalmazésaban:

(@) ,aruosztaly”: a Harmonizalt Rendszer szerinti aruosztaly;

(b) ,arucsoport”: a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vamtarifaszam els6 két szamjegye;

(c) ,,vamtarifaszam”: a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vamtarifaszam els6 négy szamjegye;
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(d)

5.

,»alszam”: a Harmonizalt Rendszerben hasznalt vdmtarifaszam els6 hat szamjegye.

A termékspecifikus szarmazasi szabalyok alkalmazésaban az alabbi roviditéseket kell

alkalmaznil:

(@)

(b)

(©)

,Acs. v.”: a termék arucsoportjatol eltérd barmely arucsoport ald tartozo, nem szarmazo
anyagokbol torténd eldallitas, vagy egy masik arucsoportbol egy 0j arucsoportba, illetve 0
vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolas; ez azt jelenti, hogy a termék eldallitasahoz hasznalt
valamennyi nem szarmaz0 anyag tarifélis besorolasat meg kell valtoztatni a Harmonizalt

Rendszer kétjegytli szintjén (azaz az drucsoport valtasa);

,»Visz. v.”: a termék vamtarifaszamatol eltérd barmely vamtarifaszam ala tartozd, nem
szarmazo anyagokbdl torténd eldallitas, vagy egy masik vamtarifaszambol egy 1j
arucsoportba, illetve Uj vamtarifaszam vagy alszam ala atsorolas; ez azt jelenti, hogy a termék
eléallitasahoz hasznalt valamennyi nem szarmazé anyag tarifalis besorolasat meg kell

valtoztatni a Harmonizalt Rendszer négyjegyi szintjén (azaz a vamtarifaszam valtasa);

»Asz. v.”: a termék alszadmatol eltérd barmely alszam alé tartozo, nem szarmazd anyagokbol
torténd eldallitas, vagy egy masik alszambdl egy 1j arucsoportba, illetve (1j vamtarifaszdm
vagy alszam ald atsorolds; ez azt jelenti, hogy a termék eldallitasahoz hasznalt valamennyi
nem szarmazé anyag tarifalis besorolasat meg kell valtoztatni a Harmonizalt Rendszer

hatjegy(l szintjén (azaz az alszdm valtasa); és

Az egyértelmiiség érdekében: ha a tarifalisbesorolas-valtozassal kapcsolatos kdvetelmény
kivételt tartalmaz az egyes arucsoportok, vamtarifaszamok vagy alszamok ala torténd
besorolas valtozasa aldl, az ezen arucsoportok, vamtarifaszamok vagy alszamok ala besorolt
nem szarmazd anyagok egyike sem hasznalhat6 6nalldéan vagy egyuttesen.
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(d) ,.eléallitas barmely vamtarifaszam ala tartozo, nem szarmazo anyagokbol”: a nem szarmazo

anyagokbol torténd megmunkalas vagy feldolgozas az elégtelennél jobb.

3. megjegyzés

A 3-B. melléklet alkalmazasa

1. A 3.2.cikk (2) bekezdésenek a masik termékekbe anyagként beépitett, szarmazd statuszt
szerzett termékekre vonatkozo rendelkezéseit attol fuggetlendl kell alkalmazni, hogy a termékek az

egyik Fél tertletén talalhaté ugyanazon gyarban véltak-e szarmazova, mint ahol felhasznaljak dket.

2.  Haegy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy meghatarozott nem
szarmazo anyag nem hasznélhatd fel, vagy hogy egy meghatarozott nem szarmaz6 anyag értéke
vagy tdmege nem haladhat meg egy bizonyos hatarértéket, akkor ezeket a kdvetelményeket nem

kell alkalmazni a Harmonizalt Rendszerben masutt besorolt nem szarmazo anyagokra.
3.  Haegy termékspecifikus szarmazasi szabaly azt irja eld, hogy egy terméket egy bizonyos

anyagbol kell el6allitani, ez nem zarja ki mas anyagok felhasznalasat, ha azok természetiiknél fogva

nem felelhetnek meg ennek a feltételnek.
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(@)

(b)

(©)

(d)

4. megjegyzés

A nem szarmaz6 anyagok maximalis értékének kiszamitasa

E melléklet és a 3-B. melléklet alkalmazésaban:

,vamérték”: az altalanos vamtarifa- és kereskedelmi egyezmeny VII. cikkének végrehajtasara

vonatkoz6 1994. évi megallapodasban szereplé meghatarozasnak megfeleld érték;

»gyartelepi ar (EXW)”: a gyarbol valo elszallitaskor a termékért azon gyartonak fizetett ar,
amelynek vallalkozasaban az utols6 megmunkalast vagy feldolgozast végezték, azzal a
feltétellel, hogy az arnak magaban kell foglalnia az 6sszes felhasznalt anyag értékét és a
gyartassal 0sszefliggésben felmeriilé 6sszes koltséget, de nem foglalhatja magaban az

eldallitott termék kivitele esetén visszafizetett vagy visszaigényelhetd belsd adokat;

,MaxNOM?”: a nem szarmaz6 anyagok legmagasabb értéke szazalékban kifejezve; és

,VNM” a termék elballitasahoz felhasznalt, nem szarmazo6 anyagok értéke, amely az anyag
vamértéke az importalas idépontjaban, ideértve a szallitasi, adott esetben a biztositasi,
csomagolasi €s minden egyéb, az anyagok azon Félhez torténd importalasa sordn felmertild
koltséget, ahol a termék elballitoja talalhatod; ha az adott vAmérték nem ismert vagy nem
allapithato meg, a valamelyik Félnél a nem szarmazo6 anyagokért fizetett els6 megallapithato
arat kell hasznalni; a termék eldallitasa soran felhasznalt, nem szdrmazé anyagok értéke
kiszamithato a sulyozott atlagérték képlete vagy a Fél teriiletén altalanosan elfogadott

szamviteli alapelvek szerinti egyéb készletértékelési modszer alapjan.
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Ha a ténylegesen kifizetett arban nem jelenik meg a termék eldallitasaval dsszefliggésben az
Eurdpai Unidban vagy Chilében ténylegesen felmerdilt valamennyi koltség, akkor a gyartelepi ar az
Osszes ilyen koltség 6sszegének a 1étrejovo termék kivitele esetén visszatéritendd vagy

visszatéritheté mindennemti belsé adoval csokkentett értékét jelenti.

2. A MaxNOM megallapitasakor a kovetkez6 képletet kell alkalmazni:

VNM
MaxNOM (%) =

EXW x 100

5. megjegyzés
A 3-B. melléklet V-VII. aruosztalyaban emlitett eljarasok fogalommeghatarozésai

A 3-B. melléklet V-VII. aruosztalyanak alkalmazasaban:
(@ ,.biotechnologiai eljaras”:
(i)  mikroorganizmusok (baktériumok, virusok, koztiik fagok stb.) vagy emberi, allati vagy
noveényi sejtek bioldgiai vagy biotechnoldgiai tenyesztése — ideértve a sejttenyészetet —,

hibridizacidja vagy géntechnolédgiai modositasa; vagy

(if)  sejtszerkezetek vagy sejtkdzti szerkezetek — mint példaul izolalt gének, génfragmensek

és plazmidok — el6allitasa, izolacidja vagy purifikacidja, vagy fermentacio;
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(b)

(©)

(d)

,,a részecskék méretének megvaltozasa”: egy termék részecskéi méretének — nem csupan
zUzéssal vagy préseléssel torténé — szandékos és ellendrzott modositasa, aminek
kovetkeztében az eredményként eldallo termék szempontjabol relevans, meghatarozott méreti
részecskékkel, a részecskék méretének meghatarozott elosztasaval vagy meghatarozott
feliilettel rendelkez6 termék jon 1étre, amelynek fizikai és kémiai jellemzdi kiillonboznek az

alapanyagok jellemzgitol;

,kémiai reakcid”: olyan folyamat, tobbek kozott biokémiai folyamat, amely 0j szerkezetli

molekulat eredményez a molekuldkon beluli kétések megszakadasa és Ujak kialakulasa révén,

illetve azaltal, hogy megvaltozik a molekula atomjainak térbeli elrendezddése; e

meghatarozas alkalmazaséban az alabbiak nem mindsiilnek kémiai reakcionak:

(i)  vizben vagy egyéb olddszerben valo feloldas;

(i) oldoszerek kivonasa, beleértve az olddszerként alkalmazott vizet is; vagy

(iii) viz hozzadadasa vagy kivonasa kristalyositas céljabol;

,,desztillacio™:

(i)  atmoszferikus desztillacio: olyan szétvalasztasi eljaras, amely soran a kdolaj egy
desztillalé toronyban a forraspontnak megfelelen frakciokra bomlik, a g6z pedig
kiilonb6z6 cseppfolyos frakcidkra kondenzal; a kdolaj-desztillacid soran eldallitott

termékek kdzé tartozhat a cseppfolydsitott szénhidrogéngaz, a nafta, a benzin, a kerozin,

a dizel- vagy fiit6olaj, a konnytiolajok és a kendolaj; vagy
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(€)

(f)

(@)

(h)

(if)  vakuumdesztillacid: desztillacio a légkorinél kisebb nyoméason, amely azonban nem
annyira alacsony, hogy molekularis desztillacionak mindsiiljon; a vakuumdesztillaciot
magas forraspontu héérzékeny anyagok, mint példaul a kéolajban taldlhaté nehéz
parlatok esetén alkalmazzak konnytl és nehéz vakuumgazolajok és maradékanyagok

el6allitasara;

»izomerek elkiilonitése”: az izomerek elkiilonitése vagy kiilonvalasztasa az izomerek

keverékébol,

,keverés ¢és elegyités”: az anyagok szdndékos, az ardnyossag ellendrzése mellett torténd
keverése vagy elegyitése (a szorast is ideértve), kivéve a higitok hozzaadasat, az elére
meghatarozott eldirasoknak valé megfelelés érdekében, aminek eredményeként a termék
céljai vagy felhasznélasa szempontjabol relevans olyan fizikai vagy kémiai tulajdonsédgokkal

rendelkezd termék jon létre, amelyek kiilonbdznek az alapanyagok jellemzditdl;

,standard anyagok eldallitasa, ideértve a standard oldatokat”: analitikai, kalibraciés vagy
referenciacélra alkalmas olyan készitmények eldallitasa, amelyek a gyarto altal tanusitott

pontos tisztasagi fokkal vagy aranyokkal rendelkeznek;
,»t1sztitds”: olyan eljaras, amelynek eredményeként a meglévd szennyezddések legalabb 80 %-
at eltavolitjak, vagy a szennyez6 anyagok mennyiségének csokkentése vagy kivonasa a

terméket a kovetkezd felhasznalasok koziil egyre vagy tobbre alkalmassa teszi:

(i)  gybgyszeripari, orvosi, kozmetikai, allatgyogyaszati vagy élelmiszer-minéségii
anyagok;
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(if) analitikai, diagnosztikai vagy laboratoriumi felhasznélasra szant vegyipari termékek és

reagensek;

(iii) mikroelemekben valé felhasznalasra szant elemek és alkotdrészek;

(iv) egyedi optikai felhasznalas;

(V) nem mérgez0, egészségvédelmi és biztonsagi célu felhasznalas;

(vi) biotechnikai felhasznalas;

(vii) elvalasztasi eljarasokhoz hasznalt vivokozegek; vagy

(viii) nuklearis mindségii felhasznalas.

6. megjegyzés

A 3-B. melléklet XI. aruosztalyaban szerepld fogalmak meghatarozasa

A 3-B. melléklet XI. &ruosztalyanak alkalmazésaban:

(@ ,,vagott miiszalak™: az 55.01-55.07 vadmtarifaszam ala tartozé szintetikus vagy mesterseges

fondkabel, vagott szal vagy hulladék;
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(b)

(©)

(d)

,természetes szalak”: a mesterséges és a szintetikus szalaktol eltérd szalak. A kifejezes
alkalmazasa a fonast megel6z6 szakaszokra korlatozodik, beleértve a hulladékot is, és — eltérd
rendelkezés hianyaban — tartalmazza a kartolt, fésult vagy masként feldolgozott, de nem
fonott szalakat is; a ,,természetes szalak” koz¢é tartozik a 05.11 vamtarifaszam ala tartozo
16sz6r, az 50.02 és az 50.03 vamtarifaszdm ala tartozé selyem, tovabba az 51.01-51.05
vamtarifaszam ala tartozé gyapjuszal és finom vagy durva allati szor, az 52.01-52.03
vamtarifaszam ala tartozé pamutszal, valamint az 53.01-53.05 vamtarifaszam ala tartozo

egyéb novényi szal;

,hyomds”: olyan eljaras, amely soran a textil alapanyag objektiv modon értékelt, allando
jellegti funkciot — példaul szin, minta vagy technikai teljesitmeny — kap film, henger, digitalis

vagy transzfertechnika alkalmazésaval; és

,hyomads (6nallé miiveletként)”: eljaras, amely soran a textil alapanyag objektiven értékelt,
allando jellegi funkciot — példaul szin, minta vagy technikai teljesitmény — kap film, henger,
digitalis vagy transzfertechnika alkalmazasaval, amihez legalabb két el6készit6 vagy befejezd
mivelet tarsul (pl. szennyezddés eltavolitasa, fehérités, mercerezés, horogzités, bolyhozas,
mangorlas, zsugorodasmentesites, tartds kikészités, avatas, impregnalas, javitas és
csomoeltavolitas, perzselés, szaritogépes eljaras, kifeszitési eljaras, 6rlés, g6zolés és
zsugoritas, €s nedvesen torténd avatas), amennyiben az 6sszes nem szarmazd anyag €rtéke

nem haladja meg a termék gyartelepi ardnak 50 %-at.
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

7. megjegyzés

A két vagy tobb textilalapanyagot tartalmazo termékekre alkalmazando tiiréshatarok

E megjegyzés alkalmazasdban a textilalapanyagok a kovetkezok:

selyem;

gyapju;

durva allati sz0r;

finom allati szor;

16sz0r;

pamut;

papirgyartasi anyagok és papir;

len;

valdédi kender;
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(1) juta és mas textilhancsrost;

(K) szizél vagy az Agave nemhez tartozé mas novények rostjai;

()  kokuszdidrost, abaka, rami, mas novényi eredetii textilrost;

(m) szintetikus végtelen szal;

(n) mesterséges vegtelen szal;

(0) aramvezet6 végtelen szal,

(p) szintetikus polipropilén vagott miiszal,

(q) szintetikus poliészter vagott miszal,

(r)  szintetikus poliamid vagott miiszal;

(s) szintetikus poliakrilnitril vagott miiszal,

(t)  szintetikus poliimid vagott miiszal;

(u) szintetikus politetrafluoretilén vagott miiszal;
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(V)

(w)

(x)

v)

@)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

szintetikus polifenilén-szulfid vagott miiszal;

szintetikus polivinil-klorid vagott miiszal,

egy¢eb szintetikus vagott miiszal;

mesterséges viszkoz vagott miiszal;

egyeb mesterséges vagott miiszal;

rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszoméanyozott is;

rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszoményozott is;

az 56.05 vamtarifaszam ala tartozé termék (fémezett fonal), amely egy legfeljebb 5 mm
széles, aluminiumfdlia-magbol vagy milanyagfilm-magbol — aluminiumporral bevonva is —
allo, két milanyagfilm-réteg kozott atlatszd vagy szinezett ragasztdval dsszeillesztett szalagot

tartalmaz;

az 56.05 vamtarifaszdm al tartoz6 egyéb termékek;
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(ee) Uvegszalak; és

(ff) fémszalak.

2. Ahol a 3-B. melléklet erre a megjegyzésre hivatkozik, a 2. oszlopban meghatérozott
kovetelmények nem alkalmazandok tliréshatarként a termék eldallitdsahoz felhasznalt, nem

szarmazo textilalapanyagokra, feltéve, hogy:

(@) atermék két vagy tdbb textilalapanyagot tartalmaz; és

(b) anem szarmazo textilalapanyagok témege egyuttesen nem haladja meg a felhasznalt

textilalapanyagok teljes tomegének 10 %-at; példaul:

az 51.12 vamtarifaszam ala tartozé gyapjuszévethez, amely az 51.07 vamtarifaszam al tartozo
gyapjufonalat, az 55.09 vamtarifaszam ala tartozo szintetikus vagott szalbol késziilt fonalat,
valamint a textilalapanyagoktol eltéré anyagokat tartalmaz, a 3-B. mellékletben foglalt
kovetelményeket nem teljesit, nem szarmazd gyapjufonal vagy a 3-B. mellékletben foglalt
kovetelményeket nem teljesitd, nem szarmaz6 szintetikus fonal vagy ezek kombinacioja is
felhasznalhatd, feltéve, hogy ezek teljes témege nem haladja meg a textilalapanyagok teljes

tdmegének 10 %-at.
3. A (2) bekezdés b) pontja ellenére a ,,rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan

fonal, paszomanyozott is” megnevezésii fonalat tartalmazé termékek esetében a tliréshatar 20 %. Az

egyéb, nem szarmazo textilalapanyagok aranya azonban nem haladhatja meg a 10 %-ot.
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4. A (2) bekezdés b) pontja ellenére a ,,legfeljebb 5 mm széles, aluminiumf6lia-maghbol vagy
mianyagfilm-magbol — aluminiumporral bevonva is — allo, két mtianyagfilm-réteg kozott atlatszo
vagy szinezett ragasztoval Osszeillesztett szalagot” tartalmazo termékek esetében a tiiréshatar 30 %.

Az egyéb, nem szarmaz0 textilalapanyagok aranya azonban nem haladhatja meg a 10 %-ot.

8. megjegyzés
Egyes textiltermékekre alkalmazando egyéb tliréshatarok

1.  Ahol a 3-B. melléklet erre a megjegyzésre hivatkozik, a konfekcionalt textiltermék
tekintetében a melléklet 2. oszlopdban meghatarozott kovetelményeknek meg nem feleld nem
szarmazo textilanyagok — a bélések és kozbélések kivételével- felhasznalhatok, ha a termékétol
eltéré vamtarifaszdm ald vannak besorolva, és értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak

8 %-at.

2. A Harmonizélt Rendszer 50-63. arucsoportjaba nem sorolhatd, nem szarmazé anyagok
korlatozas nélkul felhasznalhatok a Harmonizalt Rendszer 61-63. arucsoportjaba sorolt

textiltermékek eldallitasahoz, fliiggetleniil attol, hogy tartalmaznak-e textilt vagy sem. Példaul:

ha a 3-B. mellékletben foglalt valamely kovetelmény azt irja el6, hogy egy bizonyos textiltermék
(példaul nadrag) eldallitasdhoz fonalat kell hasznalni, ez nem zarja ki a nem szarmazd, fémbdol
késziilt cikkek (példaul gombok) hasznalatat, mivel a fémbdl késziilt cikkek nem a harmonizalt
rendszer 50-63. arucsoportjaba tartoznak; ugyanezen okbol ez a nem szarmazé hizézar hasznalatat

sem zarja ki, noha a huzézarak rendszerint textilt is tartalmaznak.
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3. Haa 3-B. mellékletben foglalt valamely kdvetelmény eldirja a nem szdrmazo anyagok
legmagasabb értekét, akkor a nem szarmazé anyagok ertékének megallapitasakor a nem a
Harmonizalt Rendszer 50-63. arucsoportjaba besorolt, nem szarmazé anyagok értékét figyelembe

kell venni.

9. megjegyzés

Mezdgazdasagi termékek

1.  Azokat a Harmonizalt Rendszer 6., 7., 8., 9., 10. és 12. arucsoportja, valamint 24.01
vamtarifaszama alé sorolt mezdgazdasagi termékeket, amelyeket valamely Fél teriiletén
termesztenek vagy takaritanak be, a szoban forg6 Fél teriiletérdl szarmazonak kell mindsiteni, még
akkor is, ha az adott arukat mas orszagbdl behozott vetdémagokbol, hagymakbol, gyokértdrzsbol,

dugvanyokbol, oltvanyokbol, hajtasokbol, riigyekbdl vagy ndvények egyéb €16 részeibdl termesztik.

2. A 3.5. cikkt6l eltér6en a Harmonizalt Rendszer 1602.31, 1602.32, 1602.41 és 1602.50
alszama ala tartoz6 termékek esetében a 3.5. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott

érték nem haladhatja meg a termék gyartelepi aranak 15 %-ét.
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3-B. MELLEKLET

TERMEKSPECIFIKUS SZARMAZASI SZABALYOK

1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

2. 0szlop
Termékspecifikus szarmazési szabaly

I. ARUOSZTALY

ELO ALLATOK; ALLATI TERMEKEK

1. &rucsoport

E16 allatok

01.01-01.06

Az 1. arucsoportba tartozé valamennyi allat teljes egészében egyetlen
orszagban vagy terileten jott 1étre.

2. arucsoport

Hus és élelmezési célra alkalmas vagasi melléktermékek és belsdségek

02.01-02.10

Eldallitas, amelynek sordn az 1. és a 2. arucsoportba tartozo osszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy terlleten jott
1étre vagy kertilt eldallitasra.

3. arucsoport

Halak és rakfélék, puhatestiiek és mas gerinctelen vizidllatok

03.01-03.09

Eldallitas, amelynek soran a 3. arucsoportba tartoz6 dsszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy terileten jott Iétre vagy kerllt
eldallitasra.

4. arucsoport

Tejtermékek; madartojas; termeszetes méz; mashol nem emlitett, élelmezési
célra alkalmas allati eredetii termék

04.01-04.10

Eléallitas, amelynek soran:

- a 4. arucsoportba tartozé 6sszes felhasznalt anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eléallitasra;

—valamint a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tdmegének 20 %-at.
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

2. 0szlop
Termékspecifikus szarmazasi szabaly

5. arucsoport

Mjsutt nem emlitett allati eredetii termék

05.01-05.11

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmazé anyagokbol.

Il. ARUOSZTALY

NOVENYI| TERMEKEK

6. arucsoport

E16 fak és mas novények; hagymak, gumok, gyokerek és hasonlok; vagott
virdgok ¢és diszitélombozat

06.01-06.04

Eldallitas, amelyben a 6. arucsoport ala tartoz6 0sszes felhasznélt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy terlleten jott létre vagy keriilt
eldallitasra.

7. arucsoport

Elelmezési célra alkalmas zoldségfélék, és egyes gyokerek és gumok

07.01-07.14

Eldallitas, amelynek sordn a 7. drucsoportba tartoz6 0sszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy terlleten jott 1étre vagy kerilt
eldallitasra.

8. arucsoport

Elelmezési célra alkalmas gyimoélcs és diofélék; citrusfélék vagy a
dinnyefélék héja

08.01-08.14

Eldallitas, amelynek soran:

—a 8. arucsoportba tartoz6 dsszes felhasznélt anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra;

és
—a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazé anyagok teljes
tdmege nem haladja meg a termék tdémegének 20 %-at.

9. arucsoport

Kavé, tea, matétea és fliszerek

09.01-09.10 Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.
10. arucsoport Gabonapelyhek
10.01-10.08 El6allitas, amelyben a 10. arucsoport alé tartozo osszes felhasznalt anyag

teljes egészében egyetlen orszagban vagy teruleten jott Iétre vagy kerlt
eloallitasra.
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)

szerinti besorolas a

konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

2. 0szlop
Termékspecifikus szarmazasi szabaly

11. &rucsoport

Malomipari termékek; maldta; keményitdk; inulin; buzasikér

11.01-11.09

Eldallitas, amelynek soran a 10. és a 11. arucsoport, a 07.01, a 07.14 és a
23.02-23.03 vamtarifaszdm, valamint a 0710.10 alszam ald tartozd ésszes
felhasznalt nem szarmazo anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
terlileten jott 1étre vagy keriilt el6allitasra.

12. arucsoport

Olajos magvak és olajtartalmu gyumolcsok; kilénféle magvak és
gyumolcsok; ipari vagy gyogynovények; szalma és takarmany

1201.10-1207.91

Visz. v.

1207.99

— Aztékzsalyamag

Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo nem szarmazd anyagokbol;

— Egyéb

Visz. v.

12.08-12.14

Visz. v.

13. arucsoport

Sellak; mézga, gyanta és mas ndvényi nedv és kivonat

1301.20-1302.39

Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo, nem szarmazo6 anyagokbdl,
ahol:

—a17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo anyagok teljes
tdmege nem haladja meg a termék tdmegének 20 %-at.

14. arucsoport

Novényi eredetll nyersanyag fonéasra; mashol nem emlitett névényi termék

14.01-14.04

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmazd anyagokbol.
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1. oszlop
A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , . , .. ,
g Termékspecifikus szarmazasi szabaly
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

lI. ARUOSZTALY | ALLATI, NOVENYI VAGY MIKROBIALIS ZSIR ES OLAJ, ES EZEK
BONTASI TERMEKEI; ELKESZITETT ETKEZESI ZSIR; ALLATI
VAGY NOVENYI EREDETU VIASZ

15. arucsoport Allati, névényi vagy mikrobialis zsir és olaj, és ezek bontasi termékei;
elkészitett étkezési zsir; allati vagy novényi eredetli viasz

15.01-15.04 Visz. v.

15.05-15.06 El6allitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo anyagokbol.

15.07-15.08 Asz. v.

15.09-15.10 Eloallitas, amely sordn az Osszes felhasznalt névényi anyag teljes egészében

egyetlen orszagban vagy terileten jott létre vagy keriilt el6allitasra.

15.11-15.15 Asz. v.

15.16-15.17 Visz. v.
15.18 Asz. v.
15.20 Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo, nem szdrmazo anyagokbol.
15.21-15.22 Asz. v.

IV. ARUOSZTALY | ELELMISZER-KESZITMENYEK: ITALOK, ALKOHOLTARTALMU
FOLYADEKOK ES ECET; DOHANY ES FELDOLGOZOTT
DOHANYPOTLOK; EGES NELKULI BELEGZESRE SZANT
TERMEKEK, NIKOTINTARTALOMMAL IS; AZ EMBERI
SZERVEZETBE VALO NIKOTINBEVITELRE SZANT MAS
NIKOTINTARTALMU TERMEKEK

16. arucsoport Husbol, halbol, rakfélébdl, puhatestlibdl vagy mas gerinctelen viziallatbol,
vagy rovarbdl készilt termékek

16.01-16.05 Eldallitas, amelynek sordn az 1., 2., 3. és 16. arucsoportba tartoz6 0sszes
felhasznalt anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy terlleten jott
Iétre vagy kertilt el6allitasra.
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

2. 0szlop
Termékspecifikus szarmazasi szabaly

17. arucsoport

Cukor és cukoraruk

17.01 Visz. v.

17.02 Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 11.01-11.08, a 17.01
és a 17.03 vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo anyagok teljes témege
nem haladja meg a termék tdmegenek 20 %-at.

17.03 Visz. v.

17.04 Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02

vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termék tdmegének 40 %-at.

18. arucsoport

Kakao és kakadkészitmények

18.01-18.05

Visz. v.

18.06

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszam ald tartoz6 nem szarmaz6 anyagok teljes témege nem haladja
meg a termék tomegének 40 %-at.

19. arucsoport

Gabona, liszt, keményitd vagy tej felhasznalasaval késziilt termékek;
cukraszati termékek

19.01-19.05

Vtsz. v., feltéve, hogy:

— az eldallitas soran felhasznalt, a 2., 3. és 16. arucsoportba tartozo, nem
szarmaz0 anyagok tdmege nem haladja meg a termék tdmegének 20 %-at;

— az elBallitas soran felhasznalt, a 10.06 és a 11.01-11.08 vamtarifaszam ala
tartoz6 nem szarmazé anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék
tdmegének 20 %-at;

— az eloallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozo
nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tdmegének
20 %-at; és

— az eldallitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozdé nem szarmazé
anyagok tomege nem haladja meg a termék tdmegének 20 %-at.
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

2. 0szlop
Termékspecifikus szarmazasi szabaly

20. rucsoport

Z06ldségfélekbol, gyiimolesbol, diovfélékbdl vagy mas novényrészekbol
eldallitott készitmények

20.01 Visz. v.

20.02-20.03 Eldallitas, amelynek sordn a 7. drucsoportba tartoz6 0sszes felhasznalt anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy terlleten jott 1étre vagy kerilt
eldallitasra.

20.04-20.07 Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02

vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termék tdmegének 40 %-at.

2008.11-2008.93

Vtsz. v., feltéve, hogy az elballitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszdm alé tartoz6 nem szarmaz6 anyagok teljes témege nem haladja
meg a termék tomegének 40 %-at.

2008.97

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagok teljes tomege nem haladja
meg a termék tdmegének 40 %-at. azonban a 2008.20 alszam ala tartozo,
nem szarmazé ananaszkészitmények felhasznalhatok.

2008.99-2009.90

Vtsz. v., feltéve, hogy az eléallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02
vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmaz6 anyagok teljes témege nem haladja
meg a termék tomegének 40 %-at.

21. arucsoport

Kiilonféle ehetd készitmények

21.01-21.02 Vitsz. v., feltéve, hogy:
- az el6allitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartozé nem szarmazo
anyagok témege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at; és
— az eloallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozo
nem szarmazé anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tomegének
20 %-at.

2103.10 Vtsz. v.; azonban nem szarmazd mustéarliszt vagy -dara, illetve elkészitett

2103.20 mustar felhasznalhato.

2103.90
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1. oszlop
A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerintl besqrolas a Termékspecifikus szarmazési szabaly
konkret
arumegnevezéssel
egyutt
2103.30 Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.
21.04-21.06 Vitsz. v., feltéve, hogy:

- az eldallitas soran felhasznalt, a 4. drucsoportba tartozé nem szarmazo
anyagok témege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at; és

- az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozé
nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tdmegének
20 %-at.

22. arucsoport

Italok, alkoholtartalmu folyadékok és ecet

22.01-22.06

Vtsz. v., kivéve a 22.07 és a 22.08 vamtarifaszdm alol, feltéve, hogy:

— az eldallitas soran felhasznalt, a 0806.10, a 2009.61 és a 2009.69 alszam
ala tartoz6 valamennyi anyag teljes egészében egyetlen orszadgban vagy
terilileten jott 1étre vagy kertilt el6allitasra;

— az el6allitas soran felhasznalt, a 4. drucsoportba tartozé nem szarmazo
anyagok témege nem haladja meg a termék témegének 20 %-at; és

— az eloallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozo
nem szarmazé anyagok teljes tdmege nem haladja meg a termék témegének
20 %-at.

22.07

Vtsz. v., kivéve a 22.07 és a 22.08 vamtarifaszam aldl, feltéve, hogy az
el6dllitas soran felhasznalt, a 10. &rucsoport és a 0806.10, a 2009.61 és a
2009.69 alszdm alé tartoz6 valamennyi anyag teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eldallitasra.

22.08-22.09

Vtsz. v., kivéve a 22.07 és a 22.08 vamtarifaszam aldl, feltéve, hogy az
eloallitas soran felhasznalt, a 0806.10, a 2009.61 ¢és a 2009.69 alszam ala
tartozo valamennyi anyag teljes egészében egyetlen orszagban vagy
teriileten jott létre vagy kertilt eldallitasra.

23. arucsoport

Az élelmiszeripar melléktermékei és hulladékai; elkészitett allati
takarmanyok

23.01

Visz. v.

23.02-2303.10

Vtsz. v., feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 10. drucsoportba
tartoz6 nem szarmazo6 anyagok tdmege nem haladja meg a termék
tdmegeének 20 %-at.
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1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

2. 0szlop
Termékspecifikus szarmazasi szabaly

2303.20-23.08

Visz. v.

23.09

Vtsz. v., feltéve, hogy:

—a 2. és a 3. rucsoportba tartozé 6sszes felhasznalt anyag teljes egészében
egyetlen orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy keriilt eléallitasra;

- az elballitas soran felhasznalt, a 4. arucsoportba tartoz6 nem szarmazo
anyagok témege nem haladja meg a termék tomegének 20 %-at;

— az eldallitas soran felhasznalt, a 10. és 11. arucsoportba, valamint a 23.02
és a 23.03 vamtarifaszam ala tartozé nem szarmazo anyagok teljes témege
nem haladja meg a termék tdmegének 20 %-at; és

- az eldallitas soran felhasznalt, a 17.01 és a 17.02 vamtarifaszam ala tartozé
nem szarmazo anyagok teljes tomege nem haladja meg a termék tdmegének
20 %-at.

24. arucsoport

Dohany és feldolgozott dohanypdtlok; égés nélkuli belégzésre szant
termékek, nikotintartalommal is; az emberi szervezetbe val6 nikotinbevitelre
szant mas nikotintartalmu termékek

24.01

Eléallitas, amelynek soran a 24.01 vamtarifaszam ala tartoz6 0sszes anyag
teljes egészében egyetlen orszagban vagy tertleten jott Iétre vagy kerlt
eldallitasra.

2402.10

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartozé nem szarmazo6 anyagokbdl,
feltéve, hogy az eldallitas soran felhasznalt, a 24.01 vamtarifaszam alé
tartoz6 nem szarmazé anyagok témege nem haladja meg az eléallitas soran
felhasznalt, 24. arucsoportba tartoz6 anyagok tomegének 40 %-at.

2402.20

Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmazo6 anyagokbol, a
2403.19 alszdm alé tartozo fogyasztasi dohany kivételével, amelynek soran a
24.01 vamtarifaszam ala tartozo 6sszes felhasznalt anyag legalabb 10
tdmegszazaléka teljes egészében az adott helyen jott Iétre vagy kerlt
eldallitasra.

& /hu 8




1. oszlop
A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a . - . - .
. Termékspecifikus szdrmazasi szabaly
konkret
arumegnevezéssel
egyutt
2402.90 Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartoz6 nem szarmazo6 anyagokbdl,

feltéve, hogy az eléallitas soran felhasznalt, a 24.01 vamtarifaszam ala
tartozd nem szarmazo anyagok tomege nem haladja meg az eldallitas soran
felhasznalt, 24. arucsoportba tartoz6 anyagok toémegének 40 %-at.

2403.11-2404.19

Vtsz. v., amelynek sorén a 24.01 vamtarifaszdm ala tartozd 0sszes
felhasznalt anyag legalabb 10 tomegszazaléka teljes egészében egyetlen
orszagban vagy teriileten jott 1étre vagy kertilt eldallitasra.

2404.91-2404.99

Visz. v.

V. ARUOSZTALY

ASVANY| TERMEKEK

Az aruosztalyhoz tartozd megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érinté
horizontalis feldolgozasi szabalyokat 1asd a 3-A. melléklet 5.
megjegyzésében.

25. arucsoport

Sok; ken; foldek és kovek; gipsz, mész és cement

25.01-25.30

Visz. v.;

vagy
MaxNOM 70 % (EXW).

26. arucsoport

Ercek, salakok és hamu

26.01-26.21

Visz. v.

27. arucsoport

Asvanyi tiizeldanyagok, asvanyi olajok és ezek desztillacios termékei;
bitumenes anyagok; asvanyi viaszok

27.01-27.09

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmazd anyagokbol.

27.10

Vitsz. v., kivéve a 3824.99 vagy 3826.00 alszam ala tartozo biodizelt; vagy

Desztillalas vagy kémiai reakcié megy végbe, feltéve, hogy az eldallitashoz
felhasznalt, a 27.10 vamtarifaszam, valamint a 3824.99 és a 3826.00 alszam
ala tartozo biodizel (ideértve a hidrogénezett ndvényi olajat) eléallitasara
észterezés, atészterezes vagy hidrogénezés utjan kerl sor.
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1. oszlop
A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a , e , .. ,
g Termékspecifikus szarmazasi szabaly
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt
27.11-27.15 Eléallitas barmely vamtarifaszam alé tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.

VI. ARUOSZTALY

A VEGYIPAR VAGY VELE ROKON IPAROK TERMEKEI

Az &ruosztdlyhoz tartozd megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érintd
horizontalis feldolgozéasi szabalyokat lasd a 3-A. melléklet 5.
megjegyzésében.

28. arucsoport

Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyliletek nemesfémbdl,
ritkaf6ldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotopokbdl

28.01-28.53

ASZ. V.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljards megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

29. arucsoport

Szerves vegyi anyagok

2901.10-2905.42

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.43-2905.44

Visz. v., kivéve a 3824.60 alszam alol;

vagy
MaxNOM 40 % (EXW).
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1. oszlop
A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a . - . - .
. Termékspecifikus szdrmazasi szabaly
konkret
arumegnevezéssel
egyutt
2905.45 Asz. v.; a termekevel azonos alszdm ala tartoz6 anyagok azonban

felhasznalhatdk, ha 6sszértékik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
20 %-ét;

vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

2905.49-2942

ASZ. V.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

30. arucsoport

Gydgyszeripari termékek

30.01-30.06

ASZ. V.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

31. arucsoport

Miitragyak

31.01-31.04

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at;

vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

& /hu 11




1. oszlop
A Harmonizalt

Rendszer (2022) 2. oszlop
szerinti besorolas a . - . - .
. Termékspecifikus szdrmazasi szabaly
konkret
arumegnevezéssel
egyutt
31.05

— Natriumnitrat
— Kalcium-cianamid
— Kalium-szulfat

— Magnézium-
kalium-szulfat

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazé
anyagok azonban felhasznalhatdk, ha 6sszértékilk nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20 %-at; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).

— Egyéb

Vtsz. v., a termékével azonos vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi &ranak 20 %-at, és amely sorén a felhasznalt nem szarmaz6 anyag
Osszértéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at;

vagy
MaxNOM 40 % (EXW).

32. arucsoport

Cserz06- vagy szinezOkivonatok; tanninok és szdrmazékaik; szinezékek,
pigmentek €s mas szinezd anyagok; festékek €s lakkok; gitt €s mas masztix
(simito- es tomitdanyagok); tintak

32.01-3215.90

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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33. arucsoport

Il160lajok és rezinoidok; illatszerek, szépség- vagy testapol6 készitmények

3301.12-3301.90

ASZ. V.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljards megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3302.10

Vtsz. v., a 3302.10 alszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 0sszértékilk nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
20 %-at;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

3302.90

ASZ. V.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

33.03

El6allitas barmely vamtarifaszam ala tartozo, nem szarmazo anyagokhbol.
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3304-33.07

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskek méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

34. arucsoport

Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok, mososzerek, kendanyagok,
miiviaszok, elkészitett viaszok, fényesit6- €s polirozéanyagok, gyertya és
hasonlo cikkek, mintazopasztak, ,,fogaszati viasz” és gipsz alapu fogaszati
készitmények

34.01-34.07

ASZ. V.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

35. arucsoport

Fehérjeanyagok; atalakitott keményitok; enyvek; enzimek

35.01

Visz. v.

3502.11-3502.19

Vtsz. v., kivéve a 04.07 és a 04.08 vamtarifaszam alél.

3502.20-3504.00

Visz. v.

35.05

V1tsz. v., kivéve a 11.08 vtsz. aldl.
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35.06-35.07

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derites, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskek méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

36. arucsoport

Robbandanyagok; pirotechnikai készitmenyek; gyufak; piroforos 6tvizetek;
egyes gyulékony anyagok

36.01-36.06

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljards megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

37. arucsoport

Fényképészeti vagy mozgdfényképészeti termékek

37.01-37.07

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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38. arucsoport A vegyipar kilonféle termékei
38.01-38.08 Asz. v.;
Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljards megy végbe;
vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
3809.10 Vtsz. v., kivéve a 11.08 és a 35.05 vamtarifaszam alol.

3809.91-3822.90

Asz. v.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

38.23

Eléallitas barmely vamtarifaszam ald tartozd, nem szarmazé anyagbol;

vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

3824.10-3824.50

Asz. v.;

Kémiai reakcio, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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3824.60 Vtsz. v., kivéve a 2905.43 és a 2905.44 alszam aldl.

3824.81-3825

ASZ. V.;

Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljards megy végbe;

vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

38.26 Eldallitas, amelynek sordn a biodizel eldallitasara atészterezés, észterezés
vagy hidrogénes kezelés atjan kertl sor.
38.27 Asz. v,
Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljaras megy végbe;
vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
VII. MUANYAGOK ES EZEKBOL KESZULT ARUK; GUMI ES EBBOL
ARUOSZTALY KESZULT ARUK

Az &ruosztalyhoz tartozd megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érintd
horizontalis feldolgozasi szabalyokat lasd a 3-A. melléklet 5.
megjegyzésében.
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39. rucsoport Miianyagok ¢és ezekbdl késziilt aruk
39.01-39.15 Asz. v.;
Kémiai reakcid, derités, keverés és elegyités, standard anyagok eldallitasa, a
részecskék méretének megvaltozasa, izomerek elkilonitése vagy
biotechnoldgiai eljards megy végbe;
vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
39.16-39.26 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

40. arucsoport

Gumi és ebbdl késziilt aruk

40.01-40.11 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
4012.11-4012.19 Asz. v.; vagy

A hasznalt gumiabroncsok ujrafut6zasa.

4012.20-4017.00

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

VIII.
ARUOSZTALY

NYERSBOR, KIKESZITETT BOR, SZORME ES EZEKBOL KESZULT
ARUK; NYERGES- ES SZIJGYARTOARUK; UTAZASI CIKKEK,
KEZITASKAK ES HASONLO TARTOK; ALLATI BELBOL KESZULT
ARUK (A SELYEMHERNYOBELBOL KESZULT ARUK
KIVETELEVEL)

41. arucsoport

Nyersbor (a szorme kivételével) és kikészitett bor
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41.01-4104.19 Visz. v.

4104.41-4104.49 Asz. v., kivéve a 4104.41-4104.49 alszam ala tartozokat.

4105.10 Visz. v.

4105.30 Asz. v.

4106.21 Visz. v.

4106.22 Asz. v.

4106.31 Visz. v.

4106.32-4106.40 Asz. v.

4106.91 Visz. v.

4106.92 Asz. v.

41.07-41.13 Vtsz. v., kivéve a 4104.41, a 4104.49, a 4105.30, a 4106.22, 4106.32 és a
4106.92 alszam aldl. Azonban a 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22,
4106.32 vagy a 4106.92 alszam ala tartoz6 nem szarmazé anyagok
felhasznalhatdk, feltéve, hogy Ujracserzésen estek at.

4114.10 Visz. v.

4114.20 Visz. v., kivéve a 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32, 4106.92 és
4107 alszam al6l. Azonban a 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32,
4106.92 alszam és a 4107 vamtarifaszam ala tartozé6 nem szarmazé anyagok
felhasznalhatdk, feltéve, hogy Ujracserzésen estek at.

41.15 Visz. v.
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42. &rucsoport

Boraruk; nyerges- és szijgyartdaruk; utazasi cikkek, kézitaskak és hasonlo
tartok; allati bélbdl késziilt aruk (a selyemhernyobélbdl késziilt aruk
Kivételével)

42.01-42.06

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

43. arucsoport

Szorme ¢és miiszérme; ezekbol késziilt aruk

43.01-4302.20 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

4302.30 Asz. v.

43.03-43.04 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

IX. ARUOSZTALY

FA ES FAIPARI TERMEKEK; FASZEN: PARAFA ES PARAFA ARUK;
SZALMABOL, ESZPARTOFUBOL VAGY MAS
FONASANYAGOKBOL KESZULT ARUK; KOSARKOTO- ES
FONASARUK

44. arucsoport

Fa és faipari termékek; faszén

44.01-44.21

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

45, arucsoport

Parafa és parafa aruk

45.01-45.04

Visz. v.

46. arucsoport

Szalmabol, eszpart6fiibél és mas fonasanyagbol késziilt aruk; kosarkoto- és
fonésaruk
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46.01-46.02

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

X. ARUOSZTALY

PAPIRIPARI ROSTANYAG FABOL VAGY MAS
CELLULOZTARTALMU ANYAGBOL; VISSZANYERT (HULLADEK
ES HASZNALT) PAPIR VAGY KARTON; PAPIR ES KARTON ES
EZEKBOL KESZULT ARUK

47. &rucsoport

Papiripari rostanyag fabol vagy mas celluléztartalmi anyagbol; visszanyert
(hulladék és hasznalt) papir vagy karton

47.01-47.07

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

48. &rucsoport

Papir és karton; papiripari rostanyagbol, papirbél vagy kartonbol készilt
aruk

48.01-48.23

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

49, arucsoport

Konyvek, Gjsagok, képek és mas nyomdaipari termékek; kéziratok,
gépirasos szovegek és tervrajzok

49.01-49.11

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

X1. ARUOSZTALY

TEXTILIPARI ALAPANYAGOK ES TEXTILARUK

Az &ruosztalyhoz tartozd megjegyzés: Az ezen aruosztalyt érintd
horizontalis feldolgozasi szabalyokat lasd a 3-A. melléklet 6., 7. és 8.
megjegyzésében.

50. arucsoport

Selyem

50.01-50.02

Visz. v.
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50.03
— Kartolt vagy A selyemhulladék kéartolasa vagy fésulése.
fésult:
— Egyéb: Visz. v.
50.04-50.05 Természetes szalak fonésa;
Végtelen miiszalak sajtolasa, amihez fonds tarsul;
Végtelen muszalak sajtolasa, amihez sodras tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai mivelet tarsul.
50.06

— Selyemfonal és
fonal
selyemhulladékbol:

Természetes szalak fonasa;
Végtelen miszalak sajtolasa, amihez fonds tarsul;
Végtelen miiszalak sajtolasa, amihez sodras tarsul; vagy

Sodrés, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.

— Selyemherny6bél:

Visz. v.

50.07

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Sodrés vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul;

SzOvés, amihez festés tarsul,

Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szbveés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).
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51. arucsoport Gyapju, finom és durva allati szor; 10sz6r fonal és szovet

51.01-51.05 Visz. v.

51.06-51.10 Természetes szalak fonésa;
Miiszalak sajtolasa, amihez fonds tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.

51.11-51.13 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez sz6vés tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Sz6vés, amihez festés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;
Szdvés, amihez nyomas tarsul; vagy
Nyomas (6nall6 miiveletként).

52. arucsoport Pamut

52.01-52.03 Visz. v.

52.04-52.07 Természetes szélak fonésa;
Miiszélak sajtolasa, amihez fonés tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
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52.08-52.12 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Sodras vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul;
Szdvés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szdvés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

53. arucsoport

Mas ndvényi textilszalak; papirfonal és papirfonalbdl szott szovet

53.01-53.05 Visz. v.
53.06-53.08 Természetes szalak fonasa;
Muszalak sajtolasa, amihez fonas tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
53.09-53.11 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szo6vés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtoldsa, amihez szdveés tarsul;
Szdvés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul:
Fonalfestés, amihez szgvés tarsul:

Szdvés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé6 miiveletként).
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54. arucsoport

Végtelen miiszal; szintetikus vagy mesterséges textilanyagbol késziilt szalag
és hasonlok

54.01-54.06 Természetes szalak fonasa;
Miiszalak sajtoldsa, amihez fonas tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
54.07-54.08 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fonasa, amihez szovés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul;

Sodras vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul;
Szdvés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé6 miiveletként).

55. arucsoport

Vagott miliszalak

55.01-55.07

Miiszélak sajtolasa.

55.08-55.11

Természetes szalak fonasa;
Miiszélak sajtolasa, amihez fonés tarsul; vagy

Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
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55.12-55.16 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés tarsul;
Sodras vagy egyéb mechanikai miivelet, amihez szovés tarsul;
Szdvés, amihez festés, bevonas vagy rétegelés tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szdvés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

56. arucsoport

Vatta, nemez és nem szott textilia; kiilonleges fonalak; zsineg, kotél,
hajokotél és kabel, valamint ezekbdl késziilt aruk

56.01

Természetes szalak fonasa;

Miiszalak sajtoldsa, amihez fonas tarsul;
Vattaképzeés;

Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul; vagy

A ragasztas, bevonas, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legalabb két
masik {6 elokészitd vagy kikészitd miivelettel (mint a mangorlas,
zsugorodasmentesités, hOrogzités, tartos kikészités) parosulva, feltéve, hogy
a felhasznalt nem szarmazé anyagok 6sszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

56.02
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— Tnemez: Miszalak sajtolasa, amihez szovetképzés tarsul; ugyanakkor:
—az 54.02 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazdé polipropilén végtelen
szél;
—az 55.03 vagy az 55.06 vamtarifaszam al& tartoz6 nem szarmazo
polipropilén szal; vagy
—az 55.01 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazdé polipropilén fondkabel;
amelyet egyagu végtelen fonal vagy szal esetében mindig 9 decitexnél
Kisebb érték jellemez, felhasznélhato, ha ezen anyagok 6sszértéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at; vagy
Csak nem sz6tt szovet képzése a természetes szalakbol késziilt nemez
esetében.
— Egyeéb: Muszalak sajtolasa, amihez szovetképzés tarsul; vagy

Csak nem sz6tt szovet képzése a természetes szalakbol késziilt mas nemez
esetében.

5603.11-5603.14

Eldallitas a kovetkezdbol:
— egyiranyu vagy véletlenszerii szaliranyu végtelen szélak; vagy
— természetes vagy mesterséges eredetli anyagok vagy polimerek;

mindkét esetben az eldallitast nem sz6tt termékké valo 6sszekapesolas
koveti.

5603.91-5603.94

Eldallitas a kovetkezokbdl:
— egyiranyt vagy véletlenszer( szaliranyt vagott szalak; vagy
— természetes vagy mesterséges eredetli vagott fonal;

mindkét esetben az eldallitast nem szott termékké vald 6sszekapesolas
koveti.

5604.10

Eldallitas textilanyaggal be nem vont gumifonalbdl és zsinegbdl.
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5604.90 Természetes szalak fonasa;
Miiszalak sajtolasa, amihez fonés tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
56.05 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa;
Muszalak sajtolasa, amihez fonas tarsul; vagy
Sodras, amihez egyéb mechanikai miivelet tarsul.
56.06 Muszalak sajtolasa, amihez fonas tarsul;
Sodras, amihez paszomanyozas tarsul;
Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa; vagy
Pelyhesités, amihez festés tarsul.
56.07-56.09 Természetes szalak fonasa; vagy

Miiszalak sajtolasa, amihez fonas tarsul.

57. arucsoport

Szényegek és mas textil padloboritok

Az arucsoporthoz tartoz6 megjegyzés: Az ezen arucsoportba tartoz6 nem
szarmazd termékek esetén jutaszdvet hatoldalként felhasznalhato.
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57.01-57.05 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés vagy tiizés

tarsul,
Végtelen miiszalbdl késziilt fonal sajtoldsa, amihez szovés vagy tlizés tarsul;

Eldallitas kokuszrostfonalbdl vagy szizalfonalbdl vagy jutafonalbdl vagy
klasszikus gytirtis fonasu viszkézfonalbol;

Tiizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;

Miszélak préselése a nem szott textilidk készitésére szolgalo technikak
alkalmazaséval, a tlilyukasztast is beleértve; vagy

Végtelen miiszalbol késziilt fonal tiizése vagy szovése, amihez bevonas vagy
rétegelés tarsul.

58. arucsoport

Kilonleges szdvetek; bolyhos szovetek; csipke; karpit; paszomany; himzés

58.01-58.04

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fonasa, amihez szovés vagy tlizés
tarsul;

Végtelen miiszalbodl késziilt fonal sajtoldsa, amihez szovés vagy tlizés tarsul;

Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul;

Thizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

SzOvés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomads (6nall6 miiveletként).
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58.05 Visz. v.

58.06-58.09 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés vagy tiizés
tarsul,

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez szovés vagy tlizés tarsul;
Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul;

Tlizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;

Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;

Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nallé miiveletként).

58.10 Himzés, amely soran a termék vamtarifaszamarol eltéré vamtarifaszam alé
besorolt, nem szarmazé anyagok értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

58.11 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fonasa, amihez szovés vagy tlizés

tarsul;
Végtelen miiszalbodl késziilt fonal sajtoldsa, amihez szovés vagy tlizés tarsul;

Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul;

Thizés, amihez festés vagy nyomas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul,
Fonalfestés, amihez szovés tarsul;

Szovés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).
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59. arucsoport

Impregnalt, bevont, beboritott vagy rétegelt szovet; ipari felhasznalasra
alkalmas textiltermékek

59.01 Szovés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul; vagy
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul.

59.02

— Legfeljebb 90 Sz0vés.

tdmegszazalék

textilanyag-

tartalommal:

— Egyéb: Miszalak préselése és szoveés.

59.03 Szdvés, amihez impregnalas vagy bevonas vagy boritas vagy rétegelés vagy
fémesités tarsul,
Szdvés, amihez nyomas tarsul; vagy
Nyomas (6nallé6 miiveletként).

59.04 Mangorlas, amihez festés, bevonas, rétegelés vagy fémesités tarsul. A nem

szarmazo jutaszovet hatoldalként felhasznalhato.

vagy

Szdvés, amihez festés vagy bevonas vagy rétegelés vagy fémesités tarsul. A
nem szarmazo jutaszovet hatoldalként felhasznalhato.
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59.05
— Gumival, Szovés, kotés vagy nem szott szovet képzése, amelyhez impregnalas,

milanyaggal vagy
mas anyaggal
impregnalt, bevont,
beboritott vagy
laminalt szovet:

bevonas, beborités, rétegelés vagy fémmel bevonas tarsul.

— Egyéb:

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez sz6vés tarsul;
Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtoldsa, amihez szdvés tarsul;

Szovés, kotés vagy csak szovetképzés, amihez festés, bevonas vagy
rétegelés tarsul;

Sz6vés, amihez nyomas tarsul; vagy

Nyomas (6nall6 miiveletként).

59.06

— KOtott vagy
hurkolt szdvet:

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fonasa, amihez kotés vagy
hurkolés térsul,

Végtelen miiszalbodl késziilt fonal sajtoldsa, amihez kotés vagy hurkolas
tarsul;

Kotés vagy hurkolas, amihez gumizas tarsul; vagy

Gumirozas legalabb két masik {6 elokészitd vagy kikészitd miivelettel (mint
a mangorlas, zsugorodasmentesités, hdrogzités, tartds kikészités) parosulva,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmaz6 anyagok 0sszértéke nem haladja
meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.
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— Szintetikus
végtelen szalbol
eldallitott fonalbdl
késziilt mas szdvet

Muszalak préselése és szovés.

t6bb mint 90

tdmegszazalék

textilanyag-

tartalommal:

— Egyéb: Szbvés, kotés vagy nem szott textiliak készitése, amihez festés, bevonas
vagy gumizas tarsul;
Fonalfestés, amihez szovés, kotés vagy nem szott textiliak készitésére
iranyulo eljaras tarsul; vagy
Gumirozas legalabb két masik o elokészitd vagy kikészité miivelettel (mint
a mangorlas, zsugoroddsmentesités, hordgzités, tartds kikészités) parosulva,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazé anyagok 6sszértéke nem haladja
meg a termék gyartelepi aranak 50 %-at.

59.07 Szovés, kotés vagy csak szovetképzés, amihez festés vagy nyomas vagy
bevonas vagy impregnaléas vagy boritas tarsul;
Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul; vagy
Nyomas (6nallé miiveletként).

59.08

— Fehérizzasu
gazharisnya,
impregnalt:

Eldallitas csOszerlien kotott vagy hurkolt gadzharisnyaszovetbdl.

— Egyéb:

Visz. v.
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59.09-59.11 Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez szovés tarsul;

Miiszalak préselése és szOVes;
Szovés, amihez festes, bevonas vagy rétegelés tarsul; vagy

A bevonads, pelyhesités, rétegelés vagy fémesités legalabb két masik f6
elokészitd vagy kikészitdé miivelettel (mint a mangorlas,
zsugorodasmentesités, horogzités, tartos kikészités) parosulva, feltéve, hogy
a felhasznalt nem szarmazé anyagok 6sszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50 %-at.

60. arucsoport

Kotott vagy hurkolt kelmék

60.01-60.06

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez kotés vagy
hurkolas tarsul,

Végtelen miiszalbol késziilt fonal sajtolasa, amihez kotés vagy hurkolas
tarsul;

Kotés vagy hurkolés, amihez festés vagy pelyhesités vagy bevonas vagy
rétegelés vagy nyomas tarsul,

Pelyhesités, amihez festés vagy nyomas tarsul;

Fonalfestés, amihez kotés vagy hurkolds tarsul; vagy

Sodras vagy szalszerkezet-atalakitds, amihez kotés vagy hurkolas tarsul,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazé nem sodort vagy nem atalakitott

szalszerkezetll fonal értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak
50 %-at.
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61. arucsoport

Kottt vagy horgolt ruhazati cikkek, kellekek és tartozekok

61.01-61.17

— Két vagy tobb
formara vagott vagy
eleve forméra
készitett kotott vagy
hurkolt anyagdarab
Osszevarrasaval
vagy mas modon
torténd
Osszeallitasaval
elkészitve:

Kotés vagy hurkolés és konfekcionalas (a szabést is beleértve).

— Egyéb:

Természetes szalak vagy vagott miiszalak fondsa, amihez kotés vagy
hurkolas tarsul;

Végtelen miiszalbodl késziilt fonal sajtoldsa, amihez kotés vagy hurkolas
tarsul; vagy

Ko6tés és konfekcionalas egy miiveletben.

62. arucsoport

Ruhazati cikkek, kellékek és tartozékok, a kotott és hurkolt aruk kivételével

62.01

Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nall6 miiveletként) nyomas
eléz meg.
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62.02

- Himzett: Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Eléallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazd himzés nélkili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

— Egyéb: Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.03 Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.04

- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Eldallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazd himzés nélkili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

— Egyéb: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.05 Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndllo miiveletként) nyomas
eléz meg.
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62.06

- Himzett: Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Eléallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazd himzés nélkili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

— Egyéb: Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.07-62.08 Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndllo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.09

- Himzett: Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Eldallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazd himzés nélkili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

— Egyéb: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.10

& /hu 37




1. oszlop

A Harmonizalt
Rendszer (2022)
szerinti besorolas a
konkrét
arumegnevezéssel
egyutt

2. 0szlop
Termékspecifikus szarmazasi szabaly

- TGzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol:

Szovés, amihez konfekcionalds tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Bevonas vagy rétegelés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmaz6 nem bevont vagy nem rétegelt
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.

— Egyéb: Sz6vés, amihez konfekcionalés tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndllo miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.11

—N6i vagy Sz6vés, amihez konfekcionals tarsul, a szabast is beleéertve; vagy

Le,any!( arl:ha Eléallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem

IMZzesset. szarmazo himzeés nélkuli kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at.

— Egyéb: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nalldo miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.12

— Kotott vagy Kotés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

hurkolt két vagy

tobb formara vagott
vagy eleve formara
készitett, kotott vagy
hurkolt kelme
dsszevarrasaval
vagy mas modon
torténo
Osszeallitasaval
elkészitve:

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
eléz meg.
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— Egyéb: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleertve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
el6z meg.

62.13-62.14

- Himzett: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve;

Eldallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazo himzeés nelkuli kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at; vagy

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallo miiveletként) nyomas
el6z meg.

— Egyéb: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallo miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.15 Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6ndllo miiveletként) nyomas
eléz meg.

62.16

- TGzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter féliaval
boritott szovetbol:

Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Bevonas vagy rétegelés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazé nem bevont vagy nem rétegelt
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.
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— Egyéb: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve: vagy
Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallé miiveletként) nyomas
el6z meg.
62.17
- Himzett: Sz6vés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve;

Eldallitas himzés nélkiili kelmébdl, feltéve, hogy a felhasznalt nem
szarmazo6 himzés nélkili kelme értéke nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40 %-at; vagy

Konfekcionalas, a szabast is beleértve, amelyet (6nallo miiveletként) nyomas
el6z meg.

- TGzallo felszerelés
aluminiumozott
poliészter féliaval
boritott szovetbol:

Szovés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve; vagy

Bevonas vagy rétegelés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve,
feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmaz6 nem bevont vagy nem rétegelt
szovet értéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.

— Kozbélés Vitsz. v., feltéve, hogy a felhasznalt nem szarmazé anyagok értéke nem
gallérhoz és haladja meg a termék gyartelepi aranak 40 %-at.

mandzsettahoz,

kiszabva:

— Egyéb: Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve.

63. arucsoport

Mas készéru textilanyagbdl; garnitlrak; hasznalt ruha és egyéb hasznalt
textilaru; rongy

63.01-63.04
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— Nemezbdl, nem
szOtt textiliabol:

Nem szott szovet képzése, amelyhez konfekcionalas tarsul, a szovet
kiszabasat is beleértve.

— Egyéb:

— Himzett: Szdvés vagy kotés vagy hurkolas, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is
beleértve; vagy
Eldallitas himzés nélkiili szovetbdl (amely nem kotott vagy hurkolt), ha a
felhasznalt nem szdrmaz@, himzés nélkuli szovet értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40 %-at.

— Egyéb: Sz0Ovés, kotés vagy hurkolés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is
beleértve.

63.05 Muszalak sajtolasa vagy természetes szalak vagy vagott miiszalak fonésa,
amihez szovés vagy kotés és konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve.

63.06

— Nem sz0tt Nem sz0tt szovet képzése, amelyhez konfekciondlas tarsul, a szovet

textiliabol: Kiszabasét is beleértve.

— Egyéb: Szdvés, amihez konfekcionalas tarsul, a szabast is beleértve.

63.07 MaxNOM 40 % (EXW).

63.08 A készletben levo termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor vonatkozna ra, ha nem lenne készletbe foglalva; a
nem szarmazé anyagok azonban felhasznalhatok, feltéve, hogy 0sszértékik
nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-ét.

63.09-63.10 Visz. v.
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XII. ) LABBELI, FEJFEDO; ESERNYOK, NAPERNYGK, SETABOTOK,
ARUOSZTALY BOTSZEKEK, OSTOROK, LOVAGLOKORBACS, VALAMINT EZEK

RESZEL KIKESZITETT TOLLAK ES EBBOL KESZULT ARUK;
MUVIRAGOK; EMBERHAJBOL KESZULT ARUK

64. arucsoport

Labbeli, labszarvédd és hasonlo aruk; ezek részei

64.01-64.05 Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo, szarmazé anyagbol, a 64.06
vamtarifaszam ala tartozo, a talpbéléshez vagy mas talprészhez erdsitett
fels6rész-0Osszeallitasok kivételével.

64.06 Visz. v.

65. arucsoport Kalap és mas fejfed6k, valamint ezek részei

65.01-65.07 Visz. v.

66. arucsoport

Eserny6k, napernydk, sétabotok, botszékek, ostorok, lovaglékorbacsok ¢és
ezek alkatrészei

66.01-66.03

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

67. arucsoport

Kikészitett toll és pehely, valamint ezekb6l késziilt aruk; miiviragok;
emberhajbol készilt aruk

67.01-67.04 Visz. V.
X111, KOBOL, GIPSZBOL, CEMENTBOL, AZBESZTBOL, CSILLAMBOL
ARUOSZTALY VAGY HASONLO ANYAGOKBOL KESZULT ARUK;

KERAMIATERMEKEK: UVEG ES UVEGARUK

68. arucsoport

Ko6bdl, gipszbdl, cementbdl, azbesztbdl, csillambol vagy hasonld
anyagokbol készult aruk
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68.01-68.15

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 70 % (EXW).

69. arucsoport

Keramiatermékek

69.01-69.14 Visz. v.
70. arucsoport Uveg és livegaruk
70.01-70.09 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
70.10 Visz. v.
70.11 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
70.13 Vtsz. v., kivéve a 70.10 vtsz. alol
70.14-70.20 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
XIV. ) TERMESZETE§ VAGY TENYESZTETT GYONGYOK, DRAGAKOVEK
ARUOSZTALY VAGY FELDRAGAKOVEK, NEMESFEMEK, NEMESFEMMEL

PLATTIROZOTT FEMEK ES EZEKBOL KESZULT ARUK;
EKSZERUTANZATOK; ERMEK

71. arucsoport

Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy féldragakovek,
nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek €s ezekbdl késziilt aruk;
ékszerutanzatok; érmék

71.01-71.05

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmazd anyagokbol.
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71.06

- Megmunkalatlan:

Visz. v., kivéve a 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam alol;

A 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
nemesfémek elektrolitos, hokezeléses vagy vegyi szétvalasztasa; vagy

A 71.06, a 71.08 vagy a 71.10 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
nemesfémek 0sszeolvasztasa vagy 6tvozése egymassal vagy nem
nemesfémmel vagy tisztitas.

- Félgyartmany vagy
por alakban:

Eldallitas nem szdrmazo megmunkalatlan nemesfémbdl.

71.07

Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo nem szarmazo anyagokbol.

71.08

- Megmunkalatlan:

Visz. v., kivéve a 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam alol;

A 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
nemesfémek elektrolitos, hdkezeléses vagy vegyi szétvalasztasa; vagy

A 71.06, a 71.08 vagy a 71.10 vamtarifaszdm ala tartoz6 nem szarmazé
nemesfémek 0sszeolvasztasa vagy 6tvozese egymassal vagy nem
nemesfémmel vagy tisztitas.

- Félgyartméany vagy
por alakban:

Eldallitas nem szarmaz6 megmunkalatlan nemesfémbol

71.09

Eldallitas barmely vamtarifaszam alé tartoz6 nem szdrmazd anyagokbol.
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71.10

- Megmunkalatlan:

Visz. v., kivéve a 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam alol;

A 71.06, a 71.08 és a 71.10 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
nemesfémek elektrolitos, hokezeléses vagy vegyi szétvalasztasa; vagy

A 71.06, a 71.08 vagy a 71.10 vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo
nemesfémek 0sszeolvasztasa vagy 6tvozése egymassal vagy nem
nemesfémmel vagy tisztitas.

- Félgyartmany vagy

Eldallitas nem szdrmazo megmunkalatlan nemesfémbdl.

por alakban:

71.11 Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo nem szarmazo anyagokbol.
71.12-71.18 Visz. v.

XV. ] NEM NEMESFEMEK ES EZEKBOL KESZULT ARUK
ARUOSZTALY

72. &rucsoport Vas és acél

72.01-72.06 Visz. v.

72.07 Vtsz. v., kivéve a 72.06 vtsz. alol.

72.08-72.17 Vtsz. v., kivéve a 72.08-72.17 vtsz. alol.

72.18 Visz. v.

72.19-72.23 Vtsz. v., kivéve a 72.19-72.23 vtsz. aldl.

72.24 Visz. v.

72.25-72.29 Vtsz. v., kivéve a 72.25-72.29 vamtarifaszam alol.
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73. arucsoport

Vas- vagy acélaruk

7301.10 Visz. v., kivéve a 72.08-72.17 vamtarifaszam alol.
7301.20 Visz. v.
73.02 Vtsz. v., kivéve a 72.08-72.17 vamtarifaszam aldl.
73.03 Visz. v.
73.04-73.06 Eldallitas a 72.06, 72.07, 72.08, 72.09, 72.10, 72.11, 72.12, 72.18, 72.19,
72.20 vagy 72.24 vamtarifaszam ala tartozd, nem szarmazé anyagokbol.
73.07
— Csoszerelvény Vtsz. v., a kovacsdarabok kivételével; a nem szarmazo kovacsdarabok
rozsdamentes azonban felhasznalhatdk, ha dsszértékik nem haladja meg a termék
acélbol: gyartelepi aranak 50 %-at.
— Egyéb: Visz. v.
73.08 Vtsz. v., kivéve a 7301.20 alszdm aldl.
7309.00-7315.19 Visz. v.
7315.20 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
7315.81-7326.90 Visz. v.

74. arucsoport

Réz €s ebbdl késziilt aruk

74.01-74.02

Visz. v.
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74.03 Eldallitas barmely vamtarifaszam ala tartoz6 nem szarmazo6 anyagokbol.
74.04-74.07 Visz. v.
74.08 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW)
74.09-74.19 Visz. v.
75. arucsoport Nikkel és ebbdl késziilt aruk
75.01 Visz. v.
75.02 Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo nem szarmazo6 anyagokbol.
75.03-75.08 Visz. v.
76. arucsoport Aluminium és ebbél késziilt aruk
76.01 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW);
vagy
Eléallitas hokezeléssel vagy elektrolizissel 6tvozetlen aluminiumbol vagy
aluminiumhulladékbol és -tormelékbdl.
76.02-76.03 Visz. v.
7604.10-7607.19 Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).
7607.20 MaxNOM 50 % (EXW).

7608.10-7616.99

Vtsz. v. és MaxNOM 50 % (EXW).

78. arucsoport

Olom és ebbdl késziilt aruk

7801.10

Eldallitas barmely vamtarifaszam ald tartozo nem szarmazo anyagokbol.

7801.91-7806.00

Visz. v.
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79. drucsoport Cink és ebbdl késziilt aruk
79.01-79.07 Visz. v.
80. arucsoport On és ebbdl késziilt aruk
80.01-80.07 Visz. v.
81. arucsoport Mas nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt aruk
81.01-81.13 Elballitas barmely vamtarifaszam ala tartozo nem szarmazé anyagokbol.

82. arucsoport

Szerszamok, kézmiives aruk, evoeszkozok, kanal és villa nem nemesfémbdl;
ezek részei nem nemesfémbol

8201.10-8205.70

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

8205.90

Vtsz. v.; a 82.05 vamtarifaszam ald tartoz6 nem szarmaz6 szerszamokat is
be lehet azonban foglalni a készletbe, ha dsszértékilk nem haladja meg a
készlet gyartelepi rdnak 15 %-at.

82.06

Vtsz. v., kivéve a 82.02-82.05 vtsz. aldl; a 82.02-82.05 vamtarifaszam ala
tartoz6 nem szarmazé szerszamokat is be lehet azonban foglalni a készletbe,
ha dsszértékilk nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

82.07-82.15

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

83. arucsoport

Mashol nem emlitett kiilonféle aruk nem nemesfémbol

83.01-83.11

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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XVI. ) GEPEK ES MECHANIKUS BERENDEZESEK; VILLAMOSSAGI
ARUOSZTALY CIKKEK; EZEK ALKATRESZEI; HANGFELVEVO ES -LEJATSZO,

TELEVIZIOS KEP- ES HANGFELVEVO ES -LEJATSZO
KESZULEKEK ES EZEK ALKATRESZEI ES TARTOZEKAI

84. arucsoport

Atomreaktorok, kazanok, gépek és mechanikus berendezések; ezek
alkatrészei

84.01-84.06 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.07-84.08 MaxNOM 50 % (EXW).

84.09-84.24 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.25-84.30 Vtsz. v., kivéve a 84.31 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.31-84.43 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.44-84.47 Vitsz. v., kivéve a 84.48 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

84.48-84.55 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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84.56-84.65 Vtsz. v., kivéve a 84.66 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
84.66-84.68 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
84.70-84.72 Vtsz. v., kivéve a 84.73 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
84.73-84.87 Visz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

85. arucsoport

Elektromos gépek és elektromos felszerelések és ezek alkatrészei;
hangfelvevé és -lejatszo, televizids kép- és hangfelvevo és -lejatszo
keészllékek és ezek alkatrészei es tartozékai

85.01-85.02 Vtsz. v., kivéve a 85.03 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.03-85.18 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.19-85.21 Vtsz. v., kivéve a 85.22 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.22-85.24 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

85.25-85.28 Vtsz. v., kivéve a 85.29 vtsz. aldl; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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85.29-85.34 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
85.35-85.37 Vtsz. v., kivéve a 85.38 vtsz. alol; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
85.38-85.43 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
85.44-85.49 MaxNOM 50 % (EXW).
XVII. ) JARMUVEK, LEGI JARMUVEK, VIZI JARMUVEK ES SZALLITAS
ARUOSZTALY CELJARA SZOLGALO FELSZERELESEK

86. arucsoport

Vasuti mozdonyok vagy villamos-motorkocsik, sinhez kotott jarmiivek és
alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-tartozekok és -felszerelések és
alkatrészeik; mindenféle mechanikus (beleértve az elektromechanikusat is)
kdzlekedési jelz6berendezés

86.01-86.09

Vtsz. v., kivéve a 86.07 vtsz. aldl; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

87. arucsoport

Jarmiivek és ezek alkatrészei és tartozékai, a vasuti vagy villamosvasuti
sinhez kotott jarmiivek kivételével

87.01-87.07 MaxNOM 45 % (EXW).
87.08-87.11 Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
87.12 MaxNOM 45 % (EXW).
87.13-87.16 Vtsz. v.; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).
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88. arucsoport

Légi jarmuvek, tirhajok, és ezek alkatrészei

88.01-88.07

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

89. arucsoport

Hajok, csénakok és mas Uszoszerkezetek

89.01-89.08 Acs. v.; vagy

MaxNOM 40 % (EXW).
XVIII. ) OPTIKAIL FENYKEPESZETI, MOZGOFENYKEPESZETI, MERO-,
ARUOSZTALY ELLENORZO-, PRECIZIOS, ORVOSI VAGY SEBESZETI MUSZEREK

ES KESZULEKEK: ORAK ES KISORAK: HANGSZEREK:

90. arucsoport

Optikai, fényképészeti, mozgofényképészeti, mérd-, ellenérzo-, precizios,
orvosi vagy sebészeti miiszerek és késziilékek; ezek alkatrészei és tartozékai

9001.10-9001.40 Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
9001.50 Vtsz. v.; vagy

Eldallitas, amelynek soran a kovetkezé miiveletek valamelyikét elvégzik:

— félkész lencsék fellleti megmunkalasa kész optikai korrekcids szemészeti
lencsévé, szemivegbe beillesztve; vagy

— a lencsék megfelel6 kezeléssel torténd bevondsa a viseldje latasanak
javitasa és védelmének biztositasa érdekében; vagy

MaxNOM 50 % (EXW).

9001.90-9033.00

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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91. arucsoport

Orak és kisorak és ezek alkatrészei

91.01-91.14

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

92. arucsoport

Hangszerek; ezek alkatrészei és tartozékai

92.01-92.09 MaxNOM 50 % (EXW).

XIX. FEGYVEREK ES LOSZEREK; EZEK ALKATRESZEI ES TARTOZEKALI
ARUOSZTALY

93. arucsoport Fegyverek és 16szerek; ezek alkatrészei €s tartozékai

93.01-93.07 MaxNOM 50 % (EXW).

XX. KULONFELE ARUK

ARUOSZTALY

94. arucsoport

Bdtor; agyfelszerelés, matracok, agybetétek, parnak és hasonlé parnazott
lakberendezési cikkek; masutt nem emlitett lampak és vilagitofelszerelések;
megyvilagitott jelzések, reklamfeliratok, névtablak és hasonldk; elére gyartott
éplletek

94.01-94.06

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

95. arucsoport

Jatékok, jatékszerek és sporteszkdzok; ezek alkatrészei és tartozékai

95.03-95.08

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

96. arucsoport

Kulonféle aruk

96.01-96.04

Vtsz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).
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96.05 A készletben 1év6 termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a

szabalynak, amely akkor vonatkozna ra, ha nem lenne készletbe foglalva.
Ugyanakkor felhasznalhaték nem szarmazo anyagok, feltéve, hogy
Osszértékik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

96.06-9608.40

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

9608.50

A készletben 1év6 termékek mindegyikének meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor vonatkozna ra, ha nem lenne készletbe foglalva.
Ugyanakkor felhasznélhatok nem szdrmaz6 anyagok, feltéve, hogy
Osszértékik nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

9608.60-96.20

Visz. v.; vagy
MaxNOM 50 % (EXW).

XXI. MUVESZETI TARGYAK, GYUITEMENYDARABOK ES REGISEGEK
ARUOSZTALY

97. arucsoport Miivészeti targyak, gyiijteménydarabok €s régiségek

97.01-97.06 Visz. v.
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3-C. MELLEKLET

SZARMAZASMEGIJELOLO NYILATKOZAT

A szarmazasmegjel616 nyilatkozatot, amelynek szévegét az alabbiakban ismertetjik, a vonatkozo

labjegyzeteknek megfelelden kell kitolteni. A labjegyzeteket nem sziikséges feltiintetni.

Bolgar valtozat
(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig @)
W3HocuTenar Ha nNpoayKTUTEe, 00XBaHATH OT TO3U NOKYMEHT (M3HOCHTEN No. . .(2)) JICKJIapupa, 4e
OCBC€H KBACTO SACHO € 0oTOEIIsI3aHO ApYyro, Te3u NpOAYKTHU Ca C .. .(3) npe(I)epeHuI/IaneH IMPOU3XO.

(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Horvat valtozat

(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig @)
Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (referentni broj izvoznika: ............... @) izjavljuje
da su, osim ako je drukcije izri€ito navedeno, ovi proizvodi ........ccccceeriveriiveeiiineesiieennnn ®)

preferencijalnog podrijetla.
(Hely és datum®)
(Az exportdr neve és alairasa®)

Cseh valtozat
(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig )
Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (referenéni &islo vyvozce ...9) prohlasuje, ze
kromé zietelné oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ...,
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Dan valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Eksportgren af varer, der er omfattet af naervaerende dokument, (eksportarreferencenr. ...)
erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ...,
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)

Holland valtozat
(Id6szak: idészak: -to1/t61 -ig (1))

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (referentienr. exporteur ...@)
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn®.

(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Angol véltozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Az ezen okmany hatélya al4 tartozé termékek exportdre (az exportdr hivatkozasi szama ...?)
kijelenti, hogy eltérd egyértelmi jelzés hidnyaban ezek a termékek ..................... preferencialis

szarmazaslak®.
(Hely és datum®)
(Az exportdr neve és alairasa®)

Eszt valtozat
(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig )
Kéaesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber ...?9) deklareerib, et
need tooted on ...® sooduspéritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt naidatud teisiti.
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Finn véltozat
(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig @)
Tass4 asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (viejan viitenumero ...9) ilmoittaa, ettd nama tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita®.
(Hely és datum®)
(Az exportdr neve és alairasa®)

Francia valtozat
(Id6szak: 1doszak: -tol/tol -ig )
L'exportateur des produits couverts par le présent document (n° de référence exportateur ...@?)
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...©®.
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Német valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Der Ausfihrer (Referenznummer des Ausfiihrers . ...®) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben,

préaferenzbegiinstigte Ursprungswaren ...® sind.
(Hely és datum®)
(Az exportdr neve és alairasa®)

Gorog valtozat
(Id6szak: idészak: -tol/t61 -ig (1))

O gEaymyéag TV TPOIOVIOV TOV KOADTTOVTOL At TO TapOV £YYpapo (aptd. avapopdg eCaymyéa.
...D) Snhdver 611, EKTOC EGV INAOVETONL GAPDOS GAAOC, TO TPOTOVTO AVTH EIVAL TPOTUNGLOKNC

kotayoyg ..o
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Magyar valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

A jelen okméanyban szereplé aruk exportdre (az exportdr azonosito szama ...@) kijelentem, hogy
eltér6 jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak®.

(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)

ir valtozat
(Id6szak: idészak: -to1/t61 -ig (1))

Az ezen okmany hatalya ala tartozoé termékek exportdre (az exportdr hivatkozasi szama ...?)
kijelenti, hogy eltérd egyértelmi jelzés hidnyaban ezek a termékek ..................... preferencialis

szarmazasuak®).
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Olasz valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (numero di riferimento
dell'esportatore ...?) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine

preferenziale ...,
(Hely és datum®)
(Az exportdr neve és alairasa®)

Lett valtozat
(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig )
Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (eksportétaja atsauces numurs ...?), deklaré,
ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no .G,
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Litvan valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (Eksportuotojo registracijos Nr ...®) deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...® preferencinés kilmés prekeés.

(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)

Maltai valtozat
(Id6szak: idészak: -to1/t61 -ig (1))

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (Numru ta’ Referenza tal-Esportatur ...?)
jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali ...,
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Lengyel valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (nr referencyijny eksportera ...®) deklaruje, ze z
wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)

Portugal valtozat
(Id6szak: idészak: -to1/t61 -ig (1))

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (referéncia do
exportador n.° ...?) declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio de

origem preferencial ...,
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Roman valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (numarul de referinta al
exportatorului ...@) declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste

produse sunt de origine preferentiala ...,
(Hely és datum®)
(Az exportdr neve és alairasa®)

Szlovék valtozat
(Idészak: iddszak: -t61/t61 -ig )
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (referenéné &islo vyvozeu ...@) vyhlasuje, Ze
okrem zretel'ne ozna¢enych, maji tieto vyrobky preferenény povod v ...,
(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)
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Szlovén valtozat
(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (referen¢na §t. izvoznika ...9) izjavlja, da, razen e ni
drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialn ...®) poreklo.

(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)

Spanyol valtozat

(Periodo: de a ()

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (nimero de referencia del
exportador ...?)) declara que, salvo clara indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de

un origen preferencial ...,

(Nombre y firma del exportador®)
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Svéd valtozat

(Id6észak: idészak: -tol/tol -ig @)

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (exportérens referensnummer . ...2)

forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férménsberattigande ursprung i ...®).

(Hely és datum®)

(Az exportdr neve és alairasa®)

@)

@

®3)

@)
(®)

Amennyiben a szdrmazasmegjel6l6 nyilatkozatot az e megallapodas 3.17. cikke (5)
bekezdésének b) pontja értelmében azonos szarmazo termékeket tartalmazo tobb
szallitmanyra vonatkozoan tolti ki, tlintesse fel azt az idészakot, amelyre a
szarmazasmegjelolo nyilatkozat alkalmazandd. Ez az id6szak nem lehet hosszabb 12
honapnal. A termék valamennyi importjanak a jelzett idétartamon belil kell megtorténnie. Ha
nem alkalmazhat6 iddszak, a rovatot iiresen lehet hagyni.

Tiintesse fel az exportdr azonositd szamat. Az eurdpai unids exportdr esetében ez a szam az
Eurdpai Unio jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban kiadott szam. A chilei
exportdr esetében ez a szam a Chilében hatalyos jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel
0sszhangban kiadott szdm. Ha az exportér nem kapott ilyen szdmot, a rovat iiresen hagyhato.
Tintesse fel a termék szarmazasat: Chile vagy az Eurdpai Uni6 (EU). Ha a
szdrmazasmegjelolo nyilatkozat részben vagy egészben Ceuta és Melillabol szarmazo
termékekre vonatkozik e melléklet 3.29. cikke értelmében, az exportdr a nyilatkozatot
tartalmazé dokumentumon a ,,CM” jelzéssel koteles ezt vilagosan feltlintetni.

A hely és datum feltiintetése elmaradhat, ha az informéacid mar szerepel magan az okmanyon.
Amennyiben az exportdr nem koteles alairni a nyilatkozatot, az alairas aloli mentesség
egyuttal az alairé nevének feltiintetése aldli mentességet is jelenti.

& /hu 13



3-D. MELLEKLET

EGYUTTES NYILATKOZATOK

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ ANDORRAI HERCEGSEGROL

1. Az Andorrai Hercegségbdl szarmazo, a Harmonizalt Rendszer 25-97. &rucsoportjaba tartozo

termékeket — e megallapodas szerint — Chile az Eurdpai Uniébol szarmazo terméknek ismeri el.

2. Az (1) bekezdés alkalmazando, feltéve, hogy az Eurdpai Gazdasagi K6zosség és az Andorrai
Hercegség kozott levélvaltas forméajaban, 1990. junius 28-an Luxembourgban kelt megallapodassal
l1étrehozott vamunio értelmében az Andorrai Hercegség a Chilébdl szarmazo termékekre
ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanast alkalmaz, amilyet az Eurdpai Unio alkalmaz az ilyen

termékekre.

3. A 3. fejezet értelemszeriien alkalmazandé az ezen egyiittes nyilatkozat 1. pontjaban emlitett

termékek szarmazo statusdnak meghatéarozasa céljabol.
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EGYUTTES NYILATKOZAT SAN MARINO KOZTARSASAGROL

1. A San Marino Kdztarsasaghol szarmazé termékeket — e megallapodas szerint — Chile az

Eurdpai Uniobdl szarmazd terméknek ismeri el.

2. Az (1) bekezdés alkalmazando, feltéve, hogy az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és annak
tagallamai, masrészrol San Marino Koztarsasag kozotti egyiittmitkodésrol €s vamuniordl szolo,
1991. december 16-an Brisszelben létrejott megallapodas alapjan San Marino Koztarsasag a
Chilébdl szarmazé termékeket ugyanolyan preferencialis tarifalis elbanasban részesiti, mint amilyet

az Eurdpai Uni¢ alkalmaz az ilyen termékek esetében.

3. A 3. fejezet értelemszeriien alkalmazandé az ezen egyiittes nyilatkozat 1. pontjaban emlitett

termékek szarmazo statusdnak meghatarozasa céljabol.
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3-E. MELLEKLET

MAGYARAZO MEGJEGYZESEK
1. A 3.17. cikk alkalmazasa soran a Felek betartjak az alabbi iranyelveket:
(@ haaszamla vagy egyeb kereskedelmi okmany szarmazo és nem szarmazo termekeket
egyarant tartalmaz, a termékeket ilyenként meg kell jel6Ini ezeken az okményokon, és a nem
szarmazo termékeket egyértelmiien, kiilon kell azonositani. Nincs meghatarozott mod a nem

szarmaz6 termékek kiilén azonositasara. Ez azonban megtehet6 a kovetkezéképpen:

(i)  akereskedelmi okmanyon minden arucikk mogott zardjelben egyesével feltlintetve,
hogy azok szarmazdak-e vagy sem;

(i)  Kkét rovat hasznalata a szamlan (szarmazo termékek és nem szarmazo termékek), és a

termékek megfelel6 rovatban valo felsorolésa; vagy

(iii) egy szam hozzarendelése minden egyes termékhez, és annak feltiintetése, hogy mely

szamok vonatkoznak a szarmazé termékekre, és melyek a nem szarmazé termékekre;

(b) aszamla vagy barmely més kereskedelmi dokumentum hatoldalan tett szarmazasmegjelolo

nyilatkozat elfogadhato;
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(©)

(d)

(€)

(f)

a szarmazasmegjelold nyilatkozat kidllithatd a szovegnek a szamlan vagy egyéb kereskedelmi
okmanyon (beleértve az okmany fénymasolatat is) gépirassal, nyomtatassal, kézirassal vagy
bélyegzovel torténd feltlintetésével; az azonosithatosag érdekében az okmanyon fel kell
tiintetni az exportdr €s a cimzett nevét és teljes cimét, valamint a termékek részletes leirasat,
tovabba a szarmazasmegjelold nyilatkozat kiallitasanak datumat, ha az eltér a szamla vagy
egy¢b kereskedelmi okmany datumatol; a tarifalis besorolast lehetdség szerint legalabb a
Harmonizalt Rendszer szerinti vamtarifaszam (négy szamjegyt kod) szintjén meg kell adni a
szamlan vagy egyéb kereskedelmi okmanyon; adott esetben az 6sszes szarmazo6 termék brutto
tomegét (kg) vagy a meghatarozasara szolgaldé mas mértékegységet (példaul liter vagy m®) is

fel kell tlntetni;

a szarmazasmegjelold nyilatkozat kidllithatod egy kiilon, fejléces vagy fejléc nélkiili
papirlapon; ha azt kilon papirlapra allitjak ki, akkor ezt a lap a szdmla vagy egyeb
kereskedelmi okmany részét kell képezze olyan médon, hogy a szamlan vagy egyéb

kereskedelmi okmanyon szerepel az adott lapra vald hivatkozas;

ha a szamla vagy egyéb kereskedelmi okmany tébboldalas, minden oldalt meg kell szamozni,
és fel kell tlintetni az oldalak teljes szdmat; a szarmazasmegjelold nyilatkozatot tartalmazo

kilon lap hivatkozhat erre a szamlara vagy egyéb kereskedelmi okmanyra;
a szarmazasmegjelold nyilatkozat kiallithatd a szamlan vagy mas kereskedelmi okmanyon

tartésan elhelyezett cimke segitségével, amennyiben nem fér ahhoz kétség, hogy a cimkét az

exportdr helyezte el a szamlan vagy kereskedelmi okményon;
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(9)

(h)

(i)

2.

az egyértelmiiség érdekében: bar a szarmazasmegjelold nyilatkozatot az exportérnek kell
kiallitania, és az exportOr felelds azért, hogy a szarmazod termék azonositasat lehetoveé tevo
kelld részletességii informaciokkal szolgaljon, nincsen a szamlat vagy barmely egyéb
kereskedelmi okmanyt kit61td személy személyazonossagara vagy letelepedési helyére
vonatkoz6 semmilyen feltétel, feltéve, hogy a szoban forgd okmany lehetévé teszi az exportdr

egyértelmill azonositasat;

ha az exportdr nem tudja a szdmlan vagy egyéb kereskedelmi okmanyon kiéllitani a
szarmazasmegjelolé nyilatkozatot, akkor valamely harmadik orszag szdmléja vagy egyéb
kereskedelmi okmanya is felhasznalhato, példaul ha egy szdrmazo termékekbdl allo
szallitmanyt a 3.14. cikkben szerepld feltételekkel 6sszhangban egy harmadik orszagban

részekre osztanak;

egyeb kereskedelmi okmany lehet példaul a mellékelt szallitolevél, proforma szamla vagy

csomagolasi lista.

A 3.18. cikk alkalmazésa soran a Felek nem utasithatjak vissza a preferencialis tarifalis

elbanas iranti kérelmet a szarmazasmegjelol6 nyilatkozat és a vamhivatalhoz benyujtott okmanyok

kozotti eltérések, illetve a szarmazasmegjelold nyilatkozat olyan kisebb hibai miatt, amelyek nem

vonjak kétségbe a behozatali okmanyokban szerepld informaciok pontossagat, és amelyek nem

befolyasoljak a termékek szarmazo statuszat; az ilyen eltérések vagy kisebb hibak a kovetkezOket

foglalhatjak magukban:

(a)

elgépelések a termék leirasaban, az exportdr, illetve a cimzett nevében vagy cimében, vagy a

kereskedelmi okmany szamaban;
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(b) az exportdrre vagy cimzettre vonatkozé hibas tovabbi informéacidk, példaul telefonszéam,

iranyitészam vagy e-mail-cim;

(c) atarifalis besorolasra valé téves hivatkozas, kivéve, ha az érinti a termék szarmazd statuszat

vagy a részére biztositott kedvezményes tarifalis elbanast.

3. Ugyanakkor a preferencialis tarifalis elbanas iranti kérelem elutasithat6 a szarmazasmegjelolo

nyilatkozat kdvetkezd hibai miatt:

(@) téves exportdri hivatkozasi szam; és

(b) helytelen termékleiras vagy téves tarifalis besorolas, amely érinti a termék szdrmaz6 statuszat

vagy a részeére biztositott kedvezményes tarifalis elbanést.
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6-A. MELLEKLET

ILLETEKES HATOSAGOK

1. Ami az illetékes hatosagokat illeti, az Europai Unio részér6l egészségiigyi és
novényegészségiigyi kérdésekben az ellendrzés megoszlik a tagallamok érintett hatdsagai és az

Eurdpai Bizottsadg kozott. E tekintetben a kovetkezd rendelkezések alkalmazandok:

(@ aChilébe iranyulo kivitel tekintetében a tagallamok illetékes hatosagai felelsek a termelés
koriilményeinek és kovetelményeinek ellenérzéséért — beleértve a térvényben meghatéarozott
ellendrzéseket —, valamint az elfogadott szabvanyoknak és kdvetelményeknek vald
megfelelést igazol6 egészségugyi bizonyitvanyok kiallitasaért, beleértve az allatjoléti

bizonyitvanyokat;

(b) a Chilébdl szarmazo behozatal tekintetében a tagallamok illetékes hatosagai felelések annak

ellendrzéséért, hogy az import megfelel az Europai Unio behozatali feltételeinek; és

(c) az Eurdpai Bizottsag felelds az altalanos 6sszehangolasért, a vizsgalati rendszerek
vizsgalataért és ellendrzéséért, valamint az Eurdpai Unid belsd piacan a normaék és
kdvetelmeények egységes alkalmazasanak biztositdsahoz szlikséges jogszabalyi
intézkedésekert.
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2.  Chile esetében a Mezdgazdasagi Minisztérium az illetékes hatosag a ,,Servicio Agricola 'y

Ganadero”-n keresztiil valamennyi, a kovetkezOkre vonatkozé kdvetelmény igazgatasaért:

(@) aszérazfoldi allatok, a szarazfoldi allatokbol készilt termékek, a névények, a ndvényi
termékek behozataléra és kivitelére alkalmazott egészsegugyi és ndvényegészségugyi
intézkedések, valamint az egészségligyi és ndvényegészsegligyi intézkedések hatalya ala

tartozo egyéb termeékek;

(b) egészségligyi és ndvényegészségugyi intézkedések, amelyeket annak érdekében fogadtak el,
hogy csokkentsék a szarazfoldi allatok betegségei és a ndvényi karositok Chile terlletére vald

bekeriilésének kockazatat, és szabalyozzak ezek felszamolasat vagy terjedését; és

(c) aszarazfoldi allati és ndvényi termékekre egészségiigyi es ndvényegészsegugyi Kiviteli

bizonyitvanyok kibocsatasa.

3. Az emberi fogyasztasra szant élelmiszerek élelmiszer-biztonsagi ellenérzése tigyében,
fuggetlendl attol, hogy azokat belfoldon allitottak el6 vagy importaltak, valamint — az akvakultura-
termékek kivételével — az exportra szant, feldolgozott élelmiszertermékek élelmiszer-biztonsagi

tanusitasa tgyében Chile Egészségugyi Minisztériuma az illetékes hatdsag.

4. Az exportra szant akvakultura-termékek élelmiszer-biztonsagi ellendrzése és a megfeleld
hatosagi bizonyitvanyok kiallitasa igyében Chile Gazdasagi Minisztériumanak ,,Servicio Nacional
de Pesca y Acuicultura” (Nemzeti Halaszati és Akvakultura Szolgélat) elnevezésii szerve az
illetékes hatosag. FelelOds tovabba a vizi allatok egészségének védelméért, a kivitelre szant vizi
allatok egészsegugyi bizonyitvanyainak kiallitaséért és a vizi allatok, a csalétek és az

akvakulturaban hasznalt élelmiszerek behozatalainak ellendrzéséért.
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6-B. MELLEKLET

AZON BEJELENTESI KOTELEZETTSEG ALA TARTOZO ALLATBETEGSEGEK ES
KAROSITOK JEGYZEKE, AMELYEK ESETEBEN ELISMERHETO A REGIONALIS
SZABADSAG
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6-B-1. fuggelék

SZARAZFOLDI ES VizZI ALLATOK AZON BEJELENTESI KOTELEZETTSEG ALA
TARTOZO BETEGSEGEI, AMELYEK ESETEBEN ELISMERT VALAMELY FEL
STATUSZA, ES AMELYEK KAPCSAN REGIOKBA SOROLO HATAROZATOK HOZHATOK

Az Allategészségligyi Vilagszervezet (a tovabbiakban: WOAH) Nemzetkozi Allategészségiigyi

Szabalyzataban szerepld, a szarazfoldi és vizidllatokra vonatkozo legfrissebb jegyzékben felsorolt

Osszes allatbetegség.
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(@)

(b)

(©)

6-B-2. fuggelék

AZON BEJELENTESI KOTELEZETTSEG ALA TARTOZO KAROSITOK, AMELYEK
ESETEBEN ELISMERT VALAMELY FEL STATUSZA, ES AMELYEK ESETEBEN
REGIOKBA SOROLO HATAROZATOK HOZHATOK

az Europai Unio részérol:

az (EU) 2019/2072 bizottsagi végrehajtasi rendelet 11. mellékletének A. részében felsorolt
karositok, amelyek eléfordulasa az Europai Unid barmely részén nem ismert, és amelyek az

Eurdpai Unid egésze vagy annak egy része szempontjabol jelentéséggel birnak?;

az (EU) 2019/2072 bizottsagi végrehajtasi rendelet 1. mellékletének B. részében felsorolt
kérositok, amelyek eléfordulasa az Eurdpai Uniodban ismert, és amelyek az Eurdpai Unid

egésze szempontjabol jelentdséggel birnak; és

az (EU) 2019/2072 bizottsagi végrehajtasi rendelet 111. mellékletében felsorolt karositok,
amelyek el6fordulasa az Eurdpai Unidban ismert, és amelyek kapcsan karositomentes

teruletek vagy védett zonak kertlnek kialakitasra.

A Bizottsag (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelete (2019. november 28.) a
novénykarositokkal szembeni védekez6 intézkedésekrdl szold (EU) 2016/2031 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet egységes végrehajtasi feltételeinek megallapitasarol, valamint a
690/2008/EK bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl és az (EU) 2018/2019 bizottsagi
végrehajtasi rendelet modositasardl (EUHL L 319., 2019.12.10., 1. 0.).
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(@)

(b)

(©)

Chile részérdl:

a Servicio Agricola y Ganadero 3080/2003. sz. allasfoglalasanak? 20. cikkében felsorolt

karositok, amelyek el6fordulasa Chilében nem ismert;

a Servicio Agricola y Ganadero 3080/2003. sz. allasfoglalasanak 21. cikkében felsorolt
karositok, amelyekrdl ismert, hogy Chilében el6fordulnak, és hivatalos ellendrzés alatt allnak;

és

azon karositok, amelyekrdl ismert, hogy Chilében eléfordulnak, hivatalos ellenérzés alatt
allnak, és amelyekre vonatkozdan karositomentes teruleteket allapitottak meg, amint fel
vannak sorolva a Servicio Agricola y Ganadero 3080/2003. sz. allasfoglalasanak 6. és

7. cikkében.

Resolucion N° 3080 Exenta del Servicio Agricola y Ganadero, que establece criterios de
regionalizacion en relacion a las plagas cuarentenarias para el territorio de Chile (Diario
Oficial 7 de noviembre de 2003) (A Servicio Agricola y Ganadero 3080. sz., a Contraloria
General [a Fdellendri Hivatal] jovahagydsat nem igényl6 allasfoglaldsa a Chile teriiletén
eléforduld zarlati karositokkal kapesolatos régiokba sorolas feltételeinek megallapitasarol
[Hivatalos Kozlony, 2003. november 7.]).
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6-C. MELLEKLET

REGIOKBA ES OVEZETEKBE SOROLAS

1. Aszarazfoldi és vizi allatok betegsegeket tekintetében a statusz és a régiokba sorol

hatarozatok elismerésének alapja:

(@ Allatbetegségek:

(i) azallatbetegségek tekintetében valamely Fél vagy annak valamely régioja statusza
elismerésének alapjéat az Allategészséguigyi Vilagszervezet (a tovabbiakban: WOAH)
Nemzetkozi Allategészségiigyi Szabalyzatanak ,,Egy orszag vagy zona
betegségtol/fertdzeéstol mentes statuszanak és jarvanyiigyi feliigyeleti rendszereinek

elismerése” cimii szakasza képezi; €s
(i) az allatbetegségek betegségek tekintetében a régidkba sorol6 hatarozatok elismerésének
alapjat a WOAH Nemzetkozi Allategészségiigyi Szabalyzatanak ,,Ovezetbe és régioba

sorolas” cimii szakasza képezi; €s

(b) vizi allatok betegségei: az akvakultiras betegségek esetében a régidkba sorold hatarozatok

elismerésének alapjat a WOAH Nemzetkozi Allategészségiigyi Kodexe képezi.
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2.  A6.7. cikk (2) bekezdése szerinti, bizonyos karositoktdl mentes régio létrenozéaséara

vonatkoz¢ kritériumoknak meg kell felelniiik a kovetkezoknek:

(@ aFAO novényegészségligyi intézkedések nemzetkozi elbirasai 4. elbirasa: ,,A kérositbmentes
teriilet kialakitasanak kovetelményei”, és a FAO novényegészségiigyi intézkedések
nemzetkdzi eldirdsai 5. eldirasaban: ,,A ndvényegészségiigyi eldirasok glosszariuma” a

vonatkoz6 meghatarozasok; vagy

(b) az (EU) 2016/2031 rendelet! 32. cikke.

3. Kritériumok egy Fél valamely teruletének vagy régiojanak konkrét allatbetegsegek

szempontjabol specialis helyzete elismerésére:

(@ amennyiben az importal6 Fél agy Véli, hogy terllete vagy teriiletének egy része mentes egy, a
WOAMH legfrissebb jegyzékében felsorolt betegségektdl eltérd allatbetegségtdl, bemutatja az
exportalo félnek a megfeleld aldtdmaszté dokumentaciot, amely kiilondsen a kdvetkezd

kritériumokat hatdrozza meg:
(i) abetegség jellege és a teriiletén torténé megjelenésének elézményei;
(if) azellendérzo vizsgalat eredményei, amelyek a szerologiai, mikrobiologiai, patologiai

vagy epidemiologiai vizsgalaton, valamint azon a tényen alapulnak, hogy a betegségrol

értesiteni kell az illetékes hatésagokat;

! Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/2031 rendelete (2016. oktéber 26.) a
novénykarositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és
az 1143/2014/EU europai parlamenti és tanacsi rendelet modositasardl, valamint a
69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57/EK, a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a
2007/33/EK tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (EUHL L 317., 2016.11.23., 4. 0.).
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(b)

(©)

(i) a végrehajtott feliigyelet idészaka;

(iv) adott esetben a betegség elleni vakcinazas tilalmanak id6tartama és az érintett foldrajzi

tertlet; és

(v) azannak igazolasara tett intézkedéseket, hogy a betegseg nem lépett fel;

ha az importalo Fél a 6.6. cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében tovabbi altalanos vagy
egyedi garanciakat kér, ezek a garancidk nem haladhatjak meg az importal6 Fél altal vallalt

garanciakat; és

a Felek értesitik egymast minden, az e bekezdés a) pontjaban meghatarozott, a betegséggel
kapcsolatos kritériumokban bekovetkezd valtozasrol. Az importald Fél ltal az e bekezdés b)
pontjaval 6sszhangban megallapitott tovabbi garancidk ezen értesitést kovetden modosithatok

vagy visszavonhatok.
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6-D. MELLEKLET

LETESITMENYEK JOVAHAGYASARA VONATKOZO KOVETELMENYEK ES
ELJARASOK ALLATOK, ALLATI TERMEKEK, ALLATI EREDETU TERMEKEK ES
ALLATI MELLEKTERMEKEK BEHOZATALAHOZ

1. Az importal6 Fél eldirhatja az exportalo fél Iétesitményeinek jovahagyasat allatok, allati

termékek, allati eredetli termékek és allati melléktermékek behozatalahoz.

2. Azimportalo Fél az exportalo Fél altal biztositott megfelelé garanciak alapjan és az egyes
létesitményeknek az importald Fél altal végrehajtott eldzetes vizsgalata nélkiil jovahagyja az

exportalo Fél létesitményeit.

3. Az importal6 Fél az allatok, allati termékek, allati eredetii termékek €s allati melléktermékek

- sz

4. Az importald Fél dsszeéllitja a jovahagyott létesitmények jegyzékeit, €s azokat a nyilvanossag
szdmara hozzaférhetdve teszi. A beérkezett ) kérelmek €s garancidk figyelembevétele érdekében

maodositja vagy kiegésziti ezeket a jegyzékeket.
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(@)

(b)

(©)

(d)

A jovahagyasa megaddsa az alabbi feltételektdl és eljarastol fligg:

az importalo Fél engedélyezte az érintett allati termék exportalo FEltdl valo importjat, és
megallapitottak az érintett termékek importjara vonatkozo feltételeket és
bizonyitvanykiallitasi kovetelményeket;

az exportalo Fél illetékes hatosaga kielégitd garancidkat nyujtott az importald Félnek arra
vonatkozoan, hogy a jegyzékében vagy jegyzékeiben szerepld 1étesitmények megfelelnek az
importalé Fél vonatkozo6 egészségiigyi kovetelményeinek, és hivatalosan jovahagyta a

jegyzékekben szerepld 1étesitményekbdl az importald Fél részére torténd kivitelt;

az exportalo Fél illetékes hatdsaga jogosult arra, hogy felfiiggessze az importalo Fél teruletére
iranyul6 exporttevékenységet egy olyan 1étesitménybdl, amelyre garanciat adott, amennyiben

az nem felel meg az emlitett garancianak; és

az importalo6 Fél altal a 6.11. cikkel 6sszhangban elvégzett vizsgalat a jovahagyasi eljaras

részét képezheti, és a kovetkezOkre iranyulhat:
(i) alétesitmények engedélyezéséért felelds illetékes hatosag felépitése és szervezete,

valamint ezen illetékes hatosag jogkorei, illetve azon garanciak, amelyeket az importald

Fél szabalyainak alkalmazésara valo tekintettel nyujthat;
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(if) reprezentativ szamu olyan létesitmény helyszini ellendrzése, amely az exportald Fél

altal adott jegyzéken vagy jegyzékeken szerepel; vagy

(iii) az Eurdpai Unidban ez a vizsgalat az egyes tagallamokra irdnyulhat.

6. Az (5) bekezdés d) albekezdésében elbirt vizsgalat eredményei alapjan az importald Fél

modosithatja a Iétesitmények meglévo jegyzékét.
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(@)

(b)

(©)

(d)

6-E. MELLEKLET

AZ EGYENERTEKUSEG MEGHATAROZASARA SZOLGALO ELJARAS

Az egyenértékliség megallapitasara a kdvetkezo elvek alkalmazandok:

a Felek meghatarozhatjak az egészségugyi vagy névényegészségugyi intézkedesek hatalya ala
tartozo allatokkal, allati termékekkel, ndvényekkel, névényi termékekkel és egyéb
termékekkel kapcsolatos egyedi intézkedések, intézkedéscsomagok vagy rendszerek

egyenértékiiségét;

az egyenértékliség megallapitasanak mérlegelése nem lehet ok az emlitett, egészségiigyi vagy
névényegészséglgyi intézkedések hatélya ala tartozo allatok, allati termékek, novények,

novényi termeékek és egyéb termékek kereskedelmének megszakitasara vagy felfuggesztésére;

az intézkedések egyenértékiiségének megallapitasa az exportald Fél és az importalo Feél
kozotti interaktiv folyamat, amely az egyedi intézkedések egyenértékiiségének az exportald
Fél altali objektiv bemutatasabol, valamint e bemutatas objektiv értekelésébdl all, azzal a

céllal, hogy az importald Fél lehetdleg elismerje az egyenértékiiséget; és

az exportald Fél vonatkozo intézkedései egyenértékiiségének végso elismerése kizardlag az

importal6 Félen malik.
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2.

Az egyenértékiiség megallapitasara iranyuld eljaras meginditasara a kovetkezo eléfeltételek

alkalmazandok:

(@)

(b)

az exportal6 Fél nem kezdeményez az egyenértékiiség megallapitasara iranyulo eljarast, ha az
importalé Fél nem engedélyezte azon egészséguigyi vagy novényegészsegugyi intézkedések
hatélya ala tartozo allatok, allati termékek, novények, névényi termekek és egyéb termékek
behozatalat, amelyek egyenértékiiségének elismerését kérik; a szoban forgo engedély fligg az
exportalo Fél egészségligyi és karositokkal kapcsolatos helyzetétdl, a jogszabalyaitdl és egyéb
rendelkezéseitdl, és az exportald Fél teriiletén az allatokra, allati termékekre, ndvényekre,
novényi termékekre, valamint egészségugyi vagy névényegészségugyi intézkedesek hatalya
ala tartoz6 egyéb termékekre irdnyuld vizsgalati és ellendrzd rendszer hatékonysagatol;
figyelembe kell venni az érintett 4gazat jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit, valamint az
exportalo Fél illetékes hatosaganak felépitését, utasitasi lancat, hataskorét, mikodési eljarasait
¢s er6forrasait, valamint az illetékes hatosagok eredményességét a vizsgalati és ellendrzd
rendszerek tekintetében — beleértve az egészseégligyi vagy novényegészsegiigyi intézkedések
hatalya ala tartozé allatokkal, allati termékekkel, névényekkel, névényi termékekkel és egyéb
termékekkel kapcsolatos jogalkalmazas szintjét —, tovabba az azonositott veszélyekrdl az
importal6 Fél felé iranyul6 informéacidaramlas rendszerességét és gyorsasagat; az
egyenértékiiség megallapitasanak folyamata dokumentéacioval, vizsgélattal és kordbban

dokumentalt tapasztalattal tamaszthato alé;

a Felek a 6-E-1. fuggelékben megallapitott prioritasokkal 6sszhangban kezdeményezik az

egyenértékiiség megallapitasara irdnyulo eljarast; és
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(©)

(@)

(b)

az exportalo Fél csak akkor kezdeményezi az eljarast, ha az importalo Fél altal bevezetett
védintézkedések nem vonatkoznak az exportalo Félre az egészségugyi vagy
novényegészségugyi intézkedesek hatdlya ala tartozo, érintett allatok, allati termekek,

novények, ndvényi termékek és egyeb termékek tekinteteben.

Az egyenértékliség megallapitasara irdnyulo eljarasra a kovetkezok alkalmazandok:

az exportalo Fél kérelmet nyujt be az importalé Félhez az egészségligyi vagy

névényegészségligyi intézkedések hatalya ala tartozo allatokra, allati termékekre, ndvenyekre,

novényi termékekre és egyéb termékekre vonatkozé egyedi intézkedés, intézkedéscsomag

vagy rendszerek egyenértékiiségének elismerésére;

az exportalo Fél kérelme:

(i) elmagyarazza, hogy miért fontos azon egeszségligyi vagy névenyegéeszsegugyi

intézkedések hatalya ala tartozo allatok, allati termékek, novények, névényi termékek és

egyéb termékek kereskedelme, amelyek vonatkozasiban az egyenértékiiség elismerését

kérik;

(i) az egészségugyi vagy ndvényegészségugyi intézkedések hatalya ala tartozo allatok,

allati termékek, novények, novényi termékek és egyéb termékekre vonatkozé behozatali

feltételek kdzul azonositja az 6sszes intézkedést, amelynek az exportald Fél képes

megfelelni; és
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(©)

(d)

(€)

(f)

4.

(iii) az egészségligyi vagy novényegészségligyi intézkedések hatalya ala tartozé allatok,
allati termékek, novények, ndveényi termékek és egyéb termékekre vonatkozd behozatali
feltételek kdzll azonositja az 6sszes intézkedést, amelyek tekintetében az exportal6 Fel

egyenértékiiséget kér;
az exportalo Fél — a (4) bekezdéssel 6sszhangban — targyilagosan bizonyitja az importald
Félnek, hogy az altala megnevezett intézkedes egyenértékii az adott arura vonatkozd

behozatali feltételekkel;

az importalo fél — a (4) bekezdéssel 6sszhangban — targyilagosan értékeli az egyenértékiiség

exportald Fél altali bizonyitasat;

az importalé Fél megéllapitja, hogy fennall-e az egyenértékiiség; és

az importalo Fél az exportald Fél kérésére teljes korli magyaréazatot ad €s alatdmasztd adatokat

nyujt az exportald Fél kérelmével kapcsolatos megallapitasa és a hatarozata vonatkozasaban.

Az egyenértékiiség exportald Fél altali bizonyitasara és ennek az importal6 Fél altali

értékelésre a kovetkez6k vonatkoznak:

(@)

az exportal6 Fél targyilagosan bizonyitja az egyenértékiiséget az importalo Fél (3) bekezdés
b) pontjanak ii. alpontja szerint meghatarozott intézkedése tekintetében; adott esetben
targyilagosan bizonyitja az egyenértékiiséget barmely programjat vagy tervét illetéen, ha azt
az importalo Fél a behozatal engedélyezésének eldfeltételeként megkivanja, példaul:

szermaradék-vizsgalati terv; valamint
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(b)

a Felek lehetdség szerint a targyilagos bizonyitast és értékelést a kovetkezdkre alapozzak:

(i)  nemzetkozileg elismert szabvanyok;

(i) megfeleld tudomanyos bizonyitékon alapulé normak;

(iii) kockazatértekelés;

(iv) korabban dokumentélt objektiv tapasztalat;

(v) azintézkedések jogi formaja vagy kbzigazgatasi statuszanak szintje; vagy

(vi) azalkalmazas és végrehajtas szintje, amely kiilondsen a kovetkez6kon alapul:

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

a felligyeleti és nyomonkdvetési programok eredményei;

az exportalo Fél altal végzett vizsgalat eredményei;

elismert analitikai modszerekkel kapott elemzési eredmények;

az importalo Fél altal végzett vizsgalat és behozatali ellendrzések eredményei;

az exportalo Fél illetékes hatésagainak teljesitménye; és

korabbi tapasztalatok.
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5. Haaz egyenértékiiség bizonyitasanak értékelését kovetden az importald Fél ugy itéli meg,

hogy az egyenértékliség nem teljesiil, magyarazatot ad az exportald Félnek.
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6-E-1. fuggelék

KIEMELT AGAZATOK VAGY ALAGAZATOK, AMELYEK ESETEBEN ELISMERHETO AZ
EGYENERTEKUSEG

A 6.16. cikkben emlitett albizottsag javasolhatja a kereskedelmi tanacsnak e fuggeléknek a 6.8. cikk

(5) bekezdése szerinti modositasat.
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(@)

(b)

(a)

(b)

(©)

(d)

6-F. MELLEKLET

IRANYMUTATASOK A VIZSGALATOK ELVEGZESEHEZ

E melléklet alkalmazasaban:

,»vizsgalt Fél”: a vizsgalat alanyaul szolgalo Fél; és

,,vizsgald Fél”: az a Fél, amelyik a vizsgalatot végzi.

A vizsgalatokra a kdvetkezd altalanos elvek alkalmazandok:

a Felek az okmanyok ellendrzése vagy helyszini ellendrzések utjan végezhetnek

vizsgalatokat;

a vizsgalatokat a vizsgalo Fél és a vizsgalt Fél egyiittmikodésével kell elvégezni, e

melléklettel 6sszhangban;

a vizsgald Félnek ugy kell megterveznie a vizsgélatokat, hogy ne egyes allatokat,
allatcsoportokat, élelmiszer-ipari Iétesitmények szallitmanyait, illetve névények egyes tételeit
vagy novenyi termékeket utasitsanak vissza, hanem a vizsgalt Fél ellenérzéseinek

hatékonysagat ellendrizzék;

amennyiben a vizsgalat sulyos kockazatokat tar fel az emberi, allati vagy novényi egészség

tekintetében, a vizsgalt Fél azonnali korrekcids lépést tesz;
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(€)

()

(@)

3.

a vizsgalat foglalhatja a vonatkozo szabalyoknak, a végrehajtasi modszernek, az eredmény
értékelésének, az eldirasok betartdsa mértékének, valamint a késobbi korrekcios

intézkedéseknek a tanulmanyozasat;
a Felek a vizsgalatok gyakorisagat a teljesitményre alapozzak; az alacsony teljesitményszint
fokozott gyakorisagl vizsgalatot von maga utan; a nem kielégité hatékonysagot a vizsgalt

Félnek a vizsgalo Fel megelégedésére helyesbitenie kell; és

a Felek a vizsgalatokat és az azokon alapulé dontések meghozatalat atlathat6 és kovetkezetes

maodon valositjak meg.

A vizsgélo Félnek készitenie kell egy tervet, lehetdleg az elismert nemzetkdzi normakkal

Osszhangban, amely a kovetkezd elemeket foglalja magéaban:

(a)

(b)

(©)

(d)

az ellendrzés targya és hatokore;

a vizsgélat ideje és helye, amelyhez mellékelni kell egy Utemtervet a zardjelentés

kibocsatasaval bezardlag;

a vizsgalat elvégzesének és a jelentés elkészitésének nyelve vagy nyelvei;

a vizsgalo6 Fel nevében eljaré személy vagy személyek kiléte, csapatalapli megkdzelités
alkalmazasa esetén beleértve azt is, hogy ki a vezetdjiik; a specializalt rendszerek és

programok vizsgalatanak lebonyolitasahoz a vizsgal6 Fél nevében eljard személy vagy

személyek részérdl specializalt szakmai ismeretekre lehet szUkség;
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(e) sziikség szerint a tisztviselokkel valo talalkozok, illetve a telephelyek vagy a 1étesitmények
latogatasanak iitemterve; nem sziikséges, hogy a vizsgalo Fél elore kozolje, melyik

létesitményeket vagy létesitményeket fogja meglatogatni;

(f) avizsgald Fél — figyelemmel az informacioszabadséagra vonatkozo rendelkezésekre —

tiszteletben tartja az iizleti titoktartést, és keriil mindennemit 6sszeférhetetlenséget; és
(9) avizsgald Fél betartja a munkahelyi egészségre és biztonsagra vonatkozé szabalyokat és
figyelembe veszi az lizemeltetd jogait; a vizsgald Fél lehetdséget biztosit a vizsgalt Fél

képviseldinek a terv eldzetes attekintésére.

4. A vizsgalat el0segitése érdekében a vizsgalt Fél altal végrehajtott 1épésekre a kovetkezo elvek

alkalmazandok:
(@) avizsgalt Fél teljes mértékben egytittmiikodik a vizsgald Féllel, és kinevez az ezen
egylttmiikodésért felelds személyzetet; az ilyen egyiittmiikodés tobbek kozott a kovetkezok

eldsegitésére terjedhet ki:

(i) az Osszes vonatkozo eléirashoz és szabvanyhoz, megfelel6ségi programhoz, valamint a

megfeleld nyilvantartdsokhoz és dokumentumokhoz vald hozzaférés;

(if) azellendrzési és vizsgalati jelentésekhez valo hozzaférés;

(iif) a helyesbit6 tevékenységre és szankciokra vonatkozé dokumentaciohoz vald hozzaférés;

és
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(iv) a létesitményekbe vald belépés; és

(b) avizsgalt Félnek dokumentalt programot kell miikddtetnie abbol a célbol, hogy bizonyitsa a

vizsgald Félnek, hogy az eldirasok kovetkezetesen és egységesen teljesiilnek.

5. A vizsgalatokra kovetkez6 eljarasok és elvek alkalmazandok:

(@) a Felek képviseldi nyito iilést tartanak, amelynek soran a vizsgald Fél attekinti a vizsgalati
tervet, €s megerdsiti, hogy a vizsgalat lefolytatdsahoz megfeleld eréforrasok, dokumentacié €s
egyeb szikséges eszkzok allnak rendelkezésre;

(b) adokumentumok attekintése a kovetkezOk attekintésére is kiterjedhet:

(i) aza) pontban emlitett dokumentumok és nyilvantartasok;

(if) avizsgélt Fél felépitése és hataskorei;

(iii) az ellenérzési és a bizonyitvanykiallitasi rendszerekben a jelen megallapodés
hatalybalépését kovetden vagy az el6z0 vizsgalat 6ta bekdvetkezett Iényeges

valtozasok;

(iv) az allatok, allati termékek, ndvények vagy névényi termékek ellendrzési és

bizonyitvanykiallitasi rendszerének megvalositasa; és
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(v) arelevans, ellenérzésekkel és bizonyitvanyokkal kapcsolatos nyilvantartasok és

dokumentumok;

(c) ahelyszini ellendrzésekre a kdvetkez6 elvek alkalmazandok:

(i)  ahelyszini ellendrzésekre vonatkozo dontés egy kockazatértékelésen alapul, olyan
tényezok figyelembevételével, mint az érintett allatok, allati termékek, novények,
novényi termékek, az ipardg vagy az exportalo orszag kovetelményeknek valo
megfelelése el6zményei, a termelési volumen és az import- vagy exporttermelés, az
infrastruktiraban bekovetkezett valtozasok és a nemzeti ellendrzési és

bizonyitvanykiallitasi rendszerek; és

(i)  ahelyszini ellendrzések magukban foglalhatjak a termel6 és gyarto 1étesitmények, az
élelmiszerkezelési vagy -tarolo teriiletek és ellen6rzo laboratoriumok felkeresését annak
ellendrzése céljabol, hogy az a) pontban emlitett dokumentacioban foglalt

informacionak megfelelnek-e; és

(d) hanyomon kovetd vizsgalatot végeznek a hianyossagok kijavitasanak ellenérzésére, elegendd
lehet csak azokat a pontokat megvizsgalni, amelyek esetében megallapitottak, hogy

korrekcidra van sziikség.
6. A Felek a lehetd legnagyobb mértékben szabvanyositjak a vizsgalat ténymegallapitasainak és
kovetkeztetéseinek jelentésére szolgald formanyomtatvanyokat az egységesebb, atlathatobb ées
hatékonyabb vizsgalatok érdekében. A munkadokumentum kdzott szerepelhet a megvizsgalandd

elemek ellendrzo listdja, amely a kovetkezOkre terjedhet ki:

(@) jogalkotas;
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(b) azellen6érzo és bizonyitvanykiallito szolgalatok szervezeti felépitése és miikodési rendje;

(c) alétesitmenyek adatai és munkafolyamatai, egészségugyi statisztikak, mintavételi tervek és

eredmenyek;

(d) megfeleldségi intézkedések és eljarasok;

(e) jelentés- és panasztételi eljarasok; és

()  oktatasi programok.

7. A Felek képviseldi, beleértve adott esetben a nemzeti ellendrzési és bizonyitvanykiallitasi
programokért felelds tisztviselOket, zardtilést tartanak. Ezen az tilésen a vizsgalo Fél vildgosan és
tdmaoren ismerteti a vizsgalat ténymegallapitasait (gy, hogy a vizsgalat kbvetkeztetéseit a vizsgalt
Fél egyértelmilen megértse. A vizsgalt Félnek az észlelt hianyossagok kijavitasara iranyuld
intézkedési tervet kell készitenie, amely lehetOség szerint tartalmazza az intézkedések teljesitésének

céldatumat is.

8.  Avizsgélati jelentés tervezetét 20 munkanapon beliil meg kell kildeni a vizsgalt Félnek,
akinek 25 munkanap all rendelkezésére, hogy a jelentéstervezetet észrevételezze. A vizsgalt Fél
észreveteleit csatoljak a zarojelentéshez, és adott esetben bele is foglaljak. Ahol azonban a vizsgalat
sulyos human-, allat- vagy novényegészségiigyi kockazatot tart fel, a vizsgalt Felet a lehetd
leghamarabb, de minden esetben a vizsgalat végrehajtasat kovetd 10 munkanapon beliil

tajekoztatjak.
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(@)

(b)

(©)

(d)

6-G. MELLEKLET

BEHOZATALI ELLENORZESEK ES VIZSGALATI DIJAK

Az egyenértékiiség megallapitasara a kovetkezo elvek alkalmazandok:

a behozatali ellendrzések okmanyellendrzésbdl, azonositasbol és fizikai ellendrzésbol allnak;

az allatok és az allati termékek esetében a fizikai ellendrzések és azok gyakorisaga a

behozatallal jaré kockazaton alapul;

a novényegészségiigyi céli ellenérzések végrehajtasa soran az importald Fél biztositja, hogy a
ndvényeket és novényi termékeket, valamint egyéb arukat és azok csomagolasat vagy teljes
egészében, vagy reprezentativ mintavétellel alapos hatosagi vizsgalattal ellenérzik, és —
amennyiben sziikséges — az azokat szallit6 jarmiiveket is alapos hatosagi vizsgalatnak vetik
ala annak biztositasara, hogy — amennyire megallapithatd — semmilyen karositéval nem

fert6zottek; és

amennyiben az ellendrzések a vonatkozo normak vagy kdvetelmények be nem tartasat tarjak
fel, az importal6 Fél az azonositott kockazattal ardnyos hatdsagi intézkedéseket hoz;
amennyiben lehetséges, az importdrnek vagy képviseldjének hozzaférést kell biztositani a
szallitmanyhoz, és lehetGséget kell kapnia arra, hogy relevans informéaciok atadasaval segitse
az importalo Felet a szallitmanyt illetd végsd dontés meghozataldban; az ilyen dontés aranyos

kell legyen a kockazattal.
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2. A fizikai ellendrzések esetében a kovetkezd gyakorisag alkalmazando:

(@) allatok és allati eredetii termékek:

(i) az Eurdpai Unidba irdnyul6 behozatal esetében:

A hatarellen6rzés tipusa Gyakorisagi mérték
1.  Okmanyellendrzések 100 %
2. Azonossagi ellendrzések 100 %

3. Fizikai ellenOrzések

El6 allatok 100 %

. kategoriaba tartozd termékek 20 %

— A 853/2004/EK eurtpai parlamenti és tanacsi rendeletben?
meghatarozott friss his, beleértve a belsdségeket és a
szarvasmarha-, juh-, kecske-, sertés- és l6huskészitményeket

— Légmentesen zart tartdlyokban, szobahdmérsékleten
eltarthat6 halkészitmények, friss és fagyasztott hal, valamint
szaritott és/vagy sozott halaszati termékek

— Egész tojasok

—  Zsir és kiolvasztott allati zsirok
—  Allati bél

—  Keltetdtojasok

! Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 853/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) az allati eredet(i
élelmiszerek kilonleges higiéniai szabalyainak megallapitasarol (EU HL L 139., 2004.4.30.,
55.0.).
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mértek

I1. kategoriaba tartozo termékek
—  Baromfihus és baromfihls-készitmények

— Nyulhts, vadhus (vadon él6/tenyésztett) és az azokbol
szarmazo termékek

—  Emberi fogyasztasra szant tej és tejtermékek

—  Tojastermékek

—  Emberi fogyasztasra szant, feldolgozott allati fehérje

— A 20 % alatt emlitetteken kiviili egyéb haldszati termékek
—  Kéthéju kagylok

- Méz

50 %

A 111, kateg6riaba tartozo termékek

— Sperma

—  Embrio

— Tragya

—  Tej és tejtermék (nem emberi fogyasztasra szant)

—  Zselatin

— Békacomb és csigak

—  Csont és csontkészitmények

—  Nyersbdr és irha

—  Sorte, gyapju, szor és toll

—  Szarv, szarutermékek, pata és patabol késziilt termékek
—  Meéhészeti termékek

— Vadtrofedk

—  Feldolgozott allateledel kedvtelésbdl tartott allatok részére

— Nyersanyag kedvtelésbdl tartott allatok részére szolgalo
allateledel készitéséhez

— Nyersanyag, Vér, vérkészitmények, mirigyek és szervek
gyogyszeripari vagy technikai felhasznalasra

— Széna és szalma
—  Korokozék

—  Feldolgozott 4llati eredeti fehérje (csomagolt)

legalabb 1 % legfeljebb
10 %
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mértek

Nem emberi fogyasztasra szant feldolgozott allati feherje
(6mlesztett)

100 % az elso6 hat
szallitmany esetében
(142/2011/EU bizottsagi
rendelet?), majd 20 %

(if) a Chilébe iranyuld behozatal tekintetében:

A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

1.  Okmaényellendrzések 100 %
2.  Azonossagi ellendrzések 100 %
3. Fizikai ellenérzések

4. EI§ allatok 100 %
1. kategdriaba tartoz6 termékek 50 %
—  Friss szarvasmarhahus

(Megallapitassal zarul¢ fizikai utdellendrzés = kovetkez6 10 100 %
széllitmany).

2. kategdriaba tartozé termékek 20 %

—  Baromfi-, juh-, kecske-, sertés- és 16félék, valamint vadon
€16 fajok friss husa

—  Hiills- és kétéltithus

—  Feldolgozott has (marha-, sertés- és baromfihus)
—  Tej és tejtermékek

- Méz

—  Egész tojasok

A Bizottsag 142/2011/EU rendelete (2011. februar 25.) a nem emberi fogyasztasra szant allati
melléktermékekre €s a beldliik szdrmazo termékekre vonatkozo egészségiigyi szabalyok
megallapitasarol sz616 1069/2009/EK europai parlamenti és tanécsi rendelet végrehajtasarol,
valamint a 97/78/EK tanécsi irdnyelvnek az egyes mintak és tételek hataron torténo
allategészségiigyi ellendrzése aloli, az iranyelv szerinti mentesitése tekintetében torténd

végrehajtasarol (EUHL L 54., 2011.2.26., 1. 0.).
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mértek

BelsOségek

Viagasi melléktermék és belsdség

Inak, porcok, szarvasmarha rekeszoszlopok
Sperma és embriok

Toll-, kagyld-, hus- és csontliszt

Olajok és csalétkek

Vérkészitmények

Hus- és mirigykivonat

(Megallapitassal zarulo fizikai utéellendrzés = kovetkezo 10 50 %
széllitmany).
3. kategoriaba tartozo termékek Legaldbb 1 %

Kenguruhas

Hiilléhus

Huskonzervek és huskészitménykonzervek
Tengeri madar guano

Toll, sz0r, sorte és sorény

Kollagén, zselatin

Vér, szérum, plazma in vitro hasznélatra
Készétel

Epe és tapkdzeg

Méhviasz

Kiilonféle fajoktol szarmazé bor
Méhpempd és propolisz

Huaskivonat

Gyapju, kivéve a feldolgozott gyapjut
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A hatarellen6rzés tipusa Gyakorisagi mérték

—  Szalonna, zsir, étkezési sertésbor

— Allati vér, szérum és plazma in vitro hasznélatra

— Inak és porcok

—  Allati zsir (szalonna, étkezési bér)

—  Széritott hus (jerky)

—  Trofeék és kitomott allatok

—  Cserzett, félig cserzett, krommal cserzett €s pacolt borok
—  Feldolgozott, festett és féstisgyapju

—  Kedvtelésbdl tartott allatok teljes értéki eledele

(Megaéllapitassal zarulo fizikai utoellendrzés = kovetkez6 10 20 %
szallitmany).

(b) novények és ndvényi termékek esetében:

(i) az Eurdpai Unidba iranyuld behozatal esetén az (EU) 2019/2072 bizottsagi végrehajtasi
rendelet® X1. mellékletében felsorolt névények, névényi termékek és egyéb aruk

tekintetében:

A hatarellen6rzés tipusa Gyakorisagi mérték
1.  Okmanyellendrzések 100 %
2. Azonossagi 100 %
ellendrzések

3.  Fizikai ellen6rzések A ndvényeket és novényi termékeket, valamint egyéb arukat
és azok csomagolasat vagy teljes egészében, vagy
reprezentativ mintavétellel alapos hatdsagi vizsgalattal
ellendrzik, és amennyiben sziikséges az azokat szallitd
jarmuveket is alapos hatosagi vizsgalatnak vetik ala annak
biztositasara, hogy — amennyire megallapithaté — semmilyen
karositoval nem fertdzottek.

! A Bizottsag (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelete (2019. november 28.) a
novénykarositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl sz616 (EU) 2016/2031 eurodpai
parlamenti és tanacsi rendelet egységes végrehajtasi feltételeinek megallapitasarol, valamint a
690/2008/EK bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl és az (EU) 2018/2019 bizottsagi
végrehajtasi rendelet modositasarél (EUHL L 319., 2019.12.10., 1. 0.).

& /hu 6



(if) a Chilébe iranyuld behozatal tekintetében:

(A) az okmanyellendrzések a szallitmanyra vonatkozo 6sszes dokumentum

(B)

(©)

vizsgalatéra iranyulnak a ndvényegészségugyi bizonyitvanynak valé megfelelés

megallapitasa érdekében;

fizikai ellenOrzések:

(B.1) a fizikai vizsgélat a szallitmanyoknak a feldolgozés vagy az atalakitas
mértékének meghatirozasa céljabol torténd vizsgalatira vonatkozik, példaul

annak ellenérzésére, hogy a termék fagyasztott, szaritott vagy piritott;

(B.2) ,,ndvényegészségligyi vizsgalat”: ndvények, ndvényi termékek vagy mas,
szabalyozas targyat képezd arucikkek hivatalos szemrevételezése annak
megallapitasara, hogy tartalmaznak-e karositokat vagy megfelelnek-e a

ndvenyegészségligyi szabalyoknak.

az atvetelkor megallapitasra keriil a nemzetkozi szallitbeszk6zok

ndvényegészségugyi helyzete.
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

1.  Okmanyellendrzések 100 %
2. Azonossagi ellenérzések 100 %
3. Fizikai ellenérzések: A novényeket és ndvényi termékeket, valamint

— fizikai vizsgalat

ndvényegészségugyi vizsgalat

egyéb arukat és azok csomagolésat vagy teljes
egészében, vagy reprezentativ mintavétellel
alapos hatdsagi vizsgalattal ellenérzik, és
amennyiben sziikséges az azokat szallitd
jarmuveket is alapos hatosagi vizsgalatnak vetik
ald annak biztositasara, hogy — amennyire
megallapithat6 — semmilyen karositéval nem
fertézottek.

Novények, névényi termékek és egyéb
szabalyozott &ruk, amelyek
novényegészségugyi kockazatot
jelentenek

A hatarellendrzés tipusa

Szaporitasra vagy Ultetésre szant magok,
novények és ndvényrészek.

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellenérzések

NOvényegészségugyi vizsgalat

Bioldgiai vedekezesben hasznalt
¢él6lények és mikroorganizmusok,
beporzok, bizonyos anyagok eldallitoi.

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellendrzések

NoOvényegészséguigyi vizsgalat

Novényi termekek:

Egy vagy tobb, az eredeti
tulajdonsagainak atalakulasaval jard
feldolgozasi vagy atalakitasi folyamaton
atesett névényi anyag, amelyet ennek
kovetkeztében a karositok kozvetlendl
nem érintenek, de a tarolasi kdrilmények
kovetkeztében karositokat hordozhat,
vagy karositofertdzést szenvedhet el.

Okméanyellendrzések
Azonossagi ellendrzések

Fizikai vizsgalat
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A hatarellen6rzés tipusa

Gyakorisagi mérték

Olyan ndveényi anyag, amelyet annak
ellenére, hogy feldolgozasi folyamatnak
vetik ala, érinthetnek karositofertozések,
illetve megtelepedhetnek benne
karositok.

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellendrzesek

NoOvényegészségugyi vizsgalat

Friss ndvenyi termékek kdzvetlen
felhasznalassal vagy atalakitast kovetd
fogyasztasra, amelyeket
karositofertdzések érinthetnek vagy

amelyekben karositok megtelepedhetnek.

Okmanyellendrzések
Azonosségi ellendrzések
NoOvényegészségugyi vizsgalat

Egyéb szabalyozott arucikkek, amelyek
novényegészségugyi kockazatot
jelentenek

Termesztékozegek

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellenérzések

NoOvényegészségugyi vizsgalat

Biotragyak

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellenérzések

NOvényegészséglgyi vizsgalat

Széallitasok

Atvétel

Fa csomagoldanyagok

NoOvényegészséglgyi vizsgalat

Szallitétartalyok

NoOvényegészségugyi vizsgalat

Az igénybe vett gépek és jarmiivek,
amelyeket

mezOgazdasagi vagy erdészeti célokra
hasznalnak

Okmanyellendrzések
Azonossagi ellendrzések

NOvényegészségugyi vizsgalat
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(@)

(b)

6-H. MELLEKLET

TANUSITAS

A bizonyitvanyok kiallitasara a kovetkezo elvek alkalmazandok:

novényekre, novényi termékekre és egyéb arukra vonatkozé bizonyitvanyok kiallitasa
tekintetében az illetékes hatdsdgok végrehajtjak az (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti
tanécsi rendelet! 100. és 101. cikkét, valamint a FAO Novényegészségiigyi intézkedésekhez
megallapitott nemzetk6zi szabvanyainak 7. szamu, ,,Exportbizonyitvanyok rendszere” cimdi,
valamint 12. szamu, ,,Iranymutatds a novényegészségligyi bizonyitvanyokhoz” cimii részében

meghatarozott elveket; és

az allatokra és allati termékekre vonatkozo bizonyitvanyok kiallitasa tekintetében:

(i) azegyes Felek illetékes hatdsagai biztositjak, hogy a bizonyitvanyokat kiallito
tisztvisel6k a hitelesitendd allatok és allati termékek tekintetében az &llategészségugyi
jogszabalyok kielégitd ismeretével rendelkezzenek, és altalaban tdjékozottak legyenek a
bizonyitvanyok kiallitasanak és kibocsatasanak szabalyairdl, és amennyiben szikséges,
a kiallitas elott elvégzendd ellendrzések, tesztek vagy vizsgalatok jellegérdl és

meértékérol;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/2031 rendelete (2016. oktéber 26.) a
novénykarositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és
az 1143/2014/EU europai parlamenti és tanacsi rendelet modositasardl, valamint a
69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57/EK, a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a
2007/33/EK tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (EUHL L 317., 2016.11.23., 4. 0.).
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(i)

(iii)

(iv)

a bizonyitvanyokat kiallito tisztviselok nem igazolhatnak olyan adatokat, amelyeket

személyesen nem ismernek, vagy amelyekrdl nem bizonyosodtak meg;

a bizonyitvanyokat kiallito tisztviselok nem irhatnak alé ures vagy hidnyosan kitoltott
bizonyitvanyokat, vagy olyan allatokra vagy allati termékekre vonatkozd
bizonyitvanyokat, amelyeket nem vizsgaltak meg, illetve amelyek kiker(ltek a
bizonyitvanyokat kiallito tisztviselOk ellenérzése aldl; amennyiben egy bizonyitvanyt
egy masik bizonyitvany vagy tanusitvany alapjan irnak ald, a széban forgo
bizonyitvanynak vagy tanusitvanynak a kiallito tisztviseld birtokaban kell lennie az

alairast megel6zden;

a bizonyitvanyokat kiallito tisztvisel6 olyan adatokat hitelesithet:

(A) amelyekrdl valamely, az illetékes hatosag altal erre felhatalmazott és a hatésag
ellendrzése alatt tevékenykedd masik személy a b) pont i., ii. vagy iii. alpontja
alapjan meggy6z6dott, feltéve, hogy a bizonyitvanyt kiallitd hatosag igazolni

tudja az igazoland6 adatok hitelességét; vagy

(B) amelyeket a nyomon kévetd programok keretében, hivatalosan elismert
mindségbiztositd rendszerekre hivatkozassal, illetve az allategészségiigyi
jogszabalyok altal engedélyezett jarvanyugyi felugyeleti rendszer segitségével
kaptak;
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(V)

(vi)

(vii)

(viii)

az egyes Felek illetékes hatésagai meghozzak az dsszes szikseges intézkedest a
bizonyitvanykiadas egységességének biztositasara; mindenekel6tt arrdl gondoskodnak,

hogy az altaluk kijel6lt, bizonyitvanyokat kiallito tisztviselok:

(A) olyan statusszal rendelkeznek, amely biztositja a partatlansagukat, nincs kdzvetlen
kereskedelmi érdekik a bizonyitvanyok hatalya ala tartozé allatok vagy allati
termékek tekintetében, illetve azokban a vallalkozasokban vagy létesitményekben,

amelyekbdl szarmaznak; és

(B) teljes mértékben tudataban legyenek az altaluk alairt valamennyi bizonyitvany

tartalma jelentdségének;

a bizonyitvanyokat ugy kell kiallitani, hogy biztositsék a kapcsolatot a bizonyitvany és a
szallitmany kozott; azokat legalabb egy, a bizonyitvanyt kiallito tisztvisel altal értett
nyelven, valamint az importal6 Fél a (3) bekezdésben meghatéarozott hivatalos

nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani;

minden illetékes hatosagnak képesnek kell lennie arra, hogy a bizonyitvanyok alapjan
azonositsa az azokat kiallito tisztvisel6t, és biztositani tudja, hogy az illetékes hatdsag

altal meghatarozott ideig minden kidllitott bizonyitvanyrél masolat all rendelkezésre;

mindegyik Fél bevezeti azon ellendrzéseket, és meghozza azon ellendrzd
intézkedéseket, amelyek annak megeldzéséhez sziikségesek, hogy hamis vagy
félrevezetd bizonyitvanyokat bocsassanak ki, vagy az allategészségiigyi jogszabalyok

céljabol kiallitand6 bizonyitvanyokat csalard modon allitsak elé vagy hasznéljak fel; és
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(ix) abirosagi eljarasok vagy biintetések sérelme nélkil az illetékes hatésagok vizsgalatokat
vagy ellendrzéseket folytatnak, és meghozzak a megfeleld intézkedéseket, hogy
szankciokat szabjanak ki a hibas vagy félrevezetd bizonyitvanyok tudomasukra jutott
kiallitasaért; az ilyen intézkedések magukban foglalhatjak a bizonyitvanyokat kiallito

tisztviselok ideiglenes felfiiggesztését a vizsgalat végéig; kiilondsen a kdvetkezdket:

(A) ha az ellenérzések soran megallapitast nyer, hogy a bizonyitvanyokat kiallitd
tisztviseld szandékosan bocsatott ki hamis bizonyitvanyt, az illetékes hatosag
meghoz minden sziikséges intézkedést annak biztositasara, hogy — amennyire

lehetséges — az érintett tisztviseld ne legyen képes megismételni a jogsértést; €s

(B) ha az ellenérzések soran megallapitast nyer, hogy egy maganszemély vagy egy
vallalkozas csalard médon hasznalt fel, illetve megvéltoztatott egy hatdsagi
bizonyitvanyt, az illetékes hatdsag meghoz minden sziikséges intézkedést annak
biztositasara, hogy — amennyire lehetséges — az adott maganszemély vagy
vallalkozas ne legyen képes megismételni a jogsértést; az ilyen intézkedesek kozé
tartozhat az érintett maganszemély vagy véallalkozas hivatalos bizonyitvany
kiallitasa iranti kérelmének elutasitasa.

2. A6.9. cikk (5) bekezdésében emlitett tanusitvany tekintetében az egészségugyi
tanusitvanynak tiikkroznie kell az érintett termék egyenértékiiségi helyzetét. Az egészségiigyi
tansitvany megallapitja az exportald Félnek az importal6 Fél altal egyenértékiiként elismert

termelési normainak betartasat.
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(@)

(b)

A bizonyitvanyok hivatalos nyelvei:

az Eurdpai Unidba iranyul6 behozatal esetében:

(i) novények, ndvényi termékek és egyéb aruk esetében a bizonyitvanyt az Eurdpai Unid
legalabb egy hivatalos nyelvén, lehetéleg a rendeltetési hely szerinti tagallam hivatalos

nyelveinek egyikén kell kiallitani;

(if) Aallatok és allati termékek esetében az egészsegugyi bizonyitvanyt a rendeltetési hely
szerinti tagallam legalabb egyik hivatalos nyelvén, valamint annak a tagallamnak
legalabb egyik hivatalos nyelvén kell kiallitani, ahol a 6.12. cikkben eldirt behozatali

ellendrzést végrehajtjak; és

a Chilébe torténd behozatal esetén az egészségligyi bizonyitvanyt spanyolul vagy mas nyelven

kell kiallitani; utobbi esetben spanyol nyelvii forditast kell biztositani.

& /hu 5



8-A. MELLEKLET

ENERGIAHORDOZOK, NYERSANYAGOK ES SZENHIDROGENEK JEGYZEKEI

1.  Energiahordozdk HR-kdd szerinti jegyzéke:

(@) szilard tiizeldanyagok (HR-kod: 27.01, 27.02 és 27.04);

(b) nyersolaj (HR-kod: 27.09);

(c) olajtermékek (HR-kod: 27.10, 27.13-27.15);

(d) foldgaz, beleértve a cseppfolyositott foldgazt és a cseppfolydsitott szénhidrogéngazt (HR-kdd:

27.11); és

(e) elektromos energia (HR-kdd: 27.16).

2. Nyersanyagok HR-kdd szerinti jegyzéke:

Arucsoport Megnevezés

25 S6; kén; foldek és kdvek; gipsz, mész és cement

26 Ercek, salakok és hamu

27 Asvanyi tiizeldanyagok, asvanyi olajok és ezek desztillacios termékei; bitumenes
anyagok; asvanyi viaszok

28 Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyiiletek nemesfémbdl,
ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotopokbol
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Arucsoport

Megnevezés

29

Szerves vegyi anyagok

71 Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy féldragakdvek,
nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek €s ezekbdl késziilt aruk, kivéve a
termeészetes vagy tenyésztett gyongyoket, dragakdveket vagy féldragakdveket

72 Vas és acel

74 Réz és ebbol késziilt aruk

75 Nikkel és ebbol késziilt aruk

76 Aluminium és ebbdl késziilt aruk

78 Olom és ebbdl késziilt druk

79 Cink ¢és ebbol késziilt aruk

80 On és ebbol késziilt aruk

81 Mas nem nemesfém; cermet; ezekb6l késziilt aruk

3. Szénhidrogének HR-kod szerinti jegyzéke:

(@ nyersolaj (HR-kod: 27.09); és

(b) foldgaz (HR-k6d: 27.11).
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8-B. MELLEKLET

A 8.5. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT EXPORTARKEPZESI FELTETELEK

1.  AB8.5. cikk (2) bekezdése alapjan Chile altal bevezetett vagy fenntartott intézkedésnek meg

kell felelnie az alabbi feltételek mindegyikének:

(@ nem eredményez az Eurdpai Unidba iranyuld Kivitelre nézve a 2.11. cikk szerinti

exportkorlatozast;

(b) nem érinti hatranyosan az Europai Uni6 azon képességét, hogy Chilébol nyersanyagot

szerezzen be;

(c) haanyersanyagot kedvezményes aron szallitjak barmely harmadik orszagbeli gazdasagi
szereplének, ezt a kedvezményt azonnal és feltétel nélkil biztositani kell az Eurdpai Unidban

hasonl6 helyzetben 1€v6 gazdasagi szereplok szdmara; és

(d) nem eredményez olyan kedvezményes arat, amely alacsonyabb ugyanazon arunak az el6z6 12

honap soran realizalt legalacsonyabb exportaranal.

2. Chile jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban az (1) bekezdésben emlitett
intézkedést és annak végrehajtasi modjat nyilvanosan hozzaférhetévé kell tenni, és az Eurdpai Unid
kérésére Chile részletes és megbizhatd informaciokat oszt meg az Europai Unidval a termékkorrol,
az intézkedés hatalya ala tartozo6 termelési volumenr6l, arrdl, hogy sor keriilt-e kedvezményes aron

belfoldi értékesitésre, valamint az intézkedés eredményekeént kialakult belfoldi arrol.
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9-A. MELLEKLET

A FELEK ALTAL ELISMERTETT NEMZETKOZI SZABVANYUGY| SZERVEZETEK

Nemzetkdzi Mérésigyi Iroda (BIPM);

Codex Alimentarius Bizottsag;

Nemzetkdzi Polgari Repulési Szervezet (ICAO);

Az emberi felhasznéalasra szant gyogyszerekre vonatkozé technikai kvetelményeinek

harmonizécidjaval foglalkozd nemzetkdzi tanacs (ICH);

Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC);

Nemzetkdzi Munkaugyi Szervezet (ILO);

Nemzetkdzi Tengerészeti Szervezet (IMO);

Nemzetkdzi Olivatanacs (COl);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nemzetkozi Szolészeti ¢s Boraszati Szervezet (OIV);

Nemzetkdzi Szabvanylgyi Szervezet (ISO);

Nemzetkdzi Mérésugyi Szervezet (OIML);

Nemzetkdzi Tavkozlesi Egyesilet (ITU);

A vegyi anyagok osztalyozéasanak es cimkézésének globalisan harmonizalt rendszerével
foglalkozd ENSZ-szakért6i albizottsag (ENSZ/SCEGHS);

Egyetemes Postaegyesilet (UPU);

Jarmueldirasok Harmonizaldsa Vilagforum (WP.29) az ENSZ Eurdpai Gazdasagi Bizottsaga

(ENSZ EGB) keretében; és

Allategészségiigyi Vilagszervezet (WOAH)
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9-B. MELLEKLET

MEGFELELOSEGERTEKELES — MEZOK ES SAJATOSSAGOK

1. A mezok listajal;

(@ a(2) bekezdésben meghatarozott elektromos és elektronikus berendezések biztonsagi

szempontjai;

(b) a(2) bekezdésben meghatarozott gépek biztonsagi szempontjai;

(c) a(2)bekezdésben meghatarozott berendezések elektromagneses dsszeférhetdsége;

(d) energiahatékonysag, beleértve a kdrnyezettudatos tervezésre vonatkozd kovetelményeket;

(e) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikai berendezésekben val6 alkalmazasanak

korlatozasa; és

()  szaniteraruk.

Az egyértelmiiség érdekében: E melléklet nem terjed ki az egész 1égi jarmilivekre, a hajokra, a
vasutakra, a gépjarmuvekre, illetve a kiilonleges tengeri, vasuti, 1égi vagy jarmii-
berendezésekre.
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(@)

E melléklet alkalmazésaban:

,berendezés elektromagneses 0sszeférhetdsége™: a rendeltetésszerti mitkodéshez elektromos

aramot vagy elektromagneses mez6t hasznéld berendezések, valamint az ilyen elektromos

aram generalaséra, atvitelére és mérésere szolgald berendezések elektromagneses

Osszeférhetdsége (zavar €s zavartiirés), kivéve:

(i)  robbanasveszélyes kornyezetben vald felhasznéalasra szant berendezések;

(if) radioldgiai vagy orvosi célu berendezeések;

(iif)  &ru- és utasszallitd felvonodk villamos részei;

(iv) radicamat6érok altal hasznalt radidberendezések;

(v) mérdberendezések;

(vi) nem automatikus mérlegek;

(vii) eleve artalmatlan berendezések; valamint

(viii) szakembereknek szant, csak kutatasi és fejlesztési létesitményekben, kizarolag kutatasi

és fejlesztési célokra hasznalando, egyedi készitésti értékeld készlet;
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(b)

(©)

,energiahatékonysag”: a leadott teljesitmény, szolgaltatas, aruk vagy energia és a termek
felvett energiamennyiségének aranya, amely hatassal van a hasznalat kozbeni

energiafogyasztasra, figyelembe véve az eréforrasok hatékony elosztasat;

,elektromos és elektronikus berendezések biztonsagi szempontjai”: azon gépek biztonsagi
szempontjai, amelyek nem olyan berendezések, amelyek rendeltetésszerti miikodéséhez
elektromos aramra van szikség, valamint az elektromos aram generalasara, atvitelére és
mérésére szolgald olyan berendezések, amelyeket valtdaram esetén 50 V és 1 000 V kozotti,
egyenaram esetén pedig 75 V és 1 500 V kozotti fesziiltségen torténd hasznalatra terveztek,
vagy olyan berendezések, amelyek 3 000 GHz-nél alacsonyabb elektromagneses hullamokat
bocsatanak ki vagy fogadnak radios tavkozlés vagy radios helyzetmeghatarozas céljabol, az
alabbiak kiveételével:

(i)  robbanasveszélyes kérnyezetben valo felhasznalasra szant berendezések;

(if)  radioldgiai vagy orvosi célu berendezések;

(iii) aru- és utasszallito felvonok villamos részei;

(iv) radidamatérok altal hasznalt radidberendezések;

(v) elektromossagmérok;

(vi) kapcsolddugaszok és dugaszoloaljzatok hazi hasznélatra;
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(vii) villanypasztor ellenérz6 szerkezetek;

(viii) jatékok;

(ix) szakembereknek szant, csak kutatési és fejlesztési létesitményekben, kizérdlag kutatasi

¢s fejlesztési célokra hasznalando, egyedi készitést értékeld készlet; vagy

(X) épiiletekbe vagy épitményekbe torténd allando beépitésre szant épitési termékek,
amelyek teljesitménye befolyasolja az éplilet vagy mélyépitési munkak teljesitményét,

mint példaul kabelek, tlizjelz6k vagy elektromos ajtok;

(d) ,.gépek biztonsagi szempontjai”: a legalabb egy mozgd részbdl allo, egy vagy tobb
energiaforrast, példaul h6-, elektromos, pneumatikus, hidraulikus vagy mechanikai energiat
felhasznal6 meghajté rendszerrel meghajtott szerelvény biztonsagi szempontjai, amely
részeket ugyanazon cél elérése eérdekében olyan mddon rendeznek el és vezérelnek, hogy
egységes egészként miikodjenek, az egyes Felek altal meghatarozott, nagy kockazata gépek

kivételével;

(e) ,szaniteraruk”: WC-k, pezsgéfiirdok, konyhai mosogatok, piszoarok, kadak, zuhanytalcak,
bidék vagy mosddkagylok.

3. E melléklet 9.9. cikkének (7) bekezdése alapjan a kereskedelmi tanacs maddosithatja a jelen

melléklet (1) bekezdésében szereplé mezok jegyzékeét.
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4. Az (1) bekezdés ellenére a Felek bevezethetnek harmadik fél altali kotelez6 vizsgalatra vagy
bizonyitvanykiallitasra vonatkozo6 kévetelményeket az e mellékletben meghatarozott tertiletek

esetében, az e melléklet hatalya ala tartozé termékekre, a kovetkez6 feltételekkel:

(@ barmely ilyen kdvetelmény bevezetését az emberi egészség és biztonsag védelmével

kapcsolatos kényszeritd okok indokoljak;

(b) barmely ilyen kdvetelmény bevezetését megalapozott miiszaki vagy tudomanyos informaciok

tdmasztjak ala az adott termékek teljesitménye tekintetében;

(c) barmely ilyen kdvetelmény nem korlatozza jobban a kereskedelmet, mint amennyire az a Fél
jogos célkitlizésének teljesitéséhez sziikséges, figyelembe véve azokat a kockazatokat,

amelyeket a teljesités elmaradésa teremtene; és

(d) e megallapodas hatalybalépésekor a Fél észszeriien nem lathatta elére, hogy sziikség lesz-e

barmely ilyen kdvetelmény bevezetésére.

Barmely ilyen kovetelmény bevezetése elott a Fél értesiti a masik Felet, és konzultaciokat kdvetden
a lehetd legnagyobb mértékben figyelembe veszi a masik Fél észrevételeit barmely ilyen

kdvetelmény kidolgozésa soran.
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9-C. MELLEKLET

GEPJARMUVEK ES BERENDEZESEK, VALAMINT EZEK ALKATRESZEI
1.  E melléklet alkalmazéasaban:
(@ ,,1958. évi megallapodas™: a kerekes jarmiivekre és az azokba szerelhetd, illetve az azokon
hasznalhat6 berendezésekre és tartozékokra vonatkozd egységes miiszaki el6irasok
elfogadasarol, valamint az ezen el6irdsok alapjan kibocsatott jovahagyasok kdlcsonos

elismerésének feltételeirdl szol6, 1958. marcius 20-an Genfben kelt megallapodas;

(b) ,,2017. évi HR”: a Harmonizalt Rendszer Nomenklaturajanak 2017. évi, a Vamigazgatasok

Vilagszervezete altal kiadott kiadasa;

(c) ,.ENSZ EGB”: az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasagi Bizottsaga; és

(d) ,,ENSZ-el6iras”: az 1958. évi megallapodasnak megfeleléen elfogadott miiszaki eldiras.

2. Az e mellékletben hasznalt kifejezések jelentése megegyezik az 1958. évi megallapodasban

vagy a TBT-megallapodas 1. mellékletében szereplo kifejezések jelentésével.
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3.

Ez a melléklet az ENSZ-EGB jarmiivek kialakitasarol szolo 6sszevont hatarozatanak (R.E.3)!

1.1. pontjdban meghatarozott, tobbek kozott a 2017. évi HR 40., 84., 85., 87., 90. és 94.

arucsoportjaba tartozé valamennyi gépjarmi-, berendezés- és alkatrész-kategoria (a tovabbiakban:

érintett termékek) Felek kdzotti kereskedelmére vonatkozik.

4. Az érintett termékek tekintetében e melléklet célkitiizései a kovetkezok:

(@ anem vamjellegii akadalyok felszamolasa és megelézése a kétoldalu kereskedelemben;

(b) az ) gépjarmiivek jovahagyasanak eldsegitése tobbek kozott az 1958. évi megallapodasban
meghatarozott jévahagyasi rendszerek alapjan;

(c) versenykeépes piaci feltételek megteremtése a nyitottsadg, a megkilonbdztetésmentesség, az
arnyossag és az atlathatdsag alapelvei alapjan; és

(d) az emberi egészség, a biztonsag és a kornyezet védelmének garantalasa, elismerve a Felek
azon jogat, hogy meghatarozzék a kivanatosnak tartott védelmi szintet és szabalyozasi
megkdzelitéseket.

5. AFelek elismerik, hogy az ENSZ-¢l6irasok az érintett termékekre vonatkozo nemzetkozi

szabvanyok.

1

ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6., 2017. jalius 11.

& /hu 2



6. Az importald Fél elfogadja a piacan az Gj gépjarmtiveket vagy 0j gépjarmii-berendezéseket
vagy azok alkatrészeit, feltéve, hogy a gyarto az importalo Fél hatalyos jogszabalyainak és egyéb
rendelkezéseinek megfelelden tanusitotta, hogy a jarmii, a berendezés vagy azok alkatrészei
megfelelnek az importald Fél teriiletén alkalmazandoé biztonsagi szabvanyoknak vagy miszaki

eldirasoknak?.

7. A Felek elismerik, hogy Chile a miiszaki eldirasaba beépitette az Europai Unid és az ENSZ
EGB bizonyos miiszaki el6irasait, valamint a vizsgalati jegyz6konyvek és a tipusbizonyitvanyokat

elfogadéasat.

8.  Chile elfogadja az Eurdpai Unio és az ENSZ-EGB altal az Eurdpai Uni6 és az ENSZ-EGB
miiszaki eléirasaival 6sszhangban kiadott tipusbizonyitvanyokat mint olyan bizonyitvanyok,
amelyek igazoljak az érintett termékeknek Chile miiszaki eléirasaival valo megfelel6ségét, anélkiil,
hogy tovabbi vizsgalati vagy jeldlési kdvetelményekre lenne sziikség az Eurdpai Unid vagy az
ENSZ-EGB adott tipusjdévahagyasai altal lefedett kdvetelményeknek valé megfelelés igazolasara
vagy tanusitasara, kivéve, ha ez a chilei miiszaki el6irasok értelmében kockazatot jelentene az

emberi egészségre, biztonsagra vagy a kornyezetre.

Az egyértelmiiség eérdekében: e bekezdés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, mint
amely megakadalyozna a Feleket abban, hogy sajat piacukon elfogadjanak egy harmadik
orszag biztonsagi €s kibocsatasi eldirasaival 6sszhangban tanusitott 0j gépjarmiiveket, illetve
1) gépjarmii-berendezéseket vagy -alkatrészeket, vagy hogy a (7) bekezdésre figyelemmel
megkdveteljek az egyik Fél altal e megallapodas hatalybalépésének napjan érvényben tartott
barmely meglévo gépjarmii-biztonsagi és kibocsatasi eldirasnak valé megfelelés igazoldsat.
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9.  Chile médosithatja miiszaki el6irdsait, ha ugy itéli meg, hogy az Europai Uni6 vagy az ENSZ
EGB miiszaki el6irasai mar nem képviselik az altala kivanatosnak tartott vedelmi szintet, vagy
kockazatot jelentenek az emberi egészségre, biztonsagra vagy a kdrnyezetre nézve. Az ilyen
modositasok bevezetése elétt Chile az e megallapodaés 9.13. cikke szerint kijeldlt kapcsolattarto
pontokon keresztul tajékoztatja az Eurdpai Uniot, és megkeresésre tajekoztatast ad e modositasok

indokarol.

10. Az importald Fél illetékes hatosagai ellendrizhetik, hogy az érintett termékek megfelelnek-e
az importal6 Fél valamennyi vonatkozd miszaki el6irasanak. Az ellenérzést véletlenszer( piaci

mintavétellel és az importalo Fél miiszaki eldirasaival dsszhangban kell elvégezni.

11. Az importalo Fél eldirhatja a beszallitd szamara, hogy vonja ki piacarol a terméket, ha az

érintett termék nem felel meg az emlitett miiszaki el6irasoknak.

12. A Felek azon joganak sérelme nélkdl, hogy az altaluk kivanatosnak tartott vedelmi szintnek
megfeleld intézkedéseket fogadjanak el a kdzhti biztonsag, a kornyezet vagy a kdzegészség
védelmére, valamint a megtéveszt6 gyakorlatok megel6zésére, valamennyi Fél tartozkodik attol,
hogy az érintett termékekre jellemzd szabalyozasi intézkedések Uitjan megsziintesse vagy rontsa a

masik Fél szamara e melléklet alapjan keletkezd piacra jutési elénydket.
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13. Az importal6 Fél torekszik arra, hogy engedélyezze az importalé Fél altal még nem
szabalyozott 0j technoldgiat vagy 0j funkciot tartalmazo termékek behozatalat és forgalmazasat,
kivéve, ha megalapozott kétségei vannak annak biztonsagossagaval kapcsolatban olyan tudomanyos
vagy miiszaki informaciok alapjan, melyek szerint ez az 0j technoldgia vagy uj funkcio kockazatot
jelent az emberi egészségre, a biztonsagra vagy a kornyezetre. A forgalombahozatalt elutasito

importalo Fél a masik Felet a lehetd legrovidebb idon beliil tajékoztatja e dontésérol.

14. A Felek a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkozé albizottsag keretében
egylttmiikddnek és informaciot cserélnek az e melléklet végrehajtasa szempontjabodl 1ényeges

kérdésekrol.
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9-D. MELLEKLET

A 9.7. CIKK (5) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT MEGALLAPODAS A NEM
ELELMISZER JELLEGU TERMEKEK BIZTONSAGAVAL ES A KAPCSOLODO
MEGELOZ0, KORLATOZO ES KORREKCIOS INTEZKEDESEKKEL KAPCSOLATOS
RENDSZERES INFORMACIOCSEREROL

A kereskedelmi tanacs a 9.7. cikk (10) bekezdésével 6sszhangban moédosithatja ezt a mellékletet.
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9-E. MELLEKLET

MEGALLAPODAS A 9.7. CIKK (6) BEKEZDESEBEN EMLITETT, AZ ELOIRASOKNAK
NEM MEGFELELO, NEM ELELMISZER JELLEGU ES A 9.7. CIKK (5) BEKEZDESENEK
HATALYA ALA TARTOZOKTOL ELTERO TERMEKEKET ILLETOEN HOZOTT
INTEZKEDESEKKEL KAPCSOLATOS RENDSZERES INFORMACIOCSEREROL

A kereskedelmi tanacs a 9.7. cikk (10) bekezdésével 6sszhangban moédosithatja ezt a mellékletet.
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10-A. MELLEKLET

A MEGLEVO INTEZKEDESEKRE VONATKOZO FENNTARTASOK

Megjegyzések

1.

A Felek 10-A-1. flggelékben, illetve 10-A-2. fliggelékben szerepld jegyzékeia 10.11. és 11.8.

cikk értelmében meghatarozzak a megfogalmazott fenntartdsokat azon hatélyos intézkedésekre

vonatkozoan, amelyek nem felelnek meg az alabbiak altal megallapitott kotelezettségeknek:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

11.6. cikk;

10.6. vagy 11.4. cikk;

10.8 cikk;

10.10 cikk; vagy

10.9. cikk.

A Felek fenntartasai nem érintik a Felek GATS szerinti jogait és kotelezettsegeit.
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Valamennyi fenntartas az alabbi elemeket hatarozza meg:

»agazat”: az az altalanos agazat, amely vonatkozéasaban a fenntartast teszik;

»alagazat”: az a konkrét dgazat, amely vonatkozasaban a fenntartast teszik;

»iparagi besorolas”: adott esetben a CPC, az ISIC rev. 3.1 vagy a szoban forgo6 fenntartasban
kifejezetten masképp részletezettek szerint az emlitett fenntartas hatéalya ala tartozé

tevékenységre utal;

,,a fenntartas tipusa”: az e melléklet (1) bekezdésében emlitett, a fenntartas targyat képezd

kotelezettség meghatarozasa;

,kormanyzati szint”: a megfogalmazott fenntartdshoz kapcsolodo intézkedést fenntartd

kormanyzati szint;
»Hintézkedések”: azonositja az adott esetben a ,,leirds” elem altal mindsitett torvényeket vagy
egyeb intézkedéseket, amelyekre vonatkozoéan a fenntartast megfogalmaztak. Az

,intézkedések” elemben hivatkozott ,,intézkedés”:

(i) amddositott, folytatott vagy megujitott intézkedést jelenti az e megéallapodas

hatalybalépésének napjatol szamitva;
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(i)  magéban foglal barmely, az intézkedés hatélya alatt és azzal 6sszhangban elfogadott

vagy fenntartott alarendelt intézkedést; valamint

(iii) az Eurdpai Unid jegyzéke tekinteteben magaban foglal minden olyan térvényt vagy
egyéb intézkedést, amely valamely irdnyelvet tagallami szinten hajt végre; és

(9) .leiras”: meghatarozza azon meglévo intézkedés nem megfelelé szempontjait, amelyre

vonatkozdan a fenntartast megfogalmaztak.

4. Az egyértelmiiség érdekében: ha valamely F¢l a fenntartas eredetijétdl eltéré korméanyzati
szinten fogad el (j intézkedést, és ez az (] intézkedés — azon a teriileten, amelyre vonatkozik —
ténylegesen felvaltja az ,,intézkedések” elemben emlitett eredeti intézkedés nem megfeleld jellegét,
az (j intézkedést az eredeti intézkedésnek a 10.11. cikk (1) bekezdesének c) pontja vagy a 11.8.

cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében vett modositasanak kell tekinteni.

5. Egy fenntartas értelmezése soran a fenntartas valamennyi elemét mérlegelni kell. A
fenntartast azon intézkedésben meghatarozott, relevans kotelezettségek fényében kell értelmezni,
amelyekre vonatkozoan a fenntartast megfogalmaztak. Az ,,intézkedések” elem valamennyi masik

elemmel szemben iranyado.
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6. A Felek jegyzékeinek alkalmazasaban az ,,ISIC rev. 3.1 a gazdaségi tevékenységek ENSZ
Statisztikai Bizottsaga altal elfogadott nemzetkozi agazati osztalyozasi rendszerét jelenti (Statistical
Papers, M sorozat, 4. sz., ISIC rev 3.1, 2002.).

7. AFelek jegyzékeinek alkalmazasaban a Felek teriiletén vald helyi jelenlét kovetelményével
kapcsolatos fenntartast a 11.6. cikk tekintetében fogalmazzak meg, nem pedig a 11.4. cikk, illetve a
10-C. mellékletben a 11.7. cikk tekintetében. Tovabba ez a kdvetelmény nem a 10.6. cikkel
tekintetében tett fenntartasként fogalmazodik meg.

8. Az Eurdpai Unié szintjen megfogalmazott fenntartas az Eurdpai Unid valamely intézkedéseére,
valamely tagallam kozponti szintli intézkedésére vagy valamely tagallamon beliili kormanyzati
intézkedésre vonatkozik, kivéve, ha a fenntartas kizarja valamely tagallamot. Valamely tagallam
altal megfogalmazott fenntartas az emlitett tagallam kozponti, regionalis vagy helyi szintli
kormanyzati intézkedésére vonatkozik. A belga fenntartasok alkalmazasaban a kozponti
kormanyzati szint magaban foglalja a szévetségi kormanyt, valamint a régiok és a kozosségek
kormanyat, amelyek mindegyike azonos jogalkotasi hataskoérokkel bir. Az Eurdpai Unio és
tagallamai fenntartasainak alkalmazasaban Finnorszagban a regionalis kormanyzati szint az Aland-
szigeteket jelenti. A Chile szintjén megfogalmazott fenntartas a kdzponti kormanyzat vagy a helyi

onkormanyzat valamely intézkedésére vonatkozik.
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9.  AFelek jegyzékei nem tartalmazzéak a képesitési eldirasokkal és eljarasokkal, a miiszaki
szabvanyokkal és az engedélyezési eldirasokkal kapcsolatos intézkedéseket, amennyiben azok nem
jelentenek korlatozast a megéallapodéas 10.6, 11.4. és 11.6. cikke értelmében. Ezen intézkedések
kozott szerepelhetnek mindenekel6tt a kovetkezok: engedély megszerzésének sziikségessége, az
altalanos szolgéltatasi kotelezettségnek valo megfelelés, elismert képesitések megszerzése a
szabalyozott dgazatokban, kilon vizsgak letétele, ideértve a nyelvvizsgakat, egy konkrét
foglalkozas tagsagi kovetelményeinek valé megfelelés, példaul egy szakmai szervezetbeli tagsag, a
szolgéltatonak helyi tgynokkel vagy helyi irodaval kell rendelkeznie, vagy egyéb
megkuldnbdztetésmentes kdvetelményeknek valé megfelelés, példaul egyes tevékenységeket nem
vegezhetnek védett dvezetekben vagy tertleteken. Még ha nem is szerepelnek e mellékletben, ezen

intézkedések tovabbra is alkalmazandodk.

10. Azegyértelmiiség kedvéért: az Eurdpai Unidra vonatkozoan a nemzeti elbands nyujtasanak
kotelezettsége nem foglalja magaban azt a kotelezettséget, hogy az adott tagallamban nyujtott
elbanast az Eurdpai Unid miikodésérol szol6 szerzddés értelmében, vagy az emlitett szerzodés
alapjan elfogadott barmely intézkedés szerint nyUjtott elbanast — beleértve ezen intézkedéseknek a
tagallamokban torténé végrehajtasat — Ki kell terjeszteni Chile természetes vagy jogi személyeire:

(@) masik tagallam természetes személyei vagy masik tagallamban lakohellyel rendelkez6

személyek; vagy
(b) az Eurdpai Uni6 valamely mas tagallamanak joga szerint létesitett jogi személy, amelynek

bejegyzett székhelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges iizleti tevékenységének

helye az Eurdpai Uni6ban talalhatd.
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11. Az egyik Fel beruhédzdi altal a masik Fel joganak (beleértve az Eurdpai Unio esetében
valamely tagéllam jogat is) megfelelden alapitott olyan jogi személyeknek nyujtott elbanas,
amelyek létesito okirat szerinti székhelye, kozponti ligyintézési helye vagy iizleti tevékenységének
{6 helye az emlitett masik Fél teriiletén talalhato, nem érinti az ilyen jogi személyekre a masik Fél
tertiletén valé megalapitaskor esetlegesen vonatkozo és tovabbra is alkalmazando, a 10. fejezettel
6sszhangban allo feltételeket és kotelezettségeket.
12. A Felek jegyzékei —a 33.8. cikkel 6sszhangban — csak a Felek vett teriiletére vonatkoznak, és
csak az Eurdpai Unid és tagallamai es Chile kozotti kereskedelmi kapcsolatok dsszefliggésében
relevansak. Nincsenek hatéssal a tagallamoknak az Eurdpai Unid jogabol eredd jogaira és
kotelezettségeire.
13. Az Eurdpai Unio jegyzékében a kdvetkez6 roviditések szerepelnek:

EU Eurdpai Uni6, valamennyi tagallamat beleértve

AT Ausztria

BE Belgium

BG Bulgaria

CY Ciprus
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CZ Csehorszéag
DE Németorszag
DK Dania

EE Esztorszag
EL Gorogorszag
ES Spanyolorszag
FI  Finnorszag
FR Franciaorszag
HR Horvatorszag
HU Magyarorszag
IE  lrorszag

IT Olaszorszag
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LT Litvania

LU Luxemburg

LV Lettorszag

MT Malta

NL Hollandia

PL Lengyelorszag

PT Portugélia

RO Romania

SE  Sveédorszéag

Sl Szlovénia

SK Szlovékia

EGT Europai Gazdasagi Térség
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[10-A-1. fliggelék]

AZ EUROPAI UNIO JEGYZEKE

1. fenntartas — Valamennyi agazat

2. fenntartas — Szakmai szolgéltatasok (az egészségiiggyel kapcsolatos szakmak kivételével)

3. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok (egészségligyi szolgaltatasok és gydgyszerek

kiskereskedelmi értékesitése)

4. fenntartds — Kutatési és fejlesztési szolgaltatdsok

5. fenntartas — Ingatlanszolgaltatasok

6. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok

7. fenntartés — Epitési szolgaltatasok

8. fenntartas — Forgalmazasi szolgéltatasok

9. fenntartas — Oktatasi szolgaltatasok

10. fenntartas — Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok
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11. fenntartas — Egészségugyi és szocialis szolgaltatasok

12. fenntartas — Idegenforgalommal és utazassal kapcsolatos szolgaltatasok

13. fenntartds — Szabadidés, kulturalis és sportszolgaltatasok

14. fenntartas — Szallitasi szolgaltatasok és a szallitasi szolgaltatasokhoz kapcsolodo kiegészitd

szolgaltatdsok

15. fenntartas — Energiaval kapcsolatos tevékenységek

16. fenntartds — Mez6gazdasag, halaszat és gyartas
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1. fenntartas — Valamennyi agazat

Agazat: Valamennyi agazat

A fenntarts tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Teljesit6képességi kovetelmények

Felso vezetés és igazgatotanacs

Fejezet/szakasz: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnydlo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltér6é rendelkezés hianyaban)

Leiras:

(@ A letelepedés tipusa

A Beruhazéasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:
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Az EU: Az Eurdpai Uni6é miikodésérol szolo szerzodés értelmében az Eurdpai Unid vagy
valamely tagéallam joganak megfelelden 1étrehozott olyan jogi személyeknek nyujtott elbanas,
amelyek 1étesit6 okirat szerinti székhelye, kbzponti tgyintézési helye vagy uzleti
tevékenységének f6 helye az Eurdpai Unid teriiletén van, ideértve Chile beruhdzoéi éltal az
Eurdpai Unidban alapitott jogi személyeket is, nem biztositott az Europai Union kivil
alapitott jogi személyek, sem e jogi személyek fiokjai vagy képviseleti irodai szamara,

ideértve Chile jogi szemelyeinek fiokjait és képviseleti irodait.

Kevésbé kedvezo elbanas biztosithatd az Eurdpai Unid vagy valamely tagallam joganak
megfelelden alapitott azon jogi személyeknek, amelyeknek csak a bejegyzett székhelyiik
talalhat6 az Eurdpai Unidban, kivéve, ha igazolhatd, hogy a tagallamok egyikének
gazdasagaval tényleges és folyamatos kapcsolattal rendelkeznek.

Intézkedések:

EU: Az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzodés.

A Beruhazésok liberalizalasa — nemzeti elbanas, fels6 vezetés és igazgatdtanacs

vonatkozasaban:

Ez a fenntartas csak az egészségugyi, szocialis vagy oktatasi szolgaltatdsokra vonatkozik:
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EU (a korméanyzat regiondlis szintjére is vonatkozik): Barmely tagallam, meglévé allami
vallalatban vagy egészségugyi vagy oktatasi szolgaltatasokat (CPC 93, 92) nyujtd, mar
meglévo kormanyzati szervezetben fennallo tokerészesedéseinek, illetve eldbbiek
eszkdzeinek értékesitésekor vagy elidegenitésekor, Chile beruhédzdi és vallalkozasai szdmaéra
megtilthatja vagy korlatozhatja az ilyen részesedések vagy eszkzok tulajdonlésat, és/vagy az
ilyen részesedések és eszkdzok tulajdonosai altal a részesedések és eszk6zok eredményeként
letrejott vallalkozasok felett gyakorolt ellenérzést. Az eszkozok ilyen értékesitése vagy
elidegenitése tekintetében barmely tagallam elfogadhat vagy fenntarthat a felsé vezetés vagy

az igazgatotanacs tagjainak allampolgarsagara vonatkoz6 intézkedést.

E fenntartas alkalmazasaban:

() az e megallapodas hatalybalépését kovetden fenntartott vagy elfogadott barmely olyan
intézkedés, amely az értékesités vagy elidegenités iddpontjaban megtiltotta vagy
korlatozta a t6kerészesedések vagy eszkozok tulajdonlésat, illetve allampolgarsaggal

kapcsolatos kovetelményeket, meglévo intézkedésnek tekintendd; és

(if) ,allami vallalkozas”: olyan vallalkozas, amely barmely tagallam tulajdonaban van vagy
tulajdonosi érdekeltségen keresztiil iranyitasa alatt all, és az e megallapodas
hatalybalépése utan létrehozott vallalkozasokat csupan a meglévé allami vallalkozasban
vagy allamigazgatasi szervben meglévo tokerészesedés, illetve el6z6 eszkdzeinek

eladasa vagy elidegenitése céljabol foglalja magaban.
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Intézkedések:

EU: A fenti leiras részben foglaltak szerint.

A Beruhdzésok liberalizalasa — nemzeti elbanés vonatkozasaban:

AT: A fidktelep miikodtetéséhez a nem Europai Gazdasagi Térségbeli (nem EGT-beli)
vallalatoknak ki kell jelolniiik legalabb egy, Ausztridban allando lakohellyel rendelkezd, a

képviseletért felel6s szemelyt.

Az osztrak kereskedelmi torvény (Gewerbeordnung) betartasaért felelds vezetOknek

(igyvezetd igazgatok, természetes személyek) lakohellyel kell rendelkezniiik Ausztriaban.

BG: Kulfoldi jogi személyek — feltéve, hogy azokat nem valamely EGT-tagallam joga alapjan
hoztak létre — akkor folytathatnak Uzleti vagy egyéb tevékenységet, ha a Bolgar
Koztarsasagban a cégjegyzékben bejegyzett vallalatként hoztak oket 1étre. A fidktelepek

Iétrehozasa engedélyhez kotott.
A kulfoldi vallalatok képviseleti irodait be kell jegyeztetni a Bolgar Kereskedelmi és Ipari

Kamaranal; gazdasagi tevékenységet nem folytathatnak, csupan arra jogosultak, hogy

reklamozzék tulajdonosukat, valamint képvisel0ként vagy ligyndkként jarjanak el.
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EE: Ha egy magéanvallalkozaés, részvénytarsasag vagy fioktelep igazgatotanacsa tagjainak
legalabb fele nem rendelkezik tartozkodasi hellyel Esztorszagban, az EGT valamely
tagallamaban vagy a Svajci Allamszovetségben, a maganvallalkozas, a részvénytarsasag vagy
a kulfoldi tarsasdg kinevez egy kapcsolattartd pontot, amelynek észt cime hasznélhaté a
vallalkozassal 0sszefliggd eljarasjogi dokumentumok és a vallalkozasnak (pl. a kiilfoldi

vallalat fioktelepének) cimzett szandéknyilatkozatok kézbesitéséhez.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs és

Hatéarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

FI: A kdzkereseti tarsasagok legalabb egyik tagjanak vagy a betéti tarsasagok legalabb egyik
beltagjanak allando lakohellyel kell rendelkeznie az Eurdpai Gazdaségi Térsegben (EGT),
vagy amennyiben valamely partner jogi személy, rezidensnek kell lennie az EGT-ben (a
fidktelep nem megengedett). A nyilvantartasba vételt végzd hatésag mentességeket itélhet

oda.

Maganvallalkozoként kereskedelmi tevékenység folytatasahoz EGT-n beliili tartdzkodasi

helyre van szlikség.
Amennyiben egy EGT-n kivili orszaghdl sz&rmazo kilféldi szervezet egy fioktelep

finnorszagi alapitasa révén kivan Gzleti vagy kereskedelmi tevékenységet folytatni,

kereskedelmi engedélyre van sziikség.
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Az igazgatotanacs legalabb egy rendes €s pottagjanak, valamint az ligyvezetd igazgatonak
EGT-beli lakohellyel kell rendelkeznie. A nyilvantartasba vételt végzo hatosag vallalati

mentességeket itélhet oda.

SE: Az a kulfoldi vallalat, amely nem létesitett jogi személyt Svédorszagban vagy Uzleti
tevékenységét kereskedelmi tigynokon keresztiil végzi, kereskedelmi miiveleteit egy
Svédorszagban bejegyzett fidktelepen keresztiil gyakorolja, amelynek fiiggetlen vezetdsége €s
kilon szamlaja van. A fidktelep igazgatdjanak és adott esetben helyettes igazgatojanak az
EGT teruletén kell lakohellyel rendelkeznie. Az EGT-ben lakohellyel nem rendelkez6
természetes személy, aki kereskedelmi tevékenységet vegez Svédorszagban, Kijelol és
bejegyeztet egy lakohellyel rendelkez6 képvisel6t, aki a svédorszagi tevékenységéért felel. A
svédorszagi tevékenységhez kulon szamlat tartanak fenn. Az illetekes hatdsag egyedi
esetekben mentességet adhat a fioktelepre és a tartdzkodasi helyre vonatkoz6 kovetelmények
alol. Az egy évnél rovidebb id6tartamu épitési projektek — amelyeket az EGT-n kiviil miik6do
vallalatok vagy az EGT-n kiviili lakohellyel rendelkez6 természetes személyek iranyitanak —
mentesiilnek a fidktelep alapitasara vagy a lakohellyel rendelkezé képviseld kinevezésére

vonatkozé kdvetelmények alol.

Korlatolt feleldsségii tarsasagok és szovetkezeti gazdasagi tarsasagok esetén az igazgatotanacs
tagjai legalabb 50 %-anak, az igazgatotanacsi pottagok legalabb 50 %-anak, az tigyvezet6
igazgatonak, az ligyvezetd igazgato helyettesének és legalabb egy alairasi joggal rendelkezd
személynek — ha van ilyen — tartzkodasi hellyel kell rendelkeznie az EGT-n belil. Az
illetékes hatdsag mentességet adhat e kdvetelmény aldl. Amennyiben a vallalkozas vagy a
tarsasag egyik képviseldje sem rendelkezik lakohellyel Svédorszagban, az igazgatotanacsnak
ki kell jelolnie és be kell jegyeztetnie egy olyan, Svédorszagban lakohellyel rendelkezd
személyt, aki felhatalmazassal rendelkezik arra, hogy a vallalkozas vagy a tarsasag nevében

kiildeményeket vegyen ét.
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Ennek megfeleld feltételek vonatkoznak a jogi személyiséggel rendelkez6 szervezetek minden

egyeb formajanak létrehozésara.

SK: Annak a kilfoldi természetes személynek, akit a vallalkozé nevében eljarasra
felhatalmazott személyként a megfeleld cégbirdsagon (cégjegyzék, vallalkozoi vagy egyéb
szakmai jegyzék) be kivannak jegyeztetni, tartozkodasi engedélyt kell kérnie a Szlovakiatdl.
Intézkedések:

AT: Aktiengesetz, BGBL. 98/1965. szam, 254. § (2) bekezdés;

GmbH-Gesetz, RGBL. 58/1906. szam, 107. § (2) bekezdés; és Gewerbeordnung, BGBL.
194/1994, § 39 (2a).

BG: Kereskedelmi térvény, 17a. cikk; és

torvény a befektetésdsztonzésrol, 24. cikk.

EE: Ariseadustik (kereskedelmi torvénykonyv) 631. § ((1), (2) és (4) bekezdés).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (torvény a kereskedelmi tevékenység
folytatasahoz valo jogrol) (122/1919), 1. szakasz,
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Osuuskuntalaki (szovetkezeti térveny) (1488/2001);

Osakeyhtiolaki (t6rvény a korlatolt felelésségii tarsasagokrol) (624/2006); és

Laki luottolaitostoiminnasta (torvény a hitelintézetekrdl) (121/2007).

SE: Lag om utldndska filialer m.m (torvény a kiilfoldi fioktelepekrdl) (1992:160);

Aktiebolagslagen (tarsasagi torvény) (2005:551);

torvény a szdvetkezeti gazdasagi tarsasagokrél (2018:672); térvény az eurdpai gazdasagi
egyesiilésrol (1994:1927).

SK: A kereskedelmi torvénykonyvrdl szolo, 513/1991 sz. térvény 21. cikke; 455/1991. sz.

torvény a kereskedelmi engedélyezésrdl; és

a kulfoldiek tartozkodasarol sz616 404/2011. sz. torvény (22. és 32. cikk).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Teljesitménykdvetelmények

vonatkozasaban:
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BG: A letelepedett vallalkozasok csak olyan poziciokban foglalkoztathatnak harmadik
orszagbeli allampolgarokat, amelyeknek nem feltétele a bolgar allampolgarsag. Egy
letelepedett vallalkozas altal a megel6z0 tizenkét honapos iddtartam alatt foglalkoztatott
harmadik orszagbeli allampolgérok 0sszlétszama nem haladhatja meg a munkaszerzddéssel
felvett bolgar allampolgarok, a munkaszerz6déssel felvett mas tagallambeli allampolgarok, az
EGT-r6l sz616 megallapodas részes allamainak munkaszerzodéssel felvett allampolgarai vagy
a Svajci Allamszovetség munkaszerzdéssel felvett allampolgarai tlagos szamanak 20
szazalékat (a kis- és kozepvallalkozasok esetében 35 szdzalékot). Ezenkiviil egy harmadik
orszagbeli allampolgar foglalkoztatdsat megeldz6éen a munkaltatonak egy munkaerdpiaci
vizsgalat elvégzésével kell igazolnia, hogy nem talalt megfeleld bolgar, unids

allampolgarsagu, EGT-beli vagy svajci munkavallalot, aki betdltené a széban forgd poziciét.
A magas szintll képzettséggel rendelkezé munkavallalok, idénymunkasok és kikiildetésben
1év6 kiilfoldi munkavallalok, valamint a vallalaton beliil athelyezett személyek, kutatok és
hallgatok esetében nincs korlatozas az egyetlen vallalkozasnak dolgoz6 harmadik orszagbeli
allampolgarok szdméara vonatkozéan. A harmadik orszagbeli allampolgarok e kategdriakban
valo foglalkoztatasahoz nincs sziikség munkaerdpiaci vizsgalatra.

Intézkedések:

BG: T6rvény a munkaeré-migraciorol és munkavallaldi mobilitasrol.
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A Beruhdzésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés vonatkozasaban:

PL: A képviseleti iroda miikddési kore csak az iroda altal képviselt kiilfoldi anyavallalat
rekldmozésara és promaciojara terjedhet ki. Nem eurdpai unios beruhazok és vallalkozasaik a
jogi szolgaltatasok kivételével valamennyi dgazatban csak korlatozott partnerség, zartkriien
mukodo részvénytarsasag, korlatolt feleldsségli gazdasagi tarsulas €s részvénytarsasag
forméajaban végezhetnek gazdasagi tevékenységet, mikdzben a belfoldi beruhazoknak és
vallalkozasoknak erre nem kereskedelmi jellegli személyegyesitd tarsasagok (kdzkereseti

tarsasagok és korlatlan felelosségii gazdasagi tarsulasok) forméjaban is lehet6ségiik van.

Intézkedések:

PL: A 2018. mércius 6-i torvény a kulfoldi vallalkozoknak és mas kilfoldi személyeknek a

Lengyel Koztarsasag terliletén végzett gazdasagi tevékenységeire vonatkozo6 szabalyokrol.
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(b)

Ingatlantulajdon-szerzés

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

AT (a kormanyzat regiondlis szintjére vonatkozik): A nem eurdpai unids természetes
személyek vagy vallalatok altali ingatlanszerzéshez, -vasarlashoz, -bérléshez vagy -lizinghez
az illetékes regionalis hatdsagok (Léander) engedélyére van szlikség. Az engedély csak akkor
adhaté meg, ha az ingatlanszerzés kozérdekiinek (kiilondsen gazdasagi, tdrsadalmi és

kulturalis érdeklinek) mindsiil.

CY: A ciprusiak vagy ciprusi szarmazasu személyek, valamint valamely tagallam
allampolgarai korlatozas nélkil szerezhetnek tulajdont Cipruson. Hal&leset kivételével
kulfoldiek semmilyen ingatlantulajdont nem szerezhetnek a Miniszterek Tanacsanak
engedélye nélkul. Kulfoldiek esetében, ha az ingatlantulajdon-szerzés meghaladja a haz vagy
szakmai tevékenységvégzés helyszineként szolgal6 épllet felépitési helyéhez sziikséges
mértéket vagy egyébként meghaladja a két donumot (2 676 négyzetméter), a Miniszterek
Tanacsa altal kiadott engedélyek a Miniszterek Tanacsa altal hozott és a Képviseléhaz altal
jévahagyott rendeletekben foglalt feltételekhez, korlatozasokhoz és kovetelményekhez kotott.
Kilfoldinek szamit minden olyan személy, aki nem a Ciprusi Koztarsasag allampolgara,
ideértve a kalfoldi iranyitasu vallalatokat is. A kifejezés nem foglalja magéban a ciprusi
szarmazasu kulfoldieket vagy a Ciprusi Koztarsasdg allampolgarainak nem ciprusi

hézastarsait.
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CZ: Kiilonos szabalyok alkalmazandok az allami tulajdonban 1évé mezdgazdasagi
foldteriiletekre. Allami tulajdonban 16vé mezégazdasagi foldteriileteket kizardlag cseh
allampolgarok, mas tagallamok allampolgarai, az EGT-r6l sz616 megallapodas részes
allamainak allampolgarai vagy a Svajci Allamszévetség allampolgarai vasarolhatnak. Jogi
személyek csak akkor vasarolhatnak allami mezégazdaségi foldtulajdont az allamtol, ha
mezOgazdasagi vallalkozok a Cseh Koztarsasagban, valamely tagallamban vagy az EGT-rdl
sz616 megallapodas részes allamaiban, illetve a Svajci Allamszovetségben hasonl6 statusszal

rendelkeznek.

DK: A Daniaban lakéhellyel nem rendelkez6 természetes személyek és akik korabban nem
voltak dsszesen 6t éven at Daniaban rezidens személyek, az ingatlantulajdon-szerzésrol szo16
dan térvénnyel 6sszhangban engedélyt kell szereznilik az Igazsagugyi Minisztériumtél, hogy
megillesse 6ket Danidban az ingatlantulajdon megszerzesére feljogositd jog. Ez a Daniaban
nem bejegyzett jogi személyekre is vonatkozik. Természetes személyek esetében
ingatlanszerzés csak akkor engedélyezett, ha a kérelmezd elsddleges lakohelyként fogja

hasznalni az ingatlant.

A Daniaban nem bejegyzett jogi személyek esetében az ingatlanszerzés altalanossagban véve
engedélyezett, ha az ingatlanszerzés a vevo lizleti tevékenységének eldfeltétele. Tovabba
engedélyre van sziikség, ha a kérelmez6 masodlagos lakohelyként fogja hasznélni az
ingatlant. Ilyen engedély megadasara csak akkor keriil sor, ha a kérelmezd esetében altalanos

¢és konkrét értékelés révén megallapitast nyer, hogy kiilondsen erds szalak flizik Danidhoz.
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Az ingatlanszerzésr6l sz616 torvény értelmében vett engedély csak egy adott ingatlan
megszerzésére vonatkozik. A mezdgazdasagi teriilet természetes vagy jogi személyek altal
torténd vasarlasat ugyancsak a mezdgazdasagi tulajdonrol sz616 dan térvény szabalyozza,
amely minden személyre nézve, legyen sz6 dan allampolgarokrol vagy kiilfoldiekrdl,
korlatozasokat szab mezdgazdasagi tulajdon vasarlasakor. Ennek megfeleléen minden olyan
természetes vagy jogi személy, aki mezdgazdasagi ingatlant kivan vasarolni, eleget kell tennie
az emlitett torvény kdvetelményeinek. Ez altalanossagban azt jelenti, hogy a mez6gazdasagi
termeldegységre korlatozottan alkalmazandoé a tartézkodasi helyre vonatkozoé kovetelmény. A
tartozkodasi helyre vonatkozd kdvetelmény nem személyes. A szervezetek forméajat a torvény
20. és 21. §-aban felsorolt tipusok kozul kell megvéalasztani és az EU-ban vagy az EGT-ben

kell nyilvantartasba venni.

EE: Az OECD-tagallambdl jogi személynek all jogaban ingatlant szerezni, amely a

kovetkezoket tartalmazza:

(i)  kevesebb mint tiz hektar mezdgazdasagi foldteriilet, erdéteriilet vagy mezOogazdasagi és

erddtertilet egylittvéve, korlatozasok nélkiil;

(if) legalabb tiz hektar mezogazdasagi foldteriilet, ha a jogi személy az ingatlanvasarlasi
igyletet kozvetleniil megel6zé harom évben az Eurdpai Uni6 miikodésérdl szolo
szerz6dés 1. mellékletében felsorolt mezégazdasagi termékek — kivéve a halaszati
termékeket és a gyapotot — (a tovabbiakban: mezégazdasagi termékek) elballitasaval

foglalkozott;
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(iii) legalabb tiz hektar erd6tertilet, ha a jogi személy az ingatlanvasarlasi tigylet évét
kozvetleniil megel6z6 harom évben az erd6térvény szerinti erddgazdalkodéasban (a

tovabbiakban: erdégazdalkodas) vagy mezdgazdasagi termékek eldallitasaban vett részt;

(iv) tiz hektarnal kevesebb mezdgazdasagi foldteriilet és tiz hektarnal kevesebb erdéterllet,
de Gsszesen legalabb tiz hektar mezdgazdasagi foldteriilet és erdoteriilet, ha a jogi
személy az ingatlanvasarlasi iigylet évét kozvetleniil megel6z6 harom évben

mezdgazdasagi termékek eldallitasaval vagy erdégazdalkodassal foglalkozott.

Ha a jogi személy nem felel meg az ii, iii. és iv. pontban el6irt kovetelményeknek, a jogi
személy csak a megszerezni kivant ingatlan helye szerinti 6nkormanyzat tanacsanak
engedélyével vasarolhat tiz hektar vagy annal tobb mezdgazdasagi foldteriiletet, erddteriiletet,

illetve dsszesen ugyanennyi mezogazdasagi és erdbtertiletet.

Bizonyos foldrajzi tertileteken az EGT-n Kivili allampolgarokra is vonatkoznak az

ingatlanszerzésre vonatkozo korlatozasok.
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EL: A tagallamokon és az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulason kivili &llampolgarsaggal
vagy telephellyel rendelkezd természetes vagy jogi személyek szamara tilos az
ingatlanszerzés vagy -bérlés a hatar menti régiokban. A tilalom a megfelelé decentralizalt
kdzigazgatasi bizottsag (vagy a honvédelmi miniszter, amennyiben a kihasznélando
ingatlanok a magantulajdonban 1év6 kdzvagyon hasznositasaért felelds alaphoz tartoznak)

mérlegelési jogkorében hozott hatarozattal sziintetheté meg.

HR: A szolgaltatasnytjtas céljabol torténd ingatlantulajdon-szerzés csak a Horvatorszagban
jogi személyként letelepedett és bejegyzett kilfoldi vallalatok szdmara engedélyezett. A
fioktelepek altali szolgaltatasnyujtashoz sziikséges ingatlantulajdon-szerzéshez az igazsagugyi
minisztérium jovahagyasa sziikséges. Kiilfoldiek nem szerezhetnek mez6gazdasagi

foldteriletet.

MT: Az unids tagallami allampolgarsaggal nem rendelkez6 személyek kereskedelmi célbol
nem szerezhetnek ingatlantulajdont. A 25 % (vagy anndl tébb) nem eurdpai unios
részesedéssel rendelkez6 tarsasagok csak az illetékes hatdsag (a pénziigyminiszter) altal
kibocsatott engedély birtokéban véaséarolhatnak kereskedelmi vagy uzleti célu ingatlant. Az
illetékes hatdsag allapitja meg, hogy a javasolt ingatlantulajdon-szerzés netté hasznot jelent-e

a maltai gazdasag szamara.
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PL: A kulfoldiek altali kozvetlen és kozvetett ingatlantulajdon-szerzés engedélykoteles. Az
engedé¢ly kiadasa a belligyekért felelés miniszter altal hozott kézigazgatasi hatarozat alapjan
torténik a honvédelmi miniszter, illetve a mezdgazdasagi ingatlanok esetében ezenkiviil a
foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter jovahagyasaval.

Intézkedések:

AT: Burgenlandisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. 25/2007. sz&m;

Kéarntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. 9/2004. szam;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 88/1994. szam;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. 9/2002. szam;

Steiermarkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. 134/1993. szam;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. 61/1996. szam;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. 42/2004. szam; és
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Wiener Auslandergrundverkehrsgesetz, LGBL. 11/1998. szdm.

CY: Modositott torvény a(z) (kiilfoldiek altali) ingatlanszerzésrol (109. fejezet).

CZ: A modositott 503/2012 Coll. torvény az allami féldhivatalrol.

DK: Dan torvény az ingatlantulajdon-szerzésrél (egységes szerkezetbe foglalt, az

ingatlantulajdon-szerzésrél sz616, 2014. marcius 21-i 265. sz. torvény);

az ingatlantulajdon-szerzésrol szol6 végrehajtasi rendelet (1995. szeptember 18-i 764. sz.

vegrehajtasi rendelet); és

a mezOgazdasagi tizemekrol sz616 térvény (2017. januar 4-i 27. sz. egységes szerkezetbe

foglalt torvény).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Ingatlantulajdon-vasarlas korlatozéasarol
sz0l6 torvény) 2. fejezet 4. §, 3. fejezet 10. §, 2017.

EL: 1892/1990. sz. térvény, amely a jelen allas szerint a honvédelmi miniszter és az
allampolgarok védelméért felelés miniszter F.110/3/330340/S.120/7-4-14. sz. miniszteri
hatarozataval egyitt alkalmazando.

HR: A tulajdonjogrol és a tulajdonjogbol fakadd egyéb jogrol szo6lé torveny (OG 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 143/12, 152/14),
354-358.b. cikk; a mezdgazdasagi foldteriiletekrdl szolo torvény (OG 20/18, 115/18, 98/19),

2. cikk; torvény az altalanos kozigazgatasi eljarasokrol.
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MT: Az ingatlantulajdonrol sz6l6 torvény (kiilfoldi illetéségli személyek altali
ingatlantulajdon-szerzés) 246. fejezete; és az unios csatlakozasi szerz6dés 6. jegyzokonyve a

Maltan masodlagos lakdhelyiil szolgalo ingatlanok szerzésérol.

PL: A kulfoldiek ingatlanszerzésér6l szo16 1920. marcius 24-i modositott torvény (2016. évi

Jogi Kozlény, mddositott 1061. tétel).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozaséaban:

HU: A kiilfoldi illetékességli személyek altali ingatlantulajdon-vésarlashoz az ingatlan
foldrajzi elhelyezkedése szerint illetékes kdzigazgatasi hatdsag altal kibocsatott engedély
szlikséges.

Intézkedések:

HU: 251/2014. (X. 2.) Korm. rendelet a kiilfoldiek mez6- és erd6gazdasagi hasznositasu

foldnek nem mindsiild ingatlanokat érint6 tulajdonszerzésérdl; és az 1993. évi LXXVIIIL.

torvény (1/A 8).

& /hu 28



A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elb&nés, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

LV: A Chile allampolgarai altali foldvasarlas a Lettorszagban vagy valamely més unios
tagallamban bejegyzett jogi személyeken keresztiil megengedett:

(i) amennyiben azok sajat tokéjének tobb mint 50 %-a tagallami allampolgarok, a lett

kormany vagy valamely telepilés tulajdonaban all, kiilon-kulén vagy 6sszesen;

(if) amennyiben azok sajat t6kéjének tobb mint 50 %-a olyan harmadik orszagbeli
természetes személyek és tarsasagok tulajdonaban van, amellyel Lettorszag a
beruhazasok elémozditasarol és kolcsonds védelmérdl szolo kétoldalu megallapodast

kotott, amelyet a lett parlament 1996. december 3 1. el6tt hagyott jova;

(iii) amennyiben azok sajat t6kéjének tobb mint 50 %-a olyan harmadik orszagbeli
természetes személyek és tarsasagok tulajdonédban all, amellyel Lettorszag a
beruhdzasok elémozditasarol €s kdlcsonds védelmeérdl szolo kétoldali megallapodast
kotott 1996. december 31-ét kovetden, amennyiben e megallapodas meghatarozza a lett
természetes személyeket és tarsasagokat az érintett harmadik orszagban torténd

foldszerzés soran megilletd jogokat;

(iv) amennyiben azok sajat t6kéjének tobb mint 50 %-a az i—iii. alpontban egyiittesen

emlitett személyek tulajdonaban all; vagy
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(V) mely tarsasagok olyan részvénytarsasagnak mindsiilnek, melynek részvényeit a t6zsdén

jegyzik.
Amennyiben Chile lehetévé teszi, hogy lett allampolgarok és vallalkozasok belteriileti
ingatlant vasaroljanak a terlletén, Lettorszag engedélyezi, hogy a chilei allampolgéarok és
vallalkozasok beltertileti ingatlant vasaroljanak Lettorszagban a lett allampolgarokra
vonatkozo feltételekkel megegyez6 feltételek mellett.
Intézkedések:

LV: A Lett Koztarsasag varosaira vonatkozo foldreformrol szolé torveny 20. és 21. szakasza.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozésaban:

DE: A viszonossag bizonyos feltételei alkalmazandok az ingatlantulajdon-szerzesre.
ES: A nem uni6s tagallamok altal diploméciai képviselet céljara eszkdzolt
ingatlanberuhazasokhoz kdzvetlenil kapcsolodo tevékenységekbe valo kalfoldi

beruhdzasokhoz a spanyol Minisztertanacs kdzigazgatasi engedélye sziikséges, kivéve, ha
kolcsonos liberalizacios megallapodés van érvényben.
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RO: A kilféldi allampolgéarok, hontalan személyek és jogi személyek (a valamely EGT-
tagallam allampolgérainak és jogi személyeinek kivételével) a nemzetk6zi szerzédések altal
szabalyozott feltételek szerint, viszonossagi alapon szerezhetik meg termofoldteriiletek
tulajdonjogét. A kulféldi allampolgarok, hontalan személyek és jogi szemelyek nem
szerezhetnek terméfoldtertilet feletti tulajdonjogot az Eurdpai Unid termeszetes vagy jogi

személyeire alkalmazando feltételeknél kedvezobb feltételek mellett.

Intézkedések:

DE: Einfuhrungsgesetz zum Burgerlichen Gesetzbuche (EGBGB; a polgari torvénykonyv

bevezetd torvénye).

ES: 1999. &prilis 23-i 664/1999. sz. kiralyi torvényerejii rendelet a kiilf61di beruhazasokrol.

RO: 17/2014. sz. torvény a varoson kiviil talalhaté mez6gazdasagi foldteriiletek adasvételét

szabalyozo egyes intézkedésekrol, és modositasai; és
268/2001. sz. torvény az allam mez6gazdasagi célu, allami vagy magantulajdonban 1évo

foldtertileteinek tulajdonjogéval rendelkezd vallalatok privatizacidjarol és az allami

tertileteket kezeld ligynokség 1étrehozasarodl, és késdbbi modositasai.
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2. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok (az egészséguggyel kapcsolatos szakmak kivételével)

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet/szakasz:

Kormanyzati szint:

Szakmai szolgéltatasok — jogi szolgaltatasok; szabadalmi tigyvivo,
iparjogvédelmi tigyvive, szellemitulajdon-jogokkal foglalkozo
ugyvéd; szamviteli és konyvelési szolgaltatasok; konyvvizsgaloi
szolgéltatasok, addtanacsaddi szolgaltatasok; épitészeti és
telepuléstervezesi szolgaltatasok, mérnoki szolgaltatasok és integralt

mérndki szolgaltatasok

CPC 861, CPC 862, CPC 863, CPC 8671, CPC 8672, CPC 8673, CPC
8674, CPC 879 része

Nemzeti elbanés

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Beruhazasok liberalizélasa; Hatarokon atnyulo6
szolgaltataskereskedelem

EU/tagallam (eltér6 rendelkezés hidnyaban)
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Leiras:

(@)

Jogi szolgaltatasok (CPC 861 része)!

Az egyértelmiiség érdekében a Megjegyzésekkel, kiilonosen a (9) bekezdéssel 6sszhangban,
az Ugyvédi kamaranal valé regisztralasra vonatkozé kovetelmények magukban foglalhatjak a
kovetkezoket: a fogadd orszagban szerzett jogi diploma vagy azzal egyenértékii diploma
megszerzése, engedéllyel rendelkez6 tigyvéd feliigyelete alatt végzett képzés, vagy egy
konkrét tigyvédi kamara joghatsagén belil irodaval vagy postai cimmel val6 rendelkezés
annak érdekében, hogy a jeldltek a szoban forgo tigyvédi kamarai tagsag iranti kérelemre
jogosultsagot szerezzenek. Egyes tagallamok eldirhatjak az emlitett, valamely iigyvédi
irodaban/vallalatban/vallalkozasban bizonyos poziciokat bet6ltd természetes személyek,
illetve a részvényesek szdmara, hogy jogosultak legyenek a fogad6 joghatdsagban jogészi

tevékenyseget gyakorolni.

E fenntartés alkalmazasaban:

(@ ,,nemzeti jog”: az adott tagallam joga ¢s az eurdpai unios jog;

(b) ,,nemzetkdzi kdzjog™: kizarja az eurdpai unids jogot, magaban foglalja a nemzetkozi
szerzddések és egyezmények altal megallapitott jogot, valamint a nemzetkozi
szokasjogot;

(c) .jogitanacsadas™: az iigyfeleknek nyujtott tanacsadas és a veliik folytatott konzultacio a
jog alkalmazasat vagy értelmezését érintd ligyekben, ideértve az ligyleteket,
kapcsolatokat és vitakat is; Ugyfelekkel vagy azok nevében ilyen tigyekben harmadik
felekkel folytatott targyalasokban és egyéb lgyletekben valo részvétel; a részben vagy
egészben a torvény hatalya ala tartozé dokumentumok elkészitése, valamint barmely
dokumentum ellendrzése a torvény céljai érdekében €s kovetelményeivel 6sszhangban;

(d) .jogi képviselet™: a kdzigazgatasi szervekhez, birdsagokhoz vagy mas, szabalyszeriien
letrehozott hivatalos igazsagszolgaltatasi forumokhoz benyujtandé dokumentumok
elkészitése; valamint megjelenés a kozigazgatasi szervek, a birdsagok vagy mas,
szabalyszeriien 1étrehozott hivatalos birosagok eldtt;

(e) ,.valasztottbiraskodasi, békéltetési és kozvetitdi szolgaltatasok™: jogszabaly
alkalmazasat és értelmezését érintd barmely jogvitaban a valasztottbird, békéltetd vagy
kozvetitd elé terjesztendé dokumentumok elkészitése, a felkésziilés és a valasztotthiro,
békeéltetd vagy kozvetitd eldtti megjelenés. Nem foglaljak magukban az olyan vitakban
nyujtott valasztottbiraskodasi, békéltetési és kdzvetitési szolgaltatdsokat, amelyek
jogszabaly alkalmazésat és értelmezését nem érintik — ezek a vallalatiranyitasi
tanacsadashoz kapcsolddo szolgaltatasok korébe tartoznak. Nem terjednek ki tovabba a
valasztottbiroként, békéltetoként vagy kozvetitOként valo eljarasra sem. A nemzetkozi
jogi vélasztottbiraskodasi, békéltetési vagy kozvetitési szolgaltatasok, mint alkategoria,
ugyanezeket a szolgaltatasokat jelentik olyan vitaban, amely két vagy tébb orszaghol
szarmazo feleket érint.

& /hu 33



A Beruh&zasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU: A természetes vagy jogi személyeknek az Eurdpai Unid Szellemi Tulajdoni Hivatala
(EUIPO) elétti jogi képviseletét csak olyan jogi képviseld vallalhatja, aki az EGT valamely
tagallamaban szerezte képesitését és lizleti tevékenységének f6 helye az EGT-n belil
talalhato, és az tigyben olyan mértékben jarhat el, amennyire az emlitett tagallamban jogosult
védjegyekkel vagy ipari tulajdonjogokkal kapcsolatos kérdésekben képviseloként eljarni.
Ezenkiviil olyan szakmai képvisel6k is eljarhatnak az tigyben, akik az EUIPO &ltal e célbdl

fenntartott listan szerepelnek. (CPC 861. része)

AT: EGT-beli vagy svajci allampolgarsag, valamint lakohely (kereskedelmi jelenlét)
szlikséges a belfoldi (eurdpai unios és tagallami) jogi szolgaltatasok nyujtasahoz, beleértve a
birdsag elotti képviseletet. Csak EGT-beli vagy svdjci allampolgarsaggal rendelkezd
ugyvedek nyujthatnak jogi szolgaltatasokat kereskedelmi jelenléten keresztil. A nemzetkozi
kdzjog és a székhely szerinti orszag joganak vonatkozéasaban a jogi szolgaltatdsok nyujtasa
csak hataron atnyuld alapon engedélyezett. A kulfoldi igyvedek (akiknek székhely szerinti
orszagukban teljes korli képesitéssel kell rendelkezniiik) barmely 1étrejovo tigyvédi irodaban
legfeljebb 25 % részesedéssel rendelkezhetnek; a részesedés tobbi részével teljeskoriien
képesitett, EGT- vagy svajci ligyvédek rendelkeznek, és csak az utdbbiak birhatnak dontd

befolyéssal az ligyvédi iroda dontéshozatalat illetden.
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BE: (a Legnagyobb kedvezményes elbanas vonatkozasaban) A belga jogot érint6 jogi
szolgéltatasok gyakorlasahoz — ideértve a birdsag elétti képviseletet is — teljes kort tigyvédi
kamarai tagsag szlikséges, amely tartozkodasi hely létesitéséhez kotdtt. Ahhoz, hogy a
kiilfoldi tigyvédek teljes korii kamarai tagga valhassanak, a tartozkodasi helyre vonatkoz6
kdvetelmény legaldbb hat év, illetve bizonyos kdrilmények kozott harom év a tagsagi
kérelem benyujtasatol szamitva. A belga kilugyminisztérium altal kiadott tanusitvanyhoz
kotott, amely alapjan a nemzeti jog vagy nemzetk6zi egyezmény viszonossagot tesz lehetéveé

(viszonossagi feltétel).

Kiilfoldi iigyvédek jogi tandcsaddként miikodhetnek. Azok az tigyvédek, akik kiilfoldi (nem
uniés) tgyvedi kamarak tagjai és Belgiumban kivannak letelepedni, de nem felelnek meg a
teljes képesitéssel rendelkez6 igyvédeknek a Tableau-ba, az unids jegyzékbe vagy a
gyakornoki névjegyzékbe vald felvételéhez sziikséges feltételeknek, kérelmezhetik a ,,B-
jegyzékbe” valo felvételiiket. Csak a briisszeli ligyvédi kamaraban létezik ilyen ,,B-lista”. A
B-listan szerepl6 tigyvéd tanacsot adhat. A ,,Cour de Cassation” (semmit0szék) eldtti

képviselet egy kilon jegyzéken valé megjelenéshez kotott.
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BG: (a Legnagyobb kedvezményes elbanés tekintetében is) Valamely unios tagéllam, az
Eurdpai Gazdasagi Térségrol sz616 megallapodasban részes masik allam vagy a Svajci
Allamszdvetség azon allampolgérai szamara fenntartva, akik a fent emlitett orszagok
barmelyikének jogszabalyai szerint felhatalmazast kaptak az ugyvédi szakma gyakorlasara.
Az a kilfoldi (a fentiek kivételével) allampolgar, aki a sajat orszaganak jogszabalyai szerint
jogosult tigyveédi hivatas gyakorlasara, a Bolgar Koztarsasag igazsagugyi szerveinél nydjthat
be fellebbezést a sajat orszaga allampolgaranak védelmi tanacsosaként vagy képviseldjeként,
aki egy konkrét igyben jar el egy bolgar Ggyvéddel egyutt, olyan esetekben, amelyet a bolgar
¢s az érintett kiilfoldi allam kozott 1étrejott megallapodasban eldiranyoztak, illetve
amennyiben a kdlcsondsség elve alapjan a Legfels6bb Tanacs elndkéhez e targyban eldzetes
megkereseés érkezett. Azokat az orszagokat, amelyek tekintetében kélcsondsség all fenn, a
Legfelsébb Ugyvédi Tanacs elndkének kérésére az igazsigiigyi miniszter jeldli ki. Ahhoz,
hogy kulfoldi &llampolgér jogi kozvetitést vegezhessen, huzamos vagy allando tartdzkodasi
engedéllyel kell rendelkeznie a Bolgar Koztarsasagban, és be kell jegyeztetnie magéat az

igazsagiligyi miniszternél az Egységes Kozvetitdi Nyilvantartasba.

CY: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarséag, valamint tartozkodasi hely
(kereskedelmi jelenlét) sziikséges. Cipruson csak kamarai tagsaggal rendelkezd ligyvédek

lehetnek valamely tgyveédi iroda partnerei, részvényesei vagy igazgatotanacsi tagjai.

CZ: Teljes korti kamarai tagsag sziikséges. A belfoldi (eurdpai unios és tagallami) jog
vonatkozasaban a jogi szolgaltatasok nyUjtasa, beleértve a birosagi elétti képviseletet, EGT-
allampolgarsag vagy svajci allampolgarsaghoz kotott. Valamennyi jogi szolgaltatas esetében

tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) szlikseges.
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DE: Csak EGT-beli vagy svajci végzettséggel rendelkez6 tigyvédek lehetnek az tigyvédi
kamara tagjai és nyUjthatnak jogi szolgaltatasokat a belféldi jog tekintetében. Kereskedelmi
jelenlét sziikséges ahhoz, hogy az ligyvédek teljes korti kamarai taggéd valhassanak. Az
illetékes Uigyvédi kamara mentességeket itélhet oda. A kilfoldi Ugyvédek esetében (kivéve az
EGT-beli és svajci képesitést) korlatozasok lehetnek érvényben arra vonatkozéan, hogy
mekkora részesedéssel rendelkezhetnek a bels6 joggal kapcsolatos jogi szolgaltatasokat
nyujto tgyvédi irodakban. Kilfoldi tgyvédek csak akkor nyujthatnak a nemzetkozi jogot €s a
kiilfoldi jogot érintd jogi szolgaltatdsokat, ha bizonyitjak szaktudasukat; Németorszagban

nyilvantartasba vétel szlikséges a jogi szolgaltatasok nyujtasahoz.

DK: Az ,,advokat” (iigyvéd) cim vagy barmely egyéb cim hasznalataval nyujtott jogi
szolgaltatasok és a birosagok elétti képviselet a dan engedéllyel rendelkez6 tigyvédeknek
vannak fenntartva. EU, EGT-beli és svajci Uigyvédek szarmazasi orszaguk cime hasznalataval

folytathatnak tgyvédi tevékenységet.

Egy Ugyvédi iroda részvényei csak ugyveédek tulajdonaban lehetnek, akik az irodan, az
anyavallalatan vagy a lednyvallalatan bellil aktivan jogot gyakorlé Ugyvédek, illetve egyéb
alkalmazottak az irodaban vagy egy Daniaban bejegyzett tigyvédi irodaban. Az iroda egyéb
alkalmazottai egyttesen csak a részesedés és a szavazati jogok legfeljebb 10 %-at
birtokolhatjak, és ahhoz, hogy részvénytulajdonosokka valhassanak, a joggyakorlas
szempontjabol kiilonleges jelentdségli szabalyokkal kapcsolatos ismeretekbdl vizsgat kell

tenniidk.
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Az igazgatdsag tagjai csak olyan tigyvédek lehetnek, akik az irodan, az anyavéllalatan vagy
leanyvallalatan beliil aktivan gyakoroljak a jogot és az alkalmazottak képvisel6i. Az
igazgatosagi tagok tobbségenek olyan tigyvédnek kell lennie, aki az ligyvédi irodan, az
anyavallalatan vagy leanyvallalatan beliil aktivan gyakorolja a jogot. Ugyvédi iroda
igazgatdja csak olyan ugyvéd lehet, aki az tigyvédi irodan, az anyavéllalatan vagy
leanyvallalatan beliil aktivan gyakorolja a jogot €s mas részvenyesek, akik a fent emlitett

vizsgat sikeresen letették.

EE: Tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi (eurdpai unios és
tagallami) jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz, beleértve a Legfelsébb Birdsag elotti

képviseletet a biintetdjogi eljarasokban.

EL: EGT-allampolgarsag vagy svéjci allampolgarség, valamint tartdzkodasi hely
(kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi (eurdpai unios és tagallami) jogi szolgaltatasok

gyakorlasahoz, beleértve a birosag elotti képviseletet.

ES: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag sziikséges belfoldi jogi szolgaltatasok
gyakorlasdhoz, beleértve a birdsag eldtti képviseletet. Az illetékes hatosagok felmentést
adhatnak az allampolgéarsag tekintetében. A jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz szakmai cim

szlikséges.
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FI: Az ,,advocate” (ligyvéd, finniil ,,asianajaja” vagy svédiil ,,advokat’) szakmai cim
hasznalatdhoz EGT- vagy svajci allampolgarsag es ugyvédi kamarai tagsag sziikséges. Jogi
szolgéltatasokat, ideértve a finn jogot érint6 szolgaltatasokat is, kamarai tagsaggal nem

rendelkezok is nyujthatnak.

FR: A belf6ldi jogot érintd jogi szolgaltatdsok gyakorlasahoz — ideértve a birdsag elotti
képviseletet is — teljes kort tigyvédi kamarai tagsag sziikséges, amelynek feltétele az EGT-
beli tartdzkodasi hely létesitése vagy az EGT-ben torténd letelepedés. A ,,Cour de Cassation”
(semmit6szék) és a ,,Conseil d'Etat” (Allamtanécs) el6tti képviselet kvotafiiggd és a francia és
unids allampolgarok szaméra van fenntartva. Valamely chilei tigyvédi kamara tag tagjai
kilfoldi jogi tandcsadoként regisztraltathatjak magukat Franciaorszagban, hogy bizonyos jogi
szolgaltatasokat nydjthassanak Franciaorszagban ideiglenes vagy allandé jelleggel a chilei jog
és a nemzetkozi kdzjog tekintetében. Az allando ligyvédi tevékenység gyakorlasahoz a
nyilvantartasba vétel szerinti francia tigyvédi kamara joghat6saga ala tartozo uzleti cim vagy

az EGT-ben torténd letelepedés sziikséges.

HR: Eurdpai unios allampolgarsag sziikséges a belfoldi (eurdpai unids és tagallami) jogi
szolgaltatasok gyakorlasdhoz, beleértve a birdsag eldtti képviseletet. A nemzetkozi kozjogot
érintd eljarasokban valasztottbirdsagok és ad hoc birdsagok eldtt a székhely szerinti orszaguk
tigyvédi kamarajahoz tartozé kilfoldi tigyvédek is ellathatjak a Felek képviseletét. Ugyvédi
irodat csak horvat ligyvédi cimmel rendelkez6 tigyvéd hozhat Iétre (a chilei cégek

fidktelepeket hozhatnak létre, amelyek nem alkalmazhatnak horvat tigyvédeket).
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HU: A belf6ldi jogot érintd jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz — ideértve a birosag elotti
képviseletet is — teljes kort tigyvédi kamarai tagsag sziikséges, amelynek feltétele az EGT-
allampolgarsag vagy svajci allampolgéarsag és tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét).
Kulféldi tgyvedek egy magyar tigyvéddel vagy gyveédi irodaval kialakitott
partnerkapcsolatban jogi tandcsadast nyUjthatnak a székhely szerinti orsz&g jogaval és a
nemzetkozi kdzjoggal kapcsolatban. Magyar ugyvéddel vagy ugyvedi irodaval kotott
egyiittmiikodési szerz6dés sziikséges. Kiilfoldi jogi tanacsadd nem lehet magyar tgyvedi
iroda tagja. Kiilfoldi tigyvéd nem jogosult arra, hogy a jogvitaban valasztottbiro, békéltetd
vagy kozvetitd elotti eljarasban benyujtandé iratokat készitsen eld, vagy az ligyfél jogi

képviseldjeként jarjon el.

LT: (A Legnagyobb kedvezményes elbanés vonatkozasaban) EGT-beli vagy svajci
allampolgérsag, valamint lakéhely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi (eurdpai unids

¢s tagallami) jogi szolgaltatdsok nyujtasahoz, beleértve a birdsag elétti képviseletet.

Klféldi orszagok ugyvédei csak nemzetkozi megallapodéasok alapjan jarhatnak el a birdsagon

igyvédkeént, ideértve a birdsagok eldtt képviselettel kapcsolatos egyedi rendelkezéseket.
LU (a legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): EGT-allampolgarsag vagy svéjci

allampolgarsag, valamint tartdzkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) szilkséges a belfoldi jogi

szolgaltatasok gyakorlasdhoz, beleértve a birdsagok eldtti képviseletet.
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Kulféldi &llampolgérok esetében az tigyvédi kamara tanacsa viszonossagi alapon eltekinthet

az allampolgarsagra vonatkozo6 kovetelménytol.

LV (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): EGT-allampolgarsag vagy svéjci
allampolgarsag sziikséges a belfoldi jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz, a birdsag eldtti
képviseletet is beleértve. Kilfoldi orszagok ugyvedei csak kétoldalu kélcsdnds

jogsegélyegyezmények alapjan jarhatnak el a birésagon tigyvédkeént.

Az eurdpai uniés vagy kulféldi Ggyvédek esetében kilon kdvetelmények allnak fenn. Példaul
a biintet6iigyekre vonatkozo birdsagi eljarasokban valo részvétel kizarolag az eskit tett

ugyvedek lettorszagi kollégiumanak valamely tgyvédjével tarsulva lehetséges.

MT: EGT-allampolgarsag vagy svéjci allampolgarsag, valamint tartézkodasi hely
(kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz, beleértve a

birdsag elétti képviseletet.

NL: Kizarélag a holland nyilvantartasba bejegyzett, helyi engedéllyel rendelkez6 jogaszok
hasznalhatjak az ,,advocate” titulust. A (nyilvantartdsban nem szerepld) kiilfoldi jogaszoknak
az ,,advocate” teljes kifejezés helyett a szarmazasi orszaguk szakmai szervezetét kell

megemlitenilik a hollandiai szakmai tevékenységiik 6sszefliggésében.
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PT (a Legnagyobb kedvezményes elbanésra is tekintettel): A belféldi jog szerinti jogi
szolgaltatasok gyakorlasa tartozkodasi helyhez (kereskedelmi jelenléthez) kotott. A birdsag
elotti képviselet teljes korti tigyvédi kamarai tagsaghoz kotott. A barmely portugél jogi kar
altal kibocsatott diplomaval rendelkez6 kiilfoldi allampolgérok a portugél allampolgarokhoz
hasonlo feltételek mellett nyilvantartasba vetethetik magukat a portugél tigyvedi kamaranal
(Ordem dos Advogados), amennyiben az orszaguk viszonossagi alapon ugyanilyen elbanast

biztosit a portugal allampolgarok részére.

Maés kilfoldiek, akik valamely portugdl jogi kar altal elismert jogi diploméaval rendelkeznek,
bejegyeztethetik magukat az ligyvédi kamara tagjaként, feltéve, hogy részt vesznek az eldirt
képzésben, ¢€s letették a zard értékeld és felvételi vizsgat. Portugalidban csak azok az tigyvédi
irodak folytathatnak tevékenységet, amelyek részvényei kizéardlag a portugal ugyvédi
kamaraba felvett ligyvédek tulajdonaban allnak.

Az elismert érdemekkel, jogi mesteroklevéllel vagy doktori oklevéllel rendelkezd jogaszok
(még akkor is, ha nem ligyvédek és egyetemi tanarok) az idegen orszagok joga és a
nemzetkdzi kdzjog barmely terilete tekintetében jogi tanacsadast nyujthatnak, feltéve, hogy
szakmai tartozkodasi helylik (,,domiciliagdo”) Portugalidban van, leteszik a felvételi vizsgat és

nyilvantartasba veszik 6ket az ligyvédi kamaraban.

RO: Kiilfoldi tigyvéd nem terjeszthet eld szobeli vagy irdsbeli kovetkeztetéseket birdsag vagy

mas igazsagligyi szerv elétt, kivéve a nemzetko6zi véalasztottbirosagi eljarasokat.
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SE: (a Legnagyobb kedvezményes elbanés tekintetében is) EGT-allampolgérsag vagy svajci
allampolgarsag sziikséges a teljes kori tigyvédi kamarai tagsag és az ,,advokat” cim
hasznalata esetében. A Svéd Ugyvédi Kamara igazgatotanacsa mentességeket itélhet oda. A
svéd belfoldi jog gyakorlasahoz kamarai tagsag nem sziikséges. A Svéd Ugyvédi Kamara
tagjait senki mas nem alkalmazhatja a kamarai tagokon, illetve a kamarai tagok Uzleti
tevékenységeit végzd vallalatokon kiviil. Mindazonaltal kamarai tagot alkalmazhat olyan
kalfoldi vallalkozas, amely lgyvédi tevékenységet folytat, feltéve, hogy az adott vallalkozas
székhelye az Eurdpai Unid, az EGT vagy Svéjc teriletén talalhato. A Svéd Ugyvédi Kamara
igazgatdtanacsa altal odaitélt mentesség értelmében a Svéd Ugyvédi Kamara tagjait nem

eurdpai unios ugyvedi iroda is foglalkoztathatja.

A vallalati vagy személyegyesitd tarsasagi formaban tevékenyked6 kamarai tagok célja
kizarolag Ugyvedi tevékenység folytatasa lehet, Uzleti tevékenységiik semmi méasra nem
terjedhet ki. A mas tigyvédi vallalkozasokkal valo egyiittmiikodés megengedett, de a kiilfoldi
véllalkozasokkal valé egyiittmiikodéshez a Svéd Ugyvédi Kamara igazgatétanacsanak
engedélye sziikséges. Kizardlag kamarai tag folytathat kozvetve vagy kdzvetlenil vagy
vallalkozason keresztll ligyvédi tevékenységet, rendelkezhet részesedéssel valamely
véllalkozashan, illetve tartozhat személyegyesitd tarsasaghoz. Kizarolag kamarai tag lehet
igazgatotanacsi tag, helyettes tag, helyettes ligyvezetd igazgato, illetve a vallalkozas vagy

személyegyesito tarsasag alairasra jogosult személye vagy titkara.
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SI: (a Legnagyobb kedvezményes elbanés tekintetében is) A dijfizetés ellenében biztositott
birosag elotti képviselet a Szlovén Koztarsasagban valod kereskedelmi jelenléthez kotott. Az a
kalfoldi Ggyvéd, aki jogosult valamely kulfoldi orszagban tigyvédi tevekenységet folytatni, az
tigyvédekrol szolo torvény 34a. cikkében foglalt feltételek alapjan jogi szolgaltatasokat
nyujthat, illetve jogot gyakorolhat, amennyiben a tényleges viszonossag elve teljesdl.

A Szlovén Ugyvédi Kamara altal kinevezett tigyvédek kereskedelmi jelenléte az egyéni
vallalkozasra, a korlatolt felelésségii ligyvédi irodara (munkakozosségre) vagy a korlatlan
felelosségli igyvédi irodara (munkakodzosségre) korlatozodik. Az iigyvédi iroda tevékenysége
a joggyakorlat folytatasara korlatozadik. Ugyvédi munkakozosségekbe kizardlag tigyvédek

tartozhatnak.

SK: (a Legnagyobb kedvezményes elbanas vonatkozésaban is) EGT-allampolgarsag vagy
svajci allampolgarsag, valamint tartdzkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) sziikséges a belfoldi
jogi szolgaltatasok gyakorlasahoz a Szlovak Koztarsasagban, beleértve a birdsag el6tti
képviseletet. A nem unids Ugyvédek esetében tényleges viszonossagra van sziikség.

Intézkedések:

EU: Az (EU) 2017/1001 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 120. cikke?;

1

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/1001 rendelete (2017. junius 14.) az europai
unios védjegyrél (EUHL L 154., 2017.6.16., 1. 0.).
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A 2001. december 12-i 6/2002/EK tanacsi rendelet 78. cikkel.

AT: Rechtsanwaltsordnung (ligyvédi térvény) — RAO, RGBI. 96/1868. sz. torveny 1. és 21c.
cikke.; Rechtsanwaltsgesetz — EIRAG, BGBI. 27/2000. sz., modositott torvény; EIRAG 41. §

BE: Belga igazsagugyi torvénykonyv (428-508. cikk); 1970. augusztus 24-i kiralyi rendelet.

BG: Torvény az iigyvédekrdl; torvény a kdzvetitésrol; és torvény a kozjegyzokrol és a

kozjegyzdi tevékenységrol.

CY: Az ligyvédekrdl szol6 modositott torvény 2. fejezete.

CZ: A jogi szakmardl sz616 85/1996 Coll. torvény.

DE:

Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; szdvetségi torvény az tigyvédekrol);

Gesetz (ber die Tatigkeit européischer Rechtsanwalte in Deutschland (EURAG); és

Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG), 10. 8.

A Tanacs 6/2002/EK rendelete (2001. december 12.) a kdzdsségi formatervezési mintarol
(EUHL L 3.,2002.1.5.,1.0.).
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DK: Retsplejeloven (az igazsagszolgaltatasrol sz416 torveny) 12. és 13. fejezet (2018.

november 14-i 1284. sz. egységes szerkezetbe foglalt térvéeny).

EE: Advokatuuriseadus (torvény az ligyvédi kamarai egyesiiletrol);

Tsiviilkohtumenetluse seadustik (Polgari eljarasjogi torvénykoényv); halduskohtumenetluse
seadustik (torvenykonyv a kozigazgatasi birosagi eljarasrol); kriminaalmenetluse seadustik
(Blintetdeljarasi torvénykonyv);

és vaarteomenetluse seadustik (Szabalysértési eljarasjogi torvenykonyv).

EL: 4194/2013. sz. 4j Ugyvédi kodex.

ES: Estatuto General de la Abogacia Espafiola, aprobado por Real Decreto 658/2001, 13.12.
cikk.

FI: Laki asianajajista (Ugyvédi torvény) (496/1958), 1. és 3. szakasz; és Oikeudenkdymiskaari
(4/1734) (birdsagi eljarasi torvénykonyv).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 és Ordonnance du
10 septembre 1817 modifiée.

& /hu 46



HR: Torvény a jogi szakmaérol (OG 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: A 2017. évi LXXVIIL. térvény az ligyvédi tevékenységrol.

LT: A Litvan Kdztarsasag Ugyvedi kamararol szolé, (legutdbb a 2017. december 12-i X1l1-
571. sz. torvénnyel modositott) 2004. marcius 18-i 1X-2066. sz. térvénye.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 ao(t 1991 sur la profession d'avocat.

LV: A biintetdeljarasrol szolo torvény 79. szakasza; és a Lett Koztarsasag érdekképviseletrdl

sz0l6 torvenyének 4. szakasza.

MT: Polgari eljarasjogi és szervezeti torvénykonyv (12. fejezet).

NL: Advocatenwet (torvény az ligyvédekrol).

PT: 145/2015. sz. torvény, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.° 194 substituido p/ art.°
201.%; e art.® 203.° substituido p/ art.° 213.9);

A portugél kamarai alapszabaly (Estatuto da Ordem dos Advogados) és a 229/2004. sz.
torvényerejii rendelet 5., 7-9. cikke; a 88/2003. sz. torvényerejii rendelet 77. és 102. cikke; A
»solicitador” kamarai alapszabdlya (Estatuto da Camara dos Solicitadores), modositva a
49/2004. sz. torvénnyel mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set; a 14/2006. sz. torvénnyel és a
226/2008. sz. térvényerejl rendelettel, alterado p/ Lei 41/2013, 26 jun;
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78/2001. sz. torvény 31. és 4. cikke, Alterada p/ Lei 54/2013, 31 jul.; Rendelet a csaladi és
munkatigyi kozvetitésrol (282/2010. sz. rendelet), alterada p/ Portaria 283/2018, 19 out; A
biintetéiigyekben folytatott kozvetitésrol szolo 21/2007. sz. torvény 12. cikke; 22/2013. sz.
torvény, 26 fev., alterada p/ Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019, 17
abril.

RO: Torvény az ligyvédekrol; torvény a kozvetitésrol; és torvény a kozjegyzokrol és a

kozjegyzdi tevékenységrol.

SE: Rattegangsbalken (a svéd birdsagi eljarasi torvénykonyv) (1942:740); és a Svéd Ugyvédi

Kamara 2008. augusztus 29-i magatartasi kodexe.

VW W

SI: Zakon o odvetniStvu (Neuradno precis¢eno besedilo-ZOdv-NPB8 Drzavnega Zbora RS z
dne 7 junij 2019 [torvény az tigyvédekr6l] a szlovén parlament altal 2019. janius 7-én
készitett nem hivatalos egységes szerkezetbe foglalt széveg).

SK: Az érdekképviseletrdl szolo 586/2003. sz. torvény 2. és 12. cikke.

A Beruhazéasok liberalizalasa — nemzeti elbanéas vonatkozésaban:

PL: A kiilfoldi jogaszok kizardlag bejegyzett személyegyesitod tarsasag, betéti tarsasag vagy

zartkorlien miikodo részvénytarsasag formajaban telepedhetnek le.
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Intézkedések:

PL: A kilfoldi jogaszok altal a Lengyel Koztarsasagban nyujtott jogi segitségrél szold 2002.
julius 5-i torvény 19. cikke; Torvény az adotanacsadasrol.

A Hatarokon atnyulé szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

IE, IT: Tartozkodasi hely (kereskedelmi jelenlét) szlikséges a belféldi (eurdpai unios és

tagallami) jogi szolgaltatasok nyujtasahoz, beleértve a birdsag elotti képviseletet.

Intézkedések:

IE: Torvények az iigyvédekrdl (1954-2011).

IT: A jogi szakmarol sz616 1578/1933. sz. kirdlyi torvényerejli rendelet 17. cikke.
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(b) Szabadalmi ligyvivok, iparjogvédelmi tigyvivok, szellemi tulajdonjogokkal foglalkozo
ugyvedek (CPC 879 része, 861, 8613)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

AT: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag sziikséges a szabadalmi tigyvivoi

szolgaltatadsok nyljtasdhoz, a tevékenység ott tartozkodashoz kotott.

BG és CY: EGT-allampolgarsag vagy svajci allampolgarsag sziikséges a szabadalmi tigyvivoi

szolgéltatasok nyujtasadhoz. Cipruson e tevékenység tartozkodasi hely létesitéséhez kotott.

DE: Kizérolag EGT-beli és svajci képesitéssel rendelkez6 szabadalmi tigyvivok vehetok fel az
iigyvédi kamaraba és nytjthatnak a belf6ldi jogra vonatkoz6 szabadalmi ligyvivoi
szolgéaltatasokat Németorszagban. A kereskedelmi jelenlét sziikséges ahhoz, hogy az
iigyvédek teljes korti kamarai tagga valhassanak. Az ligyvédi kamara mentességeket itélhet
oda. Kiilfoldi szabadalmi tigyvivok idegen orszagok jogat illetd jogi szolgaltatasokat csak
akkor nyujthatnak, ha bizonyitjak szaktudasukat; Németorszagban nyilvantartasba vétel
szlikséges a jogi szolgaltatdsok nyujtasdhoz. Kiilfoldi szabadalmi ligyvivok (kivéve az EGT-
beli vagy svajci képesitéssel rendelkez6 szabadalmi tigyvivoket) nem alapithatnak k6zosen

céget nemzeti szabadalmi tigyvivokkel.
A kulfoldi (kivéve az EGT-beli és svajci) szabadalmi ligyvivok kereskedelmi jelenléte

kizarolag Patentanwalts-GmbH vagy Patentanwalts-AG format 6lthet, és csak kisebbségi

részesedésre tehetnek szert.
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EE: észt vagy unids allampolgarséag, valamint allando lakohely szilkséges a szabadalmi

igyvivoi szolgaltatasok nyujtasahoz.

ES és PT: EGT-allampolgarsag sziikséges az ipari tulajdonjogokért felelds tigynoki

szolgaltatadsok nyujtasahoz.

FR: Az ipari tulajdonjogokért felel6s tigynoki szolgaltatasok jegyzékébe valo felvételhez
EGT-ben val6 letelepedés vagy EGT-beli tartozkodasi hely sziikséges. A természetes
személyek esetében EGT-allampolgarsagra van sziikség. Ugyfelek Nemzeti Szellemitulajdon-
jogi Hivatal el6tti képviseletéhez EGT-beli letelepedés szilkséges. A részesedések és a
szavazati jogok tobb mint a felének EGT-beli szakemberek tulajdonaban kell allnia. Az
iigyvédi irodak jogosultak lehetnek ipari tulajdonjogokért felelds tigyndki szolgaltatasok

nyUjtasara (lasd a jogi szolgéltatasokra vonatkozo fenntartast).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

LV: Eurodpai unids allampolgarsag sziikséges a szabadalmi tigyvivok esetében.

Intézkedés:

LV: Az iparjogvédelmi intézményekrdl és eljarasokrol szolo torvény XVIII. fejezete (119—
136. cikk).
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A Hatérokon atnyulo szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

Fl és HU: EGT-beli tartozkodasi hely sziikséges a szabadalmi tigyvivéi szolgaltatasok

nyUjtasahoz.

SI: A lajstromozott jogok (szabadalmak, vedjegyek, formatervezésiminta-oltalom)
jogosultjanak/kérelmezdjének Szlovéniaban kell tartozkodasi joggal rendelkeznie. Az eljarés,
értesités sth. szolgaltatasok nyujtasat Szloveniaban bejegyzett szabadalmi tigyvivo vagy a
veédjegy és formatervezésiminta-ugynok végezheti el.

Intézkedések:

AT: A modositott szabadalmi ligyvivoi torvény, BGBI. 214/1967, 2. és 16a. §.

BG: A szabadalmakrol és a hasznalati mintak lajstromozasardl szol6 térvény 8b. fejezete.

CY: Az ligyvédekrol szol6 modositott torvény 2. fejezete.

DE: Patentanwaltsordnung (PAQO), Gesetz tiber die Téatigkeit européischer Rechtsanwalte in
Deutschland (EURAG) és Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG), 10. 8.

EE: Patendivoliniku seadus (t6rvény a szabadalmi tigyvivokrol) 2. §, 14. §.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, 155-157.
cikk.
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FI: Tavaramerkkilaki (torvény a védjegyekrol) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamichisté (torvény az ipari tulajdonjogokért felelés

engedélyezett ligyvédekrdl) (22/2014); és

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (torvény a ndvénynemesitdi jogrol) 1279/2009; és

Mallioikeuslaki (t6rvény a lajstromozott formatervezési mintakrdl) 221/1971.

FR: Code de la propriété intellectuelle.

HU: 1995. évi XXXII. térvény a szabadalmi tigyvivokrol.

PT: 15/95. sz. torvényerejii rendelet, amelyet a 17/2010 sz. térvény, az 1200/2010. sz.
rendelet 5. cikke és a 239/2013. sz. rendelet médositott; és 9/2009. sz. torvény.

SI: Zakon o industrijski lastnini (térvény az ipari tulajdonrdl), Uradni list RS, §t. 51/06 —

uradno precis¢eno besedilo, 100/13 ¢és 23/20 (a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Lapja, 51/06.
sz. — egységes szerkezetbe foglalt szdveg, 100/13 és 23/20).

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:
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(©)

IE: A letelepedéshez legalabb a vallalat igazgatdinak, partnereinek, vezetdinek vagy
alkalmazottainak egyikét tigyvivoként vagy szellemitulajdon-jogokért felelds ligyvédként kell
bejegyezni Irorszagban. Hataron atnyuld szolgaltatasnyjtas esetében EGT-beli
allampolgarsag és kereskedelmi jelenlét, EGT-beli kdzponti Ugyintézési hely és valamely

EGT-tagéllam joganak megfeleld végzettség sziikséges.

Intézkedesek:

IE: A védjegyekrol szolo 1996. évi modositott torvény 85. és 86. szakasza,

A védjegyekrdl sz616, 1996. évi mddositott szabalyok 51., 51A. és 51B. szabalya; A
védjegyekrodl sz616 1992. évi modositott torvény 106. és 107. szakasza; és a 2015. évi

szabadalmi iigyvivokrol szol6 szabalyok S.I. nyilvantartasanak 580. szakasza.

Szamviteli és konyvelési szolgaltatasok (CPC 8621 a kdnyvvizsgaloi szolgaltatasok
kivételével, CPC 86213, CPC 86219 és CPC 86220)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo

szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:
AT: Az orszaguk joga szerint képesitett kiilfoldi szamviteli szakemberek, konyveldk osztrak

véllalatban szerezhetd tOkerészesedése és szavazati joga nem haladhatja meg a 25 %-ot.

Eldiras, hogy a szolgaltato irodaja vagy székhelye az EGT teriiletén legyen (CPC 862).
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FR: A tevékenység letelepedéshez vagy tartdzkodasi helyhez kotott.

IT: Allando lakohely vagy iizleti székhely szilkséges a szakmai nyilvéantartasba valo
felvételhez, ami a kdnyvvizsgélati vagy addtandcsadasi szolgaltatasok nyujtasanak feltétele
(CPC 86213, 86219, 86220).

PT: (a legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): Tartozkodasi hely vagy tzleti
székhely sziikséges az okleveles kdnyvvizsgaldi kamara (Ordem dos Contabilistas
Certificados) altal a szakmai nyilvantartasba valé felvételhez, amely a szamviteli
szolgéltatasok nyujtasahoz szukséges, feltéve, hogy a portugal allampolgarok szaméra
kolcsdndsen méltanyos elbanast biztosit.

Intézkedések:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (a konyveldi és konyvvizsgaloi szakmardl szold

torveny, BGBI. | Nr. 58/1999), § 12, 8 65, § 67, § 68 (1) 4; és

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I. 191/2013, 7. §, 11. §, 28. 8.

FR: 1945. szeptember 19-i 45-2138. sz. rendelet.

IT: 139/2005. sz. torvényerejii rendelet; és 248/2006. sz. torvény.

PT: 452/99. sz. torvényerejii rendelet, amelyet a szeptember 7-i 139/2015. sz. torvény

modositott.
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A Hatérokon atnyulo szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

SI: A szamviteli és kdnyvelési szolgaltatdsok nyujtasahoz az Eurdpai Unid tertletén bellli
letelepedésre van szlikség (CPC 86213, 86219, 86220).

Intézkedések:

Sl: Torvény a belsd piaci szolgaltatasokrol, a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,

21/10. szam.

(d) Konywvizsgaloi (audit) szolgaltatasok (CPC 86211, 86212, amelyek nem szamviteli és
kényvelési szolgaltatasok)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanés és a
Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanéas vonatkozasaban:

EU: Jog szerinti konyvvizsgaldi szolgaltatasok nyujtasahoz valamely tagallam illetékes
hat6sagai altal kiadott jovahagyés szlikséges, amelyek viszonossagi alapon elismerhetik a
chilei vagy barmely harmadik orszagbeli allampolgér kdnyvvizsgal6 képesitésének
egyenértékiisegét (CPC 8621).
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Intézkedések:

EU: Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2013/34/EU iranyelve?; valamint az Eurépai

Parlament és a Tanacs 2006/43/EK iranyelve?.

Intézkedések:

BG: A fiiggetlen pénziigyi ellendrzésrdl szolo torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

AT: Az orszaguk joga szerint képesitett kilfoldi konyvvizsgélok osztrak vallalatban
szerezhetd tOkerészesedése €s szavazati joga nem haladhatja meg a 25 %-ot. Eldiras, hogy a

szolgéltato irodaja vagy székhelye az EGT teruletén legyen.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013/34/EU iranyelve (2013. junius 26.) a meghatarozott
tipusu vallalkozésok éves penziigyi kimutatasairol, 6sszevont (konszolidalt) éves pénzigyi
kimutatasairdl és a kapcsolddd beszamoldkrol, a 2006/43/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
irdnyelv modositasardl, valamint a 78/660/EGK és a 83/349/EGK tanacsi iranyelv hatalyon
kiviil helyezésér6l (EUHL L 182., 2013.6.29., 19. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2006/43/EK iranyelve (2006. majus 17.) az éves €s
dsszevont (konszolidalt) éves beszamolok jog szerinti konyvvizsgalatarél, a 78/660/EGK és a
83/349/EGK tanacsi iranyelv modositasardl, valamint a 84/253/EGK tanécsi iranyelv
hatalyon kiviil helyezésér6l (EUHL L 157., 2006.6.9., 87. 0.).
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Intézkedések:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (torvény a konyveldi és konyvvizsgaloi szakmarol,

BGBI. I, 58/1999), 12. §, 65. §, 67. §, 68. § (1) 4.

A Hatarokon atnyulé szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DK: Jog szerinti kdnyvvizsgaloi szolgaltatdsok nydjtdsahoz Dania altal kiadott
kdnyvvizsgaldi jovahagyas sziikséges. A jovahagyashoz az EGT valamely tagéllamaban valo
tartdzkodasi hely sziikséges. A 2006/43/EK iranyelvet végrehajto rendelettel 6sszhangban
engedéllyel nem rendelkezd konyvvizsgaloknal €s konyvvizsgdlo tarsasagokban szerzett
szavazati jogok a kotelez6 konyvvizsgalatrol szold Szerzédés 54. cikke (3) bekezdésének g)

pontja alapjan nem haladhatjak meg a 10 %-ot.
FR: (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is) Kotelez6é konyvvizsgalat esetében:
a tevékenység letelepedéshez vagy tartézkodasi helyhez kétott. Chilei allampolgarok a

viszonosség alapjan nyujthatnak térvényes kdnyvvizsgéloi szolgaltatdsokat Franciaorszagban.

PL: Konyvvizsgalati szolgaltatasok nyujtasahoz Eurdpai Union belili letelepedésre van

szikség.

Intézkedések:

DK: Revisorloven (2018. november 20-i 1287. dan térvény az engedéllyel rendelkezé

konyvvizsgalokrol és konyvvizsgalo tarsasagokrol).
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FR: Code de commerce.

PL: 2017. majus 11-i torvény a jogszabaly szerint engedélyezett konyvvizsgalokrol, a

konyvvizsgalo tarsasagokrol és az allami feliigyeletrél — 2017. évi Jogi Kozlony, 1089. tétel.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: A gazdasagi sziikségesség vizsgalatatol fliggd engedélyezésre van sziikség. FO
kritériumok: a foglalkoztatas helyzete az alagazatban. A természetes személyek szakmai
tarsulasa (személyegyesito tarsasag) megengedett.

SK: A Szlovak Koztarsasagban kizardlag olyan vallalkozas végezhet konyvvizsgaloi
tevékenységet, amely tékerészesedésének vagy szavazati joganak legalabb 60 %-a szlovak
allampolgarok vagy valamely tagallam allampolgarai szamara van fenntartva.
Intézkedések:

CY: 2017. évi torvény a konyvvizsgalokradl (53(1)/2017. sz. térvény).

SK: 423/2015. sz. torvény a kotelezé konyvvizsgalatrol.
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A Hatarokon atnyulo szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

DE: A WPO 134. cikkével 6sszhangban a bejegyzett, harmadik orszagbeli kdnyvvizsgalok
elvégezhetik az éves pénziigyi kimutatasok jogszabalyban el6irt konyvvizsgalatat vagy
elkészithetik egy olyan, az Eurdpai Union kiviili székhellyel rendelkezé vallalat 6sszevont
pénzigyi beszamoldjat, amelynek atruhazhato értekpapirjaival szabalyozott piacon
kereskednek.

Intézkedések:

DE: Handelsgesetzbuch (HGB, kereskedelmi jogi torvenykdnyv);

Gesetz (iber eine Berufsordnung der Wirtschaftsprufer (Wirtschaftspriiferordnung - WPO, a

konyvvizsgalokrol sz4lo torvény).

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

ES: jogszabaly szerint engedélyezett kdnyvvizsgalo csak valamely tagallam allampolgéra
lehet. Ez a fenntartas nem alkalmazand6 a spanyol szabalyozott piacon jegyzett nem europai
unios tarsasagok ellendrzésére.

Intézkedések:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (0 torvény a kdnyvvizsgalatrol:

22/2015. sz. torvény a kényvvizsgal6i szolgaltatasokrol).
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A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és

Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

SI: Eléiras a kereskedelmi jelenlét. Harmadik orszagbeli konyvvizsgalo szervezet csak akkor
rendelkezhet részesedéssel vagy hozhat 1étre személyegyesitd tarsasagot szlovén
konyvvizsgalo tarsasagokban, ha a harmadik orszagbeli koényvvizsgalo szervezet létrehozasa
szerinti orszag joga szerint a szlovén kényvvizsgalo tarsasagok is rendelkezhetnek
részesedéssel vagy hozhatnak 1étre személyegyesitd tarsasagot valamely konyvvizsgald

szervezetben az adott orszagban (viszonosséagi kdvetelmény).

Intézkedések:

SI: A kdnywvvizsgalatrol szol6 torvény (Zrev-2), a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
65/2008. szam (legutébb modositva: 84/18); és a vallalatokrol sz416 térvény (ZGD-1), a
Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 42/2006. szam (legutdbb mddositva: a 22/19. sz.

,,ZPosS” torvénnyel).

A Beruhazéasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

EE: A kdnyvvizsgald tarsasag részesedései altal képviselt szavazatok tébbségével vagy
kdnyvvizsgald tarsasagok, vagy valamely EGT-tagéallam illetékes hatosdganak felugyelete ala
tartozo hites konyvvizsgaldk rendelkeznek, akik képesitésiiket valamely EGT-tagallamban
szerezték. Jog szerinti eldiras, hogy a konyvvizsgalo céget képviseld személyek legalabb

haromnegyedének valamely EGT-tagallamban kell megszereznie képesitéseét.
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Intézkedések:

EE: A konyvvizsgaloi tevékenységekrol szolo torvény (Audiitortegevuse seadus) 76—77. §-a.
A Hatérokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

BE: Belgiumban a kényvvizsgalo cégnek olyan bejegyzett székhellyel kell rendelkeznie, ahol
szakmai tevékenysegét folytatja és ahol az okméanyait, dokumentumait és levelezését taroljak,
¢s a 1étesitmény legalabb egy tisztségviseldjének vagy igazgatdjanak konyvvizsgalonak kell
lennie.

FI: Egy finn korlatolt felel6sségli tarsasag vagy a konyvvizsgalat elvégzésére kotelezett
tarsasagok legalabb egy konyvvizsgalojanak EGT-lakohellyel kell rendelkeznie. A
konyvvizsgéalonak helyi engedéllyel rendelkezd konyvvizsgalonak vagy helyi engedéllyel

rendelkezd konyvvizsgalo tarsasdgnak kell lennie.

HR: KdénywvizsgalGi szolgaltatast csak a Horvatorszagban letelepedett jogi személyek vagy

Horvétorszagban tartdzkodasi hellyel rendelkezd természetes személyek nyujthatnak.

IT: A természetes személyek altali kdnyvvizsgaldi szolgaltatasnyujtas tartézkodasi helyhez
kotott.

LT: A kdnyvvizsgaloi szolgaltatdsok nyujtasanak feltétele az EGT-ben vald letelepedés.
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SE: Kizarolag a Svédorszagban engedéllyel rendelkez6 konyvvizsgalok és bejegyzett
konyvvizsgalo tarsasagok végezhetnek torvenyes kdnyvvizsgaldi szolgaltatast. A tevékenység
EGT-beli tartozkodasi helyhez kotott. Az ,,engedéllyel rendelkezd konyvvizsgalo™” és a
,felhatalmazott konyvvizsgald” cimeket csak a Svédorszagban engedéllyel rendelkezo és
felhatalmazott konyvvizsgéalok hasznalhatjak. A szovetkezeti gazdaségi tarsasagok és
bizonyos egyéb vallalkozasok konyvvizsgaloinak, akik nem engedéllyel rendelkezd vagy
felhatalmazott kbnyvvizsgalok, tartozkodasi hellyel kell rendelkeznilik az EGT-n bell,
kivéve, ha a kormany vagy a korméany altal kijelolt kormanyzati hatdsag az adott esetben

maskent dont.

Intézkedesek:

BE: 1953. jalius 22-i torvény konyvvizsgalok intézményének létrenozasardl és a
konyvvizsgaloi szakmai allami feliigyeletének megszervezésérdl, konszolidacio 2007. 4prilis

30-an. (A konyvvizsgaldkrol szolo torvény).

FI: Tilintarkastuslaki (t6rvény a konyvvizsgalatrol) (459/2007), Helyi engedéllyel rendelkezd

konyvvizsgalok alkalmazasat eldird dgazati jogszabalyok.

HR: Torvény a konyvvizsgalatrél (OG 146/05, 139/08, 144/12), 3. cikk.

IT: Az 58/1998. sz. torvényerejli rendelet 155., 158. és 161. cikke;

99/1998. sz. koztarsasagi elnoki rendelet; és a 39/2010. sz. torvényerejii rendelet 2. cikke.

LT: A kdnyvvizsgalatrdl sz6lg, 1999. janius 15-i VIII -1227. sz. térvény (2008. julius 3-i
X1676. sz. Uj véaltozat).
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(€)

SE: Revisorslagen (torvény a kényvvizsgalokrol) (2001:883);

Revisionslag (térvény a konyvvizsgalatrdl) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (tarsasagi torvény) (2005:551);

Lag om ekonomiska féreningar (torvény a szOvetkezeti gazdasagi tarsasagokrol) (2018:672);

és

az engedéllyel rendelkez6 konyvvizsgélok alkalmazasi kdvetelményeit megallapitd egyéb

rendelkezések.

Adotanacsaddi szolgaltatasok (CPC 863, kivéve az addligyekkel kapcsolatos jogi tandcsadasi

és jogi képviseleti szolgaltatasokat, amelyek jogi szolgaltatasok)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:
AT: Az orszaguk joga szerint képesitett kiilfoldi adotanacsadok osztrak vallalatban szerezhetd

tokerészesedése és szavazati joga nem haladhatja meg a 25 %-ot. Eldiras, hogy a szolgaltato

irodaja vagy székhelye az EGT teruletén legyen.
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Intézkedések:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (torvény a konyveldi és konyvvizsgaloi szakmarol,

BGBI. I, 58/1999), 12. §, 65. §, 67. §, 68. § (1) 4.

A Hatarokon atnyulé szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FR: A tevékenység letelepedéshez vagy tartdzkodasi helyhez kotott.

Intézkedések:

FR: 1945. szeptember 19-i 45-2138. sz. rendelet.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BG: Addtanacsadok esetében feltétel valamely tagallam allampolgérséaga.

Intézkedések:

BG: Szamviteli torvény;

A fiiggetlen pénziigyi ellendrzésrdl szolo térvény; A természetes személyek

jovedelemadojarél szolo torvény; és a tarsasagi adorél szo16 torvény.
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A Hatérokon atnyulo szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

HU: Az addtanacsadasi szolgaltatasok nyudjtasa — amennyiben azokat Magyarorszag terlletén

jelen 1évé természetes személy végzi — EGT-beli tartdzkodasi helyhez kotott.

IT: Tartozkodasi helyhez kotott.

Intézkedések:

HU: 2003. évi XCII. torvény az addzas rendjérdl; és

26/2008. PM rendelet az addtanacsadoi tevékenység végzésére jogositd engedélyek kiadasarol

¢s nyilvantartasba vételérol.

IT: 139/2005. sz. torvényereji rendelet; és 248/2006. sz. torvény.

Epitészeti és varostervezési szolgaltatasok, mérnoki és integralt mérndki szolgaltatasok
(CPC 8671, CPC 8672, CPC 8673, CPC 8674)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:
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BG: Természetes személyek altal nydjtott épitészeti, telepuléstervezési szolgaltatasok és
mérnoki szolgaltatasok ny(jtasahoz az EGT-ben vagy a Svéjci Allamszovetség teriiletén kell
tartdzkodasi hellyel rendelkezni. A nemzeti vagy regionalis jelentéségii épitészeti és mérnoki
projektek esetében a kilfoldi beruhazoknak helyi beruhazokkal partnerségben vagy azok
alvallalkozoiként kell tevékenykedniuk (CPC 8671, CPC 8672, CPC 8673).

Intézkedések:

BG: Teriletfejlesztési torveny;

Az épitdipari kamardrdl szolo torvény; és

A fejlesztési projektek kidolgozéasaban szerepet jatszo épitész- és mérnoki kamararol sz616

torvény.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

HR: A kiilfoldi épitész, mérnok vagy telepiiléstervezo altal készitett tervet vagy projektet a
horvat jognak valo megfelelés tekintetében el kell ismertetni egy Horvatorszagban erre
engedéllyel rendelkez6 természetes vagy jogi személy altal (CPC 8671, CPC 8672, CPC
8673, CPC 8674).

Intézkedések:

HR: A teriiletrendezés és épités teriiletén végzett tevékenységekrdl szo616 torvény (OG 118/18,
110/19)
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torvény a teriiletrendezésrdl (OG 153/13, 39/19).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyudlo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Allampolgérsag és tartozkodasi hely szilkséges az épitészeti és telepiiléstervezési
szolgéltatasok, mérndki szolgaltatasok és integralt mérnoki szolgaltatasok nyujtasdhoz (CPC
8671, 8672, 8673, 8674).

Intézkedések:

CY: 41/1962. sz. modositott torveny; 224/1990. sz. modositott torvény; és 29(1)/2001. sz.
maodositott torvény.

A Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: EGT-n beluli tartozkodési helyre van szilikseg.

HU: A kovetkezo szolgaltatasok nyujtasa — amennyiben azokat Magyarorszag tertletén jelen
1év6 természetes személy végzi — EGT-beli tartozkodasi helyhez kotott: épitészeti
szolgéltatasok, mérnoki szolgaltatasok (kizarolag egyetemi oklevéllel rendelkezd

gyakornokok esetében alkalmazandd), integralt mérnoki szolgaltatasok és tajrendezési
szolgéaltatasok (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
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IT: Olaszorszagi allando lakohely vagy Uzleti székhely/uzleti cim szlikséges a szakmai
nyilvantartasba valo felvételhez, ami az épitészeti és mernoki szolgaltatasok nyujtasanak
feltétele (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

SK: EGT-beli allando lakéhely sziikséges a szakmai kamarai nyilvantartasba valé felvételhez,
ami az épitészeti és mernoki szolgaltatasok nyujtasanak feltétele (CPC 8671, 8672, 8673,
8674).

Intézkedések:

CZ: 360/1992. sz. Coll. térvény az épitdiparban dolgoz6 engedélyezett épitészek,

engedélyezett tervezo- €s szakérté mérnokok €s technikusok szakmajanak gyakorlasarol.

HU: 1996. évi LVIIL. térvény a tervezd- és szakértd mérnokok, valamint épitészek szakmai

kamarairol.

IT: 2537/1925. sz. kiralyi torvényerejii rendelet az épitészi €s mérnoki szakmarol; 1395/1923.

sz. torvény; és

a koztarsasagi elnok 328/2001.

SK: Az épitészekrol és mérnokokrol szol6 138/1992. sz. torvény 3., 15., 15a., 17a. és 18a.
cikke.
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A Hatarokon atnyul6 szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés vonatkozasaban:

BE: épitészmérndki szolgaltatasnytijtas a munkak végrehajtasa feletti ellendrzést is magaban
foglalja (CPC 8671, 8674). A fogad6 orszagokban engedéllyel rendelkez6 és a Belgiumban
alkalmi jelleggel hivatasukat gyakorolni kivano kilfoldi épitészeknek azon foldrajzi térség
rendi tanacsanak elézetes engedélyét kell megszerezniiik, ahol tevékenységliket végezni

kivanjak.

Intézkedések:

BE: 1939. februar 20-i térvény az épitész szakma cimének védelmérdl; valamint az 1963.
junius 26-i torvény az épitészek rendjének létrehozasarol; a nemzeti tanécs altal az épitészek

rendi tanacsan bellili megallapitott etikéardl sz616, 1983. december 16-i rendeletek
(jovahagyas: az 1985. aprilis 18-i A.R. 1. cikke, 1985. méajus 8-i Moniteur Belge).
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3. fenntartas — Szakmai szolgaltatsok (egészségligyi szolgaltatasok és gydgyszerek

kiskereskedelmi értékesitése)

Agazat — alagazat: Szakmai szolgaltatasok — Orvosi (beleértve pszicholdgiai) és
fogorvosi szolgéltatasok; sziilésznok, apolok, fizioterapeutak és
paramedikusok altal nyujtott szolgaltatasok; allatorvosi szolgaltatasok;
gyogyszertermekek, orvosi és ortopédiai aruk kiskereskedelme,
valamint gyogyszerészek altal nyljtott egyéb szolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 9312, 93191, 932, 63211

A fenntarts tipusa: Nemzeti elbanas
Legnagyobb kedvezményes elbanas
Felsd vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Fejezet/szakasz: Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

(@)

Orvosi, fogorvosi, sziilészn6i, apoldi, gydgytornaszi €s paramedikusi szolgaltatasok

(CPC 9312, CPC 93191)
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezmenyes elbanas s
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanéas vonatkozasaban:

IT: A pszichologusok altal nydjtott szolgaltatasok eurdpai unios allampolgarsaghoz kotottek,

a kulfoldi szakemberek kdlcsondsségi alapon vegezhetik tevékenysegiiket (CPC 9312 részei).

Intézkedések:

IT: 56/1989. sz. térvény a pszicholdgusi szakmaral.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Helyi jelenlét vonatkozasaban:
CY: Az orvosi, fogaszati és sziilészi ellatas, valamint &poldk, fizioterapeutak és

paramedikusok altal nyujtott szolgaltatdsok nyujtasahoz ciprusi allampolgarsag és

tartdzkodasi hely sziikséges.

& /hu 72



Intézkedések:

CY: Az orvosok nyilvantartasba vételérdl szo616 modositott torvény 250. fejezete;

A fogorvosok nyilvantartasba vételérdl szol6 modositott torvény 249. fejezete;

75(1)/2013. szamu térvény — Podologusok;

33(1)/2008. sz. mddositott torvény — Orvosfizika;

34(1)/2006. sz. modositott térvény — Munkahelyi egészségvédelmi terapeutak;

9(1)/1996. sz. modositott torvény — Fogtechnikusok;

68(1)/1995. sz. modositott térvény — Pszichologusok;

16(1)/1992. sz. modositott torvény — Optikusok;

23(1)/2011. sz. modositott térvény — Radiologusok/Rdntgen-szakorvosok;

31(1)/1996. sz. mddositott torvény — Dietetikusok / Taplalkozasi szakértok;
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140/1989. sz. modositott torvény —Fizioterapeutak; és

214/1988. sz. modositott térvény — Apolok.

A Hatérokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

DE [:] Az orvosoknak (ideértve a pszichologusokat, pszichoterapeutakat és fogorvosokat is)
nyilvantartasba kell vetetniiik magukat a kdtelezd betegbiztositokkal szerz6dott orvosok vagy
fogorvosok regionalis egyestileteinél (kassenarztliche vagy kassenzahnérztliche
Vereinigungen), amennyiben a kotelezd betegségbiztositasi alapok altal biztositott betegeket
kivannak kezelni.

Sziilésznbk tekintetében csak természetes személyek szdmara engedélyezett. Orvosi és
fogaszati szolgaltatasokat nyujthatnak természetes személyek, engedéllyel rendelkezd orvosi
ellatékozpontok és megbizott hatdsagok. Lehetnek létesitésre vonatkozo kdvetelmények.
Intézkedések:

DE: Bundesarzteordnung (BAO; szévetségi orvosi rendelet);

Gesetz uber die Austibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz Uber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; torvény

a pszichoterapias szolgaltatdsok nyujtasardl);
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Gesetz (ber die berufsméaRige Auslibung der Heilkunde ohne Bestallung
(Heilpraktikergesetz);

Gesetz uber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG); Bundes-Apothekerordnung;

A sziilészndkre vonatkozdan regiondlis szinten tovabbi jogszabalyok létezhetnek.

Gesetz (ber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; a szocidlis torvénykonyv V. kényve) — kotelezé

egészségbiztositas.

Regionalis szinten:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wirttemberg;

Gesetz ber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierarzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG) in Bayern;
Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH); Gesetz lber die

Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe; Hamburgisches Gesetz (iber die Austibung des Berufs

der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz);
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Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);

Bremisches Gesetz tiber die Berufsvertretung, die Berufsausubung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsharkeit der Arzte, Zahnarzte, Psychotherapeuten, Tierarzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);

Niederséchsisches Kammergesetz flr die Heilberufe (Heilkammergesetz — HKG);

Niederséchsisches Gesetz uber die Ausiibung des Hebammenberufs (NHebG)

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);
Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);

Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);

Gesetz uber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsharkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnarzte/Zahnérztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/Psychotherapeutinnen und Kinder- und

Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierérztinnen und

Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarldndisches Heilberufekammergesetz — SHKG);
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Gesetz tiber Berufsaustibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnérzte, Tierarzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sachsisches

Heilberufekammergesetz — SdchsHKaG) és Thuringer Heilberufegesetz.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo

szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FR: Mig az unids befektet6k szamara egyéb jogi formak is rendelkezésre allnak, a kiilfoldi
befektetdk csak ,,société d'exercice liberal” (SEL) vagy ,,société civile professionnelle” (SCP)
forméjaban miikodhetnek. Az orvosi, fogorvosi €s sziilészndi szolgaltatdsok nyujtasa francia
allampolgarsaghoz kotott. Eves szinten meghatarozott kvotak keretében azonban lehetéség
van a tevékenység kilfoldiek altali folytatisara. Az orvosi, fogorvosi és sziilész
szolgéltatasok, valamint az apolok altal nyujtott szolgaltatasok kizarélag anonyme, a
responsabilité limitée par actions simplifiée ou en commandite par actions SCP, société
coopérative (kizardlag fliggetlen hazi- és szakorvosok esetében) vagy société
interprofessionnelle de soins ambulatoires (SISA) a multidiszciplinaris hazai egészséglgyi
ellatas (MSP) keretében nyujthatok.
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Intézkedések:

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi
n°2011-940 du 10 aot 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST,

Loi n°47-1775 portant statut de la coopération; és Code de la santé publique.

Allategészségiigyi ellatas (CPC 932)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

AT: Allategészségiigyi szolgaltatasokat kizarolag az EGT valamely tagallaméanak
allampolgarai nyujthatnak. Mentesuilnek az allampolgarsagra vonatkozd kévetelmeény alol
azon nem EGT-tagallam allampolgarai, amelyekkel a beruhazas és az allatgyogyaszati
szolgéltatasok hatarokon atnyulo kereskedelme tekintetében nemzeti elbanést biztositd unios

megallapodas van érvényben.
ES: A szakmai szervezetben valo tagsag szlikséges a szakma gyakorlasahoz, amelynek

feltétele az unids tagallami allampolgarsag, de ettdl kétoldalu szakmai megallapodas alapjan

eltekinthetnek.
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FR: EGT-allampolgérsag szikséges az allategészségligyi szolgaltatasok nyujtadsdhoz, de az
allampolgarsag kovetelménytdl viszonossagi alapon eltekinthetnek. Az allategészségiigyi
szolgéltatasokat nyujto vallalat jogi formaja az alabbi két vallalattipusra korlatozodik: SCP
(Société civile professionnelle) és SEL (Société d'exercice liberal). A jogi forméaval
kapcsolatban megkulonboztetésmentessegi kdvetelmények vannak érvényben, azonban
bizonyos feltételek mellett engedélyezhetdk a francia belsé jog vagy az EGT valamely
tagallamanak joga szerint biztositott egyéb vallalati jogi formak is, amennyiben azok
bejegyzett székhelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges lizleti tevékenységének

helye a széban forg6 tagallamban talalhato.

Intézkedések:

AT: Tierarztegesetz (allategészséguigyi torvény), BGBI. Nr. 16/1975, 3. § (2) (3).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales

de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola; 62. cikk és 64. cikk.

FR: Code rural et de la péche maritime.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Az allampolgarsag és tartdzkodasi hely kovetelmeény alkalmazandé az allategészségugyi

szolgaltatasok nyujtasa eseteben.
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EL: EGT-allampolgérsag vagy svajci allampolgarség sziikséges az allategészségligyi

szolgéltatasok nyujtasahoz.

HR: A Horvét Koztarsasdgban csak a valamely tagallamban éllategészségiigyi ellatds nyujtasa
celjabol letelepedett jogi vagy természetes személyek nydjthatnak hatarokon atnyuld
allategészségugyi szolgaltatasokat. Csak unios allampolgarok hozhatnak létre allatorvosi

praxist a Horvat Koztarsasagban.

HU: Allatorvosi szolgaltatoi tevékenységet kizardlag a Magyar Allatorvosi Kamara tagjai

vegezhetnek, akik esetében a tagsag feltétele az EGT-allampolgarsag.

Intézkedések:

CY: 169/1990. sz. mddositott torvény.

EL: 38/2010. sz. elndki rendelet, 165261/1A/2010. sz. miniszteri hatarozat (Korm. Kozlony
2157/B).

HR: Az allategészséglgyi torvény (OG 83/13, 148/13, 115/18), 3. cikk (67) bekezdés, 105. és
121. cikk.

HU: 2012. évi CXXVII. térvény a Magyar Allatorvosi Kamararol, valamint az allatorvosi

szolgaltatdi tevékenység végzésérol.

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: Az allategészségugyi szolgaltatasok nyljtasa Csehorszég teriiletén valé fizikai jelenléthez
kotott.

& /hu 80



IT és PT: Az allategészségligyi szolgaltatdsok nyUjtasédhoz tartozkodasi hely szlikséges.

PL: Az allategészséglgyi szolgaltatdsok nyujtasa esetén a Lengyelorszag teriiletén jelen 1év6
allatorvos szakméjanak gyakorlasahoz sziikséges az orszag teriiletén valo fizikai jelenlét; a
nem unio6s allampolgaroknak le kell tenniiik a Lengyel Allatorvosi Kamara altal szervezett
lengyel nyelvii vizsgat.

SI: A Szlovén Koztarsasagban csak a valamely tagallamban &llategészsegugyi ellatas nyljtasa
celjabol letelepedett jogi vagy természetes személyek nyujthatnak hatarokon atnyld

allategészségugyi szolgaltatasokat.

SK: EGT-beli tartdzkodasi hely sziikséges a szakmai kamaraba val6 felvételhez, ami a

szakma gyakorlasénak feltéetele.

Intézkedések:

CZ: 166/1999 Coll. torvény (allategészségligyi torvény), 58-63. és 39. §; és

381/1991 Coll. térvény (a Cseh Koztarsasag Allatorvosi Kamarajarol), 4. bekezdés.

IT: A 233/1946. sz. C.P.S. torvényerejii rendelet 7-9. cikke; és
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a 221/1950. sz. koztarsasagi elndki rendelet (7) bekezdése.

PL: 1990. december 21-i torvény az allatorvosi szakmarol és az allatorvosi kamarakrol.

PT: 368/91. sz. torvényerejii rendelet (az allatorvosi szakmai szovetség alapszabalya) alterado

p/ Lei 125/2015, 3 set.

SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Az &llatorvosok szakmai
képesitésének elismerésérodl szolo szabalyok), Uradni list RS, st. (Hivatalos Ko6zlony)
71/2008, 7/2011, 59/2014 a 21/2016-ban, A bels6 piaci szolgaltatasokrol szol6 torvény,

Hivatalos Kozlony RS, 21/2010.

SK: A magén allatorvosokrol és az allatorvosi kamararol sz016 442/2004. sz. torveny 2. cikke.
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(c) Gyogyszertermékek, orvosi és ortopédiai aruk kiskereskedelme, valamint gyogyszerészek
altal nyujtott egyéb szolgaltatasok (CPC 63211)

A Beruhazésok liberalizalasa — nemzeti elbanas, fels6 vezetés és igazgatotanacs

vonatkozasaban:

AT: A gyogyszerek és specidlis orvosi termékek lakossagi kiskereskedelme csak
gyogyszertaron keresztiil bonyolithatd. Gydgyszertar izemeltetéséhez valamely EGT-
tagallam vagy a Svajci Allamszévetség allampolgarsagara van szilkség. A gyogyszertar
bérldinek vagy a gyogyszertar vezetéséért felelos személyeknek valamely EGT-tagallam vagy

a Svéjci Allamszdvetség allampolgarsagaval kell rendelkezniiik.

Intézkedések:

AT: Apothekengesetz (térvény a gyogyszertarakrol), RGBI. 5/1907. sz. modositott torveny,
3., 4. és12. §; Arzneimittelgesetz (Medication Act), BGBI. 185/1983. sz. mddositott torvény,

57.,59. és 59.a §; és Medizinproduktegesetz (A gyogyaszati termékekrdl szolo torvény),
BGBI. 657/1996. sz. madositott torvény, 99. 8.
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A Beruhdzésok liberalizalasa — nemzeti elbanés vonatkozaséban:

DE: Csak természetes személyek (gyogyszerészek) uzemeltethetnek gydgyszertarat. Méas
orszagok allampolgaérai, illetve azok a személyek, akik nem feleltek meg a német
gyogyszerészvizsgan, csak arra kaphatnak engedélyt, hogy egy, az elmult harom évben méar

meglévo patikat atvegyenek.

FR: Gyogyszertar Uzemeltetéséhez EGT-allampolgarsagra vagy svéjci allampolgarsagra van
szikség.

A kulfoldi gyogyszerészek letelepedése az éves szinten meghatarozott kvotak keretében
megengedhets. A gyogyszertarnyitast engedélyeztetni kell és a kereskedelmi jelenlét, ideértve
a gyogyszerek informacios tarsadalommal 6sszefiiggo szolgaltatasokon keresztiili lakossagi
tavértékesitését is, a nemzeti jog altal lehetdvée tett valamely jogi forméban,
megkulonboztetésmentes alapon torténhet: société d’exercice libéral (SEL) anonyme, par
actions simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle or pluripersonnelle, en commandite
par actions, société en noms collectifs (SNC) vagy société a responsabilité limitée (SARL)

unipersonnelle vagy pluripersonnelle.

Intézkedések:

DE: Gesetz Uiber das Apothekenwesen (ApoG; Német gyogyszertari torvény); Bundes-
Apothekerordnung;
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Gesetz Uber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz Uiber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

FR: Code de la santé publique; és

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a I'exercice sous forme de société des professions
libérales; Loi 2015-990 du 6 aodt 2015.

A Beruhazasok liberalizalasa — nemzeti elbanés vonatkozésaban:

EL: Gyogyszertar izemeltetésehez eurdpai unids allampolgarsag sziikséges.

HU: Gydgyszertar lizemeltetésehez EGT-allampolgarsag sziikséges.

LV: Egy olyan kilfoldi gyogyszerész vagy gyogyszerész-asszisztens, aki nem egy
tagallamban vagy egy EGT-tagallamban végezte tanulmanyait, abban az esetben nyithat

onall6 gyogyszertarat, ha legalabb egy évig egy EGT-tagallamban gy6gyszertari munkat
végzett egy gyogyszerész feligyelete mellett.
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Intézkedések:

EL: Az 1963/1991. sz. és a 3918/2011. sz. torvénnyel mddositott 5607/1932. sz. térvény.

HU: 2006. évi XCVIII. térvény a biztonsagos és gazdasagos gyogyszer- és

gyogyaszatisegédeszkdz-ellatas, valamint a gyogyszerforgalmazas altalanos szabalyairol.

LV: A gyogyszerkészitményekrdl sz0l06 torvény 38. szakasza.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanés és a

Hatarokon atnyulod szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

IT: A szakmat kizarolag a nyilvantartasban szereplé természetes személyek, valamint — olyan
partnerség formajaban, amelyen belll valamennyi partner bejegyzett gyogyszerész — jogi
személyek gyakorolhatjak. A gyogyszerészek szakmai nyilvantartasaba valo felvételhez
tagallami allampolgarsag vagy tartézkodasi hely, valamint a szakma Olaszorszagban torténd
gyakorlasa sziikséges. A sziikséges szakképesitéssel rendelkez6 kiilfoldi allampolgéarok akkor
vehetdk fel a nyilvantartasba, ha olyan orszag allampolgarai, amellyel Olaszorszag
kalonmegallapodast kotott, amely a viszonossag elve alapjan lehetévé teszi a szakma
gyakorlasat 233/1946. sz. CPS 7-9. cikke, és a 221/1950. sz. D.P.R. (3) és (7) bekezdése. Uj
vagy meglresedett gyogyszertarak nyitasanak engedélyezése nyilt verseny Gtjan torténik. A
nyilt versenyben kizéardlag a gyogyszerészek nyilvantartasaban (,,albo”) szerepl6 tagallami

allampolgarok vehetnek részt.
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Intézkedések:

IT: A 362/1991. sz. torvény 1., 4., 7. és 9. cikke;

A 233/1946. sz. C.P.S. térvényerejli rendelet 7-9. cikke; és

a 221/1950. sz. koztarsasagi elndki rendelet (D.P.R.) 3. és 7. bekezdése.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: Az allampolgérsagi kdvetelmény alkalmazandé a gydgyszertermekek, orvosi es
ortopédiai aruk Kiskereskedelmére, valamint a gyogyszerészek altal nyujtott egyéb
szolgéltatasokra (CPC 63211).

Intézkedések:

CY: A gyogyszertarakrdl és mérgekrdl sz616 modositott torvény (254. fejezete).

A Beruhazésok liberalizaldsa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulé szolgaltatasok — Helyi

jelenlét vonatkozasaban:

BG: A gyogyszerészek esetében eldiras az allando lakohely.
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Intézkedések:

BG: A human gyogyaszatban alkalmazott gydgyszerekrol szolo torvény 146., 161., 195., 222.
és 228. cikke.

A Hatarokon atnyulé szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DE, SK: Tart6zkodasi helyre van sziikség a gyogyszereszi engedély beszerzéséhez vagy

gyogyszerek és egyes orvosi termékek lakossag szamara torténd kiskereskedelmi

értékesitésére szolgalo gyogyszertar nyitasahoz.

Intézkedések:

DE: Gesetz Uber das Apothekenwesen (ApoG; Német gyogyszertari torvény);

Gesetz uber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz Uiber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

SK: A gyogyszerekrdl és orvostechnikai eszk6zokrol szold 362/2011. sz. térvény 6. cikke; és

578/2004. sz. torvény az egészségugyi szolgaltatokrdl, orvosi alkalmazottakrdl, szakmai

szervezetekrol.
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4. fenntartds — Kutatési-fejlesztési szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Kutatasi-fejlesztési (K+F) szolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 851, 853

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Fejezet: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnydlo

szolgéltataskereskedelem
Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltér6é rendelkezés hianyaban)
Leirés:
Az EU: Az Eur6pai Unid altal unids szinten nyujtott finanszirozasban részesiild, allami forrasbol
finanszirozott kutatasi és fejlesztési (K+F) szolgaltatasok esetében kizardélagos jogok vagy
engedélyek csak az eurdpai uniés tagallamok allampolgéarainak és olyan EU-beli jogi személyeknek

adhatok, amelyek létesitd okirat szerinti székhelye, kdzponti ligyvezetése vagy lizleti

tevékenységének f6 helye az Eurdpai Unio teriiletén van (CPC 851, CPC 853).
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A valamely tagallam altal nyujtott finanszirozasban részesiilo, allami forrasbol finanszirozott K+F
szolgéltatasok tekintetében kizardlagos jogok vagy engedélyek csak az érintett tagallamok
allampolgarainak és a tagallam olyan érintett jogi személyeinek adhatok, amelyek székhelye az
adott tagallamban van (CPC 851, CPC 853).

Ez a fenntartds nem érinti e megallapodast, valamint az e megallapodas 11.1. cikke (2)
bekezdésenek e) és f) pontjaban biztositott, valamely Fél altali beszerzésnek vagy vissza nem

téritendd tdmogatasoknak a kizarasat.

Intézkedések:

EU: Az 6sszes jelenlegi és az 0sszes jovobeli eurdpai unios kutatasi vagy innovacids keretprogram,
ideértve a Horizont 2020 részvételi szabalyzatat és a kdzos technoldgiai kezdeményezéssel
kapcsolatos rendeleteket, az Eurdpai Innovéacids és Technoldgiai Intézetet (EIT), valamint a mar

meglévo és jovobeli nemzeti, regionalis vagy helyi kutatdsi programokat.
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5. fenntartas — Ingatlanszolgéaltatasok

Agazat — alagazat: Ingatlanszolgaltatasok
Iparégi besorolas: CPC 821, 822
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnydlo
szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltér6 rendelkezés hianyaban)

Leiras:

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Az ingatlanszolgaltatasok nyujtasa esetében allampolgéarsag és tartdzkodasi hely sziikséges.
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Intézkedések:

CY: 71(1)/2010 moédositott torvény az ingatlaniigynokokrol.

A Hatérokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

CZ: Ingatlanszolgaltatdsok nyujtasahoz a sziikséges engedely megszerzése mellett a természetes
személyeknek tartézkodasi hellyel kell rendelkeznillk, a jogi személyek esetében pedig a
letelepedés az eldiras.

HR: Ingatlanszolgéaltatasok nyujtasdhoz EGT-beli kereskedelmi jelenlétre van szlikség.

PT: A természetes személyek esetében EGT-beli tartdzkodasi helyre van szlikség. Jogi személyek

esetében EGT-beli cégbejegyzés sziikséges.

Intézkedések:

CZ: A kereskedelmi engedélyezésrdl sz616 torvény.

HR: Az ingatlaniigynokségekrol szolo torveny (OG 107/07 és 144/12) 2. cikke.

PT: A 69/2011. sz. torvényerejii rendelette]l modositott és ujra kihirdetett 211/2004. sz. térvényerejii
rendelet (3. és 25. cikk).
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A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon &tnyulo szolgaltataskereskedelem —

Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DK: Ahhoz, hogy egy természetes személy ingatlanszolgaltatasokat nyujthasson Dénia terlletén, az
»ingatlaniigynok™ cimet csak azon engedéllyel rendelkezd, természetes személy ingatlaniigynokok
viselhetik, akiket felvettek a dan vallalkozoi hatésag ingatlaniigyndki nyilvantartasaba. A torveny
eléirja, hogy a kérelmez6nek Danidban, illetve az Eurdpai Unioban, az EGT-ben vagy a Svajci

Allamszovetségben allando lakohellyel kell rendelkeznie.

Az ingatlanértékesitésrol szol6 torvény csak akkor alkalmazandé, ha tigyfeleknek nyUjtanak
ingatlanszolgaltatdsokat. Az ingatlanok értékesitésérdl szolo torvény nem alkalmazando az
ingatlanbérlésre (CPC 822).

Intézkedések:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (Torvény az ingatlanok

értekesitéserol).

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes

elbanéas vonatkozasaban:
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SI: Chile ugyanolyan mértékben teszi lehetdéveé a szlovén allampolgéarok és vallalkozasok szdmara
az ingatlantigynoki szolgéltatasok nyujtasat, mint Szlovénia Chile allampolgarai és vallalkozasai
szamara az alabbi kdvetelmények teljesitésén fellll: a szarmazasi orszagban ingatlaniigynoki
tevékenység folytatasara valo jogosultsag, biintetlen eléélet, valamint felvétel az illetékes (szlovén)

minisztérium altal vezetett ingatlaniigynok-nyilvantartasba.

Intézkedések:

SI: Torvény az ingatlaniigynokségekrol.
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6. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Uzleti szolgaltatasok — bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok
tizemeltetdk nélkiil; vezetdi tanadcsadashoz kapcesolodo szolgaltatasok;
miiszaki vizsgélat és elemzés; kapcsolddo tudomanyos és miiszaki
szaktanacsadas; mezO0gazdasaggal kapcsolatos szolgaltatasok;
biztonsagi szolgaltatasok; munkaer6-kdzvetitési szolgaltatasok;

forditasi és tolmacsolasi szolgaltatasok es egyéb Uzleti szolgaltatdsok
ISIC rev. 3.1 37, a CPC 612 része, a CPC 621 része, a CPC 625 része,
CPC 831, a CPC 85990 része, CPC 86602, CPC 8675, CPC 8676,
CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203, CPC 87204, CPC 87205, CPC
87206, CPC 87209, CPC 87901, CPC 87902, CPC 87909, CPC 88, a
CPC 893 része

Nemzeti elbénas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felsd vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulé

szolgaltataskereskedelem

EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(@)

Bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok — tizemelteték nélkiil (CPC 83103, CPC 831)

A Beruhdzésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés vonatkozésaban:

SE: Amennyiben kulfoldi tulajdonosi érdekeltség van a hajokban, ahhoz, hogy a hajé sved
lobog¢ alatt kdzlekedhessen, bizonyitani kell a meghatarozé svéd befolydst a miikodésben. A
meghatarozo svéd befolyés azt jelenti, hogy a hajét Svédorszagban lizemeltetik, valamint a
hajo részesedésének tobb mint fele svéd tulajdonban vagy egy méasik EGT-orszag
allampolgarainak tulajdonaban all. Mas kulfoldi hajok bizonyos feltételek mellett mentességet
kaphatnak e kdvetelmény alol, ha azokat svéd jogi személy veszi bérbe vagy lizingeli

személyzet nélkiili hajobérleti szerzédés utjan (CPC 83103).

Intézkedések:

SE: Sjolagen (tengerészeti torvény) (1994:1009), 1. fejezet, 1. 8.
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A Hatérokon atnyulo szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

SE: A kevesebb mint egyéves idoszakra bérelt vagy lizingelt autok és egyes terepjarok
(terraingmotorfordon) sofdr nélkiili bérlési vagy lizingszolgaltatéi kotelesek kinevezni egy,
tobbek kdzott az lzleti tevékenység soran alkalmazando szabalyok és rendeletek, valamint a
kozuti kozlekedés biztonsagi szabalyainak betartasaért felelés személyt. E személynek EGT-

beli lakohellyel kell rendelkeznie (CPC 831).

Intézkedések:

SE: Lag (1998: 492) om biluthyrning (Térvény a szemeélygépkocsik bérbeadasarol és

lizingjérol).
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(b)

Légi kdzlekedéssel kapcsolatos bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok, valamint egyéb Gzleti
szolgéltatasok (CPC 83104)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

Az EU: A személyzet nélkiili 1égi jarmiivek bérlése/lizingje (sima bérlet) esetében az unids
1égitarsasag altal hasznalt 1égi jarmilivekre a 1égi jarmiivek nyilvantartasba vételére vonatkozo
kovetelmények alkalmazandok. A valamely eurdpai unios légitarsasag altal kotott sima bérleti
megallapodasra a légi kdzlekedés biztonsagara vonatkozo eurdpai unids vagy nemzeti
jogszabalyokban eldirt kovetelmények vonatkoznak, példaul el6zetes jovahagyas vagy egyéb,
a harmadik orszagok nyilvantartasba vett 1¢gi jarmiliveinek hasznalatara vonatkoz6 feltételek.
A nyilvantartasba vétel feltétele lehet, hogy a 1égi jarmii tulajdonosai csak egyedi
allampolgarsagi kovetelménynek megfelelé természetes személyek, illetve olyan
vallalkozasok lehetnek, amelyek teljesitik a toketulajdonra és az ellendrzésre vonatkozo

egyedi kritériumokat (CPC 83104).
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A szamitdgépes helyfoglalasi (CRS) szolgaltatasok esetében, amennyiben az Eurdpai Unid
légi fuvarozdi az Eurdpai Union kivil nem részesulnek olyan, az Eurdpai Uni¢ altal a CRS-
szolgaltatoknak biztositott elbanéssal egyenértékii (azaz megkiilonboztetésmentes)
elbanésban, mint a harmadik orszagbeli Iégi fuvarozdknak eurdpai uniés CRS-szolgéaltatok
altal biztositott elbanas, vagy ha az eurdpai uniés CRS-szolgaltatok nem részesilnek az
Europai Unidban olyan, a nem eurdpai unios légi fuvarozdk altal biztositott elbanassal
egyenértékii elbanasban, mint a harmadik orszagbeli CRS-szolgaltatdknak az eurdpai uniés
Iégi fuvarozdk &ltal biztositott elbanas, akkor intézkedések hozhatok az egyenértékii
megkulonbdztetésmentes elbanas biztositasa érdekében, adott esetben a nem eurdpai unios
legi fuvarozdkkal szemben az eurdpai unids CRS-szolgaltatok altal, vagy a nem eurdpai unios

CRS-szolgaltatokkal szemben az unios légi fuvarozok altal.

Intézkedések:

EU: Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1008/2008/EK rendelete?; és az Eurdpai Parlament és
a Tanacs 80/2009/EK rendelete?.

Az Europai Parlament és a Tanacs 1008/2008/EK rendelete (2008. szeptember 24.) a
Kozosségben a 1égi jaratok miikddtetésére vonatkozo kozds szabalyokrol (EUHL L 293,
2008.10.31., 3. 0).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 80/2009/EK rendelete (2009. januar 14.) a szamitdgépes
helyfoglalasi rendszerek tgyviteli szabalyzatarol és a 2299/89/EGK tanacsi rendelet hatalyon
kiviil helyezésérél (EUHL L 35., 2009.2.4., 47. 0.).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és a Hatarokon atnydlo

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BE: Nem valamely EGT-tagallam allampolgarainak mindsiilé természetes személyek
tulajdonaban all6 magan (civil) 1égi jarmiivek csak akkor vehetdk nyilvantartasba, ha
tulajdonosuk megszakitas nélkll legalabb egy éve lakdhellyel vagy tartozkodasi hellyel
rendelkezik Belgiumban. Nem valamely EGT-tagallam joga szerint alapitott, kalfoldi
jogalanyok tulajdonaban all6 magan (civil) 1égi jarmiivek csak akkor vehet6k nyilvantartasba,
ha tulajdonosuk megszakitas nélkiil legalabb egy éve miikodési székhellyel, tigynokséggel
vagy irodaval rendelkezik Belgiumban (CPC 83104).

Intézkedések:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Vezet6i tanacsadashoz kapcsolodo szolgaltatasok — valasztottbirdséagi és békéltetési
szolgaltatasok (CPC 86602)

A Hatérokon atnyulé szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozéasaban:
BG: A kozvetités esetében a Bolgar Koztarsasagban valamely EGT-tagallamtol vagy a Svajci

Allamszovetségtdl eltérd orszagok allampolgarainak allandé vagy huzamos tartozkodasi

engedéllyel kell rendelkezniuk.

& /hu 100



HU: Kozvetitdi tevékenység (példaul valasztottbirdskodas és békéltetés) folytatasahoz az
igazsagiigyért felels miniszter engedélye sziikséges — a nyilvantartasba valo felvétel atjan —,
amely kizarolag Magyarorszagon letelepedett, illetve lakohellyel rendelkezd jogi vagy
természetes személyek szamara adhato.

Intézkedesek:

BG: A kozvetitésrol szolo torvény 8. cikke.

HU: 2002. évi LV. torvény a kozvetit6i tevékenységrol.

(d) Muszaki vizsgalati és elemzési szolgaltatasok (CPC 8676)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: A vegyeészek és biologusok altali szolgaltatasnyujtashoz valamely tagallam

allampolgarsagara van szlikség.

FR: A biologusi szakmat természetes személyek gyakorolhatjak, amelyhez EGT-
allampolgarsag sziikséges.
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Intézkedések:

CY: Az 1988. évi modositott térvény a vegyészekrdl (157/1988. sz. torvény).

FR: Code de la Santé Publique.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: A Bulgariaban valo letelepedés a bolgar kereskedelmi torvény szerint torténik, és a
miiszaki vizsgélati és elemzési szolgéltatasok nyujtasahoz cégjegyzékbe valo bejegyzés

szlikséges.

A kozati jarmiivek miiszaki allapotat igazolo idOszaki vizsgalathoz a vizsgalatot végzd
személyeknek a bolgar kereskedelmi térvény vagy a nonprofit jogi személyekrdl szold
torvény alapjan be kell jegyeztetniik magukat a cégjegyzékbe, vagy szerepelniik kell egy
maésik EGT-tagallam cégjegyzékében.

A levegd és viz Osszetételének és tisztasaganak vizsgalatat és elemzését csak a bolgar
Kdrnyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium vagy a Bolgar Tudomanyos Akadémiaval
egylittmiitkddésben a minisztérium tigynokségei végezhetik.

Intézkedések:

BG: Torvény a termékekre vonatkozo technikai kdvetelményekrol;

& /hu 102



mérésigyi torvény;

torveény a tiszta kornyezeti leveg6rol; és

Viziigyi torvény, a kozati jarmiivek miiszaki allapotanak idészakos vizsgalatarol szold N—32.

rendelet.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes
elbanas, helyi jelenlét vonatkozasaban:

IT: A bioldgusok, a vegyelemzdk, az agrondmusok és a ,,periti agriti” szakmak esetében a
tartozkodasi hely és a szakmai nyilvantartasba valo felvétel kovetelmény. Harmadik
orszagbeli allampolgarok a viszonossag elve alapjan nyerhetnek felvételt a nyilvantartasba.

Intézkedések:

IT: Biologusok, vegyelemzdk: 396/1967. sz. torvény a biologus szakmarol; és a 842/1928. sz.

kiralyi rendelet a vegyelemzdi szakmarol.
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Kapcsolodd tudomanyos és miiszaki szaktanacsadas (CPC 8675)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes

elbanés, helyi jelenlét vonatkozasaban:

IT: Olaszorszagi allandé lakohely vagy Uzleti székhely sziikséges a geoldgusi nyilvantartasba
valo felvételhez; a nyilvantartasba vétel az ellendri vagy geologusi szakma gyakorlasanak
feltétele, anélkil feltarassal, banyatizemeltetéssel sth. kapcsolatos szolgaltatasok nem
végezhetok. A tagallami dllampolgarsag kovetelmény, de a viszonossag elve alapjan adott

esetben kiilfoldiek is felvehetdk a nyilvantartasba.

Intézkedések:

IT: Geologusok: A 112/1963. sz. térvény 2. és 5. cikke; D.P.R. 1. cikke.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: A természetes személyek esetében EGT-tagallambeli vagy svajci allamszovetsegbeli
allampolgarsag és tartdzkodasi hely sziikséges ahhoz, hogy geodéziaval, kartografiaval és
kataszteri felméréessel kapcsolatos feladatokat végezhessen. A jogi személyek esetében e
szolgaltatasnyujtas valamely EGT-tagallam vagy a Svajci Allamszovetség jogszabalyai

szerinti kereskedelmi regisztraciéhoz kotott.
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Intézkedések:

BG: Az ingatlan-nyilvantartasrdl szol6 torvény; és a Geodéziai és kartogréafiai torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: Az allampolgéarsag kdvetelmény alkalmazando a relevans szolgaltatsok nyujtasa
esetében.

Intézkedések:

CY: 224/1990. sz. modositott torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FR: A feltarasi és kutatasi szolgaltatasok esetében letelepedés szilkséges. E kovetelmény aldl
a tudomanyos kutatasért felelds miniszternek a kiilligyminiszterrel egyetértésben hozott
hatarozata alapjan mentesség adhat6 a tudomanyos kutatéknak.

Intézkedések:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 és décret n°71-360 du 6 mai 1971.
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(f)

A Beruh&zasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

HR: A Horvatorszag teriiletén nyujtott, alapvetd geologiai, geodéziai és banyaszati
tandcsadas, valamint a kapcsolodd kérnyezetvédelmi tanacsadasi szolgéltatasok kizérolag
hazai jogi személyekkel egydtt vagy rajtuk keresztil végezhetok.

Intézkedések:

HR: A jogi személyek szakszerii kornyezetvédelmi tevékenységek végzésére valo

jovahagyasara vonatkozo kovetelményekrol szol6 rendelet (OG No.57/10) 32—35. cikke.
Mez6gazdasaghoz kapcsolodo szolgaltatasok (CPC 88 része)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanéas, Helyi
jelenlét vonatkozasaban:

IT: A bioldgusok, a vegyelemzdk, az agrondmusok és a ,,periti agriti” szakmak esetében a
tartozkodasi hely és a szakmai nyilvantartasba valo felvétel kovetelmény. Harmadik
orszagbeli allampolgérok a viszonossag elve alapjan nyerhetnek felvételt a nyilvantartasba.

Intézkedések:

IT: Biologusok, vegyelemzok: 396/1967. sz. térvény a biologus szakmarol; es a 842/1928. sz.

kiralyi rendelet a vegyelemz6i szakmarol.
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A Beruhazésok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbanés és a Hatarokon atnyulo

szolgéaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezmeényes elbanas vonatkozasaban:

PT: Biologus, vegyelemzd és agronomus szakmat kizarolag természetes személyek
folytathatnak. Harmadik orszéagbeli &llampolgarok esetében viszonossagi rendszer (és nem
allampolgarsagi kdvetelmény) alkalmazando a tervezo- és szakérté mérnokok esetében. A
bioldgusok esetében nincs érvényben allampolgarsagi, sem viszonossagi kovetelmeny.
Intézkedések:

PT: 119/92. sz. torvényerejii rendelet, alterado p/ Lei 123/2015, 2 set. (Ordem Engenheiros);
47/2011. sz. torvény, alterado p/ Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos); és
183/98. sz. torvényerejii rendelet, alterado p/ Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Bidlogos).

Biztonsagi szolgaltatasok (CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

IT: A biztonsagi 6rz6-védo szolgélathoz és az értékrakomany szallitdsdhoz sziikséges

engedély megszerzése tagallami allampolgarsaghoz és allandé lakohelyhez kotott.
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PT: Kllfoldi szolgaltato hatarokon atnyulo alapon biztonsagi szolgaltatasokat nem nyujthat.

A szakképzett személyzet esetében allampolgarsagi kbvetelmény van eérvényben.

Intézkedések:

IT: A kdzbiztonsagrol szolé 773/1931. sz. torveny (TULPS) 133-141. cikke; A 635/1940. sz.

kirdlyi torvényerejli rendelet 257. cikke.

PT: 34/2013. sz. torveny, alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio; és Ordinance 273/2013 alterada p/
Portaria 106/2015, 13 abril.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és

Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DK: A biztonsagi szolgaltatasok nyujtasara vonatkozo6 engedélyt kérelmezo egyének esetében

tartozkodasi hely sziikséges.

A biztonsagi szolgaltatasok nyujtasara vonatkozo engedélyt kérelmezd jogi személy vezet6i
és igazgatosagi tagjainak tobbsége esetében is tartozkodasi hely sziikséges. Ugyanakkor nem
sziikséges tartdzkodasi hely a vezetdség vagy az igazgatdtanacsok esetében, amennyiben az
nemzetkdzi megallapodasokbol vagy az igazsagiligyi miniszter altal kiadott rendeletekbdl

kdvetkezik.
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(h)

Intézkedések:

DK: Lovbekendtgarelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

A Hatérokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

EE: A biztonsagi 6rz6-védo szolgalat tartozkodasi helyhez kotott.

Intézkedések:

EE: Turvaseadus (a biztonsagrdl sz6l6 torvény) 21. §, 22. 8.

Munkaer6-kozvetitési szolgaltatasok (CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203, CPC 87204, CPC
87205, CPC 87206, CPC 87209)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo
szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasdban (a regionalis korméanyzati

szintre vonatkozik):

BE: Belgium valamennyi régidjaban az EGT-n kiviil kdzponti irodaval rendelkezé vallalatnak
igazolnia kell, hogy munkaerd-kozvetité szolgaltatasait szarmazasi orszagaban nyujtja. A
vallon régioban a munkaerd-kozvetitési szolgaltatasok nyujtdsahoz egyedi jogalanytipus
(régulierement constituée sous la forme d'une personne morale ayant une forme commerciale,
soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un Etat membre ou régie par celui-ci, quelle
que soit sa forme juridique) sziikséges. Az EGT-n kiviili kbzponti irodaval rendelkez6
vallalatnak igazolnia kell, hogy eleget tesz a rendeletben meghatéarozott feltételeknek (pl. a
jogalany tipusat illetéen). A németajka kozosségben az EGT-n kivili kdzponti irodaval
rendelkezd vallalatnak eleget kell tennie az emlitett rendeletben meghatarozott felvételi

kritériumoknak (CPC 87202).
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Intézkedések:

BE: Flamand régio: 8. cikk, 3. 8, Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.

Vallon régi6: Décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a I'agrément des agences de
placement (2009. aprilis 3-i rendelet a munkaerd-kozvetitd tigynokségek bejegyzésérol), 7.
cikk; és Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret du
3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a I'agrément des agences de placement (a vallon
korméany 2009. december 10-i hatarozata a munkaer6-kozvetitd tigynokségekrol szol6 2009.

aprilis 3-i rendelet végrehajtasardl), 4. cikk.
Német ajku kdzosség: Dekret tiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif & I'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, 6. cikk.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Helyi jelenlét vonatkozasaban:
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DE: A munkaerd-kdlcsonzéssel foglalkozo vallalkozas miikddtetéséhez valamely EGT-
tagallam allampolgéarsaga vagy az Eurdpai Unio terlletén vald kereskedelmi jelenlét
szlikséges (a fenti, az ideiglenes foglalkoztatasrol sz616 térvény 3. cikkének (3)—(5) bekezdése
szerint [Arbeitnehmeriberlassungsgesetz]). Egyes meghatérozott, példaul az egészségliggyel
és gondozéssal kapcsolatos szakmak tekintetében a Szovetségi Munkaugyi és Szocialis
Minisztérium rendeletet bocsathat ki az EGT-n kivili személyzet elhelyezésére és felvételére
vonatkozoan. Az engedélyt vagy annak meghosszabbitasat el kell utasitani, ha az ideiglenes
foglalkoztatéasrdl sz416 torvény (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) 3. cikkének (2) bekezdése
szerinti ideiglenes foglalkoztatasra az EGT-n kivili l1étesitményekben, létesitményrészekben

vagy kiegészitd létesitményekben keriilne sor.

ES: A tevékenység megkezdése eldtt a munkaerd-kozvetitd tigynokségeknek eskii alatt tett
nyilatkozatot kell benyujtaniuk, amely igazolja a hatalyos jogszabalyokban el6irt
kovetelmények teljesitését (CPC 87201, 87202).

Intézkedések:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB I11; a szocialis torvénykonyv 111, kdnyve) —

foglalkoztatas eldémozditasa;

Verordnung Uber die Beschéftigung von Auslanderinnen und Auslandern (BeschV; térvény a

kulfoldiek foglalkoztatasarol).
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ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el
crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de
octubre).

Forditasi és tolmécsolasi szolgaltatdsok (CPC 87905)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BG: A Bolgar Koztarsasagban a kilfoldi természetes személyeknek huzamos, tartds vagy
allandé tartozkodasi engedéllyel kell rendelkezniuk kell rendelkezniilk a hiteles forditasi
tevékenysegek végzéesehez.

Intézkedések:

BG: Rendelet a dokumentumok torvényesitésérdl, hitelesitésérol és forditasarol.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:
CY: Hivatalos forditasi és forditashitelesitési szolgaltatasok nyujtasahoz a Hiteles Forditok
Nyilvantartasi Tanacsanak Hiteles Forditoi Nyilvantartasaba torténd bejegyzés sziikséges.

Allampolgarsaghoz kotétt.

HR: A hiteles forditas EGT-allampolgarsaghoz kotott.
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Intézkedések:

CY: A 2019. évi (45(1)/2019. sz.) modositott torvény a hiteles forditoi szolgaltatasok

nyilvantartasarol és szabalyozasaral.

HR: Az allando birdsagi tolmacsokrol szolé rendelet (OG 88/2008) 2. cikke.

A Hatérokon atnyul6 szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

FI: A hiteles forditok szamara kotelez6 az EGT-beli tartozkodasi hely.

Intézkedések:

FI: Laki auktorisoiduista kaantajista (az engedélyezett forditokrol szolé torvény) (1231/2007),
s. 2(1)).

Egyéb Uzleti szolgéltatdsok (CPC 612 része, CPC 621 része, CPC 625 része, CPC 87901,
CPC 87902, CPC 88493, CPC 893 része, CPC 85990 része, CPC 87909, ISIC 37)

A Hatérokon atnyuld szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

SE: A zaloghéazak esetében letelepedés szlikséges (CPC 87909 része).
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Intézkedések:

SE: Torveny a zaloghazakrol (1995:1000).

A Beruhdzésok liberalizalasa — nemzeti elbanés vonatkozasaban:

PT: Kovetelésbehajtasi €és hitelmindsitési szolgaltatasok nyujtasahoz unids tagallami

allampolgarsag sziikséges (CPC 87901, 87902).

Intézkedések:

PT: 49/2004 sz. torveny.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: Az érverési szolgaltatasok nyUjtasa engedélyhez kotott. Az (6nkéntes nyilvanos arverések
megtartasara vonatkozo) engedély megszerzéséhez a véllalatot be kell jegyeztetni a Cseh
Koztarsasagban, egy természetes személynek meg kell szereznie a tartdzkodasi engedélyt,
tovabba a véllalatot vagy természetes személyt be kell jegyeztetni a Cseh Kdztarsasag
cégnyilvantartasaba (CPC 612 része, CPC 621 része, CPC 625 része, CPC 85990 része).
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Intézkedések:

CZ: 455/1991 Caoll.

torvény a kereskedelmi engedélyekrol; és

26/2000. sz. torvény a nyilvanos arverésekrol.

A Hatarokon atnyul6 szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: Kizérélag engedélyezett csomagolé vallalat nyudjthat csomagoloanyag-visszavaltassal és -
hasznositassal kapcsolatos szolgéltatasokat, és jogi személynek kell lennie (CPC 88493, ISIC
37).

Intézkedések:

CZ: 477/2001 Coll. térvény (a csomagolasrol szol6 torvény) 16. bekezdése.
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7. fenntartas — Epitési szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Epitési és kapcsolddd mérnoki szolgaltatasok
Iparagi besorolas: CPC51

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Fejezet: A beruhézasok liberalizlasa; Hatarokon atnydlo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltér6é rendelkezés hianyaban)

Leiras:

CY: Allampolgérsagi kdvetelmény.

Intézkedés:

CY: Epitési és miiszaki munkalatokat végrehajté vallalkozok nyilvantartasba vételérdl és

ellendrzésérdl sz616 2001. évi torvény (29 (1)/2001), 15. és 52. cikk.
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8. fenntartas — Forgalmazasi szolgaltatdsok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartés tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Forgalmazasi szolgéaltatasok — altalanos, dohanytermékek

forgalmazasa

CPC 3546, 621 része, 6222, 631, 632 része

Nemzeti elbanés

Helyi jelenlét

A beruhazésok liberalizalasa; Hatarokon atnyulé
szolgaltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyéaban)

(@) Forgalmazasi szolgaltatasok (CPC 3546, CPC 631, CPC 632 a CPC 63211 kivételével, CPC
63297, CPC 62276, CPC 621 része)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: A gyodgyszeripari cégek képviseletei altal nyujtott forgalmazasi szolgaltatasok esetében

allampolgarsagi kovetelmény all fenn (CPC 62117).
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Intézkedések:

CY: A modositott 74(1)/2020. sz. torvény.

A Hatérokon atnyulo szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

LT: A pirotechnikai termékek forgalmazasa engedélyhez kotott. Engedélyt kizarolag az

Eurdpai Unidban letelepedett jogi személyek kaphatnak (CPC 3546).

Intézkedések:

LT: Torvény a pirotechnikai termékek lakossagi forgalmazasanak felligyeletérél (2004.
marcius 23-i 1X-2074. sz.).

(b) Dohany forgalmazasa (CPC 6222 része, CPC 62228, CPC 6310 része, CPC 63108)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:
ES: A letelepedéshez valamely tagallam allampolgérsaga sziikséges. Dohanyboltot csak
természetes személyek Uizemeltethetnek. Egy dohanybolt-tizemeltetd legfeljebb egy

engedéllyel rendelkezhet (CPC 63108).

FR: A dohanyértékesitok (,,buraliste””) vonatkozasaban allampolgarsaghoz kététt (CPC 6222
része, CPC 6310 resze).
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Intézkedések:

ES: 2014. szeptember 27-i 14/2013. sz. térvény.

FR: Code général des imp0ts.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

AT: Az EGT-tagallamok allampolgarainak engedélyei soron kivil kertilnek kiallitasra
(CPC 63108).

Intézkedések:

AT: Az 1996. évi dohanymonopdlium-térvény, 5. és 27. 8.

A Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

IT: Dohanytermékek forgalmazasahoz és értékesitéséhez engedély sziikséges. Az engedély
odaitélésére kdzbeszerzési eljaras keretében kertl sor. Az engedélyek odaitélése a gazdasagi

szlikségesség vizsgalatatol fiigg. F6 kritériumok: népesség és a meglévo értékesitOhelyek
foldrajzi lefedettsége (CPC 6222 része, CPC 6310 része).

& /hu 119



Intézkedések:

IT: 184/2003. sz. torvényerejii rendelet;

165/1962. sz. torvény;

3/2003. sz. torvény;

1293/1957. sz. torvény;

907/1942. sz. torveny; és

a koztarsasagi elndok 1074/1958.
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9. fenntartas — Oktatési szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

A Beruhazésok liberalizaldsa — nemzeti elbanas, felso vezetés és igazgatdtanacs vonatkozasaban:

CY: Maganfinanszirozasu oktatasi intézmény tulajdonosai és tobbségi részvényesei csak valamely

tagallam allampolgarai lehetnek. Chile allampolgarai az (oktatasi) minisztériumtdl a meghatarozott

Oktatéasi szolgaltatasok (maganfinanszirozasu)

CPC 921, 922, 923, 924

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

A beruhazésok liberalizalasa; Hatarokon atnyulé

szolgéltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyéaban)

formaban és feltételekkel 6sszhangban engedélyt kérelmezhetnek.
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Intézkedések:

CY: 2019. évi (147(1)/2019. sz.) modositott torveny a maganiskolakrél; 1996. évi (67(1)/1996. sz.)
modositott torvény a felséoktatasi intézményekrol; valamint a 2005. évi (109(1)/2005 sz.),

modositott torvény a maganegyetemekrol (alapitas, miikodés és ellendrzés).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbénas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Maganfinanszirozasu altalanos és kozépfokl oktatast csak engedélyezett bolgar vallalkozasok
kinalhatnak (kereskedelmi jelenlétre van sziikség). Kiilfoldi részvételii bolgar 6vodékat és iskoldkat
a Bulgariaban megfeleléen bejegyzett, bolgar és kiilfoldi természetes vagy jogi személyek
tarsulasainak, vallalkozasainak vagy véllalatainak kérésére lehet létesiteni vagy atalakitani, a
miniszterek tandcsanak hatarozataval, az oktatasért és tudomanyért felelds miniszter inditvanya
alapjan. Kulféldi tulajdont 6vodakat és iskolakat kulféldi jogalanyok kérésere lehet létesiteni vagy
atalakitani a nemzetkdzi megallapodasokkal és egyezményekkel 6sszhangban a fenti rendelkezések
alapjan. Kiilfoldi fels6oktatasi intézmények nem létesithetnek tagintézményeket Bulgaria teriiletén.
KlIfoldi fels6oktatasi intézmények karokat, tanszékeket, intézeteket és kollégiumokat Bulgariaban

csak a bolgar kozépiskolak keretein beliil és veliik egyiittmiikddésben nyithatnak (CPC 921, 922).
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Intézkedések:

BG: Torvény az iskola el6tti €s iskolai nevelésrol; és

A felsdoktatasrol sz0lo torvény, a kiegészitd rendelkezések 4. bekezdése.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SI: Maganfinanszirozasu altalanos iskolat kizarélag szlovén természetes vagy jogi személyek

alapithatnak. A szolgaltatonak bejegyzett irodat vagy fioktelepet kell 1étesitenie (CPC 921).

Intézkedések:

SI: Az oktatas szervezésérdl és finanszirozasarol sz0lo torvény (a Szlovén Koztarsasag Hivatalos

Kozlonye, 12/1996. sz.) és annak madositasai, 40. cikk.
A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:
CZ ¢és SK: A maganfinanszirozasu felsfoktatasi intézményként torténé miikodés allami

jovahagyasanak kérelmezéséhez valamely tagallamban valo letelepedésre van szilkség. Ez a
fenntartas nem vonatkozik a szakkdzépiskolai és szakiskolai oktatasra (CPC 92310).
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Intézkedések:

CZ: A 111/1998. sz. Coll. torvény (fels6oktatasi térvény), 39. §; és

az iskola el6tti, altalanos, kozépfoku, szakmai fels6foku és egyéb oktatasrol sz616 561/2004. sz.

Coll. térvény (az oktatasi torvéeny).

SK: Az egyetemekr6l sz610, 2002. februar 21-i 131. sz. térvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatotanacs és Hatarokon

atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EL: A maganforrasokbol finanszirozott altalanos és kozépiskolak tulajdonosainak és
igazgatotanacsi tagjai tobbségének, valamint a maganforrasokbdl finanszirozott altalanos és
kozépiskolakban dolgozo tanaroknak unids tagallami allampolgarsaggal kell rendelkeznitk (CPC
921, 922). Egyetemi szintii oktatast kizarolag teljes autonomiaval rendelkez6 kdzjogi jogi
személynek mindsiilé intézmények nytjthatnak. A 3696/2008. sz. térvény ugyanakkor lehetdveé
teszi az Europai Unidban tartdzkodasi hellyel vagy székhellyel rendelkez6 (természetes vagy jogi)
személyek szamara olyan magan felsdoktatasi intézmények alapitasat, amelyek az egyetemi

oklevéllel egyenértékiinek el nem ismert bizonyitvanyt allitanak ki (CPC 923).
Intézkedések:
EL: A 682/1977. sz., 284/1968. sz., és 2545/1940. sz. térvények, valamint

a 394/1997. sz. elndki rendelettel modositott 211/1994. sz. elndki rendelet, Gorégorszag
Alkotmanya 16. cikkének (5) bekezdése és a 3549/2007. sz. torvény.
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A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a

Hatarokon atnyualo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FR: Magéanfinanszirozasu oktatasi intézmenyben csak valamely tagallam &llampolgérai tanithatnak
(CPC 921, 922, 923). A chilei allampolgarok viszont engedélyt kaphatnak a relevans illetékes
hatosagoktol arra, hogy alap-, kozép- és felséfoku oktatasi intézményekben tanithassanak. A chilei
allampolgarok arra is engedélyt kaphatnak a relevans illetékes hatosagoktol, hogy alap-, kozép-
vagy fels6foku oktatasi intézményeket 1étesitsenek, miikddtessenek vagy iranyitsanak. Ilyen

engedély odaitélésére egyedi elbiralas alapjan kertl sor.

Intézkedések:

FR: Code de I'éducation.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanés vonatkozéasaban:

MT: A magéanfinaszirozasbol torténd fels6- vagy felndttoktatasi szolgaltatadsokat nytjtani kivanod
szolgéaltatoknak be kell szereznilik az oktatasi és munkatgyi minisztérium engedélyét. Az engedély
kibocsatasara vonatkozo hatérozat egyedi elbiralas utjan hozhat6 meg (CPC 923, 924).

Intézkedések:

MT: A 2012. évi 296. sz. jogi nyilatkozat.
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10. fenntartas — Kornyezetvedelemmel kapcsolatos szolgaltatdsok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok — A hasznalt elemek
és akkumulatorok, a régi autdk, valamint az elektromos és
elektronikus berendezésekbdl szarmazé hulladék feldolgozasa és
ujrahasznositasa; kornyezeti levego €s az éghajlat védelme
(kipufogogéaz-tisztitas)

CPC 9402 része, CPC 9404

Helyi jelenlét

Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyéaban)

SE: A gazkibocsatas ellenérzésével kapcsolatos szolgaltatdsok vegzésére kizardlag Svédorszagban

letelepedett vagy svéd {6 székhellyel rendelkezd gazdalkodo egységek szerezhetnek akkreditaciot

(CPC 9404).

SK: A hasznélt elemek és akkumulatorok, a hulladékolajok, a régi autdk, valamint az elektromos és

elektronikai berendezésekbdl szarmaz6 hulladék feldolgozasaval és Gjrahasznositdsaval kapcsolatos

tevékenyseg végzéséhez EGT-beli cégbejegyzés szlikséges (a tartozkodasi hely kdvetelmeny) (a

CPC 9402 resze).
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Intézkedések:

SE: Torvény a jarmivekrdl (2002:574. sz. torvény).

SK: 79/2015. sz. torvény a hulladékrol.
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11. fenntartas — Egészségugyi és szocialis szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Egészséglgyi és szocialis szolgaltatasok

CPC 931, CPC 933

Nemzeti elbanas

Beruhéazasok liberalizélasa és Hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem

EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyéaban)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanéas vonatkozasaban:

FR: A korhazi és mentdszolgaltatasok, bentlakasos (nem korhazi) apolas és szocialis szolgaltatasok

esetében a vezetdi munkakorok betoltése engedélyhez kotott. Az engedélyezési eljaras figyelembe

veszi a helyi vezetdk rendelkezésre allasat.

Intézkedések:

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi
n°2011-940 du 10 ao(t 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST, Loi

n°47-1775 portant statut de la coopération; és Code de la santé publique.
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12. fenntartas — ldegenforgalommal és utazassal kapcsolatos szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Idegenforgalommal és utazassal kapcsolatos szolgaltatasok —
szallodak, éttermek és vendéglatas; utazaskdzvetités, utazasszervezés
(beleértve a csoportvezetést is); idegenvezetési szolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 641, CPC 642, CPC 643, CPC 7471, CPC 7472

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas
Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Fejezet: A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyualo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)

Leiras:

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs és a Hataron

atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:
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BG: Utazasszervezé vagy utazaskozvetitdi szolgaltatasokat az EGT-ben letelepedett személy
nyujthat, amennyiben a Bulgariaban valé letelepedéskor az emlitett személy okmanymasolatot
mutat be annak igazolasara, hogy gyakorolhatja az adott tevékenységet, valamint olyan,
hitelintézmény vagy biztosito altal kiadott igazolast vagy mas dokumentumot, amely adatokat
tartalmaz arrdl, hogy az emlitett személy feleldsségbiztositassal rendelkezik a felréhaté szakmai
kotelezettségszegés eredményeként esetlegesen jelentkezd karokért. A kiilfoldi vezeték szama nem
haladhatja meg azoknak a vezetoknek a szamat, akik bolgar allampolgarok, azokban az esetekben,
amikor az allami (k6zponti allami vagy 6nkormanyzati) részesedés a bolgér vallalat
részvénytékéjében meghaladja az 50 %-ot. Az idegenvezetok szamara eldiras az EGT-beli
allampolgarsag (CPC 641, CPC 642, CPC 643, CPC 7471, CPC 7472).

Intézkedések:

BG: Idegenforgalmi torvény, 61., 113. és 146. cikk.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon &tnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: Idegenforgalmi vallalkozas és utazasi iroda létrehozasa és miikddtetése, valamint egy meglévd
vallalkozas vagy iroda mitkodési engedélyének megujitasa kizarolag europai unios természetes
vagy jogi személyek részére engedélyezhet6. Nem rezidens vallalatok — a valamely uniés
tagallamban letelepedettek kivételével — szervezett formaban vagy allandé jelleggel csak akkor
vegezhetik a fenti torvény 3. cikkében emlitett tevékenységeket a Ciprusi Koztarsasagban, ha
rezidens vallalat képviseli 6ket. Idegenvezetdi, illetve utazasi irodai és utazasszervezoi

szolgéltatasok nyujtasdhoz valamely tagallam allampolgéarsaga szukseges (CPC 7471, 7472).
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Intézkedések:

CY: Az idegenforgalomroél, utazasi irodakrol és idegenvezetokrol szold, 1995. évi modositott
torvény (N.41(1)/1995. sz. torvény).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanéas vonatkozasaban:

EL: Harmadik orszagbeli allampolgaroknak a szakma gyakorlasahoz val6 jog megszerzéséhez
oklevelet kell szerezniiik a Gorog Idegenforgalmi Minisztérium idegenvezetodi iskoldiban. A szakma
gyakorlasanak joga kivételes esetben bizonyos kiilén meghatarozott feltételek szerint ideiglenesen
(legfeljebb egy évre) megadhatd harmadik orszagbeli allampolgéroknak a fent emlitett
rendelkezésektdl valo eltéréssel, amennyiben egy adott nyelv vonatkozésdban bizonyitottan nincsen

idegenvezeto.

Intézkedések:

EL: A 38/2010. sz. elndki rendelet; a 165261/1A/2010. sz. miniszteri hatarozat (Korm. Kézlony
2157/B); a 4403/2016. sz. torvény 50. cikke, a 4582/2018. sz. torveny 47. cikke (Korm. Kozlony

208/A).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanés vonatkozasaban:

ES (ES esetében a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): Idegenvezetdi szolgaltatasok

nyujtasahoz unids tagallami allampolgarsag sziikséges (CPC 7472).
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HR: A vendéglatasi és étkeztetési szolgaltatdsok nyUljtasa a haztartdsokban és vidéki otthonokban
EGT-beli allampolgarsaghoz kotott (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Intézkedések:

ES: Andaluzia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;
Aragonia: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;
Kantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, 4. cikk, por el que se modifica el Decreto 32/1997,

de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades
turisticoinformativas privadas;

Kasztilia és Ledn: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995,
de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Auténoma de
Castillay Ledn;

Kasztilia—La Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Katal6nia: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango de

ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa

a los servicios en el mercado interior, 88. cikk;
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Comunidad de Madrid régio: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el

que se modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Comunidad Valenciana régio: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica
el reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la Comunitat

Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicidn en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;

Balear-szigetek: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto
112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;
Kanari-szigetek: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Auténoma de Canarias, 5. cikk;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La

Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de

turismo activo y cultural de Navarra.
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Asztariai hercegség: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias; és

Murcia régid: Decreto n.° 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en
materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Regidn
de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican
diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del

Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: A vendéglatoiparrol sz6l6 torvény (HL 138/06, 152/08, 43/09, 88/10 i 50/12); valamint az
idegenforgalmi szolgaltatasok nyujtasarol sz616 torvény (HL 68/07 és 88/10).

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbands vonatkozasaban:

HU: Utazaskozvetitoi és utazasszervezoi, valamint idegenvezet6i tevékenység hatarokon atnyulo
alapon kizardlag a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal altal kibocsatott engedély
birtokaban végezhetd. Az engedélyek EGT-allampolgaroknak és az EGT tertletén székhellyel
rendelkezd jogi személyeknek vannak fenntartva (CPC 7471, CPC 7472).
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IT (a korményzat regionalis szintjére is vonatkozik): Nem unids orszagbdl szarmazé idegenvezetok
szamara a régio altal kibocsatott kiilon engedély sziikséges ahhoz, hogy hivatasos idegenvezetéként
dolgozzanak. Az unios tagallamokbol szdrmaz6 idegenvezetok ilyen engedély nélkiil, szabadon
gyakorolhatjak szakmajukat. Az engedélyt a megfeleld szakmai készségeket €s ismereteket

bizonyito idegenvezetdk kaphatjak meg (CPC 7472).

Intézkedések:

HU: A kereskedelemrdl szolo, 2005. évi CLXIV. toérvény, az utazasszervezo és -kozvetitd

tevékenységrol szolo 213/1996. (XII. 23.) Korm. rendelet.

IT: A 135/2001. sz. térveny 7.5. és 6. cikke; valamint a 40/2007. sz. térvény (DL 7/2007).
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13. fenntartds — Szabadidés, kulturalis és sportszolgaltatasok

Agazat — alagazat: Szabadidds szolgaltatasok; egyéb sportszolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 962, CPC 96419 része

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Fejezet: A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyéaban)

Leiras:

(@ Hir- és sajtoligynokségek (CPC 962)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felsé vezetés és igazgatotanacs

vonatkozésaban:
CY: Sajtoligynokségek vagy aliigynokségek 1étrehozéasa és miikodtetése a Cipruson csak

Ciprus allampolgarai vagy europai unids polgarok, illetve a Ciprus allampolgéarai vagy

eurdpai unios polgarok altal vezetett jogalanyok szamara engedélyezett.
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(b)

Intézkedések:

CY: Mddositott sajtotorveny (N.145/89)

Egyéb sportszolgaltatasok (CPC 96419)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatotanacs és a

Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

AT (a kormanyzat regionalis szintjére vonatkozik): A siiskolak miikodtetésére €s a hegyi
turavezetdi szolgaltatasokra a szovetségi tartomdnyok jogszabdlyai irdnyadok. E
szolgéltatasok nyujtasahoz szlikseg lehet az EGT valamely tagallamanak &llampolgarsagara.
El6fordulhat, hogy a vallalkozasoknak olyan ligyvezetd igazgatot kell kinevezniiik, aki az
EGT valamely tagallamanak allampolgara.

Intézkedések:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. 53/97. szam;

Karntner Berg- und Schifuihrergesetz, LGBL. 25/98. szam;

NO- Sportgesetz, LGBL. 5710. szam;

0O- Sportgesetz, LGBI. 93/1997. szam;
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Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. 83/89. szdm;

Salzburger Bergfuhrergesetz, LGBL. 76/81. szam;

Steiermérkisches Schischulgesetz, LGBL. 58/97. szam;

Steiermarkisches Berg- und Schiflihrergesetz, LGBL. 53/76. szam;

Tiroler Schischulgesetz. LGBL. 15/95. szam;

Tiroler Bergsportfiuhrergesetz, LGBL. 7/98. szam;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. 55/02. szam, 4. § (2) bekezdés a) pont;

Vorarlberger Bergflihrergesetz, LGBL. 54/02. szam; és

Bécs: Gesetz uber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. 37/02. sz&m.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CY: A tanciskolak alapitasa allampolgarsagi kbvetelményhez kotott, a sportoktatdkra

allampolgarsagi kdvetelmények vonatkoznak.
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Intézkedések:

CY: A 65(1)/1997. sz. mddositott torvény; és

a 17(1)/1995. sz. modositott torvény.
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14. fenntartas — Szallitasi szolgaltatasok és a szallitasi szolgaltatasokhoz kapcsolodo kiegészitd

szolgéaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

Szallitési szolgéltatasok — halé&szat és vizi szallitasi szolgaltatdsok —
hajérdl folytatott barmely egyéb kereskedelmi tevekenység; vizi
szallitasi és vizi szallitashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok;
vasuti szallitasi és vasuti szallitashoz kapcsolddo kiegészitd
szolgéaltatasok; kozuti szallitasi es kozuti szallitdshoz kapcsolddo
kiegészitd szolgaltatasok; légi kozlekedési szolgaltatasokhoz

kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok

ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502; CPC 5133, CPC 5223, CPC
711, CPC 712, CPC 721, CPC 741, CPC 742, CPC 743, CPC 744,
CPC 745, CPC 748, CPC 749, CPC 7461, CPC 7469, CPC 83103,
CPC 86751, CPC 86754, CPC 8730, CPC 882

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo
szolgéltataskereskedelem

EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(@)

Tengeri szallitasi és tengeri szallitashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok. Hajorol
folytatott barmely kereskedelmi tevékenység (ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502;
CPC 5133, CPC 5223, CPC 721, CPC 742 része, CPC 745, CPC 74540, CPC 74520, CPC
74590, CPC 882)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatotanacs
vonatkozaséaban; a Hatarokon atnyul6 szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas

vonatkozasaban:

BG: Ami a Bulgaria belvizein, parti tengerén hajok altal vegzett fuvarozast, valamint a
vizépitéshez és viz alatti technikai munkalatokhoz kapcsolddod tevékenységeket, az asvanyi és
mas szerves erbforrasok kutatasat és kitermelését, a révkalauzolast, az izemanyaggal vald
ellatast, a hulladékok, viz- és olajkeverékek és mas hasonlok atvételét illeti, ilyen
tevékenységeket csak a bolgar lobog6 vagy valamely masik tagallam lobogéja alatt hajézd
hajok végezhetnek.

A tamogat6 szolgaltatasok nyujtasa allampolgarsaghoz kotott. A hajé parancsnokanak és
gépiizemvezetdjének kotelezéen valamely EGT-tagallam vagy a Svajci Allamszévetség
allampolgéaranak kell lennie. (ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502, CPC 5133, CPC 5223,
CPC 721, CPC 74520, CPC 74540, CPC 74590, CPC 882).
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Intézkedések:

BG: Torvénykonyv a kereskedelmi hajozasrol; torvény a Bolgar Koztarsasag tengervizérol,
belvizi utjairdl és kikotdirdl; rendelet a nemzetkdzi szerzédések alapjan személy- vagy
teherfuvarozést végz6 bolgar fuvarozokra vonatkozo feltételekrdl szol6 rendelet és az azok
kivalasztasardl; és a 3. sz. rendelet a személyzet nélkiili hajok tizemeltetésérol.

A Hatérokon atnyul6 szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

DK: A révkalauzolas-szolgaltatok csak akkor nyUjthatnak révkalauzi szolgaltatast Daniaban,
ha az EGT-ben allando lakdéhellyel rendelkeznek, tovabba a révkalauzi szolgéltatasrol sz616
dan térvény értelmében a dan hatésagoknal regisztraltak, és azoktdl engedélyt szereztek (CPC
74520).

Intézkedések:

DK: A révkalauzolasrdl sz6l6 dan torvény 18. §-a.
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A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

DE (a korméanyzat regiondlis szintjére is vonatkozik): A nem valamely tagallam
allampolgéranak tulajdonat képezd hajo kizarolag akkor hasznalhaté német szovetségi vizi
utakon a szallitasi és az ahhoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasoktol eltérd tevékenységek
céljara, ha ehhez kilon engedelyt bocsatottak ki szdméara. Nem eurdpai unios hajok szamara
csak abban az esetben adhaté mentesseég, ha eurdpai unios hajo nem vagy rendkivdl
elénytelen feltételekkel all rendelkezésre, valamint a viszonossag elve alapjan. A chilei
lobog¢ alatt kozlekedd hajok szamara a viszonossag alapjan mentesség adhato (KiiSchVO,
2. 8 (3) bekezdés). A révkalauzolasrdl sz416 jogszabaly hatélya ala tartozé valamennyi
tevékenység szabalyozott, és azok akkreditacidja az EGT, illetve a Svajci Allamszévetség
allampolgaraira korlatozddik. Révkalauz-létesitményeket kizarolag a kbzigazgatasi szervek

vagy az altaluk kijelolt vallalatok 1étesithetnek és miikddtethetnek.

Ami a tengerjaro hajok lizemeltetd személyzettel vagy iizemeltetd személyzet nélkiil torténd
bérlését vagy lizingelését, illetve a nem tengerjard hajok lizemeltetd nélkiil torténd bérlését
vagy kolcsonzését illeti, a kiilfoldi lobogo alatt kozlekedd hajok altal végzett arufuvarozasra
iranyul6 szerz6déskotés vagy az ilyen hajok chartertevékenysége korlatozhatd, a Németorszag

vagy valamely mas tagallam lobogoja alatt kdzlekedd hajok rendelkezésre allasatol fiiggden.
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A rezidensek és a nem rezidensek kdzotti Uigyletek a gazdaségi térségen beliil korlatozhatdk
(Vizi szallitas, Vizi szallitast tamogato szolgaltatasok, A hajok bérbeadasa, A hajok
tizemeltetd nélkiil torténd kolesonzése [CPC 721, CPC 745, CPC 83103, CPC 86751, CPC
86754, CPC 8730]), ha a kovetkezdket érintik:

(i)  belvizi szallitast végzo, a gazdasagi térségben nem lajstromozott hajok bérlete;

(i)  ilyen belvizi szallitast végzé hajokkal torténd arufuvarozas; vagy

(iii) ilyen belvizi szallitast végzo6 hajokkal végzett vontatasi szolgaltatasok.

Intézkedések:

DE: Gesetz Uber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfihrung der Binnenschiffe

(Flaggenrechtsgesetz; torvény a lobogo6 védelmérdl);

Verordnung tber die Kustenschifffahrt (KiSchV);

Gesetz Uber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt

(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG);
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Verordnung tber Befédhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt

(Binnenschifferpatentverordnung — BinSchPatentV);

Gesetz iber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — SeeL G);

Gesetz Uber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz —
SeeAufgG); és

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr &ul3erer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FI: A finn tengervizeken torténd tengeri szallitassal kapcsolatos timogatd szolgaltatasok a

nemzeti, eurdpai unids vagy norvég lobogo alatt kdzlekedo flottak szamara vannak fenntartva

(CPC 745).

Intézkedések:

FI: Merilaki (tengerészeti torvény) (674/1994); és

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (torvény a kereskedelmi tevékenység folytatasahoz
valo jogrol) (122/1919), 4. sz.
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(b) Vasuti szallitasi és vasuti szallitdshoz kapcsolddod Kiegészité szolgaltatasok (CPC 711,
CPC 743)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Bulgariaban vasuti szallitast vagy vasuti szallitast timogato szolgaltatasokat csak unids
tagallam allampolgarai nyuGjthatnak. A vasuti személy- vagy teherszallitasra vonatkoz6
mikddési engedélyt a kozlekedésiigyi miniszter allitja ki a kereskeddként bejegyzett vasuti

iizemeltetdk részére (CPC 711, 743).

Intézkedések:

BG: A vasuti szallitasrdl sz6l6 torvény 37, 48.

(c) Kozati szallitasi és kozati szallitashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok (CPC 712,
CPC 7121, CPC 7122, CPC 71222, CPC 7123)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanés és
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

AT (a Legnagyobb kedvezményes elbanas tekintetében is): A személy- és teherszallitas
tekintetében kizardlagos jogok és engedélyek csak az EGT szerz6d6 feleinek allampolgarai és
olyan eurdpai unios jogi szemelyek részere adhatok, amelyek székhelye Ausztridban van. Az
engedélyek megadasara megkilonboztetésmentes feltételek mellett, viszonossagi alapon kerdl
sor (CPC 712).
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Intézkedések:

AT: Guterbeforderungsgesetz (torvény a teherszallitasrol), BGBI. 593/1995. Sz.; § 5;

Gelegenheitsverkehrsgesetz (torvény az alkalmi forgalomrél), BGBI. 112/1996. sz.; § 6; €és

modositott Kraftfahrliniengesetz (a menetrendszerii kozlekedésrol sz616 térvény), BGBI. |,

203/1999. sz., 7. és 8. 8.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozésaban:

EL: Kozuti arufuvarozaési szolgaltatok esetében. Kozuti arufuvarozas végzéséhez gorog
engedély sziikséges. Az engedéelyek megadasara megkulonboztetésmentes feltételek mellett,
viszonossagi alapon kertl sor (CPC 7123).

Intézkedések:

EL: Kozuti arufuvarozasi szolgaltatok szamara kibocsatott engedély: A 4038/2012. sz.
torvény (Kormanyzati K6z16ny A’ 14) 5. cikkével modositott, 3887/2010. sz. gorog torvény
(Kormanyzati Kozlony A’ 174).

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: A tevekenységhez a Cseh Koztarsasag teruletén belili letelepedés sziikséges.
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Intézkedések:

CZ: 111/1994. Coll. térvény a kozuti szallitasrol.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé
szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanéas, Legnagyobb kedvezményes elbanas
vonatkozasaban:

SE: Kozuti szallitas végzéséhez svéd engedélyre van sziikség. A taxiengedély
megszerzésének feltétele, hogy a vallalat kijeldljon egy természetes személyt szallitasi
igazgatonak (de facto allandé tartozkodasi helyhez kotott — l1asd a letelepedés tipusaival
kapcsolatos sved fenntartast).

Egyéb kozuti szallitok abban az esetben kaphatnak engedélyt, ha a vallalkozas alapitasara az
Eurdpai Unidban kerdlt sor, a vallalkozas Svédorszagban telephellyel rendelkezik, és olyan
természetes személyt jeldlt ki szallitasi igazgatonak, akinek tartézkodasi helye az Eurdpai
Unio teriiletén taldlhato.

Intézkedések:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (torvény a hivatasos szallitméanyozasral);

yrkestrafikforordning (2012:237) (kormanyrendelet a hivatasos szallitmanyozasrol);
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(d)

Taxitrafiklag (2012:211) (térvény a taxiszolgéltatasrol); és

taxitrafikforordning (2012:238) (kormanyrendelet a taxiszolgaltatasrol).

A Hatérokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

SK: A taxiszolgaltatasi koncessziot és a taxidiszpécser miikodtetési engedélyt olyan személy
kaphat, akinek tartozkodasi vagy letelepedési helye a Szlovak Koztarsasag vagy valamely
EGT-tagallam teriltén talalhato.

Intézkedések:

SK: 56/2012 Coll. térvény a kozuti szallitasral.

Légi szallitasi szolgaltatasokhoz kapcsolddo kiegészité szolgaltatdsok

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

EU: A foldi kiszolgalashoz az Eurdpai Unid terlletén beliili letelepedésre lehet sziikség.

Viszonossag szlkséges.

& /hu 149



Intézkedések:

EU: A 96/67/EGK tanacsi iranyelv (1996. oktéber 15.)%.

BE (a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): A foldi kiszolgalasnak viszonossagi

alapon kell miikkddnie.

Intézkedések:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant I'acces au marché de l'assistance en

escale a I'aéroport de Bruxelles-National (18. cikk);

Besluit van de VIaamse Regering betreffende de toegang tot de grondafhandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (14. cikk); és

arrété du Gouvernement wallon réglementant I'accés au marché de I'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (14. cikk).

A Tanacs 96/67/EGK iranyelve (1996. oktober 15.) a kozosségi repiilSterek foldi kiszolgalasi
piacara valo bejutasrél (EUHL L 272., 1996.10.25., 36. 0.).
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(€)

Valamennyi szallitasi médhoz kapcsol6dd tAmogatd szolgéltatasok (CPC 748 része)

A Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU (a korményzat regiondlis szintjére is vonatkozik): Vamkezelési szolgéltatasokat csak az
Eurdpai Unidban tartozkodasi hellyel rendelkez6 személyek vagy az Eurépai Unidban
letelepedett jogi személyek nydjthatnak.

Intézkedések:

EU: Az Eurépai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete!

1

Az Europai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktéber 9) az Unids
Vamkaodex létrehozésardl (EUHL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).
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()  Kombindlt széllitasi szolgaltatasok nyujtasa

A Hatarokon atnyulé szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU (a korméanyzat regiondlis szintjére is vonatkozik): kivéve FI: csak az EU valamely
tagallamaban letelepedett, az unios tagallamok kdzotti arukereskedelem gyakorlasara és a
piacra jutasra vonatkozo feltételeket teljesité fuvarozok tehetik meg — az unids tagallamok
kozotti kombinalt szallitdsi miiveletek 0sszefliggésében — a kombinalt szallitasi miivelet
szerves részét képezd kezdeti vagy befejez0 kozuti aruszallitasi fuvarszakaszokat, ami
magaban foglalhatja a hataratkelést is. Minden adott szallitasi modot érint6 korlatozasok

vannak érvényben.

Lehetdség all fenn a sziikséges intézkedések meghozatalara annak biztositasara, hogy a
kombindlt fuvarozasban haszndlt kdzti jarmiivekre kivetett gépjarmiiadokat csokkentsék
vagy Vvisszatéritsek.

Intézkedések:

EU: 1992/106/EGK tandcsi iranyelv?.

! A Tanécs 92/106/EGK iranyelve (1992. december 7.) a tagallamok kozotti kombinalt
arufuvarozas egyes tipusaira vonatkozé k6zos szabalyok megallapitasarol (EUHL L 368.,
1992.12.17., 38. 0.).
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15. fenntartds — Banyéaszat és energiaval kapcsolatos szolgaltatdsok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

Banyaszat és kofejtés — energiatermeld anyagok; Banyaszat €s
koéfejtés — fémércek és egyéb banyéaszat; Energiaval kapcsolatos
szolgaltatdsok — sajat villamosenergia-, gaz-, géz- és melegviz-
eloallitas, -szallitas és -elosztas; tiizeldanyagok csévezetékes
szallitasa; csdvezetéken szallitott tiizeldanyagok tarolasa €s

raktarozasa; valamint energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok

ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev. 3.1 11, ISIC rev. 3.1 12, ISIC rev. 3.1 13,
ISIC rev. 3.1 14, ISIC rev. 3.1 40, CPC 5115, CPC 63297, CPC 713,
CPC 742 része, CPC 8675, CPC 883, CPC 887

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas

Fejezet:

Kormanyzati szint:

Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(@) Banyaszat és kofejtés (ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev 3.1 11, ISIC rev 3.1 12, CPC 5115, CPC
7131, CPC 8675, CPC 883)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezmeényes elbanas

vonatkozasaban:

BG: A Bolgér Koztarsasagban engedélyhez kotott a foldfelszin alatti természeti er6forrasok
kutatasa vagy feltarasa a kontinentalis talapzaton és a Fekete-tenger kizarélagos gazdasagi
Ovezetében, a kinyerés és hasznositas pedig a felszin alatti természeti eréforrasokrol szolo

torvény alapjan nyujtott koncesszidhoz kotott.

A preferencidlis adougyi megitélést alkalmazé joghatosadgokon (azaz offshore Gvezeteken)
belll bejegyzett vallalatok vagy ilyen vallalatokhoz kdzvetlen vagy kdzvetve kapcsolodd
vallalatok nem vehetnek részt a természeti eréforrasok, ideértve az uran- és toriumeércet is,
kutatasara, feltarasara vagy kitermelésére vonatkoz6 engedélyek vagy koncessziok
megadasara vonatkozé nyilt eljarasokban, valamint nem alkalmazhatnak mar megadott
engedélyt vagy koncessziot, mivel az ilyen miiveletek tilosak, ideértve a feltart lelohely

geologiai vagy kereskedelmi feltarasa bejegyeztetésének lehetdségét is.

A Miniszterek Tanacsanak 1992. augusztus 20-i 163. sz. rendelete tiltja az uranérc

banyaszatat.
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A tériumérc feltarasa és banyaszata tekintetében az engedélyek és koncessziok altalanos
rendszere alkalmazando. A toriumérc feltarasanak vagy banyaszatanak engedélyezésérol
sz0l6 hatarozatok meghozatalara megkulonbdztetésmentesen, egyenként és eseti alapon kertl

sor.

A Bolgar Koztarsasag nemzetgyiilésének 2012. januar 18-i hatarozata (mddositva: 2012.
junius 14.) szerint tilos hidraulikus rétegrepeszteses technoldgiat, vagyis frakkolast,
alkalmazni olaj és gaz feltarasara, kutatasara vagy kinyerésére.

A palagaz feltarasa és kitermelése tilos (ISIC 10, 11, 12, 13, 14).

Intézkedések:

BG: Torvény a felszin alatti természeti eréforrasokrol,

torvény a koncesszioral,

torvény a privatizaciordl és a privatizacidt kovetd ellendrzésrol,

torvény az atomenergia biztonsagos felhasznalasarol; a Bolgar Koztarsasag nemzetgytilésének
2012. januér 18-i hatarozata; a preferencialis adougyi megitélést alkalmazé joghatdsagokon
belll bejegyzett vallalatokkal, az ilyen vallalatokhoz kapcsolodo felekkel és azok tényleges

tulajdonosaival valé gazdasagi és pénziligyi kapcsolatokrol sz6lé toérveny; valamint torvény a

felszin alatti eroforrasokrol.
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A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elb&nés, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

CY: A Miniszterek Tan&csa megtagadhatja a szénhidrogének kutatdsara, feltarasara és
hasznositasara iranyuld tevékenységek gyakorlasanak engedélyezését olyan jogalanyok ltal,
amelyek ténylegesen Chile vagy Chile allampolgéarainak iranyitasa alatt allnak. Az engedély
megadasat kovetden a jogalanyok nem keriilhetnek Chile vagy Chile valamely
allampolgaranak kozvetett vagy kozvetlen iranyitasa ala a Miniszterek Tanacsanak elézetes
jovahagyasa nélkil. A Miniszterek Tan&csa megtagadhatja az engedély megadasat olyan
jogalany szamara, amely ténylegesen Chile vagy Chile valamely allampolgaranak iranyitasa
alatt all, ha Chile — a szénhidrogének kutatasi, feltarasi és hasznositasi tevékenységeihez valo6
hozzaférés és azok gyakorléasa tekintetében — nem részesiti a Ciprusi Kdztarsasag vagy az
unios tagallamok altal Chile jogalanyai szamara biztositott elbanashoz hasonlé elbanasban a

Ciprusi Koztarsasag vagy az europai unids tagallamok jogalanyait (ISIC rev 3.1 1110).

Intézkedések:

CY: 2007. évi (4(1)/2007. sz.) modositott térvény a szénhidrogének (kutatasarol, feltarasarol

és hasznositasarol).
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A Beruh&zasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo szolgéaltatdsok — Helyi

jelenlét vonatkozésaban:

SK: A bényészathoz, a banyéaszattal kapcsolatos tevékenységek és a geoldgiai tevékenységek
nyujtasahoz EGT-beli cégbejegyzés sziikséges (fioktelepek létesitése nem megengedett). A
Szlovak Koztarsasag természeti eréforrasok védelmérdl és hasznositasarol szolo 44/1988. sz.
torvényének hatalya ala tartozo banyaszati és kutatasi tevékenységek szabalyozasa
megkulonbdztetésmentes alapon torténik, tobbek kdzott olyan, a természeti eréforrasok és a
kornyezet megdrzésére és védelmére irdnyuld kozrendi intézkedések révén, mint bizonyos
banyaszati technoldgidk engedélyezése vagy tilalma. Az egyértelmiiség érdekében: az ilyen
intézkedések kozé tartozik példaul a cianidos kioldas tilalma az dsvanyi anyagok kezelése
vagy finomitésa soran, az olaj és a féldgaz kutatasaval, feltarasaval vagy kitermelésével
kapcsolatos tevékenységek esetében végzett massziv hidraulikus rétegrepesztés (frakkolas)
kilén engedélyhez vald kotése, valamint a nuklearis/radioaktiv asvanyi anyagok esetében
helyi népszavazas révén torténd eldzetes jovadhagyas. Ez nem noveli a hatalyban 1évo
intézkedés nem megfeleld szempontjainak szamat, amelynek vonatkozaséban a fenntartés
megfogalmazasra kerdlt. (ISIC 10, ISIC 1112, ISIC 13, ISIC 14, CPC 5115, CPC 7131, CPC
8675 és CPC 883).

Intézkedések
SK: A banyaszatrél, robbanoanyagokrol és allami banyaigazgatasrol sz616 51/1988. sz.

torvény; valamint az 569/2007. sz. térvény a geoldgiai tevékenységrol; 44/1988. sz. torvény a

természeti eroforrasok védelmérol és hasznositasarol.
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A Hatérokon atnyulo szolgéaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozésaban:

FI: Az asvéanyi eréforrasok feltarasa és kiaknazasa engedélyhez kotott, amely engedélyt a
nukleéris anyagok tekintetében a kormany adja meg. A banyészati teriilethez a kormany
banyatertlet megallapitasardl sz616 engedélyére van szilkség. Engedélyt az EGT-ben
lakohellyel rendelkez6 természetes személy vagy az EGT-ben letelepedett jogi személy
kaphat. (ISIC rev. 3.1 120, CPC 5115, CPC 883, CPC 8675).

IE: Az frorszagban tevékenykeds, feltarast vagy banyaszatot végzd vallalatoknak az adott
helyszinen jelen kell lennitik. Asvanyfeltaras esetében a(z) (ir vagy kiilféldi) véllalatoknak
kotelezben tigynokot vagy belfoldi illetdségii feltarasvezetdt kell alkalmazniuk frorszagban a
munkavégzés soran. Banyaszat esetében el6iras, hogy az frorszagban bejegyzett vallalkozas
allami banyészati bérlettel vagy engedéllyel rendelkezzen. Az ilyen vallalkozas tulajdonjogara
nézve nincsenek korlatozasok (ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev. 3.1 13, ISIC rev. 3.1 14, CPC 883).

LT: Litvaniaban valamennyi felszin alatti d&svanykincs (energia, fémek, ipari és épitdipari
asvanyok) kizarélagos allami tulajdonban van. Az asvanykincsek foldtani feltarasara vagy
hasznositasara vonatkozo6 engedélyeket az Eurdpai Unidban és az EGT-ben tartdzkodasi
hellyel rendelkez6 természetes személy vagy az Europai Unidban és az EGT-ben letelepedett
jogi személy kaphat.

Intézkedések

FI: Kaivoslaki (banyészati torvény) (621/2011); és
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Ydinenergialaki (Nukleéris energiardl sz616 torvény) (990/1987).

IE: 1940-2017. sz. torvények az asvanyi anyagok feltarasarol; és a tertiletrendezeési térvények

és a kornyezetvédelmi rendeletek.

LT: A Litvan Koztarsasdg Alkotmanya, 1992. Utolsé modositas: 2019. marcius 21. XII1-
2004., az 1995. évi 1-1034. sz. foldalatti torvény; 0j szovegvaltozat: 2001. aprilis 10. 1X-243.;
utols6 modositas 2016. aprilis 14., X11-2308.

A Beruhazasok — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi

jelenlét vonatkozésaban:

Sl: Az &svanykincsek feltarasa és kitermelése, beleértve a szabalyozott banyaszati
szolgaltatasokat is, az EGT-ben, a Svajci Allamszovetségben vagy egy OECD-tagorszagban
(ISIC rev. 3.1 10, ISIC rev. 3.1 11, ISIC rev. 3.1 12, ISIC rev. 3.1 13, ISIC rev. 3.1 14, CPC
883, CPC 8675) valo letelepedéshez vagy az EGT, a Svéjci Allamszovetség vagy egy OECD-
tagorszag allampolgarsagahoz kotott.

Intézkedések

Sl: a 2014. évi banyészati torvény.
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(b)

Sajat villamosenergia-, gaz-, géz- és melegviz-eléallitas, -szallitas és -elosztas; tiizel6anyagok
csOvezetékes szallitasa; csdvezetéken szallitott tiizeldanyagok tarolasa €s raktarozasa;
energiaelosztassal kapcsolatos szolgéaltatasok (ISIC rev. 3.1 40, ISIC rev. 3.1 401, CPC
63297, CPC 713, a CPC 742 resze, CPC 74220, CPC 887)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatotanacs és a
Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

AT: Gazszallitasra vonatkozo6 engedélyt csak az EGT-tagallamok EGT-ben allando
lakohellyel rendelkezd allampolgarai kaphatnak. A vallalkozdsok vagy személyegyesitd
tarsasagok székhelyének az EGT tertiletén kell lennie. A héaldzat lizemeltetdjének tigyvezetd
igazgatoét és a halozat lizemeltetésének miszaki ellenérzéséért felelés miiszaki igazgatot kell
kineveznie, és mindkettonek valamely EGT-tagallam allampolgaranak kell lennie. Az
egyensulyért felelds fél altal végzett tevékenység tekintetében az engedélyt csak osztrak

allampolgarok, illetve egy méasik EU-tagallam vagy az EGT allampolgéarai kaphatjak meg.

Az illetékes hatdsag eltekinthet az allampolgarsagra és az allando lakéhelyre vonatkoz6

kovetelménytdl, amennyiben a hal6zat mitkddtetése nemzetgazdasagi érdeknek mindsiil.

A gaztol és viztdl eltérd aruk szallitdsara az aldbbiak vonatkoznak:

(i) természetes személyek esetében az engedélyt csak az EGT-tagallamok Ausztridban

sz€khellyel rendelkezd allampolgérai szaméra adjak meg; €s
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(if) avallalkozasok vagy személyegyesitd tarsasagok székhelyének Ausztriaban kell lennie.
Eldiras a gazdasagi sziikségesség vizsgalata vagy az érdekek vizsgalata. A hatarokon
atnyulo csOvezetékek nem veszélyeztethetik Ausztria biztonsaggal kapcsolatos érdekeit
és semleges jogallasat. A vallalatoknak és partnerségeknek olyan iigyvezetd igazgatot
kell kineveznilk, aki valamely EGT-tagallam allampolgéra. Az illetékes hatdsag
eltekinthet az allampolgarsagra és székhelyre vonatkozo kovetelménytol, amennyiben a

cs6vezeték miikodtetése nemzetgazdasagi érdeknek mindsiil (CPC 713).

Intézkedések:

AT: Rohrleitungsgesetz (tdrvény a csOvezetéken torténd szallitasrol), BGBL. I, 411/1975. sz.
madositott torvény, 5. § és 15. §;

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (torvény a gazuzletagrél), BGBI. 107/2011. sz. modositott torveny,
43.8,44.8,90. §, 93. 8.

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs és
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — (csak a kormanyzat regionalis szintjére

vonatkozik) Nemzeti elbanéas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

AT: A villamos energia atvitelére és elosztasara vonatkozo6 engedélyt csak az EGT-
tagallamok EGT-ben lakohellyel rendelkez6 allampolgarai kaphatnak. Ha az {izemeltetd
ligyvezetd igazgatot vagy haszonbérlt nevez ki, a lakohelyre vonatkozo kdvetelmény nem

érvényes.
A jogi személyeknek (vallalkozasoknak) és személyegyesitd tarsasagoknak az EGT teriiletén

kell székhellyel rendelkezniiik. Olyan iligyvezetd igazgatdt vagy haszonbérlét kell
kinevezniulk, aki valamely EGT-tagallam EGT-n beliili lakohellyel rendelkez6 allampolgara.
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Az illetékes hatdség eltekinthet az &llando6 lakdhelyre és az allampolgéarsagra vonatkozd
kovetelménytdl, amennyiben a halozat miikddtetése kozérdeknek mindsil (ISIC rev. 3.1 40,
CPC 887).

Intézkedések:

AT: Burgenlandisches Elektrizitatswesengesetz 2006, LGBI. 59/2006. sz. mddositott torvény;

Niederosterreichisches Elektrizitatswesengesetz, LGBI. 7800/2005. sz. modositott torvény;

Oberdsterreichisches Elektrizitatswirtschafts- und -organisationsgesetz 2006), LGBI. 1/2006.
sz. médositott torvény;

Salzburger Landeselektrizitatsgesetz 1999 (LEG), LGBI. 75/1999. sz. modositott térvény;

Tiroler Elektrizitatsgesetz 2012 — TEG 2012, LGBI. 134/2011. sz. modositott torvény;

Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz, LGBI. 59/2003. sz. modositott térvény;

Wiener Elektrizitatswirtschaftsgesetz 2005 — WEIWG 2005, LGBI. 46/2005. sz. modositott

torvény;

Steiermarkisches Elektrizitatswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI.
70/2005. sz. modositott térvény;
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Kéarntner Elektrizitatswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. 24/2006. sz.

maodositott torveny.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé
szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CZ: A villamos energia termelése, atvitele, elosztasa, kereskedelme és a villamosenergia-piac
szereplOinek egyéb tevékenységei, és a gaz termelése, atvitele, elosztasa, tarolasa és
kereskedelme, valamint a hétermelés és a hdelosztas engedélyhez kotott. Ilyen engedély csak
az Eurodpai Unidban tartozkodasi engedéllyel rendelkez6 természetes vagy az Eurdpai
Unidban letelepedett jogi személynek adhato. (ISIC rev. 3.1 40, CPC 7131, CPC 63297, CPC
742, CPC 887).

LT: Villamos energia atvitelére, forgalmazésara, lakossagi ellatasara és kereskedelmének
megszervezésére vonatkozo engedély kizarolag a Litvan Koztarsasagban letelepedett jogi
személyek vagy kilfoldi jogi személyek fidktelepei vagy masik tagallamok a Litvan
Koztarsasag terletén letelepedett egyéb szervezetei szamara bocséthato ki. A villamos
energia termelésere, a villamosenergia-termelés kapacitasanak fejlesztésére és kdzvetlen
vezeték épitésére vonatkozo engedélyeket a Litvan Koztarsasagban lakohellyel rendelkezd
egyének vagy a Litvan Koztarsasagban letelepedett jogi személyek vagy a jogi személyek
fioktelepei vagy maésik tagallamnak a Litvan Koztarsasag terlletén letelepedett szervezetei
kaphatnak. Ez a fenntartas nem vonatkozik a villamos energia dijazas ellenében vagy
szerz6dés alapjan torténd atvitelével és elosztasaval kapcsolatos tanacsadasi szolgaltatasokra

(ISIC rev. 3.1 401, CPC 887).
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Tiizel6anyagok esetében letelepedés sziikséges. A tlizeldanyagok szallitdsara, elosztasara és
tarolasara, valamint a féldgaz cseppfolyositasara vonatkozo engedély kizarolag a Litvan
Koztarsasagban letelepedett jogi személyek vagy a jogi személyek fioktelepei vagy egy masik
tagallam Litvan Koztarsasag terletén letelepedett egyéb szervezetei (lednyvéllalatai) szdmaéra
bocséathato ki.

Ez a fenntartas nem vonatkozik a tiizel6anyagok dijazas ellenében vagy szerz6dés alapjan
torténd szallitasaval és elosztasaval kapcsolatos tandcsadasi szolgaltatasokra (CPC 713,

CPC 887).

PL: Az energiaugyi torvény értelmében az alabbi tevékenységek engedélykotelesek:

(i) tiizel6anyagok vagy villamos energia termelése, a kovetkezok kivételével: szilard vagy
gaznemi tlizeldanyagok termelése; a legfeljebb 50 MW &sszkapacitasu, a
megujuldenergia-forrasoktol eltérd villamosenergia-forrdsokat felhasznald
villamosenergia-termelés; a legfeljebb 5 MW 0sszkapacitasd, a megujuléenergia-
forrasoktdl eltéré forrasokat felhasznalo kapcsolt hé- és villamosenergia-termelés; az 5

MW-t nem meghalad6 6sszkapacitast forrasok felhasznalasaval torténd hétermelés;

(i) géznemi tiizel6anyagok tarolo létesitményekben valo tarolasa, f6ldgaz cseppfolyositasa
és cseppfolyositott foldgaz visszagazositasa LNG-létesitményekben, valamint
folyékony tlizel6anyagok taroldsa, a kdvetkezd kivételével: folyékony gaz kevesebb
mint 1 MJ/s kapacitasu létesitményekben torténd helyi tarolasa és kiskereskedelmi célra

szolgalo folyékony tiizel6anyagok tarolasa;
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(i) tizelbanyagok vagy energia szallitasa vagy elosztasa, a kovetkezok kivételével:
gaznemu tiizel6anyagok elosztasa kevesebb mint 1 MJ/s kapacitast halozatokban,
valamint ho szallitasa vagy elosztasa, amennyiben a fogyasztok altal rendelt teljes

mennyiség nem haladja meg az 5 MW-ot;

(iv) tiizelbanyagok vagy energia kereskedelme, a kovetkezok kivételével: szilard
tiizel6anyag kereskedelme; a fogyaszté tulajdonaban 1év6, 1 kV-nal alacsonyabb
fesziiltségli berendezéseket miikodtetd villamos energia kereskedelme; gaznemii
tiizel6anyagok kereskedelme, amennyiben azok éves forgalmanak értéke nem haladja
meg a 100 000 EUR-nak megfeleld osszeget; folyékony tiizeldanyagok kereskedelme,
amennyiben azok éves forgalmanak értéke nem haladja meg a 10 000 EUR-t; és a
gaznemi tlizeldanyagok és a villamos energia olyan brokerhazak altal arut6zsdén
folytatott kereskedelme, amelyek az arutézsdérél szolo, 2000. oktober 26-i torvénynek
megfelelden folytatnak brokertevékenységet az arut6zsdén, valamint a h6 kereskedelme,
amennyiben a fogyasztok altal rendelt mennyiség nem haladja meg az 5 MW-t. A
forgalommal kapcsolatos korlatozds nem vonatkozik a gdz-halmazallapoti
tiizeldanyagok vagy a folyékony gdz nagykereskedelmét vagy a palackos gaz

kiskereskedelmét érint6 szolgaltatasokra.
Az illetékes hatdsag kizardlag olyan kérelmezd szamara bocsathat ki engedélyt, akinek vagy
amelynek bejegyzett székhelye vagy tartozkodasi helye valamely EGT-tagallam vagy a Svéjci
Allamszdvetség teriiletén talalhato (I1SIC rev. 3.1 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Intézkedések:

CZ: Az energiaszektorban fennallo iizleti feltételekrdl és az dllamigazgatas tevékenységérdl

sz0l6, 458/2000 Coll. sz. torvény (energiatorvény).
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LT: A Litvan Kdztarsasag 2000. oktdber 10-i VI11-1973. sz. térvenye a foldgazrdl, 2011.
augusztus 1-jétél érvényes, XI-1564. sz. Uj szOvegvaltozat; utolsd maddositas: 2020. junius 25-
i XI11-3140. sz. torvény; a Litvan Kodztarsasag 2000. julius 20-i VI11-1881. sz. térvenye a
villamos energiardl, 2012. februar 7-t61 érvényes Uj szovegvaltozat; utolsé modosités: 2020.
oktober 20-i X111-3336. sz. torvény; 2017. aprilis 20-i X111-306. sz. térvény a harmadik
orszagokbol érkezé nem biztonsagos nuklearis elektromos fenyegetésekkel szembeni
védelemhez sziikséges intézkedésekrdl (utolsé modositas: 2019. december 19., XI11-2705. sz.
torvény); a Litvan Koztarsasag 2011. majus 12-i X1-1375. sz. térvénye a megujuld
energiaforrasokral.

PL: Az 1997. aprilis 10-i energetikai torvény 32. és 33. cikke.

A Hatarokon atnyulé szolgéltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozaséaban:

SI: A villamos energia és a foldgaz eldallitasa, kereskedelme, a végfogyasztok szamara
torténd eljuttatasa, atvitele/szallitasa és elosztasa az Eurdpai Unioban valo letelepedéshez
kotott (ISIC rev. 3.1 4010, 4020, CPC 7131, CPC 887).

Intézkedések:

SI: Energetski zakon (energetikai torvény) 2014, a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,

17/2014. Sz.; és a 2014. évi banyéaszati torvény.
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16. fenntartds — Mez6gazdasag, halaszat és gyartas

Agazat — alagazat: Mezégazdasag, vadgazdalkodas, erdégazdalkodas; allat- és
rénszarvastenyésztés, haldszat és akvakultdra; kiaddi, nyomdai és
egyéb sokszorositasi tevékenység

Iparagi besorolas: ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013, ISIC Rev.
3.1014 ,ISIC Rev. 3.1 015, ISIC Rev. 3.1 153 1, ISIC Rev. 3.1 050,
ISIC Rev. 3.1 050 1, ISIC Rev. 3.1 050 2, ISIC Rev. 3.1 221, ISIC
Rev. 3.1 222, ISIC Rev. 3.1 323, ISIC Rev. 3.1 324, CPC 881, CPC
882, CPC 88442

A fenntartas tipusa:Nemzeti elbanas
Legnagyobb kedvezményes elbanas
TeljesitOképességi kovetelmeények
Felsd vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Fejezet: A beruhazasok liberalizalasa; Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltéré rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

(@)

Mezogazdasag, vadaszat és erdészet (ISIC rev. 3.1 011, ISIC rev. 3.1 012, ISIC rev. 3.1 013,
ISIC rev. 3.1 014, ISIC rev. 3.1 015, ISIC rev. 3.1 1531, CPC 881)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

IE: Kiilfoldi lakohellyel rendelkez6 személyek malomipari tevékenységének megkezdése

engedélyhez kotott (ISIC Rev. 3.1 1531).

Intézkedések:

IE: 1933. évi torvény a mezdgazdasagi termékekrdl (gabonafélékrol).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés vonatkozésaban:

FI: A rénszarvastartas vagy rénszarvastenyésztés csak valamely EGT-tagallam azon
allampolgarai szamara engedélyezett, akik a rénszarvas-tenyésztési tertileten rendelkeznek
tartdzkodasi hellyel. Kizardlagos jogok adhatok.

FR: A mezdgazdasagi szovetkezetek tagsagdhoz vagy igazgatoi tisztségének ellatasahoz
eldzetes engedélyre van sziikség (ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013,

ISIC Rev. 3.1 014, ISIC Rev. 3.1 015).

SE: Csak lappok birtokolhatnak rénszarvasokat és foglalkozhatnak rénszarvastenyésztéssel.
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(b)

Intézkedések:

FI: Poronhoitolaki (t6rvény a rénszarvastenyésztésrol) (848/1990), 1. fejezet, 4. szakasza; a

Finnorszag csatlakozasarodl sz616 szerzddés 3. jegyzokonyve.

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: A rénszarvastenyésztésrol szol6 torvény (1971:437) 1. szakasza.

Halaszat és akvakultara (ISIC rev. 3.1 050, ISIC rev. 3.1 0501, ISIC rev. 3.1 0502, CPC 882)

A Beruhdzésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés vonatkozasaban:

FR: Egy francia lobogé alatt hajézo francia hajo csak akkor kaphat halaszati engedélyt, vagy

akkor halaszhat nemzeti kvotak alapjan, ha valds gazdasagi kapcsolat flizi Franciaorszdghoz,

¢s iranyitasara és ellendrzésére Franciaorszag teriiletén talalhato allandé 1étesitménybdl keriil
sor (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).

Intézkedések:

FR: Code rural et de la p&che maritime.
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(©)

Eléallitas — kiaddi, nyomdai és egyeb sokszorositasi tevékenység (ISIC Rev. 3.1 221, ISIC
Rev. 3.1 222, ISIC Rev. 3.1 323, ISIC Rev. 3.1 324, CPC 88442)

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyulo szolgaltatdsok —
Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

LV: Kizérdlag a Lettorszagban bejegyzett jogi személyek vagy a lettorszagi természetes
személyek jogosultak tomegtajékoztatasi eszk6zok alapitasara és ezekben vald kdzzétételre.
Fioktelepek létesitése nem megengedett (CPC 88442).

Intézkedések:

LV: A sajtorol és egyeb tomegtajékoztatasi eszkozokrol szo16 torvény, 8. szakasz.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas és
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét, Legnagyobb kedvezményes

elbanéas vonatkozasaban:

DE: Minden nyilvanosan terjesztett vagy nyomtatott ijsdgon, folydiraton vagy idészaki

kiadvanyon egyértelmiien fel kell tiintetni a ,,felelés szerkeszt6t” (a természetes személy teljes

nevét és cimét). Eldirhato, hogy a felelds szerkesztd Németorszagban, az Europai Unidban
vagy valamely EGT-orszagban allando lakéhellyel rendelkezzen. A regionalis kormanyzati

szint illetékes hatdsaga kivételeket engedélyezhet (ISIC rev. 3.1 22).
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Intézkedések:

DE:

Regionalis szinten:

Gesetz (ber die Presse Baden-Wirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG);

Gesetz (ber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);

Niederséachsisches Pressegesetz (NPresseG);
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Pressegesetz flir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);

Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarléandisches Mediengesetz (SMG);

Séachsisches Gesetz Uber die Presse (SachsPresseG);

Pressegesetz fir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz (ber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH);

Thiringer Pressegesetz (TPG).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

IT: Amennyiben Chile lehetdvé teszi, hogy olasz allampolgarok és vallalkozésok ilyen
tevékenysegeket folytassanak, Olaszorszag engedélyezi, hogy a chilei allampolgarok és
vallalkozéasok azonos feltételek mellett ugyanilyen tevékenységeket folytassanak.
Amennyiben Chile lehet6vé teszi, hogy olasz beruhazdk chilei kiaddvallalatok
tokerészesedésének €s szavazati joganak tobb mint 49 %-at birtokoljak, Olaszorszag
engedélyezi, hogy a chilei beruhdzok olaszorszagi kiadovallalatok tékerészesedésének és
szavazati joganak tobb mint 49 %-at birtokoljak ugyanolyan feltételek mellett (ISIC rev. 3.1
221, ISIC rev. 3.1 222).
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Intézkedések:

IT: A 416/1981. sz. térvény, 1. cikk (és a késobbi mddositasok).

A Beruhazésok liberalizalasa — Fels6 vezetés és igazgatotanacs vonatkozasaban:

PL: Allampolgarsagi kovetelmény vonatkozik az ujsagok és lapok foszerkesztéire (ISIC Rev.

3.1221, 222).

Intézkedések:

PL: Az 1984. januar 26-i sajtotérvény, Jogi Kozlony, 5. sz., 24. tétel, késébbi modositasokkal.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és Hatarokon atnyulé

szolgéaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SE: Az olyan természetes személyeknek, akik Svédorszagban nyomtatott és terjesztett
folydiratok tulajdonosai, svédorszagi tartdzkodasi hellyel vagy EGT-tagallami
allampolgarsaggal kell rendelkezniiik. Az ilyen iddszaki kiadvanyok tulajdonosainak,
amennyiben jogi személyek, az EGT-ben kell letelepednitik. A Svédorszagban nyomtatott es
kiadott folyodiratok és a technikai feljegyzések felel6s szerkeszt6jének svédorszagi allando
lakéhellyel kell rendelkeznie (ISIC rev. 3.1 22, CPC 88442).
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Intézkedések:

SE: 1949:105. sz. térvény a sajtoszabadsagrol;

1991:1469. sz. alaptorvény a szblasszabadsagrol; és

1991:1559 sz. térvény a sajtdszabadsagrol szol6 torvényre és a szélasszabadsagrol szolo

alaptorvényre vonatkozo6 rendeletekrol.
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10-A-2. flggelék

CHILE JEGYZEKE
1. ,leiras™: altalanos, nem kotelez6 érvényti leirast ad a bejegyzés targyat képezo intézkedésrol.
2. A10.11. és 11.8. cikkekkel 6sszhangban a jelen megallapodasnak valamely belépés ,,érintett
kotelezettségek™ elemében meghatarozott cikkei nem vonatkoznak az adott belépés ,,intézkedések”

elemében meghatarozott jogszabaly, rendelkezés vagy egyéb intézkedés nem megfeleld

vonatkozasaira.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Valamennyi

Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Kozponti

1.939. sz. torvényrendelet, Hivatalos Kozl6ény, 1977. november 10.,
Az allami tulajdonban 1év6 vagyon megszerzésének, kezelésének és
elidegenitésének szabalyai, I. cim (Decreto Ley 1.939, Diario Oficial,
noviembre 10, 1977, Normas sobre adquisicion, administracion y
disposicion de bienes del Estado, Titulo I)

A Kiiliigyminisztérium 4. sz. torvényerejli rendelete, Hivatalos
Kozlony, 1967. november 10. (Decreto con Fuerza de Ley (D.F.L.) 4
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario Oficial, noviembre 10,
1967)
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Leiras:

Beruhézas

Chile csak chilei természetes vagy jogi személyek szdmara
idegenitheti el ,,allami foldtertilet” tulajdonjogat vagy ahhoz fiiz6d6
egyéb jogokat, kivéve, ha az alkalmazandé — példaul az 1.939. sz.
torvényrendeletben (Decreto Ley 1.939) szerepl6 — jogi Kivételek
vonatkoznak azokra. E dokumentum alkalmazasaban ,,allami
foldtertilet:” a hatartol legfeljebb 10 kilométeres tavolsagra, valamint
a (dagélyvonalt6l mért) partvonaltdl legfeljebb 6t kilométeres

tavolsagra elhelyezkedd, allami tulajdonban 1évé foldteriilet.

Olyan teriileten elhelyezkedd ingatlant, amelyet hatarvidéki zonanak
nyilvanitottak a Kuligyminisztérium 4. sz. térvényerejii rendelete
(D.F.L. 4 del Ministerio de Relaciones Exteriores, 1967) alapjan, nem
szerezhetik meg sem ingatlanként, sem mas jogcimen 1. szomszédos
orszag allampolgarsagaval rendelkezd természetes személyek; 2.
szomszédos orszagban székhellyel rendelkez6 jogi személyek; 3.
olyan jogi személyek, amelyek tokéjének legalabb 40 %-a szomszédos
orszag allampolgarsagaval rendelkezd természetes személyek
tulajdonédban van; vagy 4. az ilyen természetes személyek altal
tényleges iranyitasa alatt allé jogi személyek. A fentiek ellenére ez a
korlatozas nem alkalmazhato, ha egy legfelsdbb rendelet (Decreto

Supremo) a nemzeti érdekek alapjan mentességet biztosit.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Valamennyi

Teljesitoképességi kovetelmenyek (Beruhazas)

Kozponti

A Munkatigyi és Szocialis Joléti Minisztérium 1. sz. torvényereji
rendelete, Hivatalos Kozlény, 1994. januar 24., A Munka
Torvénykonyve, bevezet6 rész, 1. konyv, II1. fejezet (D.F.L. 1 del
Ministerio del Trabajo y Prevision Social, Diario Oficial, enero 24,
1994, Cddigo del Trabajo, Titulo Preliminar, Libro I, Capitulo 1)
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Leiras: Beruhézas

Az ugyanazon munkaltato altal foglalkoztatott alkalmazottak legalabb
85 %-anak chilei természetes személynek vagy 6t évnél hosszabb
ideje Chilében tartozkodd kilfoldinek kell lennie. Ez a szabaly a
munkaszerz6dés (contrato de trabajo?) keretében huszonotnél tébb
alkalmazottat foglalkoztaté munkaaddkra vonatkozik. A munkalgyi
igazgatosag (Direccion del Trabajo) meghatarozottak szerint e

rendelkezés nem vonatkozik a miiszaki szakértokre.

Munkavallal6 alatt minden olyan természetes személy értendd, aki
egy munkaszerzddés alapjan fiiggdségi vagy alarendeltségi

viszonyban nyuijt szellemi vagy fizikai szolgaltatasokat.

A nagyobb biztonsag kedvéért a munkaszerzddés (contrato de trabajo) nem kotelezo a
hatarokon atnyulo szolgaltatasnyujtashoz.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Kdzlemenyek

Nemzeti elbénés (Beruhazés és hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazés és hatarokon atnyuld
szolgéaltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem)

Kdzponti

18.838. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1989. szeptember 30., A

Nemzeti Televizio Tanacs, I., Il. és I11. cim (Ley 18.838, Diario
Oficial, septiembre 30, 1989, Consejo Nacional de Television, Titulos

L1y 1)
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18.168. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1982. oktober 2., Altalanos
tavkozlési torvény, 1., 11. és 111 cim (Ley 18.168, Diario Oficial,
octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos I, I1'y

1)

19.733. torveny, Hivatalos Kozlény, 2001. janius 4., Torvény a
vélemény- és informacioszabadsagral, valamint az Gjsagirasrol, I. és
I11. cim (Ley 19.733, Diario Oficial, junio 4, 2001, Ley sobre las
Libertades de Opinion e Informacion y Ejercicio del Periodismo,
Titulos 'y I1I)

Leirés: Beruhdazés és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

A tdmegtajékoztatasi eszkdzok (példaul hangokat, szdvegeket vagy
képeket rendszeresen kozvetité médiumok vagy nemzeti
hirligynokség) természetes személy tulajdonosanak Chilében
szabalyszerlien bejelentett lakohellyel kell rendelkeznie, illetve jogi
személy tulajdonosanak chilei székhellyel vagy egy Chile teriiletén

valo miikodésre felhatalmazott igynokséggel kell rendelkeznie.

Csak chilei allampolgar lehet ilyen jogi személy elnoke, ligyvezetdje

vagy meghatalmazott képviseldje.
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Chilében bejegyzett és chilei székhellyel rendelkez6 jogi személynek
kell lennie a) a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok nyujtasara; b)
tavkozlési szolgaltatasok részére e célra létrehozott eszk6zokon és
haldézatokon keresztiil nyujtott kozbenso tavkozlési szolgaltatasok
nyujtasara; valamint ¢) hangmiisorszorasra vonatkozo koncesszio

tulajdonosanak.

Csak chilei allampolgar lehet ilyen jogi személy elndke, vezetdje,

ligyvezetdje vagy meghatalmazott képviseldje.

A kozszolgélati radids miisorszolgaltatas esetében az igazgatdsagba

kiilfoldiek is bekeriilhetnek, ha nem 6k képviselik a tobbséget.

Tomegkommunikacios eszkdzok esetén a jogilag felelds igazgatonak
és helyettesenek Chilében tartézkodasi hellyel és lakéhellyel
rendelkezd chilei allampolgéarnak kell lennie, kivéve, ha az adott

tomegkommunikacios eszkoz a spanyoltdl eltérd nyelvet hasznal.
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Az olyan jogi szemelyek altal benyujtott, kozszolgalati radios
miisorszolgaltatasi koncessziok iranti kérelmeket, amelyekben a toke
tobb mint 10 %-a kulféldiek tulajdonaban van, csak akkor hagyjak
jova, ha eldzetesen igazoljak, hogy a kérelmezdket Chilében megilletd
jogokhoz és kotelezettsegekhez hasonl6 jogokat és kotelezettségeket
biztositanak a chilei allampolgarok szdmara a szdrmazasi helyik

szerinti orszagban.

A Nemzeti Televizié Tanéacs (Consejo Nacional de Televisién)
altalanos kovetelményként eléirhatja, hogy a nyilvanos televizios
csatornakon keresztiil sugarzott miisorok legfeljebb 40 %-a chilei

produkcid legyen.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Energia

Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Kdzponti

A Chilei Koztarsasag politikai alkotmanya, I11. fejezet (Constitucion

Politica de la Republica de Chile, Capitulo I11)

18.097. torveny, Hivatalos Kozlony, 1982. januar 21., Banyaszati
koncessziokrdl sz6l0, atfogd alkotmanyos torvény, 1., I1. és I11. cim
(Ley 18.097, Diario Oficial, enero 21, 1982, Organica Constitucional
sobre Concesiones Mineras, Titulos I, 11y I11)

18.248. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1983. oktober 14., Banyaszati

torvénykonyv, I. és Il. cim (Ley 18.248, Diario Oficial, octubre 14,
1983, Cadigo de Mineria, Titulos 1y I1)
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Leiras:

16.319. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1965. oktober 23., A Chilei
Nukleéris Energia Bizottsag létrehozasardl, 1., Il. és I11. cim (Ley
16.319, Diario Oficial, octubre 23, 1965, Crea la Comision Chilena de
Energia Nuclear, Titulos I, 11y 1)

Beruhazas

A folyékony vagy gaz halmazallapotd szénhidrogének, a nemzeti
joghatdsag alé tartozo tengervizekben talalhatd barmely készlet,
valamint a nemzetbiztonsagi szempontbol — kizarélag toérvény atjan —
fontosnak mindsitett, bAnyaszati jelentdségli teriileteken teljesen vagy
részben elhelyezkedd barmely készlet feltarasa, kitermelése és
kezelese (beneficio) kdzigazgatasi koncesszio vagy kulon tzemeltetési
szerz&dés targya lehet, figyelemmel az esetileg legfelsdbb rendeletben
meghatarozando6 kovetelményekre és feltételekre. Az egyértelmiiség
érdekében: a , kezelés” (beneficio) kifejezés nem foglalja magaban az
e bekezdésben emlitett energiatermék tarolasat, szallitasat vagy

finomitésat.

Békés célt atomenergia-termelést csak a Chilei Nukleéris Energia
Bizottsag (Comision Chilena de Energia Nuclear) végezhet 6nalldan
vagy éaltala felhatalmazott harmadik személyekkel kozosen.
Amennyiben a Bizottsag ilyen felhatalmazast biztosit,

meghatéarozhatja annak feltételeit.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Banyaszat

Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Kdzponti

A Chilei Koztarsasag politikai alkotmanya, I11. fejezet (Constitucion
Politica de la Republica de Chile, Capitulo I11)

18.097. torveny, Hivatalos Kozlony, 1982. januar 21., Banyaszati
koncessziokrdl sz6lo, atfogd alkotmanyos torvény, 1., I1. és 111, cim
(Ley 18.097, Diario Oficial, enero 21, 1982, Organica Constitucional

sobre Concesiones Mineras, Titulos I, 11y I11)
18.248. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1983. oktober 14., Banyaszati

torvénykonyv, I. és 111, cim (Ley 18.248, Diario Oficial, octubre 14,
1983, Cdadigo de Mineria, Titulos Iy I11)
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Leiras:

16.319. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1965. oktober 23., A Chilei
Nukleéris Energia Bizottsag létrehozasardl, 1., Il. és I11. cim (Ley
16.319, Diario Oficial, octubre 23, 1965, Crea la Comision Chilena de
Energia Nuclear, Titulos I, 11'y 1)

Beruhazas

A litium, a nemzeti joghat6sag alé tartozo tengervizekben talalhato
barmely készlet, valamint a nemzetbiztonsagi szempontbdl — kizardlag
torvény utjan — fontosnak mindsitett, banyaszati jelentéségii
tertileteken teljesen vagy részben elhelyezkeddé barmely készlet
feltarasa, kitermelése és kezelése (beneficio) kdzigazgatasi koncesszio
vagy kiilon lizemeltetési szerzddés targya lehet, figyelemmel az
esetileg legfels6bb rendeletben meghatarozandé kdvetelményekre és

feltetelekre.

Chilének elévasarlasi joga asvanyi termékek piaci aron és feltételek
mellett torténd vasarlasara, amennyiben azok jelentds mennyiségii
toriumot és urant tartalmaznak.

Az egyértelmiiség érdekében: Chile megkovetelheti, hogy a termeldk
az allam részére torténd leszallitas vagy annak nevében torténd eladas

céljabol kiilonitsék el a banyaszati termékektdl a kovetkezoket:

(@) folyékony vagy gaz halmazallapotu szénhidrogének;
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(b)

(©)

(d)

litium;

a nemzeti joghatosag ala tartozo tengervizekben talalhaté

barmely készlet; és

valamint a nemzetbiztonsagi szempontbol — kizarolag térvény
atjan — fontosnak mindsitett, banyaszati jelent6ségi teriileteken
teljesen vagy részben elhelyezkedd barmely készlet, amelyek
jelentés mennyiségben megtalalhatok az ilyen banyaszati
termékekben, és amelyek gazdasagosan és miiszakilag
elkiilonithet6k. Ennek alkalmazasaban a ,,gazdasagosan és
miiszakilag elkiilonithetd™ azt jelenti, hogy a fenti a), b) és c)
alpontban emlitett négy tipusu anyag megfelelé muszaki
eljarassal torténd kinyerésével, valamint ezen anyagok
kereskedelmi forgalomba hozatalaval és szallitasaval
kapcsolatosan felmeriilé koltségek alacsonyabbak, mint az

anyagok kereskedelmi értéke.

Az egyértelmiiség érdekében: az adminisztrativ koncessziok vagy

kiilonleges tizemeltetési szerz6dések megadasara vonatkozo eljarasok

adott esetben 6nmagukban nem alkalmaznak megkiilonboztetd

banasmodot a kiilfoldi befektetdkkel szemben. Ha azonban Chile ugy

dont, hogy a fent emlitett banyaszati er6forrasok barmelyikét a

befektetoknek koncessziot vagy specialis lizemeltetési szerzOdést

biztositd versenyeztetés Utjan kiaknazza, a dontes kizarolag a

palyazati feltételeken alapul, és egy atlathato, megkiilonboztetéstol

mentes ajanlattételi eljarasban itélik oda a koncessziot vagy

szerzOdést.
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Hacsak a szerz6dés vagy a koncesszid feltételei masként nem
rendelkeznek, a szerzddésben vagy koncesszioban biztositott barmely
jog egészének vagy egy részének késobbi atruhazasa vagy

elidegenitése nem fiigghet a jogot megszerzd fél allampolgarsagatol.

Ezenfellil csak a Chilei Nuklearis Energia Bizottsag (Comision
Chilena de Energia Nuclear) vagy az altala felhatalmazott felek
hajthatnak végre vagy kothetnek jogugyleteket a kitermelt természetes
atomanyagok és a litium, valamint ezek koncentratumai, szarmazékai

és vegydletei tekintetében.

& /hu 189



Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Halaszat

Akvakultira

Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Kozponti

az 1989. évi 18.892. sz. térvényt (Altalanos torvény a halaszatrol és az
akvakultararol) modositasokkal egységes szerkezetbe foglal6 430.
szamu rendelet, Hivatalos Kézlony, 1992. januar 21., 1. és VI. cim
(Decreto 430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
ley N° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pescay
Acuicultura Ley 18.892, Diario Oficial, enero 21, 1992, Titulos I y
VI)

Beruhazéas
Csak a chilei természetes személyek vagy a chilei joggal 6sszhangban
bejegyzett chilei jogi személyek, valamint az allando lakohellyel

rendelkez6 kiilfoldiek rendelkezhetnek engedéllyel vagy

koncesszidval akvakultira-tevékenységek végzésére.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Halaszat és az ahhoz kapcsolddo tevékenységek

Nemzeti elbénés (Beruhazés és hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazés és hatarokon atnyuld
szolgéaltataskereskedelem)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem)

Kozponti

Az 1989. évi 18.892. sz. torvényt (Altalanos térvény a halaszatrol és
az akvakultarardl) médositasokkal egyseges szerkezetbe foglalé 430.
szamu rendelet, Hivatalos Kézlony, 1992. januar 21., 1., H11., IV. és IX.
cim (Decreto 430 fija el texto refundido, coordinado y sistematizado
de la ley N° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de
Pesca y Acuicultura, diario oficial, enero 21, 1992, Titulos I, 111, IV y
IX)
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Leiras:

2.222. sz. torvényerejl rendelet, Hivatalos K6zlony, 1978. majus 31.,
Hajozasi torvény, I. és I1. cim (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial,

mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I y 1)

Beruhdazés és Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

Csak a chilei természetes személyek vagy a chilei joggal 6sszhangban
bejegyzett chilei jogi személyek, valamint az allando lakohellyel
rendelkezd kiilfoldiek rendelkezhetnek engedéllyel vizi fajok

kifogasara és lehalaszasara.

Csak chilei hajok haldszhatnak a Chile hatarain beltl talalhat6

vizeken, felségvizein és kizarolagos gazdasagi dvezetében. ,,Chilei
hajok™: a hajozasi torvényben (Ley de Navegacion) meghatarozott
hajok. Az ipari méretii halaszati tevékenységekhez a hajo eldzetes

nyilvantartasba vetele szlikseges Chilében.

Kizardlag chilei természetes vagy jogi személy vetethet
nyilvantartasba hajot Chilében. Ennek a Chilében bejegyzett jogi
személynek kell lennie, amelynek székhelye és gazdasagi
tevékenységének kozpontja Chilében van. Az elndknek, az
tigyvezetonek és az igazgatok vagy ligyintézok tobbségének chilei
természetes személynek kell lennie. Ezenkiviil sajat tokéje tobb mint
50 %-anak chilei természetes vagy jogi személyek tulajdonaban kell
lennie. Ennek alkalmazasaban: egy jogi személynek, amely egy olyan
masik jogi személyben rendelkezik tulajdoni részesedéssel, amely egy
hajo tulajdonosa, szintén meg kell felelnie a fent emlitett 6sszes

kovetelmenynek.
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Egy vagyonk6z6sség (comunidad) nyilvantartasba vetethet hajot, ha 1.
a vagyonkdzosség tagjainak tobbsége Chilében lakohellyel és
tartdzkodasi hellyel rendelkez6, chilei allampolgar; 2. az ligyintéz6k
chilei természetes személyek; és 3. a vagyonk6zosségbdl (comunidad)
fakadd jogok tobbsége egy chilei természetes vagy jogi személyt illet.
Ennek alkalmazasaban: egy jogi szemelynek, amely egy olyan
vagyonkdzosségben (comunidad) rendelkezik tulajdoni részesedéssel,
amely egy hajo tulajdonosa, szintén meg kell felelnie a fent emlitett

Osszes kovetelménynek.

A Chilében 1991. junius 30. el6tt nyilvantartasba vett halaszhajok
(természetes vagy jogi személy) tulajdonosara nem vonatkozik a fent
emlitett allampolgarsagi kdvetelmény.

Barmely maés orszag altal a chilei hajoknak biztositott viszonossag
esetén a tengerészeti hatdsagok altal a térveny altal atruhazott
hataskorok alapjan kifejezetten engedélyezett haldszhajok
mentesulhetnek a fent emlitett kvetelmények al6l, az adott orszag

altal a chilei hajoknak biztositottakkal azonos feltételek mellett.

A Kkislizemi halaszati (pesca artesanal) tevekenységek végzése a
Kisuzemi Halaszati Nyilvantartasba (Registro de Pesca Artesanal)
val6 bejegyzéshez kotott. Kistizemi halaszat (pesca artesanal) céljabél
csak chilei természetes személyek és Chilében allando lakohellyel
rendelkez0 kiilfoldi természetes személyek, illetve az altaluk

létrehozott chilei jogi személyek jegyezhetdk be a nyilvantartasba.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Specialis szolgaltatdsok

Vamiigynokok (agentes de aduana) €s vamiigyintézok (despachadores

de aduana)

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyul6 szolgéaltataskereskedelem)
Kozponti

A Pénziigyminisztérium 30. sz. térvényerejli rendelete, Hivatalos
Kozlony, 1983. 4prilis 13., V. kényv (D.F.L. 30 del Ministerio de

Hacienda, Diario Oficial, abril 13, 1983, Libro 1V)

A Pénziigyminisztérium 2. sz. torvényerejii rendelete 1998 (D.F.L. 2

del Ministerio de Hacienda, 1998)
Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem
VamiigyintézOként (despachadores de aduana) vagy ligynokként

(agentes de aduana) kizarolag Chilében lakohellyel rendelkez6, chilei

természetes személyek jarhatnak el Chile tertletén.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Nyomozoirodak es biztonségi szolgalatok szolgaltatasai

Orz6-véds szolgaltatasok

Nemzeti elbénés (Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem)
Kozponti

A Belugyminisztérium 1.773. szdmu rendelete, Hivatalos K6zl6ny,
1994. november 14. (Decreto 1.773 del Ministerio del Interior, Diario
Oficial, noviembre 14, 1994)

Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Kizéardlag chilei allampolgarok és Chilében allando lakéhellyel

rendelkezd személyek nyujthatnak személy- és vagyondri

szolgaltatasokat.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Uzleti szolgaltatasok

Kutatasi szolgaltatasok

Nemzeti elbénés (Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem)

Kozponti

A Honvédelmi Minisztérium 711. sz. legfels6bb rendelete, Hivatalos
Kozlony, 1975. oktéber 15. (Decreto Supremo 711 del Ministerio de
Defensa Nacional, Diario Oficial, octubre 15, 1975)

Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

A Chile 200 mérfoldes tengeri dvezetében kutatast folytatni
szandékozd kulfoldi természetes és jogi személyeknek hat hdnappal
korabban kérelmet kell benydjtaniuk a Chilei Hadsereg Vizrajzi
Intézetéhez (Instituto Hidrografico de la Armada de Chile), és meg
kell felelnitk a vonatkozé rendeletben megallapitott
kdvetelményeknek. Chilei természetes és jogi személyeknek harom
honappal korabban kérelmet kell benydjtaniuk a Chilei Hadsereg
Vizrajzi Intézetéhez (Instituto Hidrografico de la Armada de Chile), és
meg kell felelnitk a vonatkozo rendeletben megallapitott

kdvetelmenyeknek.
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Agazat: Uzleti szolgaltatasok

Alégazat: Kutatasi szolgaltatasok

Erintett kotelezettségek: Nemzeti elbénés (Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem)
Kormanyzati szint: Kozponti

Intézkedések: A Gazdasagi, Fejlesztési és Ujjaépitési Minisztérium 11. sz.

torvényerejli rendelete, Hivatalos K6zlony, 1968. december 5. (D.F.L.
11 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Diario
Oficial, diciembre 5, 1968)

A Kulligyminisztérium 559. sz. rendelete, Hivatalos Kozlony, 1968.
januar 24. (Decreto 559 del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Diario Oficial, enero 24, 1968)

D.F.L. A Kiiliigyminisztérium 83. sz. torvényerejii rendelete,
Hivatalos Kozlony, 1979. marcius 27. (D.F.L. 83 del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Diario Oficial, marzo 27, 1979)

A Kiiliigyminisztérium 1166. sz. legfelsébb rendelete, Hivatalos

Ko6zlony, 1999. jalius 20. (Decreto Supremo 1166 del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Diario Oficial, julio 20, 1999)
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Leiras:

Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

Azok a kiilfoldi jogi személyeket képviseld természetes személyek
vagy kulfoldon lakohellyel rendelkez6 természetes személyek, akik a
Chile hataraival szomszédos teriileteken tudomanyos vagy miiszaki
jellegti kutatasokat kivannak végrehajtani, vagy hegyet maszni,
kérelmezniiik kell a megfeleld engedélyt az adott természetes
személyek lakdhelye szerinti orszég chilei konzuljan keresztil. Ezt
kovetden a chilei konzul az ilyen kérelmet kozvetleniil az Allami
Hatarok és Hatarpontok Nemzeti Igazgatésagahoz (Direccion
Nacional de Fronteras y Limites del Estado) tovabbitja. Az
igazgatosag elrendelheti, hogy egy vagy tobb, a megfelel kapcsolodo
tevékenységekkel foglalkozo chilei természetes személy csatlakozzon

a kutatasokhoz, hogy megismerjék az elvégzend6 tanulmanyokat.

Az Allami Hatarok és Hatarpontok Nemzeti Igazgatosaganak
Miiveleti Osztalya (Departamento de Operaciones de la Direccion
Nacional de Fronteras y Limites del Estado) dont arrél, hogy
engedélyezi vagy elutasitja a kilfoldi jogi vagy természetes személyek
altal Chilében végzendo6 foldrajzi vagy tudomanyos kutatdsokat. Az
Allami Hatarok és Hatarpontok Nemzeti Igazgatdsaga (Direccion
Nacional de Fronteras y Limites del Estado) engedélyez és felligyel
minden olyan tudoméanyos vagy miiszaki jellegii kutatast vagy
hegymaszast, amelyet kulféldi jogi személyek vagy kuilfoldi
lakohellyel rendelkez6 termeszetes szemeélyek a Chile hataraival

szomszédos terlleteken szandékoznak végrehajtani.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Uzleti szolgaltatasok

Tarsadalomtudomanyi kutatas

Nemzeti elbénés (Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem)

Kozponti

17.288. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1970. februér 4., V. cim (Ley
17.288, Diario Oficial, febrero 4, 1970, Titulo V)

Az Oktatasiligyi Minisztérium 484. sz. legfelsébb rendelete, Hivatalos
Kozlony, 1991. 4prilis 2. (Decreto Supremo 484 del Ministerio de
Educacidn, Diario Oficial, abril 2, 1991)

Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Az asatast, felmérést, szondazast vegezni, illetve embertani, régészeti
vagy Oslénytani anyagot gyijteni szandékozo kilfoldi jogi vagy
kulfoldi természetes személyeknek engedélyt kell kérnitik a Nemzeti
Miemléki Tanacstol (Consejo de Monumentos Nacionales). Az
engedély megszerzésének feltétele, hogy a kutatasért felelds személyt
egy megbizhatd kilféldi tudomanyos intézmény megbizasabol jar el,
¢s egyiittmiikddik egy chilei allami tudomanyos intézménnyel vagy

egy chilei egyetemmel.

& /hu 199



Ez az engedély 1. olyan chilei kutatoknak adhato, akik megfeleld
tudomanyos hattérrel rendelkeznek a régészet, antropologia vagy
Oslénytan teriiletén, adott esetben megfeleld képesitéssel, valamint
kutatasi projekttel és megfeleld intézményi tamogatassal
rendelkeznek; és 2. kllféldi kutatbknak adhatd, feltéve, hogy egy
megbizhato kulféldi tudomanyos intézmény megbizasabol jarnak el,
és egyiittmitkddnek egy chilei allami tudomanyos intézménnyel vagy
egy chilei egyetemmel. A Nemzeti Mtiemléki Tanacs (Consejo de
Monumentos Nacionales) altal elismert mizeumigazgatok vagy
kuratorok, adott esetben hivatasos régészek, antropoldgusok vagy
paleontologusok, valamint a Chilei Régészeti Tarsasag (Sociedad
Chilena de Arqueologia) tagjai jogosultak mentéssel kapcsolatos
munka elvégzésére. A mentéssel kapcsolatos munka olyan adatok,
régészeti, antropologiai vagy 6slénytani leletek, illetve fajok siirgds
kiemelését foglalja magaban, amelyeket a kdzvetlen pusztulas

veszélye fenyeget.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Uzleti szolgaltatasok

Nyomdai, kiadoi tevékenység és egyéb kapcsolddo iparagak
Nemzeti elbanas (Beruhazas)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)

Kozponti

19.733. térvény, Hivatalos Kdzlony, 2001. junius 4., Torvény a
vélemény- és informacioszabadsagral, valamint az Gjsagirasrol, I. és
I11. cim (Ley 19.733, Diario Oficial, junio 4, 2001, Ley sobre las

Libertades de Opinion e Informacion y Ejercicio del Periodismo,
Titulos 1y 1)
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Leiras:

Beruhézas

A tdmegtajékoztatasi eszkdzok (példaul ujsagok, folyoiratok vagy
rendszeresen megjelend szovegek, amelyek kiadojanak cime Chilében
talalhatd vagy nemzeti hirligynokség) természetes személy
tulajdonosanak Chilében szabalyszeriien bejelentett lakohellyel kell
rendelkeznie, illetve jogi személy tulajdonosanak chilei székhellyel
vagy egy Chile terlletén valé miikodésre felhatalmazott tigynokséggel
kell rendelkeznie.

Csak chilei allampolgar lehet a Chilében miikodd, fent emlitett jogi

személy elndke, ligyvezetdje vagy meghatalmazott képviseldje.

A jogilag felels igazgatonak és helyettesének Chilében tartozkodasi
hellyel és lakohellyel rendelkezd chilei allampolgarnak kell lennie. A
chilei allampolgéarsag nem feltétel, ha az adott témegtajékoztatasi

eszkoz a spanyoltdl eltérd nyelvet hasznal.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szakmai szolgaltatasok

Szamviteli, konyvvizsgaloi, konyvelési és adozasi szolgaltatdsok
Nemzeti elbénés (Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem)
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)
Kdzponti

18.046. torvény, Hivatalos Kozlény, 1981. oktdber 22., A
részvenytarsasagokrol sz6l6 torveny, V. cim (Ley 18.046, Diario
Oficial, octubre 22, 1981, Ley de Sociedades An6nimas, Titulo V)
A Pénziigyminisztérium 702. sz. legfelsdbb rendelete, Hivatalos
Koézlony, 2012. jalius 6., A részvénytarsasadgokrol szol6 rendelet
(Decreto Supremo 702 del Ministerio de Educacion, Diario Oficial,
abril 6, 2012)

1.097. sz. torvényrendelet, Hivatalos K6zlony, 1975. jalius 25., 1., 11.,

I11. és IV. cim (Decreto Ley 1.097, Diario Oficial, julio 25, 1975,
Titulos I, 11, 11y V)

& /hu 203



Leiras:

3.538. sz. torvényrendelet, Hivatalos Kozlony, 1980. december 23., 1.,
I1., 1. és V. cim (Decreto Ley 3.538, Diario Oficial, diciembre 23,
1980, Titulos I, I1, 11y IV)

2.714. sz. korlevél, 1992. oktdber 6.; 1. sz. korlevél, 1989. januar 17.;
19. fejezet — A bankok és pénziigyi intézmények kiilsd
kdnyvvizsgalok felett gyakorolt felugyeletére vonatkozd normak
frissitett gylijteménye (Circular 2.714, octubre 6,1992; Circular 1,
enero 17, 1989; Capitulo 19 de la Recopilacion Actualizada de
Normas de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras

sobre Auditores Externos)

327. sz. korlevél, 1983. janius 29. és 350. korlevél, 1983. oktdber 21.,
Ertékpapirok és biztositasok feliigyelete (Circular 327, junio 29, 1983
y Circular 350, octubre 21, 1983, de la Superintendencia de Valores y

Seguros)

Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem

A pénziigyi intézmeények kiilsé konyvvizsgaloit be kell jegyezni a
Pénzpiaci Bizottsag (Comisién para el Mercado Financiero) altal
vezetett Kiilsé Konyvvizsgalok Nyilvantartasaba. Csak olyan chilei
jogi személyek jegyezhetdk be a nyilvantartasba, amelyek
személyegyesitd tarsasagkeént (sociedades de personas) vagy
egyesiletkent (asociaciones) jogi formaval jottek Iétre, és amelyek f6

Uzleti tevékenysége a kdnyvvizsgalat.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szakmai szolgaltatasok

Jogi szolgaltatasok

Nemzeti elbénés (Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem)
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem)
Kdzponti

Atfog6 Bir6sagi Kodex, XV. cim, Hivatalos Kézldny, 1943. julius 9.
(Codigo Orgénico de Tribunales, Titulo XV, Diario Oficial, julio 9,
1943)

Az lgazsagugyi Minisztérium 110. szama rendelete, Hivatalos
Kézlony, 1979. mércius 20. (Decreto 110 del Ministerio de Justicia,

Diario Oficial, marzo 20, 1979)

18.120. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1982. majus 18. (Ley 18.120,
Diario Oficial, mayo 18, 1982)
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Leiras:

Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

Kizarolag a Chilében lakohellyel rendelkezo chilei és kiilfoldi
allampolgérok, akik jogi tanulméanyaikat teljes egészében az
orszagban végezték, jogosultak ugyvédkent (abogado) praktizalni.

Kizarolag az tigyvédi szakma gyakorlasara megfelel6 képesitéssel
rendelkezo ligyvédek (abogados) jogosultak a chilei birdsagok elétti

eljarasra, és barmely fél els6 jogi keresetének benyujtasara.
Ezen intézkedések egyike sem vonatkozik azokra a kilfoldi jogi

tandcsadokra, akik a nemzetkdzi jog vagy a mésik Fél joga alapjan

praktizalnak, illetve azzal kapcsolatos tanacsot adnak.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szakmai, technikai és szakiranyu szolgéltatasok

Kiegészito szolgaltatasok az igazsagszolgaltatas terén

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem)
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)
Kozponti

Atfog6 Birosagi Kodex, X1 és XII. cim, Hivatalos Kozlény, 1943.
jalius 9. (Cédigo Orgénico de Tribunales, Titulos XIy XII, Diario
Oficial, julio 9, 1943)

Ingatlan-nyilvantartasi rendelet, 1., Il. és 11l. cim, Hivatalos Kozlony,
1857. janius 24. (Reglamento del Registro Conservador de Bienes

Raices, Titulos I, 1l y 111, Diario Oficial, junio 24, 1857)

18.118. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1982. majus 22., I. cim (Ley
18.118, Diario Oficial, mayo 22, 1982, Titulo I)

A Gazdasagi, Fejlesztési és Ujjaépitési Minisztérium 197. szamu
rendelete, Hivatalos Kozlony, 1985. augusztus 8. (Decreto 197 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Diario Oficial,
agosto 8, 1985)
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Leiras:

18.175. sz. torvény, Hivatalos Kozlony, 1982. oktober 28., I11. cim
(Ley 18.175, Diario Oficial, octubre 28, 1982, Titulo 1)

Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

Az igazsaglgyi adminisztrativ alkalmazottak (auxiliares de la
administracion de justicia) lakéhelyének ugyanabban a varosban vagy
helyen kell lennie, ahol azon birdsag székhelye talalhatd, amelynek

szolgaltatast nyljtanak.

A kirendelt véddiigyvédeknek (defensores publicos), a kézjegyzdknek
(notarios publicos) és a letéteményeseknek (conservadores) chilei
természetes személyeknek kell lenniuk, és meg kell felelnitik a birova

valashoz szlikséges kdvetelményeknek.

A levéltarosoknak (archiveros), a kirendelt védéiigyvedeknek
(defensores publicos) és a valasztottbiroknak (&rbitros de derecho)
ugyvédi (abogado) szakképesitessel kell rendelkeznitlk, és ezért olyan
chilei allampolgéaroknak vagy chilei tartdzkodasi hellyel rendelkezd
kulfoldi allampolgaroknak kell lennitik, akik jogi tanulmanyaikat
teljes egészében az orszagban végezték. A masik Fél ligyvédei
segitséget nyujthatnak a valasztottbirdsagi eljarasban az adott masik
Fél jogaval és a nemzetkozi joggal kapcsolatos targyalasok soran,

valamint maganfelek kérésére.
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Kizarolag szavazati joggal rendelkezd chilei természetes személyek,
valamint Chilében allando lakohellyel és szavazati joggal rendelkezd
kilfoldi természetes személyek lehetnek birdsagi okiratok kézbesitoi
(receptores judiciales) és masodfoku birosag elétt eljaro ugyvédek

(procuradores del numero).

Kizardlag chilei természetes személyek, Chilében allando lakéhellyel
rendelkez6 kiilfoldi természetes személyek vagy chilei jogi személyek

lehetnek arverezok (martilleros publicos).

A csédbiztosoknak (sindicos de quiebra) valamely Chile altal elismert
egyetem, illetve szakmai vagy miiszaki intézet altal kiadott szakmai
vagy miszaki végzettséggel kell rendelkezniiik. A csédbiztosoknak
legalabb haroméves kereskedelmi, gazdasagi vagy jogi gyakorlattal

kell rendelkezniiik.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Korményzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kdzlekedési szolgéaltatasok es szallitas

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazés és hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem)

Kdzponti

3.059. sz. torvényerejli rendelet, Hivatalos K6zlony, 1979. december
22., A kereskedelmi flotta timogatasarol szolé torveny, 1. és 11. cim
(Decreto Ley 3.059, Diario Oficial, 22 de diciembre de 1979, Ley de
Fomento a la Marina Mercante, Titulos | y 1)

237. sz. legfels6bb rendelet, Hivatalos Kozlony, 2001. julius 25., a
3.059. sz. torvényerejli rendelet szabalyozasa, 1. és II. cim (Decreto
Supremo 237, Diario Oficial, julio 25, 2001, Reglamento del Decreto
Ley 3.059, Titulos I y 1)

Kereskedelmi Térvénykonyv, 11 kdnyv, I, IV. és V. cim (Codigo de
Comercio, Libro 11, Titulos I, IV y V)
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Leiras:

Beruhazés és Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

Ha a rakomanyt két chilei kik6to kozott szallitjak, az atrakodasi

szolgaltatdsok a nemzeti hajok szamara vannak fenntartva.

A Chilébe tarté vagy onnan érkezé aruk nemzetkdzi tengeri

szallitasara a viszonossag elve vonatkozik.

Abban az esetben, ha Chile viszonossagi okokbol a Chile és egy
harmadik orszag kdzotti nemzetk6zi teheraruszallitasra vonatkozé
rakomanyfenntartasi intézkedést fogad el, a fenntartott rakomanyt
Chile lobogoja alatt kozlekedd vagy chileinek tekintett hajokon kell

szallitani.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kdzlekedési szolgéaltatasok es szallitas

Nemzeti elbénas (Beruhazés és hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazés és hatarokon atnyuld
szolgéaltataskereskedelem)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem)
Kozponti

2.222. sz. torvényerejli rendelet, Hivatalos K6zlony, 1978. majus 31.,
Hajozasi torvény, 1., I1., I11. és V. cim (Decreto Ley 2.222, Diario

Oficial, mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, I1, 111, IV y V)

Kereskedelmi Torvénykonyv, 11 konyv, I, IV. és V. cim (Cddigo de
Comercio, Libro I, Titulos I, IV'y V)

& /hu 212



Leiras:

Beruhazés és Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

Kizardlag chilei természetes vagy jogi szemely vetethet
nyilvantartasba hajot Chilében. Ezen jogi személy székhelyének és
gazdasagi tevékenysege kozpontjanak Chilében kell lennie. Ezenkiviil
sajat tbkéje tobb mint 50 %-anak chilei természetes vagy jogi
személyek tulajdonaban kell lennie. Ennek alkalmazasaban: egy jogi
személynek, amely egy olyan masik jogi személyben rendelkezik
tulajdoni részesedéssel, amely egy hajoé tulajdonosa, szintén meg kell
felelnie a fent emlitett 6sszes kdvetelménynek. Az elndknek, az
ligyvezetOnek €s az igazgatok vagy ligyintézok tobbségének chilei

természetes személynek kell lennie.

Egy vagyonkozdsseg (comunidad) nyilvantartasba vetethet hajot, ha 1.
a vagyonkdzosség tagjainak tobbsége Chilében lakohellyel és
tartozkodasi hellyel rendelkezd, chilei allampolgér; 2. az igyintézdk
chilei személyek; és 3. a vagyonkozosségbdl fakadod jogok tobbsége
egy chilei természetes vagy jogi személyt illet. Ennek
alkalmazasaban: egy jogi személynek, amely egy olyan
vagyonkozdsségben (comunidad) rendelkezik tulajdoni részesedéssel,
amely egy hajo tulajdonosa, szintén meg kell felelnie a fent emlitett

Osszes kovetelménynek ahhoz, hogy chileinek mindsiiljon.
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Kiilfoldi természetes vagy jogi személyek tulajdonaban 1évo
kiilonleges hajok nyilvantartasba vehetok Chilében, ha ezek a
személyek megfelelnek a kovetkezo feltételeknek: 1. rendelkeznek
chilei lakdhellyel; 2. a kdzponti tigyvezetésik helye Chilében
talalhatd; vagy 3. allando jelleggel folytatnak valamely szakmaét vagy

kereskedelmi tevékenységet Chilében.

,Kllonleges hajok™: olyan szolgaltatasokhoz, miiveletekhez vagy
meghatarozott célokra hasznélt hajok, amelyek kiilénleges
jellemzdkkel rendelkeznek az altaluk ellatott funkcid fliggvényében,
példaul vontatohajok, kotrohajok, tudoméanyos vagy szabadidds céla
hajok. E cikk alkalmazasaban a haldszhajé nem szamit kilonleges
hajonak.

A tengerészeti hatosdg a viszonossag elve alapjan kedvezdbb elbanast

biztosithat.
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Agazat:

Alagazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kdzlekedési szolgaltatasok és szallitas

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Hatarokon atnyld
szolgéaltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem)

Kdzponti

2.222. sz. torvényerejii rendelet, Hivatalos KozIlony, 1978. majus 31.,

Hajozasi torveny, 1., 1., 111. és 1V. cim (Decreto Ley 2.222, Diario
Oficial, 31 mayo de 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, 11, lIl, IV y
V)

153. sz. legfels6bb rendelet, Hivatalos Kozlony, 1966. marcius 11., A
tengeri emberek, folyami és tavi hajok személyzetének
nyilvantartasarol sz616 altalanos torvény jovahagyasarol (Decreto
Supremo 153, Diario Oficial, 11 marzo de 1966, Aprueba el
Reglamento General de Matricula del Personal de Gente de Mar,

Fluvial y Lacustre)

Kereskedelmi Torvénykonyv, Il kdnyv, 1., V. és V. cim (Codigo de
Comercio, Libro Il Titulos I, IV 'y V)
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Leiras:

Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

A kalfoldi hajok kotelesek igenybe venni révkalauzi, horgonyzasi és
kikot6i révkalauzi szolgaltatasokat, ha a tengerészeti hatdsadgok ugy
kivanjak. A chilei kikotokben végzett vontatasi tevékenységeket vagy
mas mandvereket csak a chilei lobogo alatt kdzlekedd vontatdhajok

veégezhetnek.

A kapitanyoknak chilei allampolgéroknak kell lennilik, amit az
illetékes hatdsagoknak el kell ismernitk. A chilei hajokon a tiszteknek
a tiszti nyilvantartasba (Registro de oficiales) bejegyzett, chilei
természetes személyeknek kell lennitk. A chilei hajok legénysegének
chilei allampolgéaroknak kell lennie, rendelkeznie kell a Tengereszeti
Hatosag (Autoridad Maritima) engedélyével, és szerepelnie kell a
megfeleld nyilvantartasban. A tengerészeti hatdsag igazgatdja altal
kiadott, indoklassal ellatott hatarozat (resolucion fundada) alapjan a
kulfoldi orszag altal kiadott szakmai cimek és engedélyek

érvényesnek tekinthet6k a chilei hajokon tiszti feladatok ellatasdhoz.

A hajéskapitanyoknak (patron de nave) chilei allampolgaroknak kell
lennitik. Hajoskapitany az a természetes személy, aki a Tengerészeti
Hatdsag igazgatoja altal odaitélt megfeleld cim alapjan kisebb hajokon
és egyes specialis nagyobb hajokon parancsi feladatok ellatasara

jogosult.
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Halaszhaj6 kapitdnyoknak (patrones de pesca), gépészeknek
(mecanicos-motoristas), gépkezel6knek (motoristas), tengeri
halaszoknak (marineros pescadores), kistizemi halaszoknak
(pescadores), ipari vagy tengeri kereskedelmi technikusoknak vagy
munkéasoknak, valamint a haldszati izemekben vagy haldszhajokon
dolgozd ipari és altalanos hajoszemélyzetnek chilei allampolgaroknak
kell lenniiik. A Chilében lakohellyel rendelkez6 kiilfoldiek is
jogosultak e tevékenységek végzésére, ha azt a hajéiizemeltetok
(armadores) kérik, mivel elengedhetetlenek az adott tevékenységek

megkezdéséhez.

A chilei lobog0 alatt valé hajézashoz a hajokapitanynak (patron de
nave), a tiszteknek és a legénységnek chilei allampolgaroknak kell
lennilik. Mindazonaltal szilkség esetén a Tengerészeti Terileti és
Kereskedelmi Flotta Féigazgatosaga (Direccion General del Territorio
Maritimo y de Marina Mercante) indoklassal ellatott hatarozatéval
(resolucion fundada) ideiglenesen engedélyezheti kulfoldi legénység
felvételét, kivéve a kapitanyt, akinek mindig chilei allampolgarnak

kell lennie.

Kizarolag chilei természetes vagy jogi személyek jogosultak

multimodalis operatorként eljarni Chilében.

& /hu 217



Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Szallitas

Vizi kdzlekedési szolgéaltatasok es szallitas

Nemzeti elbénés (Beruhazés és hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem)

Kdzponti

Kereskedelmi Torvénykonyv, I1. kdnyv, 1., V. és V. cim (Codigo de
Comercio, Libro I, Titulos I, IV y V)

2.222. sz. torvényerejii rendelet, Hivatalos Kézlény, 1978. majus 31.,
Hajozasi torvény, 1., 11. és V. cim (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial,

mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, 11 y IV)
A Munkaligyi és Szocialis Joléti Minisztérium 90. szdmu rendelete,

Hivatalos K&zlony, 2000. januar 21. (Decreto 90 del Ministerio de

Trabajo y Prevision Social, Diario Oficial, enero 21, 2000)
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Leiras:

A Munkaligyi és Szociélis JOléti Minisztérium 49. sz. rendelete, 1999.
jalius 16. (Decreto 49 del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
Diario Oficial, julio 16, 1999)

A Munka Torvénykonyve, I. kdnyv, I1. cim, I11. fejezet, (2) bekezdés
(Cddigo del Trabajo, Libro I, Titulo I1, Capitulo 11, parrafo 2)

Beruhéazés és Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

A hajézasi ligyndkoknek vagy a hajoiizemeltetok képviseldinek, a
hajotulajdonosoknak vagy a -kapitanyoknak chileinek kell lennilk,

fiiggetleniil attol, hogy természetes vagy jogi személyekrdl van szo.

A természetes személyek altal végzett be- és kirakodasi munkakat
olyan chileiek végezhetik, akiket a megfeleld hatosag megfeleléen
akkreditalt az ilyen munka elvégzésere, és akiknek rendelkeznek
irodaval Chilében. Ha ezeket a tevékenységeket jogi személyek
végzik, azoknak Chilében bejegyzettnek kell lennilk, és a gazdasagi
tevékenységlk kdzpontja Chilében kell legyen. Az elndknek, az
igyvezetdknek, a vezetOknek vagy igazgatoknak chileieknek kell
lennitik. Sajat tékéje tobb mint 50 %-anak chilei természetes vagy jogi
személyek tulajdonaban kell lennie. Az ilyen vallalkozasok egy vagy
tobb, a képviseletiikben eljaré meghatalmazott tigynokat jeldlnek ki,

akik chilei allampolgarok.

Szintén chilei természetes vagy jogi személynek kell lennie
mindenkinek, aki chilei kontinentélis vagy szigeti kikotokben ki- vagy
atrakodasi tevékenységet vegez, és altalaban hasznalja e kikotoket,
kilénosen a halfogasok kirakodasa vagy fedélzeten valo feldolgozésa

esetében.
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Agazat: Szallitas

Alégazat: Szarazfoldi szallitas

Erintett kotelezettségek: Nemzeti elbénés (Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Hatarokon atnyuld

szolgéltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem)

Kormanyzati szint: Kdzponti

Intézkedések: A Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium 212. sz. legfelsébb
rendelete, Hivatalos Kozldny, 1992. november 21. (Decreto Supremo
212 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Diario
Oficial, noviembre 21, 1992)

A Kozlekedési és Tavkdzlési Minisztérium 163. szamu rendelete,
Hivatalos Kozlony, 1985. januér 4. (Decreto 163 del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, Diario Oficial, enero 4, 1985)

A Kiiliigyminisztérium 257. szdmu legfelsébb rendelete, Hivatalos

Kozlony, 1991. oktdber 17. (Decreto Supremo 257 del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Diario Oficial, octubre 17, 1991)
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Leiras:

Hatarokon atnyulo szolgaltatskereskedelem

A Chile teruletén nemzetkdzi szallitasi szolgaltatasok nyujtasara
jogosult kilfoldi természetes és jogi személyek nem nyujthatnak helyi
széllitasi szolgaltatasokat, és semmilyen médon nem vehetnek részt

ezekben a tevékenysegekben Chile teruletén.

Kizarolag a Chilében tényleges székhellyel rendelkezd és Chile,
Argentina, Bolivia, Brazilia, Peru, Uruguay vagy Paraguay torvényei
szerint létrejott tarsasagok nyujthatnak nemzetkozi szarazfoldi
szallitasi szolgaltatasokat Chile és Argentina, Bolivia, Brazilia, Peru,

Uruguay vagy Paraguay kozott.

Ezenkivil a nemzetkdzi szarazfoldi szallitasi engedély
megszerzéséhez kulfoldi jogi személyek esetében chilei, argentin,
boliviai, brazil, perui, uruguayi vagy paraguayi allampolgarok
tulajdonaban kell legyen a téke tobb mint 50 %-a, és tényleges

iranyitast kell gyakorolniuk a tarsasag felett.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Korményzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Szallitas

Szarazfoldi szallitas

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Hatarokon atnyld

szolgéltataskereskedelem)

Kdzponti

18.290. sz. térvény, Hivatalos Kozlony, 1984. februar 7., IV. cim (Ley
18.290, Diario Oficial, febrero 7, 1984, Titulo IV)

A Killigyminisztérium 485. sz. legfels6bb rendelete, Hivatalos
Kozlony, 1960. szeptember 7., Genfi EQyezmény (Decreto Supremo
485 del Ministerio de Relaciones Exteriores, Diario Oficial,

septiembre 7, 1960, Convencion de Ginebra)

Hatarokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem

A kozuti forgalomrol sz616, 1949. szeptember 19-én Genfben kotott
egyezmeny (a tovabbiakban: Genfi Egyezmény) rendelkezései
értelmében a Chilébe ideiglenesen belépd, kiilfoldi rendszamu
gépjarmiivek szabadon kozlekedhetnek Chile egész teriiletén az
Egyezményben megallapitott id6tartamig, feltéve, hogy megfelelnek a
chilei torvények altal meghatarozott kovetelményeknek.
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Az idegen orszagban, a Genfi Egyezménynek megfelelden kidllitott,
érvényes nemzetkozi vezetdi engedéllyel vagy igazolassal
rendelkez6k barhol vezethetnek Chile tertiletén. A kulfoldi rendszamu
jarmi nemzetkozi vezetdi engedéllyel rendelkezd vezetdje hatdsagi
kérésre koteles bemutatni mind a jarmi kozati alkalmassagat, mind
pedig személyi okmanyainak hasznalatat és érvényessegét igazolo

okmanyokat.
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